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o [No. 173]
' ' AN ACT

MAKING APPROPRIATIONS FOR THE  ,NECESSARY CURRENT EXPENSES orF
. .CARRYING ON THE GOVERNMENT OF PUERTO RICO POR.THE FISCAL YEAR
" 'ENDING JUNE 30, 1941, AND FOR OTHER PURPOSES.

Be it enacted by the Legislature of Puerto Rico:

Section 1.—The following sums for salaries and the following
items for expenses, or so much of the latter as may be respectively
necessary, are' hereby appropriated out of any funds in the Treas-
ury not otherwise appropriated, in full compensation for the servizes
of 'the fiseal year- endmg June 30 1941 for the purposes hereinafter
expressly named

INSULAR BUDGET
“LEGISLATIVE‘ DEPARTMENT
SENATE oF PUERTO RIco

Senate of Puerto Rico, Salaries:
. Nineteen Senators,, at seven (7) dollars
¢ 1 a day for the regular session begin- o
ning Monday, February 10, 1941, $8,645.00

Tn accordance with paragraph 11 of Section -
34 of the Organic Act of Puerto Rico,
" approved by the Congress of the United
States on March 2, 1917, which reads as
follows: ““The Legislature hall preseribe
by law the number, duties, and compensa-
‘tion of the officers and employees of each
‘House; and no payment shall be made
for services to the Legislature from the
Treasury, or be in any way authorized to
_.any person, except to an acting officer or
employee elected or appointed in pursu-
ance of law’’, the number, duties, and =~
compensation of the following officers and
employees are preseribed:

Secretary who, under the direction of
the President, shall be the chief of
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LEY'

FIJANDO EL PRESUPUESTO DE LOS GASTOS ORDINARIOS NECESARIOS PARA
EL SOSTENIMIENTO DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO DURANTE EL ANO
ECONOMICO QUE TERMINARA EL 30 DE JUNIO DE 1941, Y PARA OTROS
FINES. ’ ' °

Decrétase por lo Asamblea Legzslatwa, de Puerto cho ,

Articulo 1.—Las siguientes cantidades para sueldos y 1as siguien-
tes partidas para gastos o lo que de estas tltimas fuere respectwa-
mente necesario, se asignan por la presente de cualesqulera, fondos
en la Tesoreria no. asignados para otras atenmones, €N pago total de
las atenciones del servicio durante el afio eGOIIOIIllCO que terminard
el 30 de junio de 1941, para los fines que mas adelante expresamente
se mencionan en la presente, a saber :

PRESUPUESTO INSULAR
DEPARTAMENTO LEGISLATIVO

SENADO 'DE PUERTO ‘Rico

Senado de Puerto Rico, Sueldos: (
Dietas para diecinueve Senadores, a siete ,
(7) délares por dia durante la Legis-
latura Ordinaria que empezard el o
lunes diez (10) de febrero de 1941,  $8, 645. 00
De acuerdo con el parrafo undécimo de la L
seccién 34 de la Ley Orgénica de Puerto
Rico, aprobada por el Congreso de los
Estados Unidos en 2 de marzo de 1917, -
que dice asi: ‘‘La Asamblea Leégislativa
prescribird por ley el ntimero, deberes y
remuneracién de los funcionarios v em-
pleados de cada Cémara; y ninglin pago
con fondos del Tesoro por servicios a la
Asamblea Legislativa, se hard ni se autori-
zaréd en modo alguno a favor de minguna
persona, a no ser un funcionario' o em-
pleado en servicio activo elegido o nom-
brado en cumplimiento de la ley’’, se pres-
cribe el ntimero, deberes y remuneracién
de los siguientes funcionarios y empleados

Secretarie, quien bajo la dlreccmn del(
Presidente serd el jefe de la oficina
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the office and of all the employees of
the Senate, and shall fulfill the duties
preseribed for him by the Senate
rules,

Sergeant-at-arms, who shall exercise
such funections and fulfill such duties
as the rules and regulations may pre-
seribe for him,

Legal secretary, who shall perform the
duties prescribed for him by the Pre-
sident of the Senate,

Assistant secretary, who shall assist the
secretary and substitute him in his
absence, and shall have charge of the
records and the proceedings on peti-
tions, communications, and appoint-
ments,

Assistant sergeant-at-arms, who shall as-
sist the sergeant-at-arms in the fune-
tions of his office, and shall fulfill all
the duties assigned to him by the
latter,

Chief clerk, who shall assist the seere-
tary in everything concerning minu-
tes, records, files and . procedure in
connection with bills, -

Secretary for the office of the pfeSident ‘

Administrative secretary, Commlttee on
Finance and Economy Commlssmn
i charge of the property of the Eco-
nomy Commission, o ‘

Financial adviser in eharge of accounf-
ing,

Secretary for the ofﬁce of the viee- pre-
sident, who shall at the same time be
the secretary of the Committee on
Municipal Government and Elections,

Clerk in charge of information and in-
vestigations of the Committee on Fi-
nance and of the Economy Commls—
sion of the Legislature,

$4, 500..00

2, 200. 00

1, 800. 00

2, 750. 00

1, 800. 00

3, 500. 00

3, 500. 00 .

2,300.00

2, 500. 00

1, 300. 00

2,500. 00

y de todos los empleados del Senado,
y cumplird los dgberes que le sefiale
el Reglamento del mismo,

Sargento de Armas; quien “ejercera las
funciones y eumplird los deberes que
le sefiale el Reglamento,

. \ . -~ 2 .
Secretario legal, quien desempefiard las
funciones que le sefiale el Presidente

del Senado,

Subsecretario, quien auxiliarad al Seere-
tario, y le substituird en su ausencia,
teniendo a su cargo los registros y la
tramitacién de peticiones, comunica-
ciones y nombramientos,

Sargento de armas auxiliar, quien auxi-
liara al sargento de armas en las fun-

ciones de su cargo,y cumplird todos los

deberes que éste le seflale, .

Primer oficinista, quien auxiliard al Se-
cretario en todo lo' econcerniente 2

actas, records, archivos y tramltamon

de proyectos de ley,
Secretario para la oficina del Presidente,

Secretario administrativo del Comité de

de Hacienda y de la Comisién Eeoné-
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$4, 500. 00

2, 200. 00

1, 800. 00

2, 750. 00

1, 800. 00

3, 500. 00

3,500. 00 .

mica y encargado de la propiedad - de~

la Comisién Econdémiea,

Asesor econdémico y eneargado de la
eontablhdad

Secretarlo para la oﬁcma del v1cepre81-
dente, quien a la vez serd secretario
de la Comisién de Gobierno Municipal

y de Elecciones, S '

Oficial encargado de mformacmn e mves-

tigaciones del Comité de Hacienda y de
la Comisién Econémica de la Legisla-
ﬁlra,

2. 500. 00
©1,'300. 00

2,500.00

2, 300. 00
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Assistant chief clerk, who shall assist in

connection with the ‘procedure oil
legislative bills'and who shall perform
such other duties as may he prescribed
for him by the secretary,

the procedure in legislative bills,

Stenographer in Spanish .and English, |

who shall assist the secretary at the
sessions and shall perform such other
duties as the secretary may - deter-
mine,

LAWS OF PUERTO RICO

$2,280.00

Official in'charge of the minutes and of . -

3, 600. 00

tes by hand and shall do any hand-

writing work that he may be directed

to do by the secretary or the pres1dent ‘

Typist and property elerk;
File and mail clerk, ‘
Assistant. for the office of the seeretary,

1,500.00 - o,

2,500..00

1,425.00 - - .
2,000.00

Stenographer in Spanish for  official

correspondence, who shall. perform

such other duties as may be prescribed. .

for him by the secretary,

Stenographer for the Committee on the -

Judiciary and the Code Commission,

Secretary and law clerk of the Legisla-
tive Code Commission, .

Typist and Spanish proof reader, who'
shall perform such other duties, as
may be prescribed for him by the
secretary,

Stenographer and typlst for the ofﬁce
of the president, i o
Two clerks and typists, at $1,000 each,

Watchman, in charge of cleaning the
building and the halls, furniture,
and office of the Senate, =~

File and record clerk, -

Messenger, -

1, 200. 00
900. 00

. 2,600.00 .

1, 200. 00

" 1, 800. 00

2, 00000

©1,250.00
1, 650. 00

650. 00

2,300.00
Caligrapher, who shall erte the mmu-"‘ ' .
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‘Oficial auxiliar del primer oficinista a

quien; auxiliard en la tramitacién de
proyectos de ley, v quien desempefiara
las demés funciones que le sefiale el
secretario,
Oficial encargado de“las actas y de la
tramitacién de proyectos de ley,
Taquigrafo en espafiol e inglés, quien

$2,280.00

auxiliard al Secretario en las sesiones ~

y cumphra los demas deberes QHe le 4

fijare el Seeretarm

Ca,hgrafo, para manuscribir las actas y
hacer cualquier trabajo de' caligrafia .
que le ordenare el Secretario o el Pre-
sidente, :

Dactilégrafo y encargado de la pro-
piedad, . o
Archivero 'encérgado de la correspon-
dencia, . :

Auxiliar. de ,secretaria,
Taquigrafoen espafiol para la correspon-

IRETEIN

dencia oficial, quien prestara los de-.

més servicios que le sefiale:el Secre-,
tario, :
Taquigrafo para las Cg{nisiones Jurid‘:_'lca ‘
y Codificadora, o o
Secretario y oficial juridico de la Coml-
sién Legislativa Codlﬁcadora,
Mecanégrafo y corréctor de pruebds en

espafiol, quien desempefiard las-‘demds ' -
1, 200. 00

funciones que le sefiale el Secretario,

Taquigrafo mecanégrafo de la oficina del
Presidente,

Dos oficinistas mecanografos, a $1 000
cada uno, v

Celador encargado de 13, hmpleza del
edificio y .de los salones, mobiliario y
oficina del Senado,

Oficial para.archivo y records,

Mensajero,

~

©3,600.00

1,200.00 . .

900.00 "

'2,600. 00

IPREIE

1, 800 00,

2, 000 00

1,250.00

1,650.00

650. 00
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Cuatro mensajeros temporeros para pres-
tar servicios durante la Legislatura L
Ordinaria de 1941, $480. 00 :

Four temporary messengers during the .
regulal leglslatlve session of 1941, $480. 00

Provided, That payment of the temporary
employees shall be made out of the appro-
priation ‘‘Ineidental Expenses’’ of the

Senate. { y , ‘ ‘ . , i
In all ’ ‘ $102, 950. 00

Disponiéndose, que el pago de empleados tem-
poreros se hard con cargo a la partida
“‘Imprevistos’’ del Senado.
En junto, : $102, 950. 00

Gastos Eventuoles:
Senado de Puerto Rico, Imprevistos:
Para cumplir las disposiciones de la ley

Contingent Empenses
Senate of 'Pwerto Rico, Incidentals:
In order to. comply with the provisions

of an! Act of the Third Regular Ses-
sion of the Fourteenth Legislature,

entitled ‘An.Aect to fix the number,

duties, and compensation of the tem-
porary émployees who shall render
services to the Senate of Puerto Rico ;-
to determine that the payment of

their ‘salaries shall be made charge-

able to the item ‘Senate of Puerto
Rico, Ineldentals appropriated an-
nually 111 ‘the general budget of ex-
penses for the support of the Insular
Government to authorize and direct
the Audltor and the Treasurer of
Puerto Rico to pay’ for the services

de la Tercera Legislatura Ordinaria de
la Décimocuarta Asamblea Legislativa,
‘“‘IFijando el ntimero, deberes y remu-

- neracién de los empleados temporeros

que prestardn servicios al Senado de
Puerto Rico; determinando que el
pago de sus sueldos seri satisfecho con

cargo a la partida ‘Senado de Puerto -

Rico, Imprevistos’, consignada en la
Ley General de Presupuesto para el
sostenimiento de los Gastos del Go-
bierno Insular; autorizando y orde-
nando al Auditor y al Tesorero de
Puerto Rico a pagar los servicios de
dichos empleados temporeros con cargo

of the said temporary employees: S - a dicha partida’’, $43, 204. 00
from said .item’’, . : - $43,204. 00 Imprevistos, 15, 300. 00
Tncidentals, o R 15, 300.00. Indemnizacién por gastos de viaje de los
Mileage “for the members of regular or miembros de la Legislatura Ordinaria
special sessions of the Legislature, at o Extraordinaria, a razén de 10 cen-
the rate of 10 cents for. each kilo- tavos por cada kilémetro recorrido
meter: traveled in going from their para venir de los distritos legislativos
| legislative districts to the Capital and a la capital y regresar de ésta a sus
| therefrom to their places of residence , residencias, utilizando las rutas de
;' by the usual routes of travel, 1400.00 viaje acostumbradas, 400. 00
Legislative printing, 1, 060. 00 Impresos legislativos, 1, 000. 00
Postage for correspondence of Senate Franqueo de la correspondencia del Se- -
and of Senators during the legislative nado y de los Senadores durante el .
session, 400. 00 periodo 'legislativo, 400. 00
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Purchase of furniture and repair of
furniture, offices and assembly rooms,
and to provide them with suitable

furniture,
Expendable property, 200. 00
Telephone service, 1, 200. 00
Printing of Senate journal and books
for the library of the Senate, 1, 000. 00
Premium on insurance of employees, 608. 67
In all,

Total, Senate of Puerto Rico,

$1, 000. 00

$64, 312. 67

$167, 262. 67

HoUSE OF REPRESENTATIVES OF PUERTO RICO

House of Representatives of Puerto Rico, Salarves:

Thirty-nine Representatives, at seven
(7) dollars a day for the regular
session beginning Monday, February

10, 1941, $17, 745. 00

In accordance with paragraph 11 of Section
34 of the Organic Aet of Puerto Rico,
approved by the Congress of the United
States on March 2, 1917, which reads as
follows: ‘‘The Legislature shall preseribe
by law the number, duties, and compen-
sation of the officers and employees of
each House; and no payment shall be
made for servieces to the Legislature from
the Treasury, or be in any way authorized

- to any person, except to an acting officer
or employee elected or appointed in pursu-
ance of law’’, the number, duties, and
compensation of the following officers and
employees are preseribed:

Secretary who, under the direction of
the Speakér, shall be the chief of all
the employees of the House and shall '
perform such duties as are prescribed
for him in the rules and regulations

thereof, ‘ 4, 500. 00
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Compra de muechbles y fepéracién de

mobiliario, oficinas y salones, y para
dotar a las mismas del mobiliario .

adecuado, $1, 000. 00
Material fungible, 200. 00
Servicio telefénico, 1 200 00 .
Impresién de actas, y llbros para la

biblioteca del Senado, 1, 000. 00
Prima sobre seguro de empleados, . 608.67 .

En junto,
Total, Senado de Puerto Rieo, -

CAMARA DE REPRESENTANTES DE PUERTO Rico

Cdmara de Representanté de Puerto Rico:
Sueldos:

Dietas de treinta y nueve Representantes -

a siete (7) délares por dia durante la

Legislatura Ordinaria que empezara el

lunes dlez (10) de febrero del afio

1941, ,’ ‘
De acuerdo con el parrafo undécimo de la
seceién 84 de la Ley Orgamca de Puerto
Rico, aprobada por el Congreso de los

$17,745.00

Estados Unidos en 2 de marzo de 1917, N
que dice asi: “La Asamblea Leglslatlva
preseribird por ley el nfimero, deberes y“

remuneracién de los funcionarios y em-
pleados de cada Camara; y mngun pago
con fondos del Tesoro por servicios a la
Asamblea Legislativa, se hara ni se autorl-

zard en modo alguno a favor de ninguna

persona, a no ser un funcionario o em-
pleado en servicio activo elegido o nom-

brado en cumplimiento de la ley’ ' se pres-

cribe el nfimero, deberes y remuneraelon‘
de los siguientes funcionarios 3 y empleados.

Secretario, quien bajo la direceién del
Presidente serd jefe de todos los em-
pleados de la Céamara y cumphra los

deberes que le senale el Reglamento’

de la misma,

4,500.00

1011

$64, 312. 67
$167, 262. 67
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Sergeant-at-arms, who shall be the im-
mediate chief of the messengers and
shall perform such duties as are pre-
sceribed for him by the rules and regu-
lations of the House,

Assistant secretary, who shall attend the
meetings of the House, shall have
charge of the drafting of the minutes,
and shall perform such other duties
as may be entrusted to him by the
'secretary,

Enghsh ‘Spanish stenographer who shall

assist the gecretary at the meetmgs
and shall perform such other duties:
as may be preseribed for him by the
secretary, ) )

Assistant stenographer,

Record clerk, who shall assist the secre-
tary in all matters concerning the
minutes, correction of and procedure
with bills, '

Assistant record eclerk,

Stenographer and typlst (femaile)‘ for =

the record eclerk,
Three stenographers, at $900 cach,”
Property clerk, who shall have charge
of the keeping, classification, and cus-
tody of the files and of all the prop-
erty of the House of Representatives,

and shall render typewriting services

to the House of Representatives, and
shall perform such other duties as
may be prescribed for him by the se-
cratary, -
Assistant to the property eclerk,
Clerk-typist for the property clerk,
Librarian and file clerk who shall be
under the orders of the property
clerk,
Caligrapher for the minutes, and typist,
who shall have charge of writing the
minutes ¢f the House of Represen-

$2, 200. 00

3,700, 00

720. 00

1, 200, 00
3,500. 00

2, 900. 00

2, 700. 00

2,200. 00

~900.00
1, 000. 00

1, 600. 60

1,800.00
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Sargento de Armas, quien serd el jefe
inmediato de los mensajeros, y eum-
plira los deberes que le sefiale el Regla-
mento de la Camara,

Secretario auxiliar, quien atenders a las
sesiones de la Camara, tomari las mi-
nutas y redactaré las actas y llevari a
cabo las demés funciones que el Seere-
tario le confie,

Taquigrafo en inglés y espanol quien

auxiliard al Secretario en las sesiones-

y cumplird los demés deberes que
dicho Secretario le fijare,
Taquigrafo auxiliar,

Oficial de records, quien auxiliari al Se-
cretario en todo lo concerniente a
actas, correceién y tramitacién de pro-
vectos de ley,

Ayudante del oficial de records,

Tagquigrafa y mecanégrafa para el oﬁciél
de records,
Tres taquigrafos, a $900 cada uno,

Oficial encargado de la propiedad y de

la ordenacién, clasificacién y custodia

del archivo, quien tendrid a su cargo
toda la propiedad de la Camara de
Representantes, hari trabajos eomeo
dactilégrafo para la Camara de Repre-
sentantes y desempefiard las demés
funciones que le sefiale el Secretario,

Auxiliar del oficial encargado de la pro-
piedad,

Oficinista mecanégrafo para el oficial en-
cargado de la propiedad,

Biblioteeario y archiverc a las érdenes
del oficial encargado de la propiedad,

Caligrafo para aetas y dactilégrafo,
quien estard a eargo de manuseribir
las actas de la Cédmara de Represen-

$2, 200. 00

-3,700. 00 -

720.00
1, 200. 00 -

3, 500. 00

2, 900. 00

1, 800. 00
2,700. 00

2, 200. 00
900. 00
1, 000. 00

1, 609. 00

1013
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tatives by hand, and shall render
services as typist to the House of Re-
presentatives and shall perform ‘such
other duties as may be’ preseribed for
him by the secretary,

© Secretary for the office of the speaker :

Clerk, office of the spéaker,

Stenographer and typist for the office of -

the secretary, clerk for the prepara-
tion of reports'and assistant in legisla-

tive procedure, certifications, and cor-.
respondence in the office of the secre- .
tary, who shall perform such duties.

as the latter may assign him,
Stenographer-reporter for the House in
charge of the procedure on and en-
rolling of bills, who shall also render
permanent service to the Committee
on Finance, I -
Assistant for enrolling,
Stenographer-typist for the House,

Agsistant for procedure in regard' to

bills, in charge of indexes,

Two stenographers and typists for the*

House, at $1,200 each,
Stenographer-reporter. for. the House,
Assistant sergeant-at-arms,.. who shall

assist the sergeant-at-arms, in the dis-

charge of his duties and shall. perform .

such other duties as. may be deter-
mined for him by the latter, -
Clerk, - .
Typist and mlmeograph operator,
File clerk, records office,
File clerk, records office,
Clerk,.

$1, 500. 00

©3,400.00
1,200. 00 -

2, 000. 00 -

'3, 600. 00
£900. 00

1, 200. 00°

900 00

©2,400. 00
- 1,500. 00

©1,500.00 -

720. 00
1, 800. 00

1,200.00

1, 000. 00

900. 00

Porter in charge of the custody and su-

pervision of the cleaning of the build-

ing of  -the House of : Representa-
tives, who shall discharge such other

duties as may be determined for him

by the officers of the House,

1, 000. 00
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tantes, hara trabajos como dactilégrafo
para la Cadmara de Representantes y

desempefiard las demés funciones que:

le sefiale el Secretario,
Secretario para la oficina del Presidente,
Escribiente, oficina del Presidente,

Taquigrafo dactilégrafo para la oficina
del Secretario, oficinista para la pre-
paracién de informes y auxiliar para
la legislaeién en tramite, certificaciones
v correspondencia en la oficina del
Secretario, quien desempefiard los de-
beres que éste le sefiale,

Oficial encargado del trdmite y enrola-

miento de proyectos y Secretario admi-
nistrativo de la Comisién de Ha-
cienda,
Ayudante para enrolamiento,
Taquigrafo dactilégrafo para la Camara,

Ayudante para el tramite de proyectos
v encargado de los indices,

Dos taquigrafos dactilografos para la
Cémara, a $1,200 cada uno,
Taquigrafo repérter para la Cémara,

Sargento de armas auxiliar, quien auxi-

liard al sargento de armas en las
funeciones de su cargo y cumplira todos
los deberes que éste le seflale,
Oficinista,
Mecanégrafo y mlmeograﬁsta

Oficinista archivero, oficina de records, .

Oficinista archivero, oficina de records,
Escribiente,

Portero encargado de la custodia y vigi-
lancia de la limpieza del edificio de
la Camara de Representantes, quien
desempefiard los demas. deberes que le
sefialen los funcionarios de la Camara,

- +.900. 00

$1, 500. 00
3,:400. 00
1; 200. 00

2, 000. 00

'3, 600. 00
900. 00
1, 200. 00

© 2, 400. 00

1, 500.00

T

1,500. 00
~..720. 00
1,:800. 00
1, 200. 00
1, 000. 00

900.-00

N

'1, 000. 00
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Chauffeur for automobile I. G. 3,

Two messengers, who shall be under the
orders of the Representatives and shall
perform such duties as may be pre-
seribed for them by the officers of the
House, at $900 each, ‘

Two messengers, at $738 each,

Messenger and assistant cleaner,

Elevator operator,

Assistant operator,

Clerk,

Law clerk,

Clerk, :

Stenographer and typlst

Clerk,

Messenger and porter

Person in charge of eleanmg of the
building of the House of Representa-
tives,

Four assistant cleaners, at $632 each,

Assistant eleaner,

Three temporary stenographers for the
House, for two months, at $125 a
month. each, ‘

Eleven temporary stenographers for the
House Committees and for the dis-
pateh of correspondence of the Re-
presentatives, for two months, at $95
a month, each, )

Six temporary messengers, who shall be
under the orders of the sergeant-at-
arms and shall render services to the
Representatives during the two months
of the legislative session, at $75 a
month, . each;

In all,

Contingent Expenses:

Mileage for members for the regular or
‘special session, at the rate of ten (10)

$1, 200. 00

1, 800. 00
1,476. 00

800. 00 -

720. 00

480. 00

600. 00
1, 200. 00
950. 00

950. 00

800. 00
700. 00

632. 00
2,528.00
600. 00

750. 00

2, 090. 00

900. 00

$92, 561. 00
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Chéfer para el automévil I, G. 3,

Dos mensajeros, quienes estardn a las
6rdenes de los Representantes y desem-
peflaran los deberes que les sefialen
los funcionarios de la Camara, a $900
cada uno,

Dos mensajeros, a $738 cada uno,

Mensajero y ayudante de la limpieza,

Operador del aseemsor,

Ayudante del operador,

Ofieinista,

Oficial juridico,

(Oficinista,

Taguigrafe mecandgrafo,

Eseribiente,

Mensajero y portero,

Encargado de la limpieza del edificio de
la Cémara de Representantes,

Cuatro auxiliares para la limpieza, a
$632 cada uno,

Auxiliar de limpieza,

Tres taquigrafos temporeres para la
Cémara, por dos meses, a $125 men-
suales cada une,

Once taquigrafos temporeros para las
Comisiones de la Cémara y para
atender al despacho de la correspon-
dencia de los Representantes, por dos
meses, a $95 mensuales cada uno,

Seis mensajercs temporeros que estaran
bajo las 6rdenes del sargento de ar-
- mas ¥ prestaran sus servicios a los Re-
presentantes de la Camara, durante los
dos meses de la Legislatura, a $75
mensuales cada uno,

En junto,

Gastos Eventuales:

Indemmniracién por gastos de viaje de los
miembros de la Legislatura Ordinaria
y Extraordinaria a razén de 10 cen-

$1, 200. 00

1, 800. 00
1, 476. 00
800. 00

720. 00

480. 00
600. 00

1,200, 00

950. 00

950. 00

800.00
700. 00

632. 00

- 2,528.00

600. 00

1017

750.00

2, 0690. 00

900. 60

$92, 561. 00
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cents for each kilometer traveled in . ..

going from their legislative districts

to the Capital, and therefrom to their,

places of residence .in their distriets. . ‘
by the usual routes of travel, - $658. 70

House of Representatives, incidentals:

In order to comply with the provisions
of an Act of the Third Regular Ses-
sion of the Fourteenth Legislature,'
“To fix the number, duties, and com-
pensation of the temporary employees
of the House of Representatives of
Puerto Rico; to determine that the
payment of their salaries shall be
made ehargeable to the item ‘House

of Representatives, Incldentals’ ), 39, 107. 40
Incidentals, ' 10, 000. 00
Legislative printing, ‘ ' 2, 500. 00

Postage for correspondence of the House
and of the Representatives-during the
legislative session, ‘ o 450.00
Purchase of furniture, 'equipment for ‘
the assembly room, and repair of fur-

niture of offices and assembly rooms, 900. OO .
Expendable property, R ~ 450.00 ..
Telephone service, : . — _900. 00...:
Printing of the Journal of the House of :

Representatives, I 2 500 00
Premium on insurance. of employees, . 576.28

In all, $58 042 38
Total, House of Representatives, $15O 603 38

Provided, That payment of temporary employees shall be
made out of the appropriation ‘‘Incidental expenses
of the House of Representatives’”; Provided, further,

That the legislative printing for the Senate and for .. .-
the House of Representatives shall be done-in. the .. -

printing establishment offering. to -do the.-work at the

lowest price, after a public: call: for bids; -Provided,. . :

LEYES DE PUERTO RICO

tavos por cada kilémetro recorrido
para vemr de los dlstrltos 1e<rlslatlvos
a la capltal y regresar de ésta a. sus;
re81den01as en sus dlstrltos utilizando

11019

las rutas de viaje acostumbradas, $6v58. 70

Cdmara de Representantes, Imprevistos:

Para cumplir las disposiciones’ de la Ley
de la Tercera Legislatura Ordinaria
de la Décimocuarta Asamblea Legis-
lativa, ‘“‘Fijando el ntmero, deberes
y remuneracién de los empleados tem-
poreros de la Camara de Representan-

tes de Puerto Rico; determinando que o

el pago. de sus sueldos serd satisfecho
con cargo a la partida ‘Camara de Re-

presentantes, Imprevmtos’ v 39,107.40
Imprevistos, ' - 10,000.00
Impresos legislativos, ' " o0 2,500. 00
Franqueo de la correspondencia de la . o
Camara v de los Representantes du- =
rante el periodo legislativo, - ' '450. 00
Compra de muebles, equipo para el sa-
16n de sesiones, y reparacién de mo-
biliario de oficinas y salones, 900.00 -
Material fungible, 450. 00
Servicio telefénico, . ... 900.00 .
Impresién de Actas de la Camara de Re- ... .., .
presentantes, o ..2,500.00 .
Prima sobre seguro de empleados 576. 28
En junto, $58, 042. 38
Total, Camara de Representantes, $150, 603. 38

Disponténdose, que el pago de empleados temporeros se

harad con cargo a la partlda “‘Imprevistos’’ de la Ca- .
mara de Representantes; . Dzspomendose ademds, que..

los impresos legislativos para.el Senado y para la Ca-
mara de Representantes serdn hechos en el estableel-
miento tipogrifico que més bajos precios pida por ha-
cer el trabajo después de haber sohc]tado pablica-
mente proposiciones al efecto; Dispomiéndose, ademds,
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further, That the Speaker of the House of Representa-
tives and the President of the Senate may impose a
fine of not to exceed $50 for each mistake or omission
made by the printing contractor in complying with
his contract. -

TRANSLATION BUREAU OF THE LEGISLATURE AND OF THE

GovERNOR OF PUERTO RICo

Translation Bureaw, Salaries:

Chief of the Bureau of ‘Translations,
who shall certify the translation of all
the laws and other documents trans-
mitted to the Governor and shall act

as Secretary of the Executive Council, $4, 500. 00

Assistant chief, translator and inter-
preter, who shall certify the transla-
~tion of all the laws and other docu-
ments to the President of the Senate
and to the Speaker of the House of
Representatives,  and may act as Se-

cretary of the Executive Council, 4, 000. 00
Translator and property clerk, 2, 500. 00
Translator, , 2, 400. 00
Translator, 1, 500. 00
Secretary to the chief of the bureau,

and English-Spanish stenographer, 2, 200. 00
English-Spanish stenographer, 2, 200. 00
Typist, ‘ 1, 000. 00
Messenger, co 900. 00

In all,

General Expenses:
Temporary employees during the legis-

lative sessions or in any other case,

and employees of the Insular Govern-

ment working outside of regular office

hours in translating and other clerical

work, at not to exceed 75 cents an

hour, ‘ $2, 0600. 00
Premium on insurance of employees, 20. 00

$21, 200. 00
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que el Presidente de la Camara de Representantes y

‘el Presidente del Senado pueden imponer una multa

que no exceda de $50 por cada equivocacién u omisién
que hiciere en el cumplimiento de su contrato el im-
presor contratista.
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N=rgociapo PE TRADUCCIONES DE LA ASAMBLEA LIEGISLATIVA Y DEL

GOBERNADOR DE PUERTO Rico

Negociado de Traducciones, Sueldos:

Jefe del Negociado de Tradueciones,

quien - certificard la traduceién de to-

das las leyes y otros documentos que

puedan someterse al Gobernador, y

actuard como Secretario.del Consejo :
- Ejecutivo, $4, 500. 00
Jefe auxiliar, traductor e intérprete,

quien certificard la traduccién de to-

das las leyes ¥ otros documentos al

Presidente del Senado y al de la Ca-

mara de Representantes y puede ac-

tuar como Secretario del Consejo Hje-

cutivo, : 4, 000. 00
Traduector y éncargado de la propiedad, 2, 500.00
Traduetor, ' 2, 400. 00
Traductor, 1, 500. 00
‘Secretario del jefe del negociado y tagui- ‘

grafo espafiol e inglés, , 2, 200. 00
Taquigrafo espafiol e inglés, 2, 200. 00
Taqguigrafo, - , . 1, 000. 00
Mensajero, 900. 00

-En junto,
Gastos generales:
 Empleados temporeros durante las sesio-

nes de la Asamblea Legislativa o en

cualquier otro caso, y empleados del

Gobierno Insular en horas extraordi-

nariag para traducciones y otrog tra-

bajos de oficina, sin que exceda de 75

centavos por hora, $2, 000, 00
Prima sobre seguro de empleados, 20. 00

$21, 200. 00
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Incidentals, including ‘the purchase of Imprevistos, incluyendo compra de mue-
office furniture, typewriting machines; bles de oficina, méquinas de eseribir,
stationery, books, postage, post-office efectos. de. escritorio, libros, franqueo,
box rent, telegraph and telephone, ' alquiler del apartado de correos, telé-
ete., $500. 00 grafo y teléfono, ete., $500. 00
Sundry expenses of the Executive Coun- Gastos diversos del Consejo Ejecutivo,
cil, such as postage, stationery, ofﬁce \ tales como franqueo, efectos de eseri-
supplies, printing, ~telegraph, tele- torio y de oficina, impresos, telégrafo,
phone, and publication of netices of teléfono, y publicacién de avisos de .
hearings, 300. 00 vistas publicas, ' 300. 00
In all, G , $2, 820. 00 En junto, $2, §20. 00
Total, Translation Bureau, .. - $24020. 00 Total, Negociado de Tradueeciones, $24, 020. 00
ExEeUuTIivE DEPARTMENT \} DrparraMENTO EJECUTIVO
INSULAR BOARD OF ELFCTIONS JuNTA INSULAR DE ELECCIONES
Insular Board of Electwns Salames ‘ o Junta Insular de Elecciones, Sueldos:
General Supervisor of Elections, ~$6, 000. 00 . Superintendente General -de Elecciones, $6 000. 00
Secretary (and assistant), 3, 600..00 Secretario (y auxiliar), . 3, 600. 00
Chief clerk, . . ' 2, 600.00 . Primer oficinista, 2, 600. 00
Typist, ‘ 1900. 00 Mecandgrafo, 900..00
Messenger and Janltor 720. 00. Mensajero y conserje, . 720.00 .
In all, o 13, 820. 00 En junto, $13, 820. 00
General Expenses, Insular Board of Elections: o - Gastos Generales, Junta Insular de Eleccwnes ‘ v
Election expenses, ’ $193, 440. 00 Gastos electorales, $193 440 00
Premium ‘on“ insurance of employees, 130. OO Prima sobre seguro de empleados, 130. OQ
In all, 193, 570. 00 En junto, 193, 570. 00
Total, Insular Board of Elections, . $207, 390. 00 Total, Junta Insular de Elecciones,: . $207,390..00
OFF‘IC}.‘E‘;“OE“ THEV,\GQX‘IEEN"QR‘V , B OFICINA DEI, GOBERNADOR ,
Office of the Governor, Salames o e Oficina del Gobemador, Sueldos Y
(Governor, . © §10,000. 00 Gobernador, ~ $10, 000. 00
Financial and Economiec Adviser, '6,000.00 Consejero Financiero y- Ecohomic‘o,‘ 6, 000. 00
Secretary to the Governor, ° 4, 500. 00 Secretario del Gobernador, 4, 5‘00.\0"0 ‘
Private ‘secretary to the Governor 3, 800. 00 Secretario particular del Grobernador " 3,800.00
T Secretario de informacion, 3, 600. 00

~Press secretary, 3,600.00
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Stenographer, $1, 200. 00
Confidential stenographer, 2,100. 00
Doorkeeper, 712.25

In ali,

General Expenses, Office of the Governor:

Traveling and other expenses for the

Finanecial and Economic Adviser, $3, 433. 00
Stationery and printing, 1, 716. 00
Telephone and telegraph, 477. 00
Unexpendable property, 582. 60
Postage and freight, 858. 00
Incidentals, co C 668. 00.
Premium on insurance of employees, 47.11

In all,

Expenses, Executsve Mansion: S
Care, maintenance and repair of gov-
ernment buildings used and oecupied
by the Governor of Puerto Rico, care
of grounds, wages of employees in
s conneetion therewith, food for domes-
tic employees, telephone service, pur-
chase, renewal, and repair of fur-
niture, expenses of representation,
water, lighting, miscellaneous sup-
plies, and necessary incidental ex-
penses, O $9,000. 00

I oall,

Miscellaneous expenditures subject to the
“approval of the Governor:
Payment eof miscellaneous eclaims not
otherwise appropriated for, and emer-
gency expenditures for other purposes
not provided for in this Act, upon
recommendation of the Auditor and
approval of the Governor of Puerto
Rico, , ' ' - -$15, 050. 00

$31, 912. 25

7,781. 1%

9, 000. 00
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Estenégrafo, $1, 200. 00

Estenégrafo confidencial, 2, 100. 00

Portero, i 712. 25
En junto,

Gastos Generales, Oficing del Gobernador:

Gastos de viaje, y otros para el Conse-

jero Financiero y Econémieo, $3, 433. 00
Efectos de escritorio e impresos, 1, 716. 00
Telégrafo y teléfono, 477.00
Propiedad no fungible, ' 582. 00
Franqueo y flete, 868. 00
Imprevistos, 668. 00
Prima sobre seguro de empleados, 47.11

En junto,

Gastos de la Mansion Ejecutiva:

Cuido, conservacién y reparacién de los
edificios del gobierno utilizados y ocu-
pados por el Gobernador de Puerto
Rico, atencién de los terrenos, com-
pensacién a los empleados cuyos ser-
vicios se relacionan con los mismos,
alimentacién para empleados domés-
ticos, servicio telefénico, compra, re-
novacién y reparacién del mobiliario,
gastos de representacién, agua, alum-
brado, objetos varios y gastos impre-
vistos necesarios, $9, 000. 00

En junto,

Gastos diversos sujetos a la aprobacidn
del Gobernador: ,

Pago de las diversas reclamaciones para
las cuales no se hayan hecho otras
asignaciones, y gastos de emergencia
para otros fines no previstos en esta
Ley, con la recomendacién del Auditor
v la aprobacién del Gobernador de

Puerto Rico, $15, 050. 00

1025

$31,912. 25

7,781.11

9, 000. 00
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To pay for services of experts and

advisers, $18, 000. 00

Misecellaneous expenses for special in-
vestigations, subject to the approval

of the Governor of Puerto Rico, 14, 304. 00

In all,
Total, Office of the Governor,

OFFICE OF THE KXECUTIVE SECRETARY

Office of the Execulive Secretary, Proper,
Salaries:

Executive Secretary, $5, 000.
Assistant Executive Secretary, 3, 300.
Chief clerk, 2, 500.
Corporation clerk, 2, 500.

Chief, Passport Division, and law clerk, 2, 400.

Clerk for recording trade-marks, and |

caligrapher, . 2,400.
Translator and property clerk, in charge

of pay rolls and various records, 2, 000.
File clerk and librarian, 2, 200.

Clerk in charge of laws and secretary-

stenographer, - 2,000,

Mail clerk, in charge of the registry of
personnel and authentications, and

stenographer, 1, 600.

Assistant chief, Passport Division, and

stenographer, 1, 500.

Clerk in charge of franchises and record
of Spanish subjects, and stenogra-

pher, 1, 500
Association clerk, 1, 600
Assistant secretary-stenographer, 1, 500.
Cable clerk and stenographer, 1, 500
Asgistant file and library clerk, 1, 400.
Clerk in charge of pardons, 1,150
Assistant clerk for the Division of trade-

marks, 729.

00
00
00
00
00

$47, 354. 00

$96, 047. 36

00

00
00

00

00

00

.00
.00

00

.00

00

.00

09
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Para pagar servicios de expertos y ase-
sores,

Gastos diversos de investigaciones espe-
ciales, sujetos a la aprobacién del Go-
bernador de Puerto Rico,

En junto,

Total, Oficina del Gobernador,

$18, 000. 00

1027

14, 304. 00 .

$47, 354. 00

$96, 047. 36

OFICINA DEL SECRETARIO EJECUTIVO

/

Oﬁcma del Secretario B jecutwo pr opmmente
dicha, Sueldos:

Secretario Ejecutivo,

Secretario’ Ejecutivo Auxiliar,

Primer oficinista,

Oficinista de corporaciones,

Jefe, Division de Pasaportes, y oﬁclal
juridico, - E

Oficinista encargado del re<>1stro de mar-
cas de fabrica, y caligrafo,

Traductor y encargado de la propiedad,
néminas y varios registros,

Avrchivero y bibliotecario,

Oficinista encargado de las leyes, y se-
cretario-taquigrafo,

Oficinista encargado de la corresponden-

cla, registro del personal v autenti-
caciones, v taquigrafo,

Auxiliar jefe, Division de Pasaportes, y
y taquigrafo,

Oficinista a cargo de franquicias y re-
gistro de stbditos espafioles, y taqui-
grafo,

Oficinista encargado de asociaciones,

Secretario taquigrafo auxiliar,

Oficinista de cablegramas, v taquigrafo,

Oficinista auxiliar del archivo y biblio-
teca,

Oficinista de indultos,

Oficinista auxiliar para la divisién de
marcas de fabrica,

$5, 000. 00
3, 300. 00
9, 500. 00
2, 500. 00

2,400. 00

2, 400. 00

2, 000. 00
2, 200. 00

2, 000. 00

1, 600. 00

1, 500. 00

1, 500. 00
1, 600. 00
1, 500. 00
1, 500. 00




BureAU or WricHTS AND MEASURES

Bureaw of Weights and M easures, Salaries:

Negociado de Pesas y Medid;zs, Sueldos:

NEGociADO DE PESAS v MEDIDAS
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Clerk and typist for the general files, $720. 00 Oficinista dactilégrafo para archivo ge-
Clerk and typist for the Division of neral, $720. 00
Corporations, 720. 00 Oficinista dae?ﬂégrafo para la division ,
Clerk and proof reader, 1, 100. 00 de corporaciones, 720. 00
Custodian and messenger, 840. 00 Oﬁclnlgta y correfitor' de pruebas, 1, éig 88
Messenger, 720. 00 I(\)lgigs?adjleig TSRS, 7 20. 00
Janitor i ’
’ 720.00 Conserje, 720. 00
In all
) all, $41, 590. 00 En junto, $41, 590. 00
eneral Kxpenses, Office of the ; ]
Erecutive Secretarzi: / Gagt.os (jfmemles, Oficina del Secretario
Printi L jecutivo:
r}l{l;@long and binding of laws of Puerto " Impresién y encuadernacién de las leyes
Statior{ery NP $4, 000. 00 de Puerto Rico, $4. 000. 00
Furnitur P & 500. 00 Efectos de esceritorio e impresos, 500. 00
& . 300. 00 Mobiliario, 300. 00
Postage and freight, 500. 00 Franqueo v flete 500. 00
Telggraph and telephone, 34. 09 Telégrafo y teléfono, 34.09
Inmd.entals and temporary personnel, 3, 000. 00 Imprevistos y personal temporero, 3, 600. 00
Premium on insurance of employees, 53. 06 Prima sobre seguro de empleados, 53.06
In all, 8,387.15 En junto, 8, 387.15
Total, Office of the Executive Se- Total, Oficina del Secretario Ejecutivo pro-
cretary, proper, $49, 977.15 piamente dicha, $49, 977.15

Chief of Bureau, $3, 000. 00 Jefe del Negociado, $3, 000. 00
Assistant chief, 2,100. 00 Jefe auxiliar, 2,100: 00
Nine inspectors, at $1,300 each 11, 700. 00 Nueve inspectores, a $1,300 cada uno, 11, 700. 00
Stenographer, 1, 300. 00 Taquigrafo, 1, 300. 00
Typist, 1, 000. 00 " Dactilégrafo, 1, 000. 00
Janitor, 631. 75 Conserje, 631. 75
In all, $19,731. 75 En junto, $19,731.75
General Expenses, Bureau of W eights Gastos Generales, Negociado de Pesas
and Measures: y Medidas:
Traveling expenses, $3, 400. 00 Gastos de viaje, $3, 400. 00
Postage and freight, 900. 00 Franqueo y flete, 900. 00
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Inciélentals, $300. OQ Imprevistos, $800. 00
Stat%onery, _ 460. 00 Efectos de escritorio, 460. 00
Equipment of weights and measures, 500. 00 Equipo de pesas y medidas, 500. 00
1 Telegraph and telephone, 50.00 Telégraio y teléfono, 50. 00
i Insurance, garage, supplies and repair Seguro, garaje, material y reparacién de
of trucks, 1, 500. 00 trueks, 1, 500. 00
Premium on insurance of employees, 316. 87 Prima sobre seguro de empleados, 316. 87
$7,926. 87

En junto,

In all, $7, 926. 87

$27, 658. 62 $27, 658. 62

Total, Bureau of Weights and Measures, Total, Negociado de Pesas y Medidas,

NEGOCIADO DE MATERIALES, IMPRENTA Y TRANSPORTE
Gastos Generales:

Para el pago de Gompensacién al per-
sonal permanente y temporero; para
efectos de escritorio, impresos, servi-
cios telegrafico y telefénico, cuido de
animales, propiedad no fungible, fran-
queo, gastos de viaje, entrega de
efectos y cualesquiera otros gastos
administrativos necesarios,

BUREAU OF SUPPLIES, PRINTING, AND TRANSPORTATION

General Expenses:

For payment of compensation to per-

manent and temporary employees; for

stationery, printing, telegraph and

telephone services, care of animals,

unexpendable property, postage, trav-

eling expenses, delivery of supplies,

and any other necessary administrative
expenses,

$12, 700. 00

$12, 700. 00 -
- Total, Negociado de Materiales, Imprenta y

Total, Bureau of Supplies, Printing, Transporte, $12, 700. 00

and Transportation, $12,700. 00

Disponiéndose, que cuando la cantidad aqui asignada re-
sulte insuficiente para cubrir los gastos generales de
administracién del Negociado de Materiales, Imprenta

Pa“ovi(.led, That whenever the sum herein appropriated
s insufficient to cover the general administrative
expenses of the Bureau of Supplies, Printing, - and

Transportation, a reasonable surcharge as uniform as
possible shall be added to the cost of all requisitions
made on the Bureau by the respective departments
and offices of the insular, municipal, and federal gov-
ernments, the rate of said surcharge to be determined
from time to time by the Auditor of Puerto Rico,
subject to the approval of the Supply Committee
created by Joint Resolution No. 14, approved April
13, 1916, as amended by Joint Resolution No. 19, ap-
proved July 10, 1923, Joint Resolutions which were
validated by Act No. 304, approved May 15, 1938.

v Transporte, se impondrd un recargo razonable, y tan
uniforme como sea posible, sobre el costo de todas las
requisiciones hechas al Negociado por los respectivos
departamentos y las oficinas de los Gobiernos, Insular,
Municipal y Federal, habiendo de fijarse el tipo de
dicho recargo de tiempo en tiempo por el Auditor de
Puerto Rieo, sujeto a la aprobacién del Comité de Sumi-
nistros ereado por la Resolucién Conjunta No. 14,
aprobada en 13 de abril de 1916, seglin fué enmendada
por la Resolucién Conjunta No. 19, aprobada el 10 de
julio de 1923, Resoluciones Conjuntas que fueron con-
validadas por la Ley No. 304, aprobada en 15 de mayo
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The-surcharge so authorized shall be collected and
credited to the aforesaid appropriation aceording to
SU:Ch rules and regulations as the Auditor of Puerto
Rico may prescribe under the law; Provided, further
Thajc the total amount of general expenses of a,dminis:
tration of the Bureau shall conform to the following

de 1938. El recargo asi autorizado se cobrard, v se
acreditara a la asignacién antes mencionada, de acuerdo
con las reglas y reglamentos que el Auditor de Puerto
Rico haya de preseribir de acuerdo con la ley; Dispo-
niéndose, ademds, que el total de gastos generales de
la administracién del Negociado se ajustard al detalle

detail ;
Salories: siguiente :
ghlfaf of Bu.reau, $3,300. 00 Sueldos:
Aiifii?;n‘;h;fd _— 2, 200. 00 Tefe del Negociado, $3, 300. 00
Assistant aCCOUIlta,(I)lot eeper, 1, 805. 00 Jefe auxiliar, . 2, 200. 00
Secret&l’y—stenodra,ph;r 1, 460. 00 Contador y tenedor de libros, 1, 805. 00
Stenographer ® ’ 2, 000. 00 Contador auxiliar, 1, 400. 00
SteDOgrapherJ 1, 400. 00 Secretario taquigrafo, 2, 000. 00
Olerk ’ 950. 00 Estenégrafo, 1, 400. 00
Bill c,lerk , 1, 260. 00 Tstenégrafo, 950. 00
Clerk, 1,’500. 00 Oficinista, 1, 260. 00
Storekeeper 1,500. 00 Oficinista para cuentas, 1, ?00. 00
Clerk ’ 2, 000. 00 Oficinista, 1, 500. 00
Local buyer 1,350. 00 Guardalmacén, 2, 000. 00
Assistant buyer, 2,163. 00 Oficinista, 1, 350. 00
Clerk, ’ 1, 740. 00 ‘Comprador local, 2,163. 00
Clerk, 1,742.00 Comprador auxiliar, 1, 740. 00
Clerk, _:1[ ggg : 88 Oficinista, 1,742, 00
| Clerk, N Oficinista, 1, 425. 00
Typist, . 8(5)8 88 . Oficinista, 1, 200. 00
Two typists, at $1,000 each, 2, OOO' 00 Oficinista, 950. 00
Clerk, 1, 080. 00 Dactilégrato, 1, 000. 00
Chief mechanic, Transportati . ’ Dos dactilégrafos, a $1,000 cada uno, 2, 000. 00
sion, ’ portation  Divi- % 000,00 Oficinista, 1, 080. 00
) - Jefe mecanico, Divisién de Transporte, 2, 000. 00
;‘E;:iiil:siﬁm’;’.t ¥1,000 each, 3, 000. 00 Tres choferes, a $1,000 cada uno, 3, 000. 00
» +rinting Division, 3, 000. 00 Superintendente, Divisién de Imprenta, 3, 000.00

‘Superintendente Auxiliar, Divisién de

Ass‘isfzant Superintendent, Printing Di-
vision, 2,100. 00 Imprenta, 2,100. 00
Messenger, _ 720. 00 Mensajero, 720. 00
Janitor, 720. 00 Conserje, 720. 00
$45, 505. 00

I ~ )
n el $45, 505. 00 F @ En junto,
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General Expenses:
For additional temporary personnel,
stationery and printing, telegraph and
telephone services, care of animals,
unexpendable property and postage, $30, 000. 00

Traveling expenses and delivery of sup-

plies, 630. 00

$30, 630. 00

—_—

Total, Detail to which the expenditures of
the Bureau of Supplies, Printing, and Tran-
sportation should he adjusted,

In all,

$76, 135. 00
No charge shall he made to any department for traveling

expenses of the personnel of the Bureau or for deli-

veries made in San Juan by the trucks of the Bureau.

_—

$90, 335. 77

—_—
—_——

Total, Office of the Executive Secretary,

PusLic Service Commrssion

Public Service Commission, Salaries:
Commissioners -

Commissioner and Chairman, $6, 000. 00
Two associate commissioners, at $10 for
each day’s attendance at the meetings
of the Commission, but in no cage to
be more than $1,000 a year each, 2, 000. 00
Technical Personnel:
Engmeer, 4, 200. 00
Mechanical engineer, 2, 565. 00
Civil engineer, 3, 000. 00
Two assistant engineers, at $2,400 each, 4, 800. 00
Accountant, 4, 000. 00
Assistant aceountant, 3, 000. 00
Law clerk, 4, 000. 00
Assistant, accountant, 1, 800. 00
Office Personnel:
Secretary, 3, 100. 00
Assistant secretary and interpreter-
translator, 2, 200. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Gastos Generales: 5
Para el pago de compensaciéon al per-

sonal temporero adicional, efectos (%e
escritorio e Impresos, Servicios telegra-
fico v telefénico, cuido de animales,

porte,

hechas en San Juan en carros del Negociado.

Comisién de Servicio Piutblico, Sueldos:
Comistonados:

Secretario auxiliar e intérprete traductor,

Total, Oficina del Secretario Ejecutivo,

propiedad no fungible y franqueo,  $30, ggg 83
Gastos de viaje y entrega de efectos, .
En junto,

$30, 630. 00

Total, detalle de gastos a que se ajustard el
Negociado de Materiales, Imprenta y Trans-

No se hara cargo alguno a los departa,n'léntos por gaszos
de viaje del personal del Negociado, ni por las entregas

CoMISION DE SERVICIO PUBLICO

i .00
Comisionado Presidente, $6, 000. 0
Dos Comisionados Asociados, a $1O por
cada dia de asistencia a las sesiones c}e
la Comisi6én, pero en ningln caso mas 000,00
de $1,000 al afio cada uno, 2, )
Personal Técnico: 4 200,00
Ingeniero, . 2, e o
Ingeniero mecénico, 3, OOO. o
Ingeniero civil, , .
. ) . oy e da
Dos ingenieros auxiliares, a $2,400 ca 4 500,00
uno
: 000. 00
Contador, g, BN
Contador auxiliar, 4, 000. o
Oficial juridico, 1, 800. o
Contador auxiliar, , .
Personal de .Oﬁcina: 5 100,00
Secretario, > 50000

76, 135. 00

$90, 335. 77
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$1, 769.
Steﬂographer-reporter, 1,769 Zg Taquigrafo repérter, $1, 769. 85
Secretary-stenographer for th T Taquigrafo repérter 1,769. 85
. e Ofﬁee Of quig P ) ) ’
the Public Service Commissioner, 1, 200. 00 Secretario taquigrafo para la oficina del
Two stenographers for the : ’ ) Comisionado de Servicio Ptblico 1, 200. 00
engineers ’ ’
9 and accountants, at $1,100 each 2, 200. 00 Dos taquigrafos para los ingenieros y
tenogo ’ 3 .
Pile oty 1,097, 2  ontadores, o $1100 cada wno, oo 25
Messenger, 1,300.00 Avchivorn, 1, 300. 00
Janitor, 720.00 Mensaj ro’ 172000
’ 500. ensajero, .
Inspectors: 0. 00 "Conserje, 600. 00
Inspect I tores:
Trapﬁc (ijrlz,spector 2,000.00 ' ﬂsp;;sZSStor 2. 000. 00
Mechanical inspf;etor, i’ ggégg Inspector de transito, 1, 531. 00
Eight in 1, ’ ’ Inspector mecéanico, 1, 600. 00
g spectors, at $900 each, 7, 200. 00 Ocho inspectores, a $900 cada uno, 7, 200. 00
In all, -
Goneral & $63, 652. 95 En junto,
eret Lixpenses, Public Serys e et -
Traveling expenses ¢0 Commission: Gastos Generales, Comision de Servicio Publico: ‘
S T $2, 350. 00 Gastos de viaje $2,350. 00
Statl(lner}’, office supplies and furniture, Efectos de ege;itorio material y mobi- ‘
postage, telegraph and telephone 1, 900. 00 >eto : ) :
Incidental expenses ’ ’ : liario de oficina, franqueo, telégrafo y
Printing ’ 300. 00 teléfono, 1, 900. 00
L . 500. 00 i ist 300. 00
Premiy Gastos imprevistos,
m on insurance of employees, 105. 02 Impresos, _ 500. 00
In all e — Prima sobre seguro de empleados, 105. 02
’ 5,155. 02
. ) _— En junto,
Total, Public Service Commission, $68, 807. 97 J
_— Total, Comisién de Servicio Pblico,
Insular INsULAR Porick
ns ; S
u(;z;; foche, Nalories: Pouicia INSULAR
'hie
. . 5, 000. 00 Policta, Insular, Sueldos:
A . $5, :
9 ::;Ziant chief and adjutant, 4, 000. 00 Jefe, $5, 000. 00
D oe ArY-stenographer, 2, 400. 00 Jefe auxiliar y ayudante, 4, 000. 00
etective 'WhO may act as stenographer Secretario taquigrafo, 2, 400. 00
Pham'i assistant secretary to the Colonel, 1,200.00 Detective que podré actuar como taqui-
A ysician of the Police Commission, 1, 500. 00 grafo y secretario auxiliar del Coronel, 1,200. 00
Of%ccojziltj Ifleczlgrarzd ?agfﬁnaster, 2, 400. 00 Méd.ico de la Comisién dedla Policia, ;, igg 88
ge o e property, 2, 000. 00 82@@% de vcuengas ly paga_ gr,d 2, 000, o
cial a cargo de la propiedad, , 000.

$63, 652. 95

$68, 807. 97
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Clerk, $1, 300. 00
Stenographer and clerk, 1, 300. 00
Typist and translator, 1, 300. 00
Statistical clerk, 1’300 00
Clerk, 1, 200. 00
Chauffeur-mechanic, 1, 200. 00
Clerk (typist),- 900. 00

Ip all, $27, 000. 00
Police Force:
District Chiefs:

General inspector and first- class chief, 3, 000. 00
Chief, first class, San Juan, 3, 000. 00
Eight chiefs for Ponce, Mayagiiez, Are-

cibo, Humacao, Guayama, Bayamén,

Caguas and Aguadilla, 18, 020. 92 .
One chief, second class, 1, 810. 46
Coordinatino officer, 2, 000. 00
Three chiefs, third class, at $1,422.44

each, 4, 267. 32
Four chiefs, fourth class, at $1,303.73

each, o, 214. 92
Four chiefs, fifth class, at $1,293.76

'each, : 5, 175. 04
Five chiefs, sixth class, at $1,190.56

.each, , 5, 952. 80
Nineteen chiefs, seventh class, at

$1,047.38 each, 19, 900. 22
Twenty-five chiefs, eighth class, at

$1,021.55 each, 25, 538. 75
Twenty-one sergeants, at $995 each, 20, 895. 00
Forty-one corporals, at $960 each, 39, 360. 00
Six hundred and seventy-five guards-

men, at $960 each, 648, 000. 00
Three hundred and ten guardsmen,
second class, at $720 each, 223, 200. 00

1, 025, 335. 43

LEYES DE PUERTO RICC

Oficinista,

Taquigrafo y oficinista,
Dactilégrafo y traductor,
Oficial para estadisticas,
Oficinista,

Choéfer mecéinico,
Oficinista (dactilégrafo),

En junto,

Cuerpo de Policia:
Jefe de Distrito:

Inspector general y jefe de primera
clase,
Jefe de primera clase para San Juan,
Ocho jefes para Ponce, Mayagiiez, Are-
cibo, Humacao, Guayama, Bayamén,
Caguas y Aguadilla, '
Un jefe de segunda clase,
Oficial coordinador,
Tres jefes de tercera clase, a $1,422.44
cada uno,
Cuatro jefes de cuarta clase, a $1,303.73
cada uno, '
Cuatro jefes de quinta clase, a $1,293.76
cada uno,

Cinco jefes de sexta clase, a $1,190.56
cada uno,

Diecinueve jefes de séptima clase, a
$1,047.38 cada uno,

Veinticinco jefes de octava clase, a
$1,021.55 cada uno,

Veintifin sargentos, a $995 cada uno,

Cuarenta y un cabos, a $960 cada uno,

Seiscientos setenta y cinco guardias, a
$960 cada uno,

Trescientos diez guardias de segunda
clase, a $720 cada uno,

En junto,

%1, 300. 00
1, 300. 00
1, 300. 00
1, 300. 00
1, 200. 00
1, 200. 00

900. 00

$3, 000. 00
3, 000. 00

18, 020. 92
1, 810. 46
2, 000. 00
4,267. 32
5,214, 92
5,175. 04
5, 952. 80
19, 900. 22
25, 538. 75
20, 895. 00
39, 360. 00

648, 000. 00

223, 200. 00

|
‘ |
1,025, 335.43

1039

$27, 000. 00
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Detective Bureau, Salaries:

Chief of detectives, $2, 800. 00
Pirst special agent and assistant chief .

of detectives, 2, 400. 00
Special agent and secretary to the

Insular Police Commission, 2, 000. 00
Detective and record inspector, 1, 600. 00
Detective and record stenographer, 1, 200. 00

Thirty-one detectives, at $1,000 each, 31, 000. 00

In all, $41, 000. 00
Bureow of Criminal Identification and
Investigation, Salaries:
Superintendent, $2, 500. 00
Expert in fingerprints and assistant
superintendent, 1, 800. 00
Expert in fingerprints and scientific
photography, 1, 200. 00
Expert in fingerprints and ballistic
mechanie, 1, 200. 00
Expert in fingerprints, stenographer
and clerk, 1, 100. 00
Five experts in classifying and filing
fingerprints, at $1,000 each, 5, 000. 00
Expert chemist, 1.00
In all, 12, 801. 00
Total, Salaries, Insular Police, - $1,106,136.43

General Expenses, Insular Police:
Ten (10) per cent of the salaries for
members of the force on permanent
duty in San Juan, $22, 000. 00
Pay for reenlistment to guardsmen,
corporals, sergeants, detectives, and

officers, 106, 000. 00
Office supplies and printing, 5, 000. 00
Lighting and water, 4, 000. 00
Telegraph and telephone services, 7,400. 00

‘Rent of quarters, 19, 000. 00

LEYES DE PUERTO RICO 1041

Negociado de lo Detective, Sueldos:

Jefe de la detective,

Primer agente especial y jefe auxiliar
de detectives,

Agente especial y secretario de la Co-
misién de la Policia Insular,

Detective e inspector de records,

Detective y taquigrafo de récord,

Treinta y un detectives a $1,000 cada
uno,

En junto,

Negociado de Identificacion e Investigacion
Criminal, Sueldos:

Superintendente,

Experto en huellas digitales y superin-
tendente auxiliar,

Experto en huellas digitales y fotogra-
fias cientificas,

Experto en huellas digitales y meeanico
balistico,

Experto en huellas digitales y estené-
grafo oficinista,

Cineo expertos clasificadores y archive-
ros en huellas digitales, a $1,000 cada
uno,

Perito quimico,

En junto,
Total, Sueldos Policia Insular,

Gastos Generales, Policia Insular:

Diez (10) por ciento de los sueldos a

miembros de la fuerza estacionados
© $22, 000. 00

permanentemente en San Juan,
Paga por reenganche para guardias,
cabos, sargentos, detectives y oficiales,
Efectos de oficina e impresos,
Alumbrado y agua,
Servicio de telégrafo y teléfono,
Alquiler de cuarteles,

$2, 800. 00
2, 400. 00
2, 000. 00
1, 600. 00
1, 200. 00

31, 000. 00

$41, 000. 00

$2, 500. 00
1, 800. 00
1, 200. 00
1, 200. 00
1,100. 00
5, 000. 00

1.00

12, 801. 00
$1,106, 136. 43

106, 000. 00
5, 000. 00
4, 000. 00
7, 400. 00

19, 000. 00
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Transportation,

Bonus of $60 a year to 70 guardsmen
on motoreycle service,

Traveling expenses, secret information
and contraband, including that of
coffee,

Traveling expenses for members of the
force and their families, in cases of

transfers,
Purchase and care of animals,

Purchase of automobiles, supplies and
payment of repairs,

Purchase of lumber, materials and car-
pentry equipment for the making of
furniture for the districts,

Motoreycles, purchase, repairs and
supplies,

Purchase of unexpendable property,

Postage and freight,

Attorneys’ fees for the defense of
guardsmen,

Purchase of sanitary supplies for the
stations,

Incidental expenses,

Premium on insurance of employees,

Materials and equipment for the Bu-
rean of Criminal Identification and
Investigation,

Purchase of revolvers and equipment
for the Insular Police,

Purchase of ammunition,

Purchase of equipment for 45 guards-
men, 3 sergeants and 2 corporals,

In all,

Total, Insular Police,

4, 200.

700.

5, H51.
5, 000.

11, 500.

1, 000.

25, 000.
3, 500.
2, 000.

1, 000.

2, 000.
1, 400.
43, 867.

2, 000.

2, 000.
2, 000.

1, 500.

$12, 000. 00

00
00

10
00

00

00

00
00
00

00

00
00
19

00

00
00

00

$289, 618. 29
$1, 395, 754. 72
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Bagajes,

Bonificacion de $60 anuales a 70 poli-
cias en servicio de motocicletas,

Gastos de viaje, confidencias y contra-
bando, incluyendo el del café,

Gastos de viaje de miembros de la
fuerza y sus familiares en casos de
traslado,

Compra y cuido de animales,

Compra de automdéviles, efectos y pago
de reparaciones,

Compra de madera, materiales y equipo
de carpinteria con qué confeccionar
muebles para los distritos,

Motocicletas, compra, reparaciones y
materiales,

Compra de efectos no fungibles,

Franqueo y flete,

Honorarios de abogados para defensa
de guardias,

Compra de efectos sanitarios para los
cuarteles,

Gastos imprevistos,

Primas sobre seguros de empleados,

Materiales y equipo para el Negociado
de Identificacién e Investigacién Cri-
minal,

Compra de revélveres y equipo para la

Policia Insular,
Compra de municiones,

Compra de equipo para 45 guardias, 3
sargentos y 2 cabos,

En junto,

Total, Policia Insular,

$12, 000. 00

4, 200. 00

700. 00

5, 551.10
5, 000. 00

11, 500. 00

1, 000. 00

25, 000. 00
3, 500. 00
2, 000. 00

1, 000. 00

2, 000. 00
1, 400. 00
43, 867.19

2, 000. 00

2, 000. 00
2, 000. 00

1, 500. 00
$289, 618. 29

$1, 395, 754. 72
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HisToricAnL ARCHIVES oF PUrrTO RIco

Huistorical Archives of Puerto Rico, Salaries:

Archivo Historico de Puerto Rico, Sueldos:

LEYES DE PUERTO RICO

Arcmivo Histoérico pE Purrro Rico

Director, $1, 800. 00
Historian of Puerto Rico, 1,710. 00
Clerk and archivist, 1,140. 00
Messenger, 300. 00
In all,
General Expenses:

Incidentals, $100. 00
Incidentals for the office of the Histo-

rian of Puerto Rico, 100. 00

In all,
Total, Historical Archives of Puerto Rico,

DEPARTMENT OF JUSTICE
EXECUTIVE BRANCH

OFFICE OF THE ATTORNEY GENERAL

Director, $1, 800. 00
Historiador de Puerto Rico, 1,710. 00
Oficinista arehivero, 1, 140. 00
Mensajero, 300. 00
$4, 950. 00 En junto,
Gastos Generales: .

Imprevistos, $100. 00
Imprevistos para la Oficina del Histo-

riador de Puerto Rico, 100. 00

200. 00

$5, 150. 00

En junto,
Total, Archivo Histérico de Puerto Rico,

DEPARTAMENTO DE JUSTICIA
RAMA EJECUTIVA

OFICINA DEL PROCURADOR (GENERAL

O]‘j‘ice of the Attorney General, Salaries:

Attorney General, $6, 000. 00
Assistant Attorney General, 5,130. 00
Assistant Attorney General in charge of

the division of litigation, 4, 500. 00
Assistant Attorney General in charge

of the division of litigation in the

Federal Court, 4, 500. 00
Deputy Assistant Attorney, 3, 000. 00
Deputy Assistant Attorney, 3, 000. 00
Assistant Attorney General, who shall

be the Attorney of the Department

of Finance and of the Board of Re-

view and Equalization, 3, 200. 00
Deputy Assistant Attorney, 3, 000. 00
Deputy Assistant Attorney, 3, 000. 00
Assistant Attorney General in charge

of the eriminal division and Special

Prosecuting Attorney at large, 4, 500. 00

Oficina del Procurador Generol, Sueldos:

Procurador General, $6, 000. 00
Procurador General Auxiliar, 5,130. 00
Procurador General Auxiliar a cargo de

la divisién de litigios, 4, 500. 00
Procurador General Auxiliar a cargo de

la divisién de litigios en la Corte

Federal, 4, 500. 00
Sub-Procurador Auxiliar, 3, 000. 00
Sub-Procurador Auxiliar, 3, 000. 00
Procurador General Auxiliar, que sers

abogado del Departamento de Ha-

cienda y de la Junta de Revisién e

Tgualamiento, 3, 200. 00
Sub-Procurador Auxiliar, 3, 000. 00
Sub-Procurador Auxiliar, 3, 000. 00
Procurador General Auxiliar a cargo de

la divisién de lo eriminal y Fiscal

Especial Ceneral, 4, 500. 00

1045

$4, 950. 00

200. 00

$5, 150. 00




Assistant Attorney General in charge
of the division of opinions, work-
men’s compensation, titles, bonds,
ete.,

Stenographer for the Assistant Attor-
ney General in charge of the eriminal
division and Special Prosecuting At-
torney at large,

File clerk,

Assistant file clerk and stenographer,

Secretary,

Chief clerk and stenographer,

Special secretary-stenographer in Eng-
lish and Spanish (female), for the
Federal Court, with experience in
the procedure in connection with fe-
deral matters,

Stenographer and librarian,

Stenographer,

English-Spanish stenographer-reporter,
in eharge of docket,

Stenographer,

Stenographer,

Clerk,

Clerk,

Clerk in charge of information,

Chauffeur and mechanie,

Two messengers, at $631.75 each,

Janitor, '

In all,

Bureau of Prisons, Accounts, and Statistees,
Salaries: ‘

Chief of Bureau and Superintendent
of Prisons,

Assistant chief and law clerk of the
bureau,

Clerk,

Inspector of prisions, in charge of in-
vestigations in penal institutions,

Pzymaster and bookkeeper.
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$3, 000.

1, 000.
2, 000.
1, 140.
2, 000.
1, 800.

1, 000.
1, 615.
1, 710.

1, 684.
1, 200.
1, 100.
1, 200.
1, 200.
1, 000.
1, 000.
1, 263.

631.

00

00
00
00
00
00

00
00
00

00
00
00
00
00
00
00
50
75

$4, 000. 00

3, 500. 00
1, 710. 00

1, 500. 00
2,100. 00

$65, 374. 25
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Procurador General Auxiliar, a cargo
de la divisién de opiniones, indemni-
sacién a obreros, titulacién, fianzas,
ete.,

Taquigrafo para el Procurador General
Auxiliar a eargo de la Divisién de lo
Criminal y Fiscal Especial General,

Archivero,

Arehivero Auxiliar y taquigrafo,

Secretario,

Primer oficinista y taquigrafo,

Secretaria taquigrafa especial en inglés
y espafiol para la Corte Federal, con
experiencia en la tramitacién de asun-
tos federales, _

Taquigrafo y biblioteeario,

Taquigrafo,

Taquigrafo repérter en inglés y espafiol

Yy encargado del ‘‘Docket’’,

Taquigrafo,

Taquigrafo,

Oficinista,

Oficinista,

Tiseribiente encargado de informacitn,

Chéfer y mecénico,

Dos mensajeros, a $631.756 cada uno,

Conserje,

En junto,

Sueldos:

Jefe del Negociado y Superintendente
de Prisiones,

Jefe Auxiliar y Oficial Juridico del
Negociado,

Oficinista,

Inspector de penales ¥ encargado de
investigaciones en instituciones pe-
nales, :

Oficinista pagador y tenedor de libros,

$3, 000. 00

1, 000.
2, 000.
1, 140.
2, 000.
1, 800.

1, 000.
1, 615.
1, 710.

1, 684.
1, 200.
1, 100.
1, 200.
1, 200.
1, 000.
1, 000.
1, 263.

631.

Negociado de Prisiones, Cuentas y Estadisticas,

$4, 000.

3, 500.
1, 710.

1, 500.

2, 100.

00
00
00
00

00

00
00
00

00
00
00
00
00
00
00
50
75

00

00
00

00
00

1047
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Clerk, ‘ $1, 520. 00 Oficinista, $1, 520. 00
Clerk, 1, 520. 00 Oficinista, 1, 520. 00
Clerk, 1,425. 00 Oficinista, 1,425.00
Clerk and stenographer, 1,584. 00 Oficinista y taquigrafo, 1, 584. 00
Clerk, 1, 140. 00 Oficinista, 1, 140. 00
Clerk and property clerk, 1, 452. 00 Oficinista y encargado de la propiedad, 1,452.00
Clerk, 1, 452. 00 Oficinista, 1, 452. 00
Two elerks, at $900 each, 1, 800. 00 Dos oficinistas, a $900 cada uno, 1, 800. 00
Clerk, 900. 00 Oficinista, 900. 00
Stenographer, 1, 200. 00 Taquigrafo, 1, 200. 00 .
Probation officer for delinquent and Oficial probatorio para menores delin-
abandoned minors, 1,235.00 cuentes y abandonados, 1,235.00
Janit0r7 631. 75 _Conserje’ 631.75
Messenger, 631. 75 Mensajero, 631.75
In all, $29, 301. 50 En junto, $29, 301. 50
Total, Salaries, Office of the Attorney Total, Sueldos, Oficina del Procurador
General, $94, 675. 75 General, $94, 675. 75
General Expenses: Gastos Generales:

For eriminology, penology and prison Para estudio de criminologia, penologia

administration survey, $2, 500. 00 y administracién de prisiones, $2, 500. 00
Furniture, equipment, typewriting ma- Mobiliario, equipo, méquinas de eseri-
chines, printing and blank-books, bir, impresos y libros en blanco, efec-
stationery and other incidental ex- tos de escritorio y otros gastos impre-
penses, 4,125. 00 vistos, : 4,125. 00
Water, 240. 00 Agua, _ 240. 00
Purchase of law books, 500. 00 Compra de libros de derecho, 500. 00
Printing and binding of the Opinions Tmpresién y encuadernacién de las opi-
of the Attorney General, 375. 60 niones del Procurador General, 375. 00
Litigation fund, 2, 000. 00 Fondo para litigios, 2, 000. 00
Telegraph and telephone, 500. 00 Telégrafo y teléfono, 500. 00
Postage, 787.50 Franqueo, 787. 50
Traveling expenses, 1, 750. 00 Gastos de viaje, 1, 750. 00
Extradition expenses, 500. 00 Gastos de extradicién, 500. 00
Premium on insurance of employees, 3, 551. 56 Prima sobre seguro de empleados, 3, 551. 56
In all, $16, 829. 06 En junto, -~ $16,829.06
Total, Office of the Attorney General, $111, 504. 81 Total, Oficina del Procurador General, $111, 504. 81
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PENAL INSTITUTIONS INSTITUCIONES PENALES
Pemitentiory, Salaries: Penitenciaria, Sueldos: |
VVaI-den, $2} 137. 50 Jefe, $2, 137. 50
Deputy warden, 1,821.15 Jefe auxiliar, 1,821.15
Chief clerk and bookkeeper, 1, 500. 00 Primer oficinista y tenedor de libros, 1, 500. 00 i
Visiting physician and surgeon, 1,581.75 Médico visitante y cirujano, 1,581.75 !
Practicante, 1, 000. 00 Practicante, 1, 000. 00
Dentist.for. thfz .Penitentiary and for L Deél‘/cistal ge ]l)a tPsﬁmtgncgariajy de Ia 1.000. 00
Clthf distriet jail of San Juan, 1, 000. 00 Oﬁc?rifsia ‘faqlfisgimfc; T 1’ 235. 00
Clelali and stenographer, 1,235. 00 Oficinista y pagador’ 1: 140: 00
F'Tl lanl({il pemasier, 1,140.00 Archivero ’ ,902 50
ile clerk, ~ ’ ) :
Property clerk 902. 50 : Oficinista encargado de la propiedad, 902. 50
F ’ 902.50 L Cuatro maestros de escuela, a $840 cada ' o
our school teachers, at $840 each, 3, 360. 00 - 2 o 3.360. 00 , *;
geaeier Ot_ manual training, 1, 200. 00 1 Maestro de artes manuales, 1, 200. 00
Meac. er of carpentry, 812. 25 Maestro de carpinteria, 812.25
usic teacher, - 900. 00 Maestro de misica, ' 900. 00 i
Overse'er .and field administrator, 1, 200. 00 Mayordomo ¥ administrador de campo, 1, 200.00 f
Ath.letm nstructor, 900. 00 Instructor atlético, 900. 00 ;
Assistant overseer and horticulturist, 650.75 Mayordomo auxiliar y hortelano, 650. 75
Master tailor, 1, 026. 00 Maestro sastre, 1, 026. 00 |
Master shoemaker, 1.026. 00 Maestro zapatero, 1, 026. 00
Master plumber, 1, 026. 00 | , Maestro plomero, 1, 026. 00 b
Master electrician, 1’100' 00 L Maestro electricista, ’ 1,100.00
Toy-shop teacher e Maestro del taller de juguetes, 900. 00
St(;rekeeper, 7 : 1 32(5] 00 Guardalmacén, 1, 045. 00
Disciplinary officer ’ - 00 ‘ Oficial disciplinario, 1, 200.00
Sergerant of th o d 1,200.00 Sargento de la guardia, 950. 00
Sergeant of thj gl?;ld’ 950. 00 Sargento de la guardia, 900. 00
Four cornoral guare, 900. 00 Cluatro cabos, a $722 cada uno, 2, 888. 00
Thi corporals, at $722 each, 2, 888. 00 Treinta y dos guardias, a $631.75 cada ‘
N}‘zty-two guards, at $631.75 each, 20, 216. 00 uno, ~20,216. 00
ight watchman, 480. 00 ! Guardia sereno, 480. 00
In all, $55. 000, 40 . En junto, 455, 000. 40
General Expenses: Gastos Generales:
Food for prisoners, $70. 000. 00 ‘ - Subsistencia para presos, 470, 000. 00
Subsistence for officials and employees, ’ . . Manutencién Eie funci.onarios ¥ emple‘a-
at not more than 20 cents a day, each, 2, 825. 00 ] d.O SS ae;l(;)an;ans de veinte centavos dia- 9. 895. 00
. Tio o, , 825.
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Provided, That in the preparation of food
for prisoners and employees preference
shall be given to the products of the
country.

Fund for discharged prisoners having
no savings from compensation for
work in the institution, at not more

than $5 for each prisoner, $1, 400. 60
Clothing and shoes for prisoners, 6, 750. 00
Material for the manufacture of cloth-

ing and shoes for prisoners, 4, 000. 00
Medicines and hospital equipment, 3, 000. 00
Compensation to prisoners, 2, 550. 00
Lighting, fuel and power, 6, 500. 00
Water, ~5,000. 00

Postage, telegraph and telephone serv-
ices, equipment, printing and blank-
books, stationery, soap and cleaning
and sanitary supplies for schools and
farms, disinfectants, and other inci-

dental expenses, 7, 000. 00
Transportation of prisoners, 200. 00
In all,

Total, Penitentiary,

Provided, That all moneys received by the Penitentiary
from the sale of articles made by the prisoners therein
and of articles in the Penitentiary store shall be de-
posited in the Treasury of Puerto Rico in a trust fund
to be known as ‘“Articles Sold, Compensation to ®pris-
oners, Penitentiary, Trust Fund’’, and shall be avail-
able for the purchase of raw material for future
similar work in the shops and of articles for the store,
for the replacement and conservation of tools and ma-
chinery of the shops, and to pay compensation to pris-
oners, part of which compensation may be paid to
their relatives under such regulations as the Attorney
General may prescribe.

$109, 225. 00

$164, 225. 40

LEYES DE PUERTO RICO

Disponiéndose, que en la preparacién de los

alimentos para los presos ¥y empleados

debers darse preferencia a los productos
del pais.

Fondo para presos cumplidos que no

tuvieren economias por compensacion

de trabajo en el penal, a no més de

$5 por preso, $1, 400. 00
Ropa y calzado para los presos, 6, 750. 00
Material para la fabricacién de ropa y ’

calzado para los presos, 4, 000. 00
Medicinas y equipo de hospital, 3, 000. 00
Compensacién a presos, 2, 550. 00
Alumbrado, combustible y fuerza, 6, 500. 00
Agua, 5, 000. 00

Servicio de franqueo, telégrafo y telé-

fono, equipo, impresos y libros en
~ blanco, efectos de escritorio, jabon,

materiales para las escuelas y gran-

jas, de limpieza y sanitario, desinfec-

tantes y otros gastos imprevistos, 7, 000. 00
Transporte de presos, 200. 00

En junto,

Total, Penitenciaria,

Disponiéndose, que todos los fondos recibidos por la

Penitenciaria, procedentes de la venta de objetos
hechos por los presos alli confinados, y de articulos
de la tienda del penal, se depositardn en la Tesoreria
de Puerto Rico, constituyendo un fondo de depdsito
que se denominard ‘‘Venta de Objetos y Axrticulos,
Compensacién a Presos, Penitenciaria, Fondo de
Depésito’’, v estardn disponibles para la compra de
materia prima para futuros trabajos anilogos en los
talleres y de articulos de la tienda, reposicién y con-
servacién de herramientas y maquinaria de los ta-
lleres y para pagar compensacién a los presos, parte
de la cual compensacién podrd pagarse a sus fami-
liares de acuerdo con los reglamentos que dicte el
Procurador General.

$109, 225. 00

$164, 225. 40
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San Juan District Jail, Salaries: Cdrcel de Distrito de San Juan,
J ail'er, $1, 800. 00 Sueldos:
Assm?ca.nt jailer, 1, 026. 00 Alecaide, $1, 800. 00
Phy&@an, 1, 026. 00 Sotaleaide, 1, 026. 00
Practicante, ' 855. 00 Médico, 1, 026. 00
Clerk, 812.25 Practicante, 855. 00
School teacher, 546. 25 Escribiente, 812. 25
School teacher, minors’ ward (full Maestro de escuela, ' 546. 25
time), 546. 25 Maestro de escuela para la seccién de
Master carpenter and cabinetmaker, 855. 00 menores (full time), 546.25
Two attendants for the minors’ ward, Maestro carpintero y ebanista, 855. 00
at $600 each, 1, 200. 00 Dos ayos para la seccién de menores, a
Storekeeper, 855. 00 $600 cada uno, 1, 200. 00
Sergeant, 902. 50 Guardalmacén, 855. 00
Two corporals, at $722 each, 1, 444. 00 Sargento, 902. 50
Fifteen guards, at $631.75 each, 9,476. 25 Dos eabos, a $722 cada uno, 1,444.00
- Quince guardias, a $631.75 cada uno, 9, 476. 25
In all, $21, 344. 50

‘General Expenses: oo Junte E L
Lighting, power and water, $2,075. 00
Postage, telegraph and telephone serv-

ices, medicines, equipment, printing
and blankbooks, stationery, soap,
cleaning "and sanitary supplies for
the school, and other incidental ex-

Gastos Generales:
Alumbrado, fuerza y agua, $2, 075. 00
Servicio de franqueo, telégrafo y telé-
fono, medicinas, equipo, impresos y
libros en blanco, efectos de escritorio,
jabén, material para la escuela, de
limpieza y sanitario y otros gastos

penses, 2, 575. 00
—_— imprevistos, 2, 575. 00
In all, 4, 650. 00
. En junto, 4, 650. 00
| Total, San Juan District Jail, $25, 994. 5C Total, Cércel de Distrito de San Juan, $25, 994. 50
Arec;l;(;l £ istrict Jaal, Sala.mes : s 11 Carcel de Distrito de Arecibo, Sueldos:
Physjéian , 111. 50 Aleaide, $1,111.50
cian, | 703. 00 Médico 703. 00
é’facéwante, 800. 00 Pratica,nte 800. 00
er .
Sehoo’l teacher (full time) S;g 0 e, v 720,00
T ’ - 00 Maestro de escuela (full time), 720. 00
S.WO corporals, at $722 each, 1, 444. 00 Dos cabos, a $722 cada uno, 1,444.00
NIX gu?rds, at $6€j>1.75 each, 3, 790. 50 Seis guardias, a $631.75 cada uno, 3, 790. 50
urse for women’s ward, 760. 00 Tnfermera para la galera de mujeres, 760. 00
Maestra de labores, 570. 00

Needlework teacher, 570. 00




Agsistant nurse,
Female attendant for women,
Female attendant for women,

In all,

General Expenses:

Lighting and water,

Postage, telegraph and telephone serv-
ices, medicines, equipment, printing
and blankbooks, stationery, soap,
cleaning and sanitary supplies for
the school, and other incidental ex-
penses,

In all,
Total, Arecibo District Jail,

Ponce District Jail, Salaries:

Jailer,

Physician, with the obligation of rend-
ering service to6 the Reform School
for Girls,

Practicante,

Clerk,

School teacher (full time),

School teacher, ‘

Attendant for minors’ ward,

Attendant for minors’ ward,

Two corporals, at $722 each,

"y, Ten guards, at $631.75 each,

In all,

General Expenses:

Lighting and water,

Postage, telegraph and telephone serv-
ices, medicines, equipment, printing,
blankbooks, stationery, soap, clean-
ing and sanitary supplies for the
school, and other incidental expenses,

In all,
Total, Ponce District Jail,

I
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$608
570
570

$600.

2, 325.

$1, 500.

1, 200.
800.
600.
720.
500.
480.

480.
1, 444.
6, 317.

$600.

1, 375.

. 00
.00
.00

00

00

$12, 260. 70

9, 925. 00

$15,185. 70

00

00
00
00
00
00
00
00
00
50

00

00

$14, 041. 50

1, 975. 00

$16, 016. 50
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Enfermera auxiliar,
Aya para mujeres,
Aya para mujeres,

Kn junto,

Gastos Generales:
Alumbrado y agua,
Qervicio de franqueo, telégrafo y telé-

fono, medicinas, equipo, impresos ¥
libros en blanco, efectos de escritorio,
jabén, material para la escuela, de
limpieza y sanitario y otros gastos
imprevistos,

En junto,

Total, Céarcel de Distrito de Arecibo,
Odrcel de Distrito de Ponce, Sueldos:

Total, Cércel de Distrito de Ponce,

$608. 00
570. 00
570.00

$600. 00

2, 325. 00

Alecaide, $1, 500. 00
Médico, con la obligacién de prestar :

servicios a la Jscuela Reformatoria 8

de Nifias, 1, 200. 00
Practicante, 800. 00
Eseribiente, 600. 00
Maestro de escuela (full time), 720. 00
Maestro de escuela, 500. 00
Ayo para la seccién de menores, 480. 00
Ayo para la seccién de menores, 480. 00
Dos cabos, a $722 cada uno, 1,444.00
Diez guardias, a $631.75 cadd uno, 6, 317. 50

En junto,
Gastos generales:

Alumbrado y agua, $600. 00
Servicio de franqueo, telégrafo y telé-

fono, medicinas, equipo, impresos ¥

libros en blanco, efectos de eseritorio,

jabén, material para la escuela, de

limpieza v sanitario y otros gastos

imprevistos, 1, 375. 00

En junto,

$12, 260. 70

2, 925. 00

$15,185. 70

$14, 041. 50

1, 975. 00

$16, 016. 50
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Humacao District Jail, Salartes:
Cdrcel de Distrito de Humacao, Sueldos:

Jailer, $1,111. 50
Clerk, 631. 75 Aleaide, $1, 111. 50
Physician, 7920. 00 Eseribiente, 631. 75
Practicante, 527. 25 Médico, 720. 00 |
School teacher, - 500. 00 Practicante, 527.25
Two corporals, at $722 each, 1, 444. 00 Maestro de escuela, 500. 00 I
Six guards, at $631.75 each, 3, 790. 50 Dos cabos, a $722 cada uno, 1,444.00
—_— Seis guardias, a $631.75 cada uno, 3, 790. 50
In all, $8, 725. 00 —_—
En junto, $8, 725. 00
General Expenses:
Lighting and water, $600. 00 Gastos Generales:
Postage, telegraph and telephone serv- Alumbrado y agua, $600. 00
ices, medicines, equipment, printing. Servicio de franqueo, telégrafo y telé-

fono, medicinas, equipo, impresos y
libros en blanco, efectos de escritorio,
jabén, material para la escuela, de

and blankbooks, stationery, soap,
cleaning and sanitary supplies for
the school, and other incidental ex-

penses, . , 1, 100. 00 limpieza y sanitario y otros gastos %
_ imprevistos, 1,100. 00
In all, 1, 700. 00 _—
, - En junto, 1, 700. 00 %
Total, Humacao District Jail, $10, 425. 00 —_— |
- Total, Cércel de Distrito de Humacao, $10, 425. 00
Guayama District Jail, Salaries: S i
Jailer, $1,105. 80 Cdrcel de Distrito de Guayama, Sueldos: ‘
Physician, 612. 75 Alcaide, $1, 105. 80
Practicante, : . 527. 25 Médico, €12.75
Clerk, 631. 75 Practicante, 527. 25
School teacher, 500. 00 Eseribiente, 631.75
Two corporals, at $722 each, 1,444. 00 Maestro de escuela, 500. 00
Six guards, at $631.75 each, 3, 790. 50 Dos cabos, a $722 cada uno, 1, 444. 00
_ Seis guardias, a $631.75 cada uno, 3, 790. 50
In all, $8, 612. 05 —_—
’ En junto, $8, 612. 05
General Expenses:
Lighting and water, $500. 00 Gastos Generales:
Rent of house for jailer, -300. 00 Alumbrado y agua, $500, 00
Postage, telegraph and telephone serv- Alquiler de casa para el alcaide, 300. 00

Servicio de franqueo, telégrafo y telé-
fono, medicinas, equipo, impresos ¥
librog en blanco, efectos de eseritorio,

jces, medicines, equipment, printing
and blankbooks, stationery, soap,
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cleaning and sanitary supplies for the

school, and other incidental expenses, $1, 000. 00

In all,
Total, Guayama District Jail,

Mayagiiez District Jail, Solaries:

Jailer, $1,105. 80
Physician, 612. 75
Practicante, 600. 00
Clerk, 631. 75
School teacher, 500. 00
Two corporals, at $722 each, 0 1,444.00
Seven guards, at $631.75 each, 4,422 25
In all,
General Expenses:

Tighting and water, $400. 00
Rent of houses for the jail and for the

jailer’s dwelling, 1, 250. 00

Postage, telegraph and telephone serv-
ices, medicines, equipment, printing
and blankbooks, stationery, soap,
cleaning and sanitary supplies for the
school, and other incidental expenses, 800. 00

In all,
Total, Mayagliez District Jail,

Aguadilla District Jail, Salaries:

Jailer, $1, 111.50
Physician, 612. 75
Practicante, 462. 65
Clerk, 631. 75
School teacher, 500. 00
Two corporals, at $722 each, 1,444. 00
Six guards, at $631.75 each, 3,790. 50

In all, $8, 553. 15

$1, 800. 00

$10, 412. 05

$9,316.55

2, 450. 00

$11, 766. 55

LEYES DE PUERTO RICO
jabdn, material para la escuela, de
limpieza y sanitario y otros gastos
imprevistos, $1, 000. 00

En junto,

Total, Cércel de Distrito de Guayama,
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$1, 800. 00

$10, 412. 05

Cdrcel de Distrito de Mayagiiez, Sueldos:

Alcaide, $1, 105. 80
Médico, 612.75
Practicante, 600. 00
Kscribiente, 631.75
Maestro de escuela, 500. 00
Dos cabos, a $722 cada uno, 1,444.00
Siete guardias, a $631.75, cada uno, 4, 422,25
En junto,

Gastos Generales: :
Alumbrado y agua, $400. 00
Alquiler de casas para la carcel y para

el aleaide, 1, 250. 00
Servicio de franqueo, telégrafo y telé-

fono, medicinas, equipo, impresos y

libros en blanco, efectos de escritorio,

jabén, material para la escuela, de

limpieza y sanitario y otros gastos

Imprevistos, 800. 00

En junto,

Total, Carcel de Distrito de Mayagiiez,
Cdrcel de Distrito de Aguadilla, Sueldos:

Aleaide, $1,111. 50
Médico, 612, 75
Practicante, 462. 65
Escribiente, 631. 75
Maestro de escuela, 500. 00
Dos cabos, a $722 cada uno, 1, 444. 00
Seis guardias, a $631.756 cada uno, 3,790. 50

En junto,

$9, 316. 55

2, 450. 00

$11, 766. 55

$8, 653. 15
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General Hxpenses:

In all, $1, 415. 00
Total, Aguadilla District Jail, $9, 968. 15
General Contingent Erpenses, District Jails:
Food for prisoners, $80, 000. 00
Transportation of prisoners, 1,725. 00
Clothing and shoes for prisoners, 6, 075. 00
Compensation to prisoners in trades
al'ld other occupations within the
distriet jails, a part of which com-
pensation may be paid to their rela-
tives, in accordance with regulations
of the Attorney (feneral, 1, 200. 00
Total, General Contingent Fx-
Penses, District Jailg, $89, 000. 00
Imsular Industrial School for Boys, -
Salaries:
Director, $2, 500. 00
School teacher who shall act as princi- , .
pal, 1, 000. 00
Four elementary teachers, at $892.50
each, . 3, 570. 00
Agronomist and teacher of agricul-
. ture, . 900. 00
eader of the band and music instructor, 1, 000. 00
Master plumber, 900. 00
Teacher of carpentry, ’ 720.00
Teacher of carpentry, 540' 00
Master shoemaker, 804. 00
Asgistant master shoemaker, 720: 00

Lighting and water, $400. 00
House rent for jailer, 240. 00
Postage, telegraph and telephone sery-

ices, medicines, equipment, printing

and  blankbooks, stationery, soap,

cleaning and sanitary supplies for

the school, and other incidental ex-

penses, 775. 00

LEYES DE PUERTO RiCO

Gastos Generales:

Alumbrado y agua, $400. 00
Alquiler de casa para el alcaide, 240. 00
Servicio de franqueo, telégrafo y telé-

fono, medicinas, equipo, impresos y

libros en blanco, efectos de escritorio,

jabén, material para la escuela, de

limpieza y sanitario y otros gastos

imprevistos, 775.00

En junto,
Total, Cédrcel de Distrito de Aguadilla,

Gastos Eventuales Generales de las Cdrceles
de Distrito:

Subsistencia para presos,

Transporte de presos,

Ropa y calzado para los presos,

Compensacién a presos en oficios y otras
ocupaciones dentro de las carceles de
distrito, parte de la cual compensa-
cién podra pagarse a sus familiares
de acuerdo con los reglamentos del
Procurador General,

$80, 000. 00
1, 725. 00
6, 075. 00

1, 200. 00

Total, Gastos Bventuales Generales de las
Cérceles de Distrito,

Escuela Industrial Insular para Jovenes,

Sueldos:

Director, _ $2, 500. 00
Maestro de esecuela que hari de prin-

cipal, 1, 000. 00
Cuatro maestros elementales, a $892.50

cada uno, 3,570. 00
Agrénomo y maestro de agricultura, 900. 00
Director de la banda e instructor de

ensefianza de miusica, 1, 000. 00
Maestro plomero, ' ©900. 00
Maestro de carpinteria, 720. 00
Maestro de carpinteria, 540. 00
Maestro zapatero, 804. 00

Maestro auxiliar de zapateria, 720. 00

$9, 968. 15
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$1, 415. 00

$89, 000. 00
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Master tailor,

Assistant master tailor,

Master barber,

Storekeeper and property clerk,

Stenographer and clerk,

Visiting physician,

Dentist,

Practicanie,

Instructor of gymnastics and military
drill,

Two head attendants, at $900 each,

Seven attendants, at $660 each,

Person in charge of dairy,

Three servants, at $204 each,

Cook,

Agsistant cook,

Chauffeur for bus (chauffeur and
mechanie),

Four laundresses, at $170 each,

In all

General Expenses:

Subsistence for inmates and for em-
ployees, and for sick inmates,

Clothing and shoes,

Equipment for beds and supplies for
dormitories, shops and farms,

Medicines and hospital supplies,

School and office supplies, books, post-
age, cleaning and sanitary supplies,
soap, cinema and other incidental
expenses,

Gasoline, oil and accessories for the
buses and for the truck for the
service, and care of animals, ete.,

Electrical and plumbing supplies,

Light and power,

‘Water, ice, and fuel,

In all,

Total, Insular Industrial School
for Boys, ‘

$900. 00
720. 00
650. 75
800. 00
900. 00
950. 00
906. 00
650. 00

812. 00
1, 800. 00
4, 620. 00

420. 00

612. 00

285. 00

218. 50

437. 60

680. 00

$19, 750. 00

2, 825. 00

2, 300. 00
800. 00

1, 525. 00

1, 000. 00
200. 00
1, 200. 00

875. 00

$29, 009. 25

30, 475. 00

$59, 484. 25
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Maestro sastre, 900. 00
Maestro sastre auxiliar, 720. 00
Maestro barbero, 650. 75
Guardalmacén y encargado de la pro-
piedad, 800. 00
Estenégrafo oficinista, 900. 00
Médico visitante, 950. 00
Dentista, 900. 00
Practicante, 650. 00
Tnstructor de gimnasia y milicia, 812.00
Dos primeros ayos, a $300 cada uno, 1, 800. 00
Siete ayos, a $660 cada uno, 4, 620. 00
Eneargado de la vaqueria, 420. 00
Tres sirvientes, a $204 cada uno, 612. 00
Cocinero, 285. 00
Cocinero auxiliar, 218. 50
Conductor de la guagua (chéfer y me- ,
¢anico), 437. 00
Cuatro lavanderas, a $170 cada una, 680. 00
En junto, $29, 009. 25
Gastos Generales:
SQubsistencia para pupiles y para em-
pleados y para pupilos enfermos, $19, 750. 00
Ropa y calzado, 2, 825. 00
Equipo para camas y efectos de dormi-
torio, talleres y granja, 2, 300. 00
Medicinas y efectos de hospital, 800. 00
Material de oficina y escolar, libros,
franqueo, efectos de limpieza y sani-
tario, jabén, cine y otros gastos im-
previstos, 1, 525. 00
Gasolina, aceite y accesorios de guaguas
y camién para el servicio y cuido de
animales, ete., 1, 000. 00
Materiales eléctricos y de plomeria, 200. 00
Luz y fuerza, 1, 200. 00
Agua, hielo y combustible, 875. 00
En junto, 30, 475. 00
Total, Bscuela Industrial Insular para
Jovenes, $59, 484.25 .
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Provided, further, That all the moneys received by the
Insular Industrial School for Boys from the sale of
articles and for work done by the inmates inside or
outside of the institution, shall be deposited in the
Treasury of Puerto Rico and shall constitute a trust
fund to be known as ‘“‘Sale of Articles Made and
Work Done in the Insular Industrial School for Boys,
Trust Fund”, and shall be applied as follows: The
cost of material used shall be reimbursed for the
purchase of material for future work, and the amount
of compensation for such work shall be paid in
cash to the inmates doing the work, or in presents
of instruments and tools for the arts and trades,
when they leave the institution; Provided, further,
That proceeds from band concerts shall be deposited
In a fund known as ‘‘Rand Fund, Insular Industrial
School for Boys, Trust Fund”’, and shall be expended
in presents and musical instruments for the inmates
belonging to said band when they leave the school;
in payment of compensation to the members of the
band; of per diems to the employees accompanying
the band on concerts and when it plays on holidays,
and in extra hours, and in the purchase of such ma-
terial and eguipment as may be necessary for the
band or the school. The Attorney General shall
brepare such rules as may be necessary in such
cages. The school teachers of the penal institutions
and those of the Inmsular Industrial School for Boys,
shall be appointed by vearly contract. The Attorney
General may trangfer any teacher from one penal
institution to another where his services may be more
needful.

Reform School for Delinquent Girls, at Ponce,
Salaries:

Directress, $1, 560. 00
Stenographer and clerk, 1, 000. 00
Two graded teachers, at $800 each, 1, 600. 00
Teacher of sewing, embroidery and
drawn-work, 800. 00

Head nurse, 840. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Disponiéndose, ademds, que todos los fondos recibidos

por la Escuela Industrial Insular para J 6v§nes pro-
cedentes de la venta de objetos y del trabagjo.que. se
hiciere por los pupilos dentro o f}lera de la mstl.tu—
cién, se depositaran en la Tesorer.la de Puerto Rle(?,
constituyendo un fondo de depésﬂ:f) que se denomi-
nard “Venta de Objetos y Trabajos Hechos en la
Tiscuela Industrial Insular para Joévenes, Fondo de
Depésito’’, y se destinaran de esta manera: El cos‘;o
de los materiales empleados serd ?"eembolsado para la
compra de materiales para trz}bajos futu.ros y el in-
porte de la compensacién por d1ch0s'traba;jos se pagara
en dinero a los pupilos que los hicieren, o en regalos
de instrumentos y herramientas pa.r/a las .artes:, y
oficios al salir aquéllos de la institueion; 'D@spommlt-
dose, ademds, que el producto de los eonclertos;deda
banda, serd depositado en un fondo d.enomma 0,
“Fondo de la Banda, Hscuela Industljlal\ II.IS}ﬂa,I‘
para Jévenes, Fondo de Depés.ito”, y se 1nvlert1gcl eln
regalos e instrumentos de musica a los pupilos ‘de la
banda al salir de la escuela; en pago de compensa-
cién a los misicos; dietas a los empleados quef acom-
pafien la banda en conciertos y tocatas en dias fels—
tivos y en horas extraordinaria.s de SeI'V'1010, y en la
adquisicién de cualquier material y eqmpo neeesa(;'lo
para la banda o para la escuela. El Procurador
General preparard los reglamentos que fueren nece-
sarios en tales casos. Los maestros de escuela de
las Instituciones Penales y los de la Escuela Indus-
trial Insular para Jévenes serdn nombrados a base d(;
contratos anuales, pudiendo el Procurador Genera
designar maestros de un -penal a otro en que fueren
mAS necesarios sus serviclios.

Escuela Reformatoria de Nifias Delincuentes de
Ponce, Sueldos:

Directora, $1, ggg 8(0)
Taquigrafa y oficinista, 1, .

D(ﬁn:laestras graduadas, a $800 cada 600,00
Maestra de costura, bordados y calados, 228 88

Enfermera principal,
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Nurse, $720. 00 Enfermera, $720. 00
Storekeeper and property elerk, (fe- Guardalmacén y encargada de la pro-
male), 720. 00 piedad, 720. 00
Four matrons, at $480 each, 1, 920. 00 Cluatro matronas, a $480 cada una, 1, 920. 00
Seamstress, 570. 00 Costurera, 570. 00
Chaufleur and mechanie, ’ 600. 00 Chéfer v mecdnico, 600. 00 i
Laundress, 998 00 Tavandera, 2928, 00
Ironer, 998. 00 Aplanchadora, 228.00
Cook, 300. 00 Cocinera, 300. 00
Assistant cook, 298. 00 Cocinera auxiliar, 228. 00
Night watchman, 360. 00 Sereno, 360. 00
Laborer, 300. 00 Pebn, 300. 00
In all, $11,974. 00 En junto, $11, 974. 00
General Expenses: Gastos Generales:
Subsistence for fifty inmates and Subsistencia para 50 asiladas y 20 em-
twenty employees, $6, 000. 00 pleados, $6, 000. 00
Supplies and equipment for the schools 7 Para materiales y equipo para las es-
shops, kitchen, hospital and dormij cuelas, talleres, cocina, hospital ¥y . |
tories, 1, 000. 00 dormitorios, 1, 000. 00
Clothing and footwear, 1, 000. 00 Ropa y calzado, . 1, 000. 00 E
ﬁ Light, power and fuel, 1, 400. 00 Alumbrado, fuerza y combustible, 1, 400. 00
Medicines, ’ 600. 00 Medicinas, . 600. 00
| Gasoline, accessories for the ommnibus- Gasolina, accesorios para el 6mmnibus,
truck and other necessary incidental camién y otros gastos imprevistos
expenses of the school, 800. 00 necesarios para la escuela, % | 800. 00
In all, - 10, 800.00 En junto, 10, 800. 00
P romqled, That the personnel of the Reform School for Disponiéndose, que todo el personal de la Escuela Refor-
Delinquent Girls shall be chosen by the Attorney matoria de Nifias Delincuentes debera ser seleccio-
| General from the lists of three eligibles submitted for nado por el Procurador General de acuerdo con las
‘ the purpose by the Civil Service Commission of ternas que al efecto envie la Comision de Servicio
| Puerto Rico. Civil de Puerto Rico. '
i Total, Reform School for Delinquent Girls, Total, Escuela Reformatoria de Nifias Delin-
f at Ponce, $22.774. 00 cuentes de Ponce, $22, 774. 00
| Total, Penal Institutions, Insular Industrial Total, Instituciones Penales, Hscuela Indus-
School for Boys, and Reform School for é trial para Jévenes y Escuela Reformatoria
Delinquent Girls, at Ponce, $435, 252. 10 , de Nifias Delincuentes de Ponce, $435, 252. 10
| $546. 756 01 Total, Rama Ejecutiva, $546, 756. 91

Total, Executive Branch, $546, 756. 91 A | !
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JupicisL BrRaNCH

Supreme Court, Salaries:

Chief Justice,
Four associate justices, at $10,000 each,
Attorney of the Court (Fiscal),

Assistant attorney (Act No. 12, August
3, 1932),
Secretary-reporter,

Assistant secretary and iuterpreter,
Marshal,

Assistant reporter (Act No. 100 of
1937),
Compiler of Digest,

Five private secretaries and law clerks,
one each for the Justices of the Su-
preme Court (Act No. 22 of July 186,
1935), at $2,500 each,

Stenographer and translator,

Stenographer,

Stenographer,

Stenographer and English proof reader,

Stenographer,

Three court stenographers, at $1,300
each (Act No. 91, approved May 12,
1931),

Two court stenographers who shall be
appointed by the Chief Justice of
the Supreme Court, without need of
recommendation by the Civil Service
Commission, at $1,800 each,

Property clerk,

Stenographer and clerk for the reg-
isters of powers of attorney and
testaments in charge of the Secre-
tary-reporter,

Clerk and Spanish proof reader,

Clerk and English proof reader,

$10, 500. 00

40, 000. 00
5,130. 00

3, 000. 00
4, 500. 00
3, 000. 00
3, 000. 00

4, 000. 00
3, 600. 00

12, 500. 00
2, 500. 00
2, 070. 00
2, 070. 00
1, 900. 00
1, 900. 00

5, 400. 00

3, 600. 00
1, 680. 00

1, 500. 00
1, 680. 00
1, 200. 00

Rama JUDICIAL

Tribunal Supremo, Sueldos:

LEYES DE PUERTO RICO

Juez Presidente, $10, 500. 00
Cuatro jueces asociados, a $10,000 cada
uno, .40, 000. 00
Fiscal, 5, 130. 00
Fiscal auxiliar (Ley ntimero 12, de 3
de agosto de 1932), 3, 000. 00
Secretario reporter, 4, 500. 00
Secretario auxiliar e intérprete, 3, 000. 00
M4rshal, 3, 000. 00
Repérter auxiliar, (Ley ntimero 100 de
1937), 4, 000. 00
Compilador del Digesto, 3, 600. 060
Cinco secretarios particulares y oficiales
juridicos para los respectivos Jueces
del Tribunal Supremo, a $2,500 cada
uno, (Ley ntmero 22, de 16 de julio
de 1935), 12, 500. 00
Taquigrafo y traductor, 2, 500. 00
- Taquigrafo, 2, 070. 00
Taquigrafo, 2, 070. 00
Taquigrafo y corrector de pruebas en
inglés, 1, 900. 00
Taquigrafo, 1, 900.-00

Tres taquigrafos para la corte, a $1,800
cada uno, (Ley ntmero 91, de 12 de
mayo de 1931),

Dos taquigrafos para la Corte, que
serdn nombrados por el Juez Presi-
dente del Tribunal Supremo, sin reco-
mendacién de la Comisién de Ser-
vicio Civil, a $1,800 cada uno,

Oficinista encargado de la propiedad,

Taquigrafo y oficinista para los Regis-
tros de Poderes y Testamentos a
cargo del secretario repérter,

Oficinista y corrector de pruebas en
espafiol, :

Oficinista y corrector de pruebas en
inglés, .

5, 400. 00

3, 600. 00
1, 680. 00
1, 500. 00
1, 630. 00

1, 200. 00
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Stenographer, ‘ $1, 800. 00 Taquigrafo, $1, 800. 00
File clerk, 1, 500. 60 Archivero, 1, 500. 00
Clerk in charge of the books, 1,560. 00 Oficinista encargado de los libros, 1, 500. 00
Janitor, 935. 00 Conserje, 935. 00
Two bailiffs, at $780 each, 1, 560. 00 Dos alguaciles, a $780 cada uno, 1, 560. 00
Asgistant janitor, ‘ 660. 00 Conserje auxiliar, 660. 00
Porter, 660. 00 Portero, 660. 00
Porter, 480. 00 Portero, 480. 00
In all, $123, 825. 00 En junto, $123, 825. 00

Gastos Generales:
Para material de oficina, efectos de es-

General Expenses:
For office supplies, stationery, postage,

printed matter, printing and binding
of “‘Puerto Rico Reports’’, and “‘De-
cisiones de Puerto Rico”’, and other
necessary incidental expenses; Pro-
vided, That the proceeds from the sale
of the Decisiones and Reports, as well
as of the advance edition of said De-
cistones and of the Digest, shall be
covered into the Treasury of Puerto
Rico, and shall constitute a trust
fund for publication of new vol-
umes and reprinting of exhausted
volumes; And provided, further,
That in order to expedite the pub-
lication of the Puerto Rico Reports
so that the editions of both works,
in English and Spanish, will be pub-
lished simultaneously, the Supreme
Court shall direct the translation
of the Decistones de Puerto Kico into
English by contract, entrusting said
work to private translators at a rate
of compensation to be fixed by the

eritorio, franqueo, impresos, impre-
sion y encuadernacién de los “‘ Puerto
Rico Reports’’ y de las ‘‘Decisiones
de Puerto Rico’’, y otros gastos im-
previstos necesarios; Disponiéndose,
que el producto de la venta de las
Decisiones y Reports asi como el de
la edicién avanzada de dichas deci-
siones y del Digesto se depositars en
la Tesoreria de Puerto Rico, consti-
tuyendo un fondo de depésito para
los gastos de publicacién de nuevos
volimenes y reimpresién de los ago-
tados; Y disponiéndose, ademds, que
el Tribunal Supremo, a fin de avan-
zar la publicacién de los Puerto Rieo
Reports de tal suerte que la edicién
de ambas obras, en inglés y en espa-
fiol, sea coeténea, ordenari la traduc-
cién al inglés de las Decisiones de
Puerto Rico por ajuste, encomen-
dando este trabajo a traductores par-
ticulares al tipo de compensacién que

the Supreme Court, $4, 600. 60 la Corte Suprema fije, $4, 600. 00
Purchase of law books, 1, 500. 00 Compra de libros de derecho, 1, 500. 00
Lighting and water, 180. 00 Alumbrado y agua, . , 180. 00

Publicacién de hojas sueltas o alcances
de las Decisiones del Tribunal Su-

Publication of advance sheets of the
Decisiones of the Supreme Court in
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the order in which they are rendered,
the Court fixing the selling priee
thereof,

In all,
Total, Supreme Court,

DistrIicT COURTS

District judge at large,
Stenographer for the distriet judge at
large,

In all,

District Court of San Juan, Salaries:

Judge,

Three judges, at $6,000 each,

Prosecuting Attorney,

Two assistant prosecuting attorneys,
at $3,000 each,

Two secretary-attorneys, at $2,400
each,

Two deputy seeretary-interpreters, at
$1,900 each,

Two deputy secretaries, at $1,500 each,

Special probation officer, Juvenile
Court of San Juan,

Deputy secretary and clerk,

Two marshals, at $2,400 each,

Two first deputy marshals, at $1,400
each,

Six second deputy marshals, at $1,200
each, ‘

Tive court stenographers, at $1,800
each,

Four stenographers for the judges at
$1,500 each,

Two stenographers for the prosecuting
attorneys, at $1,500 each,

File clerk and librarian,

$720.

$5, 500.

1, 500.

$6, 000.
18, 000.
5, 130.
6, 000.
4, 800.

3, 800.
3, 000.

1, 200.
1, 300.
4, 800.
2, 800.
7, 200.
9, 000.
6, 000.

3, 000.
1, 410.

00

$130, 825. 00

00

00

00
00
00
00
00

00
00

00
00
00
00
00
00
00

00
75
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premo, en el orden en que se vayan
emitiendo, fijando la corte su precio
de venta,

En junto,

Total, Tribunal Supremo,

CoORTES DE DISTRITO

Juez de Distrito General,
Taquigrafo para el Juez de Distrito
General,

En junto,

Corte de Distrito de San Juan, Sueldos:

Juez,

Tres jueces, a $6,000 cada uno,

Un fiseal,

Dos fiscales auxiliares, a $3,000 cada
uno,

Dos secretarios letrados, a $2,400 cada
uno,

Dos subsecretarios intérpretes, a $1,900
cada uno,

Dos subsecretarios, a $1,500 cada uno,

Procurador especial, Corte Juvenil de
San Juan,

Subsecretario oficinista,

Dos marshals, a $2,400 cada uno,

Dos primeros submarshals, a $1,400
cada uno,

Seis segundos submarshals, a $1,200
cada uno,

Cinco taquigrafos para la corte, a
$1,800 cada uno,

Cuatro taquigrafos para los jueces, a
$1,5600 cada uno,

Dos taquigrafos para los fiscales, a
$1,500 cada uno,

Archivero y bibliotecario,

$720.

$5, 500.

1, 500.

$6, 000.
18, 000
5, 130!
6, 000.
4, 800.

3, 800.
3, 000.

1, 200.
1, 300.
4, 800.
2, 800.
7, 200.
9, 000.
6, 000.

3, 000.
1, 410.

00
$7, 000. 00

130, 825. 00

00
00

$7, 000. 00

00
00
00
00
00

00
00

00
00
00
00
00
00
00
00
75
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Agsigtant file elerk, $1, 000. 00 Archivero auxiliar, $1, 000. 00 ‘
Clerk, 1, 300. 00 Oficinista, 1, 300. 00 |
Two clerks, at $902.50 each, 1, 805.00 Dos oficinistas, a $902.50 cada uno, 1, 805. 00 |
Two janitors, at $703 each, 1, 406. 00 Dos conserjes, a $703 cada uno, 1, 406. 00 “
Two messengers, at $665 each, 1, 330. 00 Dos mensajeros, a $665 cada uno, 1, 330. 00
In all, $90, 281. 75 En junto, $90, 281. 75
Provided, That the judges of the District Court of San Disponiéndose, que los jueces de la Corte de Distrito de
Juan may direct the transfer of the deputy secretaries San Juan podran ordenar el traslado de los subsecre-
to any of the sec‘Flons of the court, according to the g tarios a cualguiera de las secciones de la corte, de
needs of the service, | acuerdo con las necesidades del servieio.
District Court of Ponce, Salaries: 3 ! Corto do Disirite de Ponce. Sueldos
Two judges, at $5,630 each, $11, 260. 00 L r v ’ d
Two district attorneys, at $4,000 each, 8, 000. 00 3 Dos jueces, a $5,630 cada uno, $11, 260. 00
Secretary, 2, 200. 00 % Dos fiscales, a $4,000 cada uno, 8, 000. 00
Deputy secretary and interpreter, 1, 500. 00 | Secretario, L 2, 200. 00
Deputy secretary, ‘ 1,241. 25 z Subsecretar}o intérprete, 1, 500. 00
Deputy secretary (file eclerk), 1, 241. 256 }: Subseeretar%o, ) 1,241.25
Special probation officer, 900. 00 J ]Eubsecr(gamo (arglilvero), 1, g?)%) %3
Marshal, 2, 200. 00 ? rocurador especial, .
(First) deputy marshal, 1,141. 25 1 Mar.shal, ) ‘ 2,200. 00
(Second) deputy marshal, 1,141.25 %‘ (Primer) submar,shal, ) 1,141.25
Two court stenographers, at $1,440 ‘ (Segundo) submérshal, 1,141.25
__ each, 2, 880. 00 i Dos taquigrafos para la corte, a $1,440
Two stenographers for the judges, at ! cada uno, 2, 880. 00
$1,200 each, - 2, 400. 00 ) _
Stenographer for one of the district DO;l ;gguggafos para los jueces, a 9. 400. 00
attorneys, 950. 00 ,aU0 cada Tno, ) .
Stenographer for the other district gzgﬁzﬁg i Jo os iscales, o
tt , 950. 00 ’ )
o 1 203 00 Oficinista, 1, 293. 00
Janitor, 900. 00 Conserje, 900. 00
In all, 40,198, 00 En junto, 40, 198. 00
District Court of Mayagiiez, Salaries: Corte de Distrito de Mayagiiez, Sueldos:
Judge, ‘ $5, 630. 00 Juez, $5, 630. 00
District attorney, 4, 000. 00 Fiscal de distrito, 4, 000. 00
Secretary, ' 2,200. 00 Secretario, 2, 200. 00
Deputy secretary and interpreter, 1, 500. 00 Subsecretario intérprete, 1, 500. 00
Deputy secretary and file clerk, 1, 293. 00 Subsecretario archivero, 1, 293. 00
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Marshal, $2, 200. 00 Mérshal, $2, 200. 00
First deputy marshal, 1,282.50 Primer submérshal, 1, 282. 50
Second deputy marshal, 1, 000. 00 Segundo submaérshal, 1, 000. 00
Court stenographer, 1,241. 65 Taquigrafo para la corte, 1,241. 65
Stenographer for the judge. 1, 200. 00 Taquigrafo para el juez, 1, 200. 00
Stenographer for the distriet attorney, 1, 000.00 Taquigrafo para el fiseal, 1, 000. 00
Clerk, 855. 00 Oficinista, 865. 00
Janitor, 631.75 Conserje, 631. 75
In all, $24, 033. 90 En junto, ~ $24,033.90
District Court of Arecibo, Salaries: Corte de Distrito de Arecibo, Sueldos:
Judge, ~ $5,130. 00 Juez, $5, 130. 00
Distriet attorney, 3, 600. 00 Fiscal de distrito, 3, 600. 00
Secretary, 2, 200. 00 Secretario, 2, 200. 00
Deputy secretary and file clerk, 1, 282. 50 Subsecretario archivero, 1, 282. 50
Deputy secretary and interpreter, 1,282.50 Subsecretario intérprete, 1, 282. 50
Marshal, 2, 200. 00 Marshal, 2, 200. 00
Tirst deputy marshal, 1,105. 80 Primer submérshal, 1,105. 80
Second deputy marshal, 902. 50 Segundo submérshal, 902. 50
Court stenographer, 1,241. 65 Taquigrafo para la corte, 1, 241. 65
Stenographer for the judge, 902. 50 Taquigrafo para el juez, 902. 50
Stenographer for the district attorney 1, 000. 00 Taquigrafo para el fiseal, 1, 000. 00
Janitor, _ © 631.75 Conserje, 631.75
In all, , 21, 479. 20 En junto, 21, 479.20
District Court of Humacao, Salaries: Corte de Distrito de Humacao, Sueldos:
Judage, $5,130. 00 Juez, $5, 130. 00
Judge (second), 5,130. 00 Segundo juez, 5,130. 00
District attorney, 3, 600. 00 Fiscal de distrito, 3, 600. 00
Distriet attorney (additional), 3, 600. 00 Fiscal adicional, 3, 600. 00
Secretary, 2, 200. 00 Secretario, 2,200.00
: Deputy secretary and interpreter, 1, 282. 50 Subsecretario intérprete, 1, 282.50
Deputy secretary, 1,100. 00 Subsecretario, 1,100. 00
Marshal, 2,200. 00 Mérshal, : 2, 200. 00
First deputy marshal, 1,105. 80 Primer submérshal, 1,105. 80
Second deputy marshal, 902. 50 Segundo submérshal, 902. 50
* Clerk for the office of the marshal, 902. 50 Oficinista para la oficina del méarshal, 902. 50
Court stenographer, 1, 241. 65 ~ Taquigrafo para la corte, 1,241. 65
Court stenographer, 1, 241. 65 ; Taquigrafo para la corte, 1,241.65
Stenographer for the judge, 1, 026. 00 Taquigrafo para el juez, 1, 026. 00
Stenographer for the (second) judge, 1,026.00 Taquigrafo para el segundo juez, 1, 026. 00
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Stenographer for the district attorney,  $1, 000. 00 Taquigrafo para el fiscal, ’ $1, 000. 00
Steno'grapher for the office of the (ad- Taquigrafo para .la oficina del fiscal
ditional) district attorney, 900. 00 adicional 900. 00
| Clel:k, - 950. 00 Oficinista, 950. 00
0 Janitor, ‘ oo B3LTH Conserje 631. 75
In all, . $35,170. 35 En junto, _ $35, 170. 35

District Court of Guayama, Salaries:

: Corte de Distrito de Gueyama, Sueldos:
Judge, - $5,130. 00

Juez, $5, 130. 00

Distriet attorney, - 3, 600. 00 Fiscal de distrito, 3, 600. 00
Secretary? : 2, 200. 00 Secretario, 2, 200. 00
Deputy secretary, file clerk and inter- Subsecretario, archivero e intérprete, 1, 282. 50
preter,’ 1, 282. 50 Mérshal, 2, 200. 00
Marshal, 2, 200. 00 Primer submarshal, 1,105. 80
First deputy marshal, 1,105. 80 Segundo submérshal, 902. 50
Second deputy marshal, 902. 50 Taquigrafo para la corte, 1, 241. 65
Court stenogrva,pher, 1,241. 65 Taquigrafo para el juez, 902. 50
Stenographer for the judge, ) 902. 50 Taquigrafo para el fiseal, 1, 000. 00
Stenographer for the district attorney, 1, 000.00 Subsecretario oficinista, 902. 50
Deputy secretary and clerk, 902. 50 Conserie, , ; 631.75
Janitor, 631.75 -
‘ —_ En junto, 21, 099. 20
In all, 21, 099. 20

District Court of Aguadilla, Salarics: Com‘iaT i@z ’Dzstmto de Aguedilla, Sueldos: 5,130, 00
Judge, $5,130. 00 Fiscal de distrito, 3, 600. 00
District attorney, 3, 600. 00 Secretario, \ 2, 200. 00
lS)eeretary, _ 2,200. 00 Subsecretario intérprete, 1, 400. 00
eputy secretary and interpreter, 1, 400. 00 . hi 902. 50

Deputy secretary and file clerk, 902. 50 Subsecretario arehivero, '
Marshal, 2, 200. 00 Mérshal, 2 200.00
First deputy marshal, 1, 260. 00 Primer submérshal, 1, 260. 00
Second deputy marshal, 1, 000. 00 Segundo submarshal, 1,000.00
; Court stenographer, 1,241. 65 Taquigrafo para la corte, 1,241. 65
| Stenographer for the judge, 902. 50 Taquigrafo para el juez, 902. 50
) Stenographer for the district attorney, 902. 50 Taquigrafo para el fiscal, 902. 50
Janitor, 631. 75 Conserje, 631. 75

In all, ~ 21, 370. 90 En junto, 21, 370. 90
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District Court of Bayamoén, Salaries: Corte de Distrito de Bayamdn, Sueldos:
Judge, $5,130. 00 Juez, : $5, 130. 00
District attorney, 2, 600. 00 Fiscal de distrito, 3, 600. 00
Secretary, 2, 200. 00 Secretario, 2, 200. 00
Deputy secretary and interpreter, 1,282.50 Subsecretario intérprete, 1, 282. 50
Deputy secretary and file clerk, 902. 50 Subsecretario archivero, 902. 50
Marshal, 2, 200. 00 Marshal, 2, 200. 00 i
First deputy marshal 1,105. 80 Primer submérshal, 1,105. 80 !
! Second deputy marshal, 902. 50 Segundo submarshal, 902. 50
Court stenographer, 1, 241. 65 Taquigrafo para la corte, 1,241. 65
Stenographer for the judge, 902. 50 Taquigrafo para el juez, 902. 50
Stenographer for the district attorney, 780. 00 Taquigrafo para el fiscal, 780. 00
Janitor, 631. 75 Conserje, 631. 75
In all, $20, 879. 20 En junto, $20, 879. 20
Provided, That the stenographers for the judges and Disponiéndose, que los cargos de taquigrafos. de los
prosecuting attorneys of the district courts shall be jueces y fiscales de las cortes de distrito, se con-
considered as officers of trust and shall be appointed sideraran de confianza y serdn nombrados por éstos
by them without need of recommendation by the sin recomendacién de la Comisién de Servieio Civil
Civil Service Commission of Puerto Rico. de Puerto Rico.

Gastos Generales: »
Compra de libros de derecho, $2, 225, 00
Franqueo, 1, 825. 00

Material de escritorio, impresos y libros

en blanco, méaquinas de esecribir,

efectos de limpieza, adquisicién y re-

paracién de mobiliario, y otros gastos

General Expenses:
Purchase of law books, $2, 225. 00
Postage, 1, 825. 00

Stationery, printing and blankbooks,
typewriters, cleaning supplies, pur-
chase and repair of furniture, and

. other necessary incidental expenses,

for eight distriet courts, 9, 250. 60 imprevistos, necesarios en ocho cortes
Telegraph and telephone, 2, 375. 00 de distrito, 9, 250. 00
Lighting and water, 1,375. 00 Telégrafo y teléfono, 2, 375. 00
Rent of courthouse for the district Alumbrado y agua, 1,375.00

court of Mayagiliez, 1, 440. 00 Alquiler del edificio para la Corte de
Traveling expenses, judges and pro- Distrito de Mayagiiez, 1, 440. 00

secuting attorneys of the district Gastos de viaje, jueces y fiscales de las

courts and their stenographers, in- cortes de distrito v sus taquigrafos,

cluding per diems, 3, 500. 00 incluyendo dietas, 3, 500. 00
Traveling expenses for marshals and (Glastos de viaje para marshals y sub-

deputy marshals for serving citations marshals para diligenciar eitaciones

in their respective judicial distriets, en sus respectivos distritos judiciales,

at $10 a month each, 3,720. 00 a $10 mensuales, cada uno, 3,720. 00




Traveling expenses for marshals and
deputy marshals in the transporta-
tion of prisoners,

Autopsies at $10 each and exhumations
at $30 each,

Fees of witnesses produced by the Gov-
ernment in criminal cases, at the rate
of $1 a day and 3 cents a mile in
going to and returning from court, if
the distance exceeds three miles;
Provided, That when the witness is
an employee of the Insular Govern-
ment he shall be paid his actual trav-
eling expenses and per diems; And
provided, further, That witnesses
from Vieques and Culebra shall be
paid mileage at the rate of ten cents
for each mile traveled,

Fees for jurors and incidental expenses
of jury proceedings, at $2 a day for
each juror and at b cents a mile in
going to and returning from court
for all distances over three miles,

Fees for witnesses for the defense in
eriminal cases, to be allowed in the
discretion of the courts, and mileage
for such witnesses, in going to and
from the court, provided the distance
is over three miles, at the rates stated
‘above for witnesses produced by the
Government; Provided, That when
the witness is an employee of the In-
sular Government, he shall always be
paid for actual traveling expenses in-
curred, and per diems,

Premium on insurance of employees,

In all,

Total, Distriet Courts,
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$90. 00

3, 500. 00

29, 000. 00

55, 559. 93

300. 00
3, 988. 42

$399, 660. 85

$118, 148. 35
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(Gastos de viaje de marshals y sub-
marshals en la conduccién de presos,

Autopsias a $10 cada una y exhuma-
ciones a $30 cada una,

Honorarios a testigos de cargo en casos
criminales a razén de $1 por dia y
3 centavos por milla recorrida para
ir al tribunal y regresar si la dis-
tancia excediere de tres millas; Dis-
poniéndose, que cuando el testigo
sea un empleado del Gobierno In-
sular se le pagaran los gastos de
viaje y dietas; Y disponiéndose,
ademds, que a los testigos proce-
dentes de Vieques y Culebra se les
abonara millaje a razén de diez cen-
tavos por milla recorrida,

Honorarios de jurados y gastos impre-
vistos en procedimientos por jurado,
a $2 por dia para cada jurado, ¥
cinco centavos por milla recorrida
para ir al tribunal y regresar si la
distancia excediere de tres millas,

Honorarios a testigos para la defensa
en casos criminales, que serin con-
cedidos a discrecién de las cortes, y
millaje para los mismos para ir a la
corte v regresar, si la distancia exce-
diere de tres millas, a los tipos que
anteriormente se proveen para tes-
tigos de cargo; Disponiéndose, que
cuando el testigo sea un empleado
del Gobierno Imsular se le pagaran
siempre los gastos de viajes incu-
rridos y dietas,

Prima sobre seguro de empleados,

En junto,

Total, Cortes de Distrito,

$90. 00

3, 500. 00

29, 000. 00

55, 559. 93

300. 00
3, 988. 42
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$118, 148. 35

$399, 660. 85
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MunicipaL COURTS

Municipal Courts, Salaries:
Municipal judge at large, who shall
act as law clerk in the Office of the
Attorney General, in accordance with

Aect No. 14, approved April 9, 1935,  $3, 300.

Prosecuting attorney at large, to act in
munieipal courts, by order of the At-
torney General,

Stenographer for the municipal judge
at large,

Judge for the Night Court of the Ca-
pital,

Secretary for the Night Court of the
Capital, ' '

Adjuntas:
Judge,
Secretary,
Maxrshal,

Aguadille:
Judge,
Secretary,
Deputy seeretary,
Marshal,
Deputy marshal,

Afiasco:
Judge,
Secretary,
Marshal,

Arecibo:
Judge,
Secretary,
Asgistant Secretary, appointed by the
judge of the court,
Marshal,
Deputy marshal,
Bailiff and janitor,

2, 200.

840.

2, 400.

00

00

00

00

.00

.00
.25
.25

.00
.50
.00
.10
.00

.00
. 56
.35

00
.50

.00
.50
.00
.00
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CorTESs MUNICIPALES

Cortes Municipales, Sueldos:

Juez Municipal general, quien también
actuard como oficial juridico en la
oficina del Procurador General, de
conformidad con la Ley No. 14 de 9
de abril de 1935,

Tiscal general para actuar en las cortes
municipales por orden del Procura-
dor General,

Taquigrafo para el Juez Munieipal
General,

Juez para la Corte Nocturna de la
Capital,

Secretario para la Corte Nocturna de
la Capital,

Adjuntas:
Juez,

Secretario,
Méarshal,

Aguadille:
Juez,
Secretario,
Subsecretario,
MaArshal,
Submérshal,

Anasco:
Juez,
Secretario,
Maérshal,

Arecibo:
Juez,
Secretario,
Secretario auxiliar nombrado por el
juez de la corte,
Mé4rshal,
Submaérshal,
Alguacil y conserje,

$3, 300.

2, 200.
840.
2, 400.

720.

1, 910.
812.
812.

2, 500.
1, 168.
480.
1, 176.
703.

1, 910.
972.
962.

2, 800.
1,282,

760.
1, 282.
703.
480.

00

00

00

00

00

00
25
25

00
50
00
10
00

00
56
35

00
50

00
50
00
00
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Bayamaon:
Judge,
Secretary,

Deputy secretary,

Marshal,

Deputy marshal,

Cabo Rojo:
Judge,
Secretary,
Marshal,

Caguas:
Judge,

Secretary,

Assistant secretary, appointed by the
judge of the court,

Marshal,

Deputy marshal,

Camuy :
Judge,
Secretary,
Marshal,

Carolina:
Judge,
Secretary,
Marshal,

Cayey:
Judge,
Secretary,
Marshal,

Ciales:
Judge,
Secretary,
Marshal,

Coamo:
Judge,
Secretary,
Marshal,

LAWS OF PUERTO RICO

$2, 800.
1,282.
480.

1, 282.
720.

2,333,
1, 168.
1,176.

2, 800.
1, 282.

760.
1, 282.
780.

1, 910.
972.
812.

9, 500.
972.
962.

2,333,
1, 282.
1, 282.

2, 333.
1,168.
1, 176.

1, 910.
1, 026.
962.

00
50
00
50
00

34
50
10

00
50

00
50
00

00
56
25

00
56
35

33
50
50

33
50
10

00
00
35
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Bayamon:

Juez, $2, 800.

Secretario, 1,282,

Subsecretario, 480.

Marshal, 1, 282,

Submérshal, 720.
Cabo Rojo:

Juez, 2, 333.

Secretario, 1, 168.

Marshal, 1,176.
Caguas:

Juez, 2, 800.

Secretario, 1, 282.

Secretario auxiliar nombrado por el

juez de la corte, . 760.

Marshal, 1, 282.

Submarshal, 780.
Camuy:

Juez, 1, 910.

Secretario, 972,

Mérshal, 812.
Carolina:

Juez, 2, 500.

Secretario, 972,

Marshal, 962.
Cayey:

Juez, 2, 333.

Secretario, 1, 282.

Mérshal, 1,282,
Ciales:

Juez, 2, 333.

Secretario, 1,168.

Marshal, 1,176.
Coamo:

Juez, - 1,910,

Secretario, - 1, 026.

Maérshal, 962,

00
50
00
50
00

34
50
10

00
50

00
50
00

00
56
25

00
56
35

33
50
50

33
50

10

00
00
35
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Fajardo:
Judge,
Secretary,
Deputy secretary,
Deputy secretary,
Maxrshal,
Deputy marshal,

Guayama:
Judge,
Secretary,
Marshal,

Humacao:
Judge,
Secretary,
Deputy secretary,
Marshal,

Juana Diaz:
Judge,
Secretary,

Deputy secretary (Act No. 90 of May

6, 1938),
Marshal,

Deputy marshal (Act No. 90 of May 6,

1938),

Lares:
Judge,
Secretary,
Marshal,

Manati:
Judge,
Secretary,
Marshal,

Mayagiiez:
Judge,
Secretary,
Assistant secretary,
Marshal, -
Deputy marshal,

LAWS OF PUERTO RICO

$2, 800. 00
1,168. 50
480. 00
456. 00
1,176.10
600. 00

2,333. 33
1,282. 50
1,282. 50

2, 500. 00
1,168. 50

480. 00
1,176.10

1,910.00
1, 026. 00

480.00
962. 35

480. 00

1,910.00
812.25
812. 25

2, 333. 33
1, 026. 00
962. 35

2, 800. 00
1, 282. 50
760. 00
1, 282. 50
703. 00

Fajardo:
Juez,
Secretario,
Subsecretario,
Subsecretario,
MArshal,
Submérshal,

Guayama:
Juez,
Secretario,
Marshal,

Humacao:
Juez,
Secretario,
Subsecretario,
Marshal,

Juana Diaz: -
Juez,
Secretario,

LEYES DE PUERTO RICO

Subsecretario (Ley No. 90, de 6 de

mayo de 1938),
MArshal,
Submérshal (Ley

de 1938),

Lares:
Juez,
Secretario,
Maxrshal,

Manati:
Juez,
Secretario,
Mérshal,

Mayagiiez:
Juez,
Secretario,

No. 90, de 6 de mayo

Secretario auxiliar,

Mérshal,
Submérshal,.

$2, 800. 00
1,168. 50
480. 00
456. 00
1,176. 10
© 600. 00

2,333.33
1, 282. 50
1, 282. 50

2, 500. 00

1,168. 50

480. 00
1,176.10

1, 910. 00
1, 026. 00

-480.00

- 962. 35

480. 00

1,910.00
812.25

812.25

2,333. 33
1, 026. 00
962. 35

2, 800. 00
1, 282. 50

760. 00
1, 282. 50

703.00
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Orocovis: Orocovis:
Judge, $1, 910. 00 Juez, $1, 910. 00
Secretary, -1, 026. 00 Secretario, 1, 026. 00
Marshal, 962. 35 MArshal, 962. 35
Patillas: Patillas:
Judge, 1,910. 00 Juez, 1,910.00- -
Secretary, 972. 56 Secretario, 972. 56
Marshal, 962. 35 Mérshal, 962. 35
Ponce, Furst Section: Ponce, Seccion Primera: ‘
Judge, 2; 800. 00 Juez} ' 2, 800. 00
Secretary, 1,282.50 Secretario, 1, 282. 50
Assistant secretary, 760. 00 Secretario auxiliar, 760. 00
Marshal, 1,282.50 Marshal, 1, 282. 50
Deputy Marshal, 900. 00 SubmArshal, 900. 00
Ponce, Second Section: Ponce, Seccion Segunda: '
Judge, 2, 800. 00 TJuez, ‘ 2, 800. 00
Secretary, 1, 282. 50 Seeretario) 1, 282. 50
Assistant secretary, 760. 00 Secretario auxiliar, 760. 00
Marshal, 1,282.50 Mérshal, 1, 282. 50
Deputy Marshal, 900. 00 SubmArshal, 900. 00
Assistant secretary for: the first and Secretario auxiliar para las secciones
second sections -of the Municipal primera y segunda de la Corte Mu- ‘
Court of Ponce, appointed by the nicipal de Ponce, nombrado por los
judges of said court, 760. 00 jueces de dicha corte, 760. 00
Rio Grande: Rio Grande: )
Judge, 2,333.33 Juez, 2,333.33
Seecretary, 1,168. 50 Secretario, 1,168.50
Marshal, 1,176.10 Mérshal, 1,176.10
Rio Piedras, First Section: Rio Piedras, Seccion Primera:
Judge, 2,800. 00 Juez, 2, 800. 00
Seeretary, 1,282.50 Secretario, 1, 282. 50
Assistant secretary, 760. 00 Secretario auxiliar, 760. 00
Marshal, 1,282.50 Marshal, 1,282.50
Rio Piedras, Second Section (Act No. Rio Piedras, Seccion Segunda:
167 of May 15, 1939, and Act No. 9 (Ley No. 167 de 15 de mayo de 1939
of May 31, 1939) y Ley No. 9 de 31 de mayo de 1939.)
Judge, 2, 800. 00 - Juez, 2, 800. 00
Seeretary, - 1,282.50 Secretario, 1, 282. 50
Assistant secretary, 760. 00 Subsecretario, 760. 00
Marshal, 1,282.50 Mérshal, 1,282. 50
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Salinas:
Judge, $1, 910. 00
Secretary, 812. 25
Marshal, 812, 25
San Germdn:
Judge, 2, 333. 33
Secretary, 1,282, 50
Deputy secretary, 480. 00
Marshal, 1, 282. 50
Deputy marshal, 600. 00
San Juan, First Section:
Judge, 2, 800. 00
Secretary, 1, 282.50
Assistant secretary, 840. 00
Deputy secretary, 570. 00
Deputy secretary, 570. 00
Marshal, 1,282.50
Deputy Marshal, 900. 00
San Juan, Second Section:
Judge, 2, 800. 00
Secretary, -1, 282. 50
Assistant secretary, 840. 00
Deputy secretary, 570. 00
Deputy secretary, 570. 00
Marshal, 1, 282. 50
Deputy Marshal, 900. 00
San Juan, Third Section: .
Judge, 2, 800. 00
Secretary, ’ 1, 282. 50
Agsistant secretary, 840. 00
Deputy secretary, + 570.00
Deputy secretary, 570. 00
Marshal, 1, 282. 50
Assistant marshal, 1, 080. 00
Deputy Marshal, 900. 00
Janitor and messenger for the muni-
cipal courts of San Juan, £00. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Salinas :
Juez,
Secretario,
Marshal,

San Germdn:
Juez,
Secretario,
Subsecretario,
MaArshal,
Submarshal,

San Juan, Seccion Primera:

Juez,

Secretario,
Secretario auxiliar,
Subsecretario,
Subsecretario,
Maérshal,
Subméarshal,

San Juan, Seccién Segunda:
Juez,
Secretario,
Secretario auxiliar,
Subsecretario,
Subsecretario,
Méarshal,
Subméarshal,

San Juan, Seccion Tercera:

Juez,

Secretario,

Secretario auxiliar,

Subsecretario,

Subsecretario,

Marshal,

Marshal auxiliar,

Submarshal,

Conserje v mensajero para las cortes
municipales de San Juan,

$1, 910. 00
812. 25
812. 25

2 333.33
1, 282. 50
480. 00
1, 282.50
600. 00

2, 800. 00
1,282. 50
840. 00
570. 00
570. 00
1, 282. 50
900. 00

2, 800. 00
1, 282. 50
840. 00
570. 00
570. 00
1, 282. 50

900. 00

2, 800. 00
1, 282. 50
840. 00
570. 00
570. 00
1, 282. 50
1, 080. 00
900. 00

600. 00
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San Lorenzo:

San Lorenzo: . ‘
Juez, . $2, 500. 00

Judge, SRR $2, 500. 00
Secretary, 1, 026. 00 Secretario, o - 1, 026. 00
Marshal, , 962. 35 Mérshal, | | 962. 35
San Sebastidn: San Sebastidn: ‘ ‘
Judge, , 1, 910. 00 Juez, 1,910.00
Secretary, - 812. 25 Secretario, 4 : - 812.95
Marshal, . 812.25 Mérshal, \ . 812.25
Toa Alia: S Toa Alta: '
Judge, 2, 833.33 Juez, \ 2,333.33
Secretary, 1,168. 50 Secretario, ; 1,168. 50
Marshal, 1,176.10 MaArshal, . 1,176.10
Utuado: Utuado: ,
Judge, = = 1, 910. 00 Juez, 1 ’ 1,910. 00
Secretary, 1,026.00 Secretario, ‘ " 1,026.00
Marshal, B 962. 35 Mérshal, 962. 35
Vega Baja: Vega Baja: ,
Judge, ‘ 2,333. 33 Juez, ‘ ‘ 2, 333. 33
Secretary, 1,168. 50 Secretario, 1,168.50
Marshal, 4 1,176.10 Mérshal, 1,176.10
Yabucoa: ‘ : A Yabucoa: -
Judge, o 9333 33 Juez, . 2,333. 33
Secretary, ‘ 1026, 00 Secretario, 1,026. 00
Deputy secretary, , " 456. 00 Subsecretario, 456. 00
Marshal, ) 962. 35 Mérshal, 962. 35
Yauco: o Yauco:
Judge, 2,333, 33 Juez, . 2, 333. 33
Secretary, 1.168. 50 Secretario, 1,168. 50
Marshal, ‘ 1 176, 10 Mérshal, , 1,176.10
Gastos Generales:
General E rpenses: Material de eseritorio, impresos y libros
Stationery, printing and blankbooks, en blanco, méquinas de eseribir, efec-
typewriters, cleaning supplies, pur- tos de limpieza, adquisicién y repa-
chase and repair of furniture, and racién de mobiliario y otros gastos
other necessary inecidental expenses, imprevistos necesarios para 39 cortes
municipales, $8, 875. 00

for 39 municipal courts, $8, 875. 00
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Rent of courthouses, municipal courts, $12, 000. 00

Traveling expenses, municipal court
officers, including a per diem of $2
in connection with the trial of cases
outside of the district capitals, and
investigations; Provided, That the
officers of the municipal court of Fa-
jardo, when they go to Vieques or
Culebra to hold court, shall receive
per diems at the rates of four (4)

dollars a day, 4, 250. 00

Traveling expenses for the marshals
of the municipal courts for serving
citations, both civil and criminal, in
their respective judicial districts, at
$10 a month each,

Traveling expenses for the marshals
of municipal courts outside their re-
spective judicial districts and for

transportation of prisoners, 2, 000. 00

Fees of witnesses produced by the
Government in criminal cases, at the
rate of one dollar a day and 3 cents
a mile traveled in going to and re-
turning from court for all distances
over three miles; Provided, That
when the witness is an employee of
the Insular Government, he shall be
paid his actual traveling expenses

and per diems, 6, 450. 00

Fees . for medical experts in cases of

insanity, 450. 00

Postage,
Telegraph and telephone,

1, 600. 00
2, 025. 00

In all,

Total, Munieipal Courts,

9,280.00

%39, 930. 00

$952, 445. 03

LEYES DE PUERTO RICO

Alquiler de casas para las cortes mu-
nicipales,

Gastos de viajes de funcionarios de cor-
tes municipales, incluyendo dietas
de dos délares en conexién con las
vistas de causas fuera de las capitales
de distrito, e investigaciones; Dispo-
niéndose, que los funcionarios de la
Corte Municipal de Fajardo cuando
se trasladen a Vieques o Culebra a
celebrar sesién, percibiran dietas a
razén de $4 diarios,

Qastos. de viaje de los marshals de las
cortes municipales para diligenciar
citaciones civiles v eriminales en sus
respectivos distritos judiciales a ra-
z6n de $5 mensuales cada maéarshal,

Gastos de viaje de los marshals de las
cortes municipales, fuera de sus res-
pectivos distritos judiciales y para
la conduccién de presos,

Honorarios. a testigos de cargo en ca-
sos criminales, a razén de un dolar
diario y 3 centavos por milla reco-
rrida para ir al tribunal y regresar
si la distancia excediere de tres mi-
Nas; Disponiéndose, que cuando el
testigo sea un empleado del Gobierno
Tnsular, se le pagardn los gastos de
viaje incurridos y dietas,

Honorarios de peritos médicos en casos
de demencia,

Franqueo,

Telégrafo v teléfono,

En junto,

Total, Cortes Municipales,

$12, 000. 00

4, 250. 00

2, 280. 00

2, 000. 00

6, 450. 00

450. 00
1, 600. 00
2, 025. 00

1099

$39, 930. 00

$252, 445.03 -
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Prace Courts .
Peace Courts, Salaries:

Fifty-six justices of the peace, at $720
each, -

Total, Peace Courts,

REGISTRIES OF PROPERTY -

Office at San Juan (two sectibn§ ),

Salaries:
Two registrars, at $3,400 each, $6, 800. 00
Two chief officials, at $1,615.95 each, 3, 231.90
Official, ' 1,615.95
Eight. clerks, at $1,010.47 each, 8, 083. 76
Janitor, and messenger, 600. 00

In all,

Provided, That the Attorney General shall assign the
employees of the Registry of Property of San Juan
to duty in Section 1 and Section 2 of said registry,
according to the needs of the business thereof, arid
shall have power to transfer the employees of one
registry of property to another when the mneeds of
the service so require.

Office at Ponce, Salaries:

Registrar, $3, 200. 00
Chief clerk, 1, 256. 85
Five clerks, at $852.86 each, 4,264. 30
In all,
Office at Mayagiiez, Salaries:
Registrar, $3, 200. 00
Chief clerk, 1,161. 09
Three clerks, at $852.86 each, 2, 558. 58

In all,

$40, 320. 00
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CoRTES DE Paz

Cortes de Paz, Sueldos:
Cincuenta y seis jueces de paz, a $720

1101

cada uno, $40, 320. 00
$40, 320. 00 Total, Cortes de Paz, $40, 320. 00
REGISTROS DE LA PROPIEDAD
Oficinas de San Juan (dos secciones ), Sueldos:
Dos registradores, a $3,400 cada uno, $6, 800. 00
Dos primeros oficiales, a $1,615.95 cada
uno, 3,231.90
Oficial, 1, 615. 95
Ocho escribientes, a $1,010.47 cada uno,  8,083.7 6
Conserje mensajero, 600. 00
$20, 331. 61 En junto, $20, 331. 61
Disponiéndose, que el Procurador General designara los
empleados del Registro de la Propiedad de San Juan
que deberan prestar servicios en las secciones primera
y segunda de dicho registro de acuerdo con las exi-
gencias del mismo; y tendrd poder para trasladar
los empleados de un registro de la propiedad a otro,
cuando asi lo justifique la conveniencia del servicio.
Oficina de Ponce, Sueldos:
Registrador, $3, 200. 00
Primer oficinista, 1, 256. 85
Cinco eseribientes, a $852.86 cada uno, 4, 264.30
8,721.15 En junto, 8,721.15
Oficina de Mayagiiez, Sueldos: :
Registrador, $3, 200. 00
Primer oficinista, 1,161. 09
Tres escribientes, a $852.86 cada uno, 2, 558. 58
6, 919. 67 En junto, 6, 919. 67




Office at Arecibo, Salaries:
Registrar,
Chief clerk,

Four clerks, at $852.86, each,

In all

Office at San Germdn, Salaries:
Registrar,
Chief clerk,

Three clerks, at $852.86 each,

Clerk,
In all,
Office at Humacao, Salaries:

Registrar,
Chief clerk,

Three clerks, at $852.86 each,

In all,

Office at Caguas, Salames
Registrar;
Chief clerk,
Five clerks, at $852.86 each,

In- all,

Office at Guayamo, Salories:
Registrar,
Chief clerk, .
Four clerks, at $852.86, each,

In all,
Office ot Aguadilla, Salaries:

Registrar,
Chief clerk,

Three clerks, at $852.86 each,

In all,

LAWS OF PUERTO RICO

$3, 200. 00
1,161. 09
3,411. 44

$3, 000. 00
1,161. 09
2, 558. 58

540. 00

$3, 000. 00

1,161.09 .

9, 558. 58

$3, 000. 00

1,161. 09

4, 264. 30 -

$3, 000. 00

1,161. 09
3,411. 44

$3,000. 00
1,161. 09
2, 558. 58

$7, 772. 53

7,259. 67

6, 719. 67

8,425. 39

7,572. 53

6, 719. 67
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Oficina de Arecibo, Sueldos:
Registrador,
Primer oficinista,
Cuatro escribientes, a $852.86 cada
uno,

En junto,

Oficing de San Germdn, Sueldos
Registrador,
Primer oficinista,
Tres escribientes, a $852.86 eada uno,
Escribiente, -

En junto,

Oficina de Humacao, Sueldos:
Registrador,
Primer. oficinista,
Tres escribientes, a $852.86 cada uno,

-~En junto,

Oficina de Caguas, Sueldos:
Registrador,
Primer oficinista,
Cinco escribientes, a $852.86 cada uno,

En junto, Co

Oficina de Guayama ‘Sueldos:
Registrador,
Primer oficinista,

Cuatro escribientes, a $852.86 cada uno,

En junto,

Oficina de Aguadilla, Sueldos:
Registrador,
Primer oficinista,
Tres escribientes, a $852.86 cada uno,

-En junto,

$3, 200. 00
1,161. 09

3, 411. 44

$3, 000. 00
1,161. 09
2, 558. 53

540. 00

$3, 000. 00

1,161. 09

2, 558. 58

$3, 000. 00
1,161. 09
4,9264. 30

$3,-000. 00

1,161.09

1103

$7,772. 53

7,259. 67

6, 719. 67

©8,425.39

3,411.44

'$3, 000. 00

7, 572.53

1,161.09 -

2, 558. 58

6,719.67
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Office at Utuado, Salaries:

Registrar, . $2, 400. 60
Chief clerk, 1,077.30
Two clerks, at $718.20 each, 1,436.40
In all,
General Expenses:
For bookecases, office supplies, station-
ery, postage, furniture, blankbooks,
binding and. rebinding of books, and
other incidental expenses, $4, 750. 00
Rent of offices for registries, 3, 486. 00
In all,
Total, Registries of Property,

Total, Judicial Branch,

Total, Department of Justice,

DEPARTMENT OF FINANCE

Office of the Treasurer, Salaries:

$4,913.70

8, 236. 00

$93, 591. 59
$916, 842. 47

$1, 463, 599. 38

Treasurer, $6, 000. 00
Assistant treasurer, A 4, 300. 00
General - tax inspector, with all the

powers conferred on internal-revenue

agents, - 4,000. 00
Official in charge of matters of a legal

nature, ‘ 2, 600.00 .
Law eclerk, ‘ 2, 600. 60
Law clerk, ) v 2, 600. 00
Investigation coordinator official, 1, 500. 00
Secretary and stenographer, 1, 800. 00
Stenographer and translator, ) 1,140. 00
File and mail clerk, 950. 00.
Chauffeur, . = - 1, 000. 00
Messenger and manual laborer, : 570.-00

Tbtal, Saiaries, Office of the Treasurer,

$29, 060. 00
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Oficing de Utuado, Sueldos:
Registrador, $2, 400. 00
Primer oficinista, 1, 077.30
Dos escribientes, a $718.20 cada uno, 1,436.40 -
En junto, $4, 913. 70
Gastos Generales:
Para armarios, material de oficina,
efectos de escritorio, franqueo, mue-
bles, libros en blanco, encuadernacién
y reencuadernacién de libros y otros
gastos imprevistos, $4, 750. 00
Para alquiler de oficinas para los re-
gistros, 3, 486. 00
En junto, 8, 236. 00
Total, Registros de la Propiedad, $93, 591. 59

Total, Rama Judicial,

Total, Departamento de Justicia,

DEePARTAMENTO DE HACIENDA

Oficina del Tesorero, Suelo,los:

Tesorero, $6, 0600. 00
Tesorero auxiliar, 4, 300. 00
Inspector general de contribuciones con
todas las facultades concedidas a los
agentes de rentas internas, 4, 000. 00
Oficial a eargo de los asuntos de natu-
raleza legal, 2, 600. 00
Oficial juridico, 2, 600. 00
Oficial juridico, 2, 600. 00
Oficial coordinador de investigaciones, 1, 500. 00
Secretario y taquigrafo, 1, 800. 00
Taquigrafo y traductor, 1,140. 00
Archivero y encargado de la corres-
pondencia, 1950. 00
Chéfer, 1, 000. 00
..Mensajero y encargado de oficios ma-
nuales, © 570.00

Total, Sueldos, Oficina del Tesorero,

$916, 842. 47
$1, 463, 599. 38

$29, 060. 00

-—
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Burean of Accounts and Office of the
Poymaster, Salaries:
Paymaster and Chief of Bureau, with
all the powers conferred on internal-
revenue agents, $3, 500. 00

Assistant paymaster and assistant
chief, with all the powers conferred
on internal-revenue agents, 2, 600. 00

Second assistant paymaster, 1,710.00
Three examiners of collectors’ offices,

with all the powers conferred on

internal-revenue agents, at $1,900.00

each, 5, 700. 00
Two examiners of collectors’ offices,

with all the powers conferred on

internal-revenue agents, at $1,805

each, 3, 610. 00
Examiner of collectors’ offices, with

all the powers conferred on internal-

revenue agents, 1, 500. 60
Stenographer, 1, 350. 00
Clerk in charge of deposits, 1, 425. 60
Six elerks, at $1,425 each, 8, 550. 00
Stenographer, 1,140. 00
(lerk in charge of municipal aceounts, 1, 140. 00
Tour clerks, at 1,140 each, 4, 560. 00
Five clerks, at $950 each, 4, 750. 00
Clerk, 902. 50
Clerk, 812. 25
Four elerks, at $812 each, 3,248. 00
Messenger, 631. 75
Porter, 631. 75
Janitor, 631. 75

Total, Salaries, Bureau of Accounts and
Office of the Paymaster,

Bureau of Property Taxes, Salaries:
Chief of Bureau, with all the powers
conferred on internal-revenue agents, $3, 300. 00

$48 393.00

LEYES DE PUERTO RICO

Negociado de Cuentas y Oficina del Pagador,
Sueldos: ’
Pagador y jefe del Negociado con todos
los poderes conferidos a los agentes
de rentas internas, $3, 500. 00
Pagador y jefe auxiliar, con todos los
poderes conferidos a los agentes de
rentag internas, 2, 600. 00
Segundo pagador auxiliar, 1, 710. 00
Tres inspectores de colecturias, con :
todos los poderes conferidos a los
agentes de rentas internas, a $1,900
cada uno, ‘ 5, 700. 00
Dos inspectores de colecturias, con
todos los poderes conferidos a los
agentes de rentas internas, a $1,805
cada uno, 3, 610. 00
Inspector de colecturias, con todos los
poderes conferidos a los agentes de

rentas internas, , 1, 500. 00
Taquigrafo, 1, 350. 00
Oficinista encargado de depdsitos, 1, 425. 00
Seis oficinistas, a $1,425 cada uno, 8, 550. 00
‘Taquigrafo, 1, 140. 00
Oficinista encargado de la contabilidad

R municipal, 1, 140. 00
Cuatro oficinistas a $1,140 cada uno, 4, 560. 00
Cinco oficinistas, a $950 cada uno, 4,750. 00
Ofieinista, 902. 50
Oficinista, 812.25
Cuatro oficinistas, a $812 cada uno, 3, 248. 00
Mensajero, 631. 75
Portero, 631. 75
Conserje, 631. 75

Total, Sueldos, Negociado de Cuentas y
Oficina del Pagador,

Negociado de Contribuciones sobre la Propiedad,
Sueldos:
Jefe del Negociado, con todos los po-
deres conferidos a los agentes de

rentas internas, $3, 300. 00

1107
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Assigtant Chief, with all the powers

conferred on internal-revenue agents, $2, 600.
Stenographer and translator, 1, 539.
Clerk, 1,425,
Clerk, 1,140.
Clerk, 1, 000.
Typist, 684.
Messenger, 631.

Division of Assessments:

Corporation assessor in charge of irri-
oation-tax matters, who shall have
all the powers conferred on internal-
revenue agents, 2, 470.

(teneral assessor, with all the powers
conferred on internal-revenue agents, 2,137.

Four assessors, with all the powers
conferred on internal-revenue agents,
at $1,900 each, 7, 600.

Four assessors, with all the powers eon-
ferred on internal-revenue agents,

at $1,710 each, 6, 840.
Eleven assessors, with all the powers

conferred on internal-revenue agents, 16, 240.
Clerk, ' 1,425.
Clerk, 1, 140.
Three clerks, at $950 each, 2, 850.
Nine clerks, at $812.25 each, 7, 310.
Six property-revision clerks and assist-

ant assessors, at $700 each, 4, 200.
Clerk, 684.
Three clerks, at $703 each, 2,109.

Attachment Division:
Chief of Division, with all the powers
conferred on internal-revenue agents, 2, 400.
Clerk, . ' 1, 140.

00

50

60

00

00
00
00
00

00
00
00

00
00
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Jefe Auxiliar, con todas las facultades
otorgadas a los agentes de rentas
internas,

Taquigrafo v traductor,

Oficinista,

Oficinista,

Oficinista,

Mecanégrafo,

Mensajero,

Seccion de Tasaciones:

Tasador de corporaciones encargado de
los asuntos relacionados con las con-

tribuciones del Riego, y quien tendra

todas las facultades otorgadas a los
agentes de rentas internas,

Tasador general, con todas las facul-
tades otorgadas a los agentes de
rentas internas,

Cuatro tasadores, con todas las facul-
tades otorgadas a los agentes de
rentas internas, a $1,900 cada uno,

Cuatro tasadores, con todas las facul-
tades otorgadas a los agentes de
rentas internas, a $1,710 cada wuno,

Once tasadores con todas las facul-
tades otorgadas a los agentes de
rentas internas,

Oficinista,

Oficinista,

Tres oficinistas, a $950 cada uno,

Nueve oficinistas, a $812.25 cada uno,

Seis oficinistas, para la revisién de pro-
piedad y tasadores auxiliares, $700
cada uno,

Oficinista,

Tres oficinistas, a $703 cada uno,

Seccion de Embargos: ¢

Jefe de la seccidn, con todas las facul-
tades otorgadas a los agentes de
rentas internas,

Oficinista,

$2, 600. 00
1, 539. 00
1,425. 00
1,140. 00
1, 000. 00

684. 00
631. 75

2, 470. 00

2,137.50

7, 600. 00

6, 840. 00

16, 240. 00
1, 425. 00
1,140. 00
2, 850. 00
7,310.25

4, 200. 00
684. 00
2, 109. 00

2, 400. 00
1,140. 00
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Clerk and messenger, $600. 00
Two clerks, at $812.25 each, with all
the powers conferred on internal-

revenue agents, 1,624.50

Collection end Claym Division:

Chief of Division and accountant, 2, 200. 00
Claim clerk, 2, 052. 00
Clerk, 1,425. 00
Agsistant claim eclerk, 1,140. 00
Clerk, 950. 00
Clerk, 1,140. 00
Clerk, 1, 000. 00
Three clerks, at $812.25 each, 2, 436. 75
Clerk, 900. 00

Statistical, Tax Deferment and Preparation
of Receipts Division:

Chief of Division, 1, 900. 00
Clerk, 1, 500. 00
Two clerks, at $900 each, 1, 800. 00
Typist, 950. 00
TFour clerks, at $840 each, 3, 360. 00
Clerk, 634. 00

Inheritance Tax Diviston:
Chief of Division and inheritance as-
sessor, with all the powers conferred
on interhal-revenue agents and asses-
80TS, 2, 200. 00
Clerk and stenographer, 950. 00

Total, Salaries, Bureau of Property Taxes,

Collectors of Internal Revenue:

Collectors of Internal Revenue, who shall have all the
powers conferred on internal-revenue ageyts and as-
5688078

Collector of San Juan, $2, 400. 00
Clerk, 1, 425. 00
Clerk, 1, 050. 00

$99, 677.75

LEYLS DE PUERTO RICO

Oficinista mensajero, $600. 00
Dos oficinistas, a $812.25 cada wuno,

con todas las facultades de agentes

de rentas internas, 1, 624. 50

Seccién de Cobros y Reclamaciones:

Jefe de la seccién y contador, 2, 200. 00
Oficinista encargado de las reclama-
ciones, . 2, 052. 00
Oficinista, 1, 425. 00
Oficinista auxiliar encargado de recla- )
maciones, 1, 140. 00
Oficinista, 950. 00
Oficinista, \ 1, 140. 00
Oficinista, 1, 000. 00
Tres oficinistas, a $812.25 cada uno, 2,436. 75
Oficinista, 900. 00
Seccion de Estadisticas, Aplazamiento de
Contribuciones y Preparacion de Recibos: ,
Jefe de la seccion, 1, 900. 00
Oficinista, 1, 500. 00
Dos oficinistas, a $900 cada uno, 1, 800. 00
Mecandégrafo, 950. 00
Cuatro oficinistas, a $840 cada uno, 3, 360. 00
Oficinista, 684. 00
Seccién de Herencias:
Jefe de la seccién y tasador de heren-
cias, con todas las facultades otor-
gadas a los agentes de rentas internas
y tasadores, 2, 200. 00
Oficinista y taquigrafo, 950. 00

Total, Sueldos, Negociado de Contribuciones
sobre la Propiedad,

Colectores de rentas internas:

Colectores de rentas internas, que tendrdn todas las
facultades otorgadas o los agenles de rentas internas
y tasadores:

Colector, San Juan, $2, 400. 00
Oficinista, 1, 425. 00
Oficinista, - . 1, 050. 00

111t

$99, 677.75
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Clerk,

Clerk, L $1, 050. 00
Clerk, ETIRT o 900. 00
Two clerks, at $650.75 each, 1,301.50
Two clerks, who shall act as receiv-

ing clerks, at $600 ecach, 1, 200. 00
Clerk, : 600. 00
Messenger, ‘ ‘ 462. 65
Four clerks, at $600 each, 2, 400. 00
Collector, Santurice, 2, 200. 00
Two clerks, at $812.25 each, 1,624. 50
Messenger, 462. 65
Collector, Ponce, 2, 200. 00
Two clerks, at $950 each, Ponce, 1, 900.00
Clerk, ' 840. 00
Three clerks, at $570 each, 1, 710. 00
Messenger, 462. 65

Two collectors, one for Mayagiiez-Hor-

migueros and ome for Arecibo, at
$2,200 each, 4,400. 00
Clerk, 950. 00
Clerk, 720. 00
Clerk, 950. 00
Three clerks, at $720 each, 2, 160. 00
Messenger, 462. 65

Three collectors for Caguas, Rio Pie-
dras and Bayamén, 5, 320. 00
Collector of Internal Revenue, Vieques, 1, 800.00
Clerk, 950. 00
Clerk, 703. 00
Two clerks, at $570 each, 1,140. 00
Messenger, 462. 65
Collector of Internal Revenue, Yabucoa, 1,140.00
- Collector, Fajardo-Ceiba-Luquillo, 1,710. 00
Three collectors, at $1,710 each, 5,130. 00
Collector, Humacao, 1,710. 00
Two clerks, at $650.75 each, 1, 301. 50
Clerk, ' 570. 00
Messenger, 462. 65
Clerk, 950. 00
462. 65

LEYES DE PUERTO RICO

Oficinista, $1, 050. 00
Oficinista, 900. 00
Dos oficinistas, a $650.75 cada uno, 1, 301. 50
Dos oficinistas y receptores, a $600 cada

uno, - 1,200.00
Oficinista, 600. 00
Mensajero, . 462. 65
Cuatro oficinistas, a $600 cada uno, 2, 400. 00
Colector, Santurce, 2, 200. 00
Dos oficinistas, a $812.25 cada uno, 1,624.50
Mensajero, 462. 65
Colector, Ponce, 2, 200. 00
Dos oficinistas, a $950 cada uno, Ponce, 1, 900. 00
Escribiente, ' 840. 00
Tres eseribientes, a $670 cada uno, 1, 710. 00
Mensajero, . 462. 65
Dos colectores, uno para Mayagiiez—

Hormigueros y otro para Arecibo, a

$2,200 ecada uno, 4, 400. 00
Escribiente, 950. 00
Escribiente, 720. 00
Escribiente, 950. 00
Tres escribientes, a $720 cada uno, 2, 160. 00
Mensajero, 462. 65
Tres colectores para Caguas, Rio Pie-

dras y Bayamon, 5, 320. 00
Colector de rentas internas para Vie-

ques, 1, 800. 00
Esecribiente, 950. 00
Escribiente, 703. 00
Dos escribientes, a $570 cada uno, 1, 140. 00
Mensajero, 462. 65
Colector de rentas internas para Ya-

bucoa, 1,140. 00
Colector, Fajardo—Ceiba~Luquillo, 1, 710. 00
Tres colectores, a $1,710 cada uno, 5,130. 00
Colector, Humacao, 1, 710. 00
Dos oficinistas, a $650.75 cada uno, 1, 301. 50
Oficinista, 570. 00
Mensajero, 462. 65
Escribiente, 950. 00
Escribiente; . 462. 65
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Clerk, $812.
Clerk, 812.
Clerk, 570.
Clerk, 812.
Clerk, 570.
Clerk, 703.
Clerk, 570.
Clerk, 812.
Clerk, 570.
Clerk, 703.
Clerk, 650.
Two clerks, at $570 each, 1, 140.
Eleven collectors, 12, 540.
Clerk, 703.
Clerk, 703.
Clerk, 570.
Clerk, 570.
Clerk and messenger, 570.
Clerk and messenger, 570.
Collector, Naguabo, 1, 140.
Twenty-four collectors, 29, 260.
Collector of Internal Revenue, Guaynabo,  950.
Twenty-six clerks, at $480 each, 12, 480.
Clerk, 812.
Collector of Internal Revenue, Vega

Alta, 950.
Twenty-five collectors, at $950 each, 23, 750.
Clerk, 480.
Twenty-eight clerks, at $480 each, 13, 440.
Clerk, 480.
Two clerks, at $570 each, Isabela, 1,140.

Collector of Internal Revenue for Bar-

celoneta, 1, 080.
Five general collectors, at $1,100 each, 5, 500.
Three clerks for collectors’ offices, at

$650.75 each, 1, 952.

25
25
00
25
00
00
00
25
00
00
75
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
25

60
00
00
00
00
00

00
00

25
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Escribiente,

Eseribiente,

Eseribiente,

Escribiente,

Escribiente,

Escribiente,

Eseribiente,

Escribiente,

Escribiente,

Escribiente,

Escribiente,

Dos eseribientes, a $570 cada uno,

Once colectores,

Escribiente,

Escribiente,

Escribiente,

Eseribiente,

Escribiente y mensajero,

Escribiente y mensajero,

Coleetor, Naguabo,

Veinticuatro colectores,

Colector de rentas internas de Guay-
nabo,

Veintiséis escribientes, a $480 cada
uno,

Escribiente,

Colector de rentas internas de Vega
Alta,

Veinticineo colectores, a $950 cada uno,

Escribiente,

Veintiocho escribientes, a $480 cada
uno,

Escribiente,

Dos oficinistas, a $570 cada uno, Isa-
bela,

Colector de rentas internas de Barce-
loneta,

Cinco colectores generales, a $1,100
cada uno,

Tres escribientes para las colecturias,
a $650.75 cada uno,

$812.
812.
570.
812.
570.
703.
570.
812.
570.
703.
650.

1, 140.
12, 540.
703.
703.
570.
570.
570.
570.

1, 140.
29, 260.

950.

12, 480.
812.

950.
23, 750.
480.

13, 440.
480.

1, 140.
1, 080.
5, 500.

1, 952.

25
25
00
25
00
00
00
25
00
00
75
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00

00

00
25

00
00
00

00
00

00

00
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Corporation collector, who shall also
have the powers of an internal-reve-
nue agent and assessor,

Two clerks to assist the corporation
collector, at $1,000 each,

Messenger and janitor,

Total, Salaries, Collectors of In-
ternal Revenue,

Bureaw of General Excise Taxes, Salaries:
Chief of Bureau, with all the powers
conferred on internal-revenue agents

and assessors,

Assistant Chief, with all the powers
conferred on internal-revenue agents
and assessors,

Stenographer,

Stenographer in charge of administra-
tive and criminal proceedings,

" Internal-revenue agent and file clerk,

Clerk and stenographer,

Clerk,

Two clerks for the office of federal
assistant deputy collector, at $1,200
each, '

Five eclerks, at $950 each,

Three stenographers, at $950 each,

Clerk,

Clerk,

Messenger and manual laborer,

Liquidator,

Assistant liquidator,

Division of Internol-Revenue Agents for
General Excise Taxes:
General internal-revenue agent and
inspector,
Ten internal-revenue agents, at $1,800
each,
Thirteen internal-revenue agents,

$2, 400.

2, 000.
360.

$3, 300.

2, 600.
1, 330.

2, 000.
1, 282.
1, 235.
1, 140.

9, 400.
4, 750.
2, 850.

902.
1, 000.

631.
2, 052.
1,495.

2, 200.

18, 000.

00

00
00

00

00

00

00
50
GO
GO

00
00
00
50
00
75
00

00

00

20, 275. 00

$180, 770. 30
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Colector de corporaciones, con facul-
tades, ademéas, de agentes de rentas
internas y tasador,

Dos oficinistas auxiliares del colector
de corporaciones, a $1,000 cada uno,

Mensajero y conserje,

$2. 400.

2, 000.
360.

Total, Sueldos, Colectores de Rentas

" Internas,

Negociado de Arbitrios Generales, Sueldos:

Jefe del Negociado, con todos los po-

deres conferidos a los agentes de
rentas internas y tasadores,

Jefe auxiliar, con todos los poderes

conferidos a los agentes de rentas in-
ternas y tasadores,

Taquigrafo, ,

Taquigrafo, encargado de procedi-
mientos administrativos y crimi-
nales,

Agente de rentas internas y archivero,

Oficinista y taquigrafo,

Oficinista,

Dos oficinistas para la oficina del Sub-
Colector Auxiliar Federal, a $1,200
cada uno,

Cineo oficinistas, a $950 cada uno,

Tres taquigrafos, a $950 cada uno,

Oficinista,

Ofieinista,

Mensajero v encargado de oficios ma-
nuales,

Liquidador,

Liquidador auxiliar,

Seccién de Agentes de Rentas Internas para
Arbitrios Generales: ,
Agente e inspector general de rentas
internas,
Diez agentes de rentas internas, a
$1,800 cada uno,
Trece agentes de rentas internas,

$3, 300.

2, 600.
1, 330.

2, 000.
1, 282.
1,235,
1, 140.

2, 400.
4, 750.
9, 850.

902.
1, 000.

631.

2, 052.
1, 425.

2, 200.

18, 000.
20, 275.

11179

00

00
00

$180, 770. 30

00

00
00

00
50
00
00

00
00
00
50
00

75

00
00

00

00
00
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Thirteen internal-revenue agents, at Trece agentes de rentas internas, a |
$1, 450 each, $18, 850. 00 $1,450 cada uno, $18, 850. 00 |
Five internal-revenue agents, at $1,425 Cineo agentes de rentas internas, a
each, 7,125. 00 $1,425 cada uno, 7,125. 00
Hleven internal-revenue agents, at Once agentes de rentas internas, a
$1,000 each, 11, 000. 00 $1,000 cada uno, . . 11, 000. 00
Three assistant internal-revenue agents Trgs agentes de renfas internas auwxi-
at $750 each ’ 9 950. 00 .hares, .a.$750 cadg uno, 2, 250. 00
Ten district clérks at $900 each 9’ OOO‘ 00 Diez oficinistas de distrito, a $900 cada
o ’ ) P uno, 9, 000. 00
Five internal-revenue agents, at $1,350 (inco agentes de rentas internas, a :
each, 6, 750. 00 $1,350 cada uno, 6, 750. 00
Five internal-revenue agents, at Cinco agentes de rentas internas, a
$1,282.50 each, 6,412. 50

$1,282.50 cada uno, 6, 412. 50

Total, Sueldos, Negociado de Arbitrios
Generales,

Total, Salaries, Bureau of General KExecise
Taxes, $130, 761. 25

$130, 761. 25

Bureaw of Alcoholic Beverages and Negociado de Bebidas Alcohdlicas y Narcéticos,

Narcotics, Salaries:
Chief of Bureau, with all the powers

Sueldos:
Jefe del Negociado, con todas las facul-

conferred on internal-revenue agents, $3, 300. 00 tades otorgadas a los agentes de
Assistant chief, 2, 600. 00 rentas internas, $3, 300. 00
Special agent of drugs and narcoties, 900. 00 Jefe auxiliar, 2, 600. 00
Liquidator for the adjustment of reve- Agente especial de drogas y narcoticos, 900. 00
nues, with powers of internal-revenue Liquidador para el ajuste de rentas,
agents, 2, 052. 00 con facultades de agentes de rentas
Clerk and stenographer, 1, 500. 60 internas, 2, 052. 00
Clerk and stenographer, 1, 140. 00 Oficinista y taquigrafo, 1, 500. 00
Chief clerk. 1, 200. 00 Oficinista y taquigrafo, 1, 140. 00
Clerk, 1, 200. 00 Primer escribiente, 1, 200. 00
Two clerks, at $840 each, 1, 680. 00 Escribiente, 1, 200. 00
Janitor for manual labor, 700. 00 Dos escribientes, a $340 cada uno, 1, 680. 00 |
C. . Conserje para trabajos manuales, 700. 00 |
Diavision of Inspection: Divisién do Inspeccion: |
General 1'nte.rnal-revenue agent, 2, 052. 00 Agente general de rentas internas, 2, 052. 00
Two special internal-revenue agents, at Dos agentes especiales de rentas in-
$1,700 each, 3, 400. 00 ternas, a $1,700 cada uno, 3, 400. 00
Five internal-revenue agents, at $1,800 Cinco agentes de rentas internas, a
each, 9, 0600. 00 $1,800 cada uno, 9, 000. 00
Ten internal-revenue agents, at $1,700 Diez agentes de rentas internas, a
each, 17, 000. 00 $1,700 cada uno, 17, 000. 00
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\

Ten internal-revenue agents, at $1,450

each, $14, 500. 00
Ten internal-revenue agents, at $1,100 '
each, . 11, 060. 60

Seven internal-revenue agents, at

$1,000 each, 7, 000. 00
Diviston of Narcotics:
Two agent-inspectors, at $1,600 each, 3, 200. 00
Official in charge of records and sta-
tisties, 1, 260. 060

Total, Bureau of Alecoholic Beverages and
Narcotics, Salaries,

Bureau of the Board of Review and
Equalization, Selaries:
Chief of the office and secretary of the

board, . $3, 500. 00
Agsistant secretary and accountant, 3, 000. 00
Three inspectors, at $1,900 each, 5, 700. 00
Stenographer and translator, 1, 800. 00
Stenographer, 1, 200. 00
Stenographer and clerk, 1,100. 00
Three clerks, at $812.25 each, 2,436.75
Two typists, at $631.75 each, 1, 263. 50
Messenger and bailiff, ’ 631. 75

Total, Salaries, Board of Review
and Equalization, ‘
Bureaw of Municipal Finance:

Salarves: ‘ '
Chief of Bureau, © ' $3, 300. 00
Asgsistant Chief, 2, 600. 00
Clerk, 1, 350. 00
Clerk, o 1,140. 00
Clerk, 950. 00
Porter and manual laborer, 631. 75

Total, Salaries,” Bureau of Municipal
Finance,

$84, 624. 00

~ $20, 632. 00

$9, 971. 75

LEYES DE PUERTO RICO

Diez agentes de rentas intermas, a

$1, 450 cada uno, $14, 500. 00
Diez agentes de rentas internas, a
$1,100 cada uno, 11, 000. 00
" Siete agéntes de rentas internas, a
$1,000 cada uno, 7, 000. 00

Division de Narcoticos:
Dos agentes inspectores, a $1,600 cada
uno, 3, 200. 00
Oficial de récord y estadistica, 1, 200. 00

Total, Sueldos, Negociado de Bebidas
Alcohdlicas y Nareéticos,

Negociado Junte de Revision ¢ Igualamiento,
Sueldos:
Jefe de la oficina de la junta y secre-
tario, $3, 500, 00

Subsecretario contador, 3, 000. 00
Tres inspectores, a $1,900 cada uno, 5,700. 00
Taquigrafo y traduector, 1, 800. 00
Taquigrafo, 1, 200. 00
Taquigrafo y escribiente, 1,100. 00
Tres oficinistas, a $812.25 cada uno, 2,436.75

Dos mecanégrafos, a $631.75 cada uno, 1, 263.50
Mensajero, alguacil, 631. 75

Total, Sueldos, Negociado Junta de Revisién
e Igualamiento,

Negociado de Hactenda Mumnicipal, Sueldos:

Jefe del Negociado, $3, 300. 00
Jefe auxiliar, 2, 600. 00
Oficinista, 1, 350. 00
Oficinista, 1,140. 00
Oficinista, 950. 00

Portero y encargado de oficios manuales, 631. 75

Total, Sueldos, Negociado de Hacienda
Municipal,

$84, 624. 00

$20, 632. 00

1121
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Bureaw of Income Taxes, Salaries:

Chief of Bureau, with all the powers
conferred on internal-revenue agents,

Assigtant Chief, with all the powers
conferred on internal-revenue agents,

Clerk and accountant,

Corporation clerk,

Assistant corporation clerk,

Stenographer and accountant,

Civil-partnership clerk,

Personal-tax clerk,

Clerk in charge of collections and the
preparation of receipts,

Stenographer and translator,

Clerk,

Claim clerk,

Three clerks, at $1,200 each,

Stenographer,

Two clerks, at $1,100 each,

Clerk,

Three typists, at $900 each,

Trile clerk, ‘

Messenger,

Janitor and manual laborer,

General inspector, with all the powers
conferred on internal-revenue agents,

Three clerks, at $1,200 each,

Clerk,

Clerk,

Nine inspectors, at $2,200 each, with all
the powers conferred on internal-rev-
enue agents,

Nine inspectors, at $1,800 each, with
all the powers conferred on internal-

revenue agents.

#3, 300.

2, 600. 00

1, 966.

1, 966.

1, 300.
1, 500.

1, 710.
1, 710.

1, 539.
1,539.
1, 368.
1, 282.
3, 600.
1, 050.
2, 200.
902.
2, 700.
722.
631.
631.

2, 400.
3, 600.
1, 050.
1, 050.

19, 800.

16, 200.

00

50
50
00
00
00
00

00
00
00
50
00
00
00
50
00
00
75
75

00
00
00
00

00

00
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Negociado de Contribuciones sobre Ingresos,
Sueldos:

Jefe del Negociado, con todas las facul-
tades otorgadas a los agentes de
rentas internas,

Jefe auxiliar, con todas las facultades
otorgadas a los agentes de rentas
internas,

Oficinista y contador,

Oficinista a cargo de corporaciones,

Oficinista auxiliar a cargo de corpo-
raciones,

Taquigrafo y contable,

Oficinista a cargo de sociedades civiles,

Oficinista a cargo de individuos,

Oficinista a cargo de los cobros y pre-
paracién de reeibos,

Taquigrafo y traductor,

Oficinista,

Oficinista para reclamaciones,

Tres oficinistas, a $1,200 cada uno,

Taquigrafo,

Dos oficinistas, a $1,100 cada uno,

Oficinista,

Tres mecandgrafos a $900 cada uno,

Oficinista archivero,

Mensajero,

Conserje v encargado de oficios ma-
nuales,

Inspector general con todas las facul-
tades otorgadas a los agentes de ren-
tas internas,

Tres oficinistas, a $1,200 cada uno,

Oficinista,

Oficinista,

Nueve inspectores, a $2,200 cada uno,
con todas las facultades otorgadas
a los agentes de rentas internas,

Nueve inspectores, a $1,800 cada uno,
con todas las facultades otorgadas a
los agentes de rentas internas,

$3, 300.

2, 600.
1, 966.
1, 966.

1, 300.
1, 900.
1, 710.
1, 710.

1, 539.

1, 539.

1,368
1, 282.
3, 600.
1, 050.
2, 200.

902.
2, 700.
722.
631.

631.

2, 400.
3, 600.
1, 050.
1, 050.

19, 800.

16, 200.

00

00
50
50

00
00
00
00

00
00
00
50
00
00
00
50
00
00
75

75

00
00
00
00

00

00
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Fourteen inspectors, at $1,600 each,
with all the powers conferred on in-

ternal-revenue agents, $22, 400. 00
Three inspeétors, at $1,584 each, with

all the powers conferred on internal-

revenue agents, 4,752. 00

Total, Salaries, Bureau of Income Taxes,

Division of Bank Exzaminers, Salaries:
Four general bank examiners and ins-

pectors, at $3,600 each, $14, 400.
Clerk and stenographer, 1,425.
Clerk, 1, 425.
Janitor and messenger, 631.

Total, Salaries, Division of Bank
Examiners,

General Expenses:

LAWS OF PUERTO RICO

00
00
00
75

$105, 871. 50

$17,881. 75

Stationery and printing, $11, 227. 20
Telegraph and telephone services, 1, 952.50
Postage, freight and transportation, 7,810. 20
General traveling expenses, 6, 833. 90
Unexpendable property, 781. 00
Premium on insurance of employees, 918. 31
Incidentals, 4, 881. 40
Traveling expenses and per diems of

assessors, the latter at the rate of $3

a day passed outside of the capital

of the assessment distriet, 7, 810. 20
Care of horses for assessors, 2, 928. 80
Preparation of property-tax receipts, 4,881.40
Furniture, fixtures, and equipment, col-

lectors’ offices and offices of internal-

revenue agents and assessors, 1, 464. 40
Rent, collectors’ office, 10, 000. 00

Traveling expenses and per diems of in-
ternal-revenue agents, the latter at

LEYES DE PUERTO RICO

Catorce inspectores, a $1,600 cada uno,
con todas las facultades otorgadas a

Jos agentes de rentas internas, $22, 400. 00
Tres inspectores, a $1,5684 cada uno,

con todas las facultades otorgadas a

los agentes de rentas internas, 4,752.00

Total, Sueldos, Negociado de Contribuciones
sobre Ingresos,

Divisién de Examinadores de Bancos, Sueldos:
Cuatro examinadores generales e ins-
pectores de bancos, a $3,600 cada

uno, $14, 400. 00
Oficinista y taquigrafo, 1, 425. 00
Oficinista, 1,425. 00

Conserje y mensajero, 631. 75

Total, Sueldos, Divisién de Examinaddres
de Bancos,

Gastos Generales:

Efectos de eseritorio e impresos, $11, 227. 20
Servicio de telégrafo y teléfono, 1, 952. 50
Franqueo, flete y transporte, 7, 810. 20
Gastos generales de viaje, 6, 833. 90
Propiedad no fungible, 781. 00
Prima sobre seguro de empleados, 918. 31
Imprevistos, 4, 881. 40

Dietas y gastos de viaje para tasado-
res, siendo aquéllas a razén de $3
por dia que se pase fuera de la cabe-

cera del distrito de tasacién, 7, 810. 20
Cuido de caballos para los tasadores, 2, 928. 80
Preparacién de recibos de contribu-

ciones sobre la propiedad, 4, 881.40
Muebles, aparadores y equipos para

las colecturias y oficinas de agentes

de rentas internas y tasadores, 1, 464. 40
Alquiler de oficinas para las colec-

turfas, 10, 000. 00

Gastos de viaje y dietas para los
agentes de rentas internas, siendo

1125
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the rate O.f $3 a day passed- outside estas filtimas a razén de $3 por dia
of the capital of the distriet, $9, 762. 78 que se pase fuera de la cabecera del
Care of horses for internal-revenue distrito, $9,762.78
agents, 488.10 Cuido de caballos para los agentes de
New engraving plates and printing of rentas internas, 488.10
internal-revenue stamps, 2, 928. 80 Nuevos electrotipos de estampillas e
Compensation to stamp agents, 976. 20 impresién de sellos de rentas in-
Incidentals and traveling expenses ternas, 2, 928. 80
bank examiners, ) 976. 20 Compensacién a agentes de estampillas, 976. 20
For auction-sales advertisements, 976. 20 Imprevistos y gastos de viaje, examina-
Ge;erall expenses, Board of Review and G'doresdde ba,neo?, S shbast g’;g gg
qualization, 8, 000. 00 astos de anuncios de subastas, .
Per dienrll‘s and traveling expenses, In- Ga§t?s geilera%es (_ile tla Junta de Revi- & 000,00
come ax InspectorS, 10. 000. 00 8101 e 1gua amiento, N .
General Expenses, Bureau of Aleoholic ’ Dietas y gastos de viaje, inspectores de
Beverages and Narcotics, 12. 000. 00 contribuciones sobre ingresos, 10, 000. 00
o Gtastos generales del Negociado de Be-
In all, $107, 597. 59 bidas Alcohélicas y Nareoticos, 12, 000. 00
o En junto, $107, 597. 59
Total, Department of Finance, $835, 240. 89 Total, Departamento de Hacienda, $835, 240. 89
OrricE oF THE AUDITOR OF PUERTO R1CO Or1cINA DEL AupiTor DE PUERTO RICO
Office of th ; s
fi Aflf(i itoe Auditor proper, Salaries: Oficina del Auditor propiamente dicha, Sueldos:
Aasist r’t Audi $6, 000. 00 Auditor, $6, 000. 00
e tall ud itor, 4, 800. 00 Auditor auxiliar, 4, 800. 00
M .1e argr gln stenographe]?, 1, 710. 00 Secretario v estendgrafo, 1, 710. 00
?}L and file ele'rk and assistant to the Archivero y encargado de la correspon-
.- e property inspector, 2, 400. 00 dencia, y ayudante del inspector de
] es.sfngen 631. 75 la propiedad, 2, 400. 00
Jan% tor, ‘ 631. 75 Mensajero, " 63175
Sam or, _ 631.75 Conserje, 631. 75
ervant for cleaning, ‘ 513. 00 Conserje, 631.75
In all S Sirviente para la limpieza, 513. 00
n all, -
ot Do , $17,318.25 En junto, $17, 318. 25
;? udge wiston, Salaries:
Budget chief $3.300. 00 Divisién de Presupuesto, Sueldos:
’ ’ : 604 Jefe de pr esto, 3, 300. 00
%‘;enographer ‘and typist (female), 1, 200. 00 Tea (;uiger;}; S;prlxllec;né grafs, - $1 9200. 00
erk and typist (female), 1, 000. 00 Oficinista y mecandgrafa, ’ 1’, 000: 00
In all, 5, 500. 00 En \junto, 5, 500. 00
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Municipal Affarrs and Revenue Audit Division,

ﬁalamles:

‘ Chief of Division, ‘ T $3,300. 00

.+ Assistant chief, o 2, 400. 00
Accountant official for revenue audit, 2, 052. 00
Clerk, 1, 900. 00
Clerk, 1, 800. 00
Clerk, 1, 800. 00
Accountant clerk, 1,710. 00
Clerk, 1, 700. 00
Clerk, 1,700. 00
Property inspector, 1, 700. 00
Assistant aceountant, 1, 200. 00
Four clerks, at $1,140 each, 4, 560. 00
Three clerks, at $1,140 each, 3, 420. 00
Three clerks and typists, at $950 each, 2, 850. 00
Clerk, 1, 600. 00
Clerk for revenue audit, o 1, 200. 00
Typist and file clerk, 950. 00

In all,

Division of General Accounts, Salaries:

Chief of Division, $3, 300. 00
Assistant chief and accountant, 2, 400. 00
Chief bookkeeper, 2, 052. 00
Clerk, 1, 710. 00
Two clerks, at $1,900 each, 3, 800. 00
Three clerks, at $1,700 each, 5,100. 00
Clerk, ‘ 1, 354.70
Clerk and stenographer, 1, 200. 00
Clerk, 950. 00
Two clerks, at $812.25 each, 1, 624. 50
In all,
Division of Disbursements and Claims,
Salaries:
Chief of Division, $3, 300. 00
Assistant chief, 2, 400. 00

Clerk, - 1, 900. 00

$35, 847 0O

23, 491. 20

LEYES DE PUERTO RICO

Division de Asuntos Municipales y Revision
de Ingresos, Sueldos:

Jefe de la divisién, $3, 300. 00
Jefe auxiliar, , 2, 400. 00
Oficial contador para la revisién de

ingresos, 2, 052. 00
Oficinista, 1, 900. 00
Oficinista, 1, 800. 00
Oficinista, 1, 800. 00
Oficinista contable, 1, 710. 00
Oficinista, 1, 700. 00
Oficinista, 1, 700. 00
Inspector de propiedad, 1, 700. 00
Avuxiliar del contador, 1, 200. 00
Cuatro oficinistas, a $1,140 cada uno, 4, 560. 00
Tres oficinistas, a $1,140 cada uno, 3, 420. 00
Tres oficinistas y mecandgrafos, a $950

cada uno, 2, 850. 00
Oficinista, 1, 600. 00
Oficinista para la revisién de ingresos, 1, 200. 00
Mecandgrafo y archivero, 950. 00

En junto,
Division de Cuentas Generales, Sueldos:

Jefe de la divisién, $3, 300. 00
Jefe auxiliar y contador, 2, 400. 00
Jefe tenedor de libros, 2, 052. 00
Oficinista, - 1,710. 00
Dos oficinistas, a $1,900 cada uno, -3, 800. 00
Tres oficinistas, a $1,700 cada uno, 5,100. 00
Oficinista, 1,354.70
‘Oficinista y estendgrafo, 1, 200. 00
Oficinista, . 950. 00

Dos oficinistas, a $812.25 cada uno, 1, 624. 50

En junto,

Divisién de Pagos y Reclamaciones, Sueldos:
Jefe de la divisién, $3, 300. 00
Jefe auxiliar, 2, 400. 00
Oficinista, 1, 900. 00

1129
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Clerk, $1, 600. 00
Clerk, 1, 600. 00
Two clerks at $1,425 each, 2, 850. 00
Clerk, 1,425. 00
Clerk, : 1, 425. 00
Two clerks, at $1,425 each, 2, 850. 00
Clerk, 1,100. 00
Clerk, 950. 00
In all,

Division of Examination and Investigation
of Accounts, Salaries:

Chief of Division, $3, 300. 00
Asggsistant chief, 2,400. 00
Internal-revenue and exeise investi-

gator, 2, 308. 50
Two examiners, at $2,308.50 each, 4,617. 00
Two internal-revenue and excise inves-

tigators, at $2,150 each, 4, 300. 00
Two examiners, at $2,137.50 each, - 4,275, 00
Five examiners, at $2,065.30 each, 10, 326. 50
Fou:y examiners, at $1,858.20 each, 7,432. 80
Examiner, 1, 858. 20
Examiner, 1, 691. 00
Three examiners, at $1,600 each, 4, 800. 00
Clerk and stenographer, 1, 200. 00
Clerk and stenographer, 1, 140. 00

In all,

Division of Property Accounts, Salaries:

Chief of Division, $3, 300. Ob

Assistant chief and traveling inspector, 2, 000. 00

Clerk, 1, 140. 00

Clerk, . 1, 140. 00

Clerk, 950. 00
In all

$21, 400. 00

49, 649. 00

8, 530. 00
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Oficinista,

Oficinista, ,

Dos oficinistas, a $1,425 cada uno,
Oficinista,

Oficinista,

Dos oficinistas, a $1,4256 cada uno,
Oficinista,

Oficinista,

$1, 600. 00
1, 600. 00
2, 850. 00
1, 425. 00
1,425. 00
2, 850. 00
1,100. 00

950. 00

—

En junto,

Divisién de Examen e Investigacion
de Cuentas, Sueldos:

Jefe de la division,

Jefe Auxiliar,

Investigador de rentas internas y arbi-
trios,

Dos examinadores, a $2,308.50 cada
uno, \

Dos investigadores de rentas internas y
arbitrios, a $2,150 cada uno,

Dos examinadores, a $2,137.50 cada
uno,

Clineo examinadores, a $2,065.30 cada
uno,

Cuatro examinadores, a $1,858.20 cada
uno,

Examinador,

Examinador,

Tres examinadores, a $1,600 cada uno,

Oficinista y estendgrafo,

Oficinista v estendgrafo,

En junto,

Division de Contabilidad de la
Propiedad, Sueldos:
Jefe de la divisién,
Jefe auxiliar e inspector viajero,
Oficinista,
Oficinista,
Oficinista,

En junto,

$3, 300. 00
2, 400. 00

2, 308. 50
4, 617. 00
4, 300. 00
4,275. 00
10, 826. 50

7,432. 80
1, 858. 20
1, 691. 00
4, 800. 00
1, 200. 00
1,140. 00

$3,300. 00
2, 000. 00
1,140. 00
1,140. 00

950. 00

1131

$21, 400. 00

49, 649. 00

8, 530. 00




LEYES DE PUERTO RICO 1133

LAWS OF PUERTO RICO G G !
astos Generales:

General Expenses: Efectos de escritorio, e impresos, $2, 000. 00
Stationery and printing, %2, 000. 00 Telégrafo v tfeléfono, 400. 00
@elegre}ph and telephone, 400. 00 Gastos de viaje, 12, 000. 00
Pra:ehng e(jlipfenses, 12, 000. 00 ?‘ran(;m‘e(l)C v flete, ;, ggg gg
ostage and freight, 1, 000. 00 mprevistos, ) .
Incidentals, 2. 000. 00 Mobiliario, equipo de oficina, y para
Furniture, office equipment and pur- ’ compra de archivos, 2,053. 44
chase of filing cases, 2, 053. 44 Prima sobre seguro de empleados, 106. 52
Premium on insurance of gmployees, 106. 52 En junto, $19, 559. 96
T Total, Oficina del Auditor de Puerto Rico, $181,290. 41
Tn all, $19, 559. 96 » DR ¢ $181,299. 41
Total, Office of the Auditor of Puerto Rico, $181, 290. 41 DEPARTAMENTG DE INSTRUCCION
i . = . . . .
| DEpARTMENT O HPUCATION Oﬁm&iﬁoﬁzgmomda’ Suedor 6, 000. 00
| Office of t%l'e.comm“swne?‘; Salaries: Comisionado Auxiliar, 4, 800. 00
Con,lmlsswner’ . $6, 000. 00 Secretario del Comisionado, 1, 500. 00
Assistant Commissioner, 4, 800. 00 Qecretario taquigrafo, 1, 425. 00
Secretary to the Commissioner, 1, 500. 00 Taguigrafo oficinista, 1, 42500
Secretary-stenographer, 1, 425. 00 Oficinista, 840. 00
tenographer and clerk 1,425. 00 .
Clerk, ' ’ 840, 00 En junto, $15, 990. 00
f In all - Negociado de Personal, Sueldos:
| ’ $15, 990. 00 - Jefe del Negociado, $2, 850. 00
Buregﬁ' Og ff’elgsonnel, Salaries: Oficinista, 1,200. 00
ief of Bureau, $2, 850. 00 .
Clerk, 1. 200. 00 En junto, 4, 050. 00
In all, - Negociado de Asuntos Escolares
L 4, 050. 00 Municipales, Sueldos:
Bureau of Municipal School Afairs, Jefe del Negociado, $2, 850. 00
Salar.@es: Tenedor de libros, y subjefe, 2, 200. 00
Chief of Bureau, $2, 850. 00 Oficinista a cargo del archivo, 1, 362. 30
]F_%‘ookkeeper and assistant chief, 2, 200. 00 Empleado a cargo de edificios  esco-
ile clerk, 1.362. 30 lares, 1, 362.30
Clel'"k in charge of school buildings, 1, 362. 30 Ayudante tenedor de libros, 1,140. 00
Assmtgnt bookkeeper, 1, 140. 00 Oficinista a cargo de cuentas mu-
Clerk in charge of munieipal ac- nicipales, 1, 050. 00
counts, 1, 050. 00 Oficinista a cargo de comedores
Clerk in charge of school lunch- escolares, 812. 25
rooms, .
*___231_2'_25 En junto, 10, 776. 85
In all, 10, 776. 85 -
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Bureaw of Property and Accounts,
Salaries:

Chief of Bureau, $2, 400. 00
Agsistant Chief, 2, 200. 00
Traveling inspector of property, 1, 800. 00
Pay roll and Civil Service clerk, 1, 520. 00
Paymaster, 1, 229. 30
Paymaster, 1,354.70
Clerk, 1,241. 65
Storekeeper, 1, 140. 00
In all,
General Employees:
Statistician, $1, 362. 30
Librarian, 1, 026. 00
Mail clerk, 1, 000. 00
Assistant mail clerk, 900. 00
Clerk in charge of the mimeo-
graph and didactic material, 812. 25
Two messengers, at $631.75 each, 1, 263. 50
Messenger, 600. 00
Janitor, 570. 00
In all,
Division of Supervision and Investigations,
Salaries:
Supervision of Schools:
$236, 865. 86
In all,
Elementary Schools, Salaries:
Prineipal teachers, $121, 800. 00

Elementary teachers,
Elementary teachers,

1,397, 597. 03
1, 623, 099. 83

Elementary teachers, 251, 858. 75
Teachers for physical education, 10, 000. 00
Teachers of English, 515, 000. 00

In all,

$12, 885. 65

7,534. 05

236, 865. 86

3,919, 355. 61

.

LEYES DE PUERTO RICO

Negociado de Propiedad y Cuentas,
Sueldos:

Jefe del Negociado,

Jefe auxiliar,

Ingpector viajero
piedad,

Oficinista encargado de ndéminas
y asuntos de Serviecio Civil,

Pagador,

Pagador,

Oficinista,

Guardalmacén,

de la pro-

En junto,

Empleados Generales:
Oficial de estadisticas,

Bibliotecaria,

Oficinista a cargo de la corres-
pondencia,

Oficinista auxiliar a cargo de la
correspondencia,

Empleado a cargo del mime-
égrafo y material didactico,
Dos mensajeros, a $631.75 cada
uno,
Mensajero,
Conserje,

En junto,

Divisién de Supervision e Investiga-
ctones, Sueldos:
Supervision de Escuelas,

En junto,

Escuelas Elementales, Sueldos:
Maestros principales,
Maestros elementales,
Maestros elementales,

~ Maestros elementales,
Maestros de instruccién fisica,
Maestros de inglés,

En junto,

$2, 400. 00
9, 200. 00

1, 800. 00
1, 520. 00
1,229. 30
1, 354. 70

1,241. 65
1, 140. 00

$1,362. 30
1, 026. 00

1,000. 00
900. 00
812.25

1, 263. 50

600. 00
570. 00

$236, 865. 86

$121, 800. 00
1, 397, 597. 03
1, 623, 099. 83
951, 858. 75
10, 000. 00

515, 000. 00
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Haigh Schools (Secondary), Salaries:
High-school teachers (secondary),  $500, 000. 00

In all,

Second Rural Units, Salaries:
Organization of second rural
Units, $300, 000. 00

In all,

Provided, That such funds as may be received by the
Department of Education from the sale of har-
vested products, the sale of animals, and from any
other source, after deducting such proportionate
part as may pertain to pupils, and any other duly
justified expenses, shall be ecovered into the Treasury
of Puerto Rico and shall constitute a trust fund to
be known as ‘‘Receipts, Farms, Second Units, Trust
Fund’’, and shall be available, with the approval
of the Commissioner of Education, for the improve-
ment and development of the agricultural interest
of the Second Units.

Bureauw of Adults ond Extension Actwvilies,
Salaries:

Chief of Bureau, $3, 325. 00

Secretary stenographer, 1, 200. 00
In all,

School for Adults and Adolescents:
In all,

Extension Course:
In all,

Visual Instruction:
In all,

School of the Air:
In all,

$500, 000. 00.

300, 000. 00:

4, 525. 00
19, 000. 00
1, 900. 00
4, 000. 00

14, 800. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Escuelas Superiores (Secundarias), Sueldos:
Maestros de instruccidon superior

(secundaria), $500, 000. 00
En junto,
Segundas Unidades Rurales, Sueldos:
Organizacién de las Segundas
Unidades Rurales, $300, 000. 00

En junto,

Disponiéndose, que los fondos que recibiere el Depar-
tamento de Instruccién procedentes de la venta de
frutos cosechados, de la venta de animales y de cual-
quier otra fuente, después de deducir la parte
proporcional que correspondiere a los estudiantes
y cualquier gasto debidamente justificado, ingresara
en el Tesoro de Puerto Rico, y constituirdn un
fondo de depdsito que se denominara: ‘‘Ingresos,
Granjas, Segundas Unidades, Fondo de Depé-
sitos’’; y estardn disponibles, con la aprobacién
del Comisionado de Instruceién, para el mejora-
miento y desarrollo de los intereses agricolas de

o

las Segundas Unidades.

Negociado de Adultos y Actiwidades de Extension,
Sueldos:

Jefe del Negociado, $3, 325. 00
Secretario taquigrafo, 1, 200. 00
En junto,

Escuelas de Adultos y Adolescentes:
En junto,

Cursos de Extension:
En junto,

Instruccion Visual:
En junto,

Escuela del Azre:
En junto,

1137

$500, 000. 00

300, 000. 00

4, 525. 00

19, 000. 00

1, 900. 00

4, 000. 00

14, 800. 00
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High Schools (Secondary), Salaries:
High-school teachers (secondary),  $500, 000. 00

In all,

Second Rural Units, Salaries:
Organization of second rural
Units, $300, 000. 00

In all,

Provided, That such funds as may be received by the
Department of Education from the sale of har-
vested produects, the sale of animals, and from any
other source, after deducting such proportionate
part as may pertain to pupils, and any other duly
justified expenses, shall be eovered into the Treasury
of Puerto Rico and shall constitute a trust fund to
be known as ‘‘Receipts, Farms, Second Units, Trust
Fund’’, and shall be available, with the approval
of the Commissioner of Education, for the improve-
ment and development of the agricultural interest
of the Second Units.

Bureauw of Adults end Extension Actwities,
Salaries:
Chief of Bureau,

Secretary stenographer, 1, 200. 00

In all,

School for Adults and Adolescents:
In all,

Extension Course:
In all,

Visual Instruction:
In all,

School of the Air:
In all,

$3,325. 00

$500, 000. 00.

300, 000. 00;

4,525. 00
19, 000. 00:
1, 900. 00
4, 000. 00

14, 800. 00.

LEYES DE PUERTO RICO

Escuelas Superiores (Secundarias), Sueldos:
Maestros de instruccién superior
(secundaria), $500, 000. 00

En junto,

Segundas Unidades Rurales, Sueldos:

Organizacion de las Segundas
Unidades Rurales,

En junto,

Disponiéndose, que los fondos que recibiere el Depar-
tamento de Instruceién procedentes de la venta de
frutos cosechados, de la venta de animales y de cual-
quier otra fuente, después de deducir la parte
proporcional que correspondiere a los estudiantes
y cualquier gasto debidamente justificado, ingresara
en el Tesoro de Puerto Rico, y constituirdn un
fondo de depésito que se denominari: ‘‘Ingresos,
Granjas, Segundas Unidades, Fondo de Depé-
sitos’’; y estaran disponibles, con la aprobacién
del Comisionado de Instruceiéon, para el mejora-
miento y desarrollo de los intereses agricolas de
las Segundas Unidades.

Negociado de Adultos y Actividades de Bxtension,
Sueldos:
Jefe del Negociado,
Secretario taquigrafo,

$3, 325. 00
1, 200. 00
En junto,

Escuelas de Adultos y Adolescentes:
En junto,

Cursos de Extension:
En junto,

Instruccion Visual:
En junto,

Escuela del Aire:
En junto,

$300, 000. 00

1137

$500, 000. 00

300, 000. 00

4, 525. 00

19, 000. 00

1, 900. 00

4, 000. 00

14, 800. 00

T —
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General Expenses:
- (are and teaching of deaf-mute

children
Contingent expenses, summer
schools,
To aid school lunchrooms,
Stationery and printing,
Telegraph and telephone services,

Traveling expenses and transpor-

tation,

Incidentals,

Postage,

Furniture,

Rent of accounting machines and
machines for the preparation of
statisties,

Premium on insurance of employees,

RICO

4 000. 00

2, 000. 00
100, 000. 00
2, 850. 00
950. 00

4, 000. 00
2, 000. 00
1,425. 00

380. 00

3, 500. 00
6, 080. 48

In all,

Contingent Expenses, Elementary Schools:

For the local transportation,
storage and transportation of
school equipment, books, and
sehool materials, minor repairs
to school buildings; printing
and blank forms, ete., for use
in the schools, classification and
correction. of examination pa-
pers, warehouse materials, sun-
dries and incidentals,

$7, 000. 00

[ U———————

In all,

Contingent Expenses, High Schools:

For equipment, libraries, labora-
tories, supplies, water, utensils,
electricity and incidentals, and
laboratory supplies,

Texthooks,

School supplies,

$15,529. 85
100, 000. 00
20, 000. 00

$127,185. 48

7, 000. 00

LEYES DE PUERTO

Gastos Generales: .
Cuido y ensefianza de nifios sordo-
mudos,

(Gtastos eventuales, escuelas de
verano,

Para ayudar a los comedores
escolares,

Efectos de eseritorio e impresos,

Qervicio de telégrafo y teléfono,

Gastos de viaje y transporte,

Imprevistos,

Franqueo,

Mobiliario,

Rentas de méaquinas de contabi-
lidad y estadisticas,

Prima sobre seguros de empleados,

En junto,

Gastos Eventuales, Escuelas Elementales:

Para el transporte local, almace-
naje y transporte de equipo
escolar, libros y materiales de
escuelas, reparaciones menores
de edificios de escuelas; impre-
sos y materiales en blanco, ete.,
para uso de las escuelas, clasi-
ficacién y rectificacion de pa-
peles de examen y para ma-
terial de almacén, objetos varios
e imprevistos,

En junto,

Gastos Eventuales, Escuelas Superiores:
Para equipo, bibliotecas, labora-
torios, materiales, agua, uten-
silios, electricidad e imprevistos,
y materiales de laboratorio,
Libros de texto,
Material escolar,

RICO

$4, 000. 00
2, 000. 00

100, 000. 00
2, 850. 00
950. 00

4, 000. 00
2, 000. 00
1, 425. 00
380. 00

3, 500. 00
6, 080. 48

$7, 000. 00

$15, 529. 85
100, 000. 00
20, 000. 00

1139

$127, 185. 48

7, 000. 00
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Tor the purchase of American
flags (U.S.A.), $1, 000. 00
Athletic equipment, 2, 600. 060

Provided, That in order to match the federal funds
devoted to the promotion of vocational education,
in accordance with the Act of Congress No. 347,
approved June 8, 1936, up to the maximum amount
of $254,000, to which sum the Insular Government
shall add 50 per cent thereof should said federal
funds be granted to Puerto Rico, the sum of
$127,000.00 is appropriated out of any available
funds in the Insular Treasury not otherwise ap-

propriated.
In all, $138, 529. 85
Total, Department of Education, $5, 324, 398. 35

—_—
[ ———

Sehool textbooks and supplies shall be furnished free
of charge to the pupils and teachers of the public
schools from the first to the eighth grades, and the
Clommissioner of Education may authorize the sale
of textbooks to pupils in accordance with regulations
made by him; Provided, That while this Act is in
force, no officer or employee of the Department of
Tducation shall require teachers, either directly or
indirectly, to spend any part of their salaries to
decorate their class-rooms or to purchase books and
supplies. Neither shall such aspects of the work of
said teachers be considered for the purpose of their
professional classification. The pupils of all high
and continuation schools shall provide their own
textbooks and supplies in accordance with rules and
regulations made by the Commissioner of Educa-
tion, except as provided by “An Act to provide
texthooks for certain students in the High Schools
of Porto Rico”’, approved November 9, 1917; Pro-
vided, That the Commissioner of Edueation shall
report one month in advance of the commencement
of each school semester the textbooks to be hought

LEYES DE PUERTO RICO

Para la compra de banderas ame-

ricanas (EE.UU. de A.), $1, 000. 00
Equipo atlético, 2, 000. 00

Disponiéndose, que para parear los fondos federales

destinados al fomento de la instrueceién vocacional
bajo la Ley No. 347 del Congreso, aprobada el 8
de junio de 1936, hasta una cuantia méxima de
$254 000, suma a la cual debe afiadir el Gobierno
Insular el 50 por ciento de la misma, en caso de que

tales fondos federales sean concedidos a Puerto”

Rico, se asignardn $127,000 de cualesquiera fondos
disponibles en el Tesoro Insular no asignados para
otras atenciones.

En junto,

Total, Departamento de Instrucecion,

Qe les facilitaran gratis los libros de texto y enseres

a los alumnos matriculados y a los maestros asig-
nados a los grados en las escuelas publicas desde
el primero hasta el octavo grados, y el Comisionado
de Instruccién podréd autorizar la venta de libros
de texto a los alumnos segtin los reglamentos hechos
por él; Disponiéndose, que durante la vigencia de
esta Ley, ningn funcionario ni empleado del
Departamento de Instruccion exigird a ningln
maestro, direeta ni indirectamente, la inversién de
parte alguna de sus sueldos, en la decoracién de
sus salones de clase y en la compra de libros y en-
seres, ni se tomardn en cuenta estos aspectos de la
labor del maestro para los efectos de su clasificacion
profesional. Los alumnos de todas las Escuelas
Superiores y escuelas de continuacién comprarin
por su cuenta los libros de texto y enseres suje-
tandose a los reglamentos hechos por el Comisio-
nado de Instruceitn, a exeepcién de lo que dispone
la “Ley disponiendo lo necesario para proveer los
libros de texto a ciertos alumnos de las altas es-
cuelas de Puerto Rico’’, aprobada en 9 de noviem-
bre de 1917; Disponiéndose, que el Comisionado de
Instruccién informard con un mes de antelacion
al empezar cada semestre escolar los libros de texto

$138, 529. 85

$5, 324, 398. 35

e
fo————————
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during each school semester, and that obtainment
of textbooks other than those determined shall not
be required; And provided, further, That the Com-
missioner of Education may authorize the sale of
textbooks to high-school pupils according to regu-
lations prepared by him.

DEPARTMENT OF THE INTERIOR

Office of the Commissioner of the Interior,
Salaries:

Commissioner, $6, 000. 00
Assistant Commissioner, 4, 800. 00
Legal adviser, 3, 000. 00
Seeretary, 2, 200. 00
Assistant secretary and clerk, 1, 200. 00
Stenographer for the legal adviser, 1, 000. 00
Clerk, ) 1, 200. 00
Clerk, 1, 000. 00
Two computers, at $1,000 each, 2, 000. 060
Chauffeur, 1, 000. 00
Chauffeur, 1, 000. 00
Four persons in charge of cleaning, at

$720 each, 2, 880. 00
Guardian, . 648. 00

In all,

General Expenses:

Incidentals, $1, 800. 00
Traveling expenses, 2, 700. 00
Postage and freight, 3, 000. 00
Unexpendable property, 1, 000. 00
Telegraph and telephone, 882. 00
Office supplies and printing, 4, 000. 00
Premium on insurance of employees, 10, 743, 99
In all,

Total, Office of the Commissioner of the
Interior,

$27, 928. 00

24,122. 99 .

$52, 050. 99

LEYES DE PUERTO RICO

que habran de ser comprados durante cada se-
mestre escolar, y no se exigiré la obtencién de otros
textos que los sefialados; Y disponiéndose, ademds,
que el Comisionado de Instruccién podrd autorizar
la venta de libros de texto a los alumnos de las
Escuelas Superiores segfin los reglamentos hechos

por éL
DEPARTAMENTO DEL INTERIOR

Oficina del Comisionado del Interior,

Sueldos:

Comisionado, $6, 000. 00
Comisionado auxiliar, 4, 800. 00
Asesor legal, 3, 000. 00
Seeretario, 2, 200. 00
Secretario auxiliar y oficinista, 1, 200. 00
Taquigrafo para el asesor legal, 1, 000. 00
Oficinista, 1, 200. 00
Oficinista, ' 1, 000. 00
Dos computadores, a $1,000 cada uno, 2, 000. 00
Chéfer, 1, 000. 00
Chéfer, 1, 000. 00
Cuatro encargados de la limpieza, a

$720 cada uno, 2, 880. 00
Guardian, 648. 00

En junto,

Gastos Generales:

Total, Oficina del Comisionado del Interior,

Imprevistos, $1, 800. 00
Gastos de viaje, 2, 700. 00
Franqueo y flete, 3, 000. 00
Propiedad no fungible, : 1, 000. 00
Telégrafo y teléfono, 882. 00
Efectos de oficina e Impresos, 4, 000. 00
Prima sobre seguro de empleados, 10, 740. 99
En junto,

1143

$27, 928. 00

24,122, 99

$52, 050. 99
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Provided, That in case the cooperation of the United
States Housing Authority created by Public No.
412, known as the United States Housing Act of
1937, approved September 1, 1937, for the clearance
of slums and for the promotion of projects to pro-
vide dwellings for persons of low income, is obtained,
the Governor of Puerto Rico is authorized to place
at the disposal of the Commissioner of the Interior,
for -any or all of the purposes stated in the afore-
mentioned Federal Act, up to the sum of $500,060,
out of any funds in the Insular Treasury not other-
wise appropriated.

Bureau of Public Works, Salaries:

Superintendent in charge of the cons-
truction and maintenance of roads, $3,420.00
Assistant superintendent, 3, 300. 00

Assistant engineer in charge of road :
maintenance, 2, 700. 00

Engineer in charge of general investi-

gation work, 2,992. 50
Assistant engineer, 2, 200. 00
Aggistant engineer, 2, 200. 00
Asgsistant engineer, 2,200. 00
Engineering assistant, 2, 000. 00
Chief clerk, 1, 500. 00
Draftsman in charge of filing plans, 1,600.00
Topographical draftsman, 1, 500. 00
Typist and draftsman, 1, 200. 00
Stenographer, 1, 200. 00
Stenographer, 1, 200. 00
Stenographer, 1, 200. 00
Asgistant elerk, 600. 00

Copyst, 1, 000. 00

Total, Salaries, Bureau of Public Works,

Division of Maintenance of Roads and

. Bridges, Solaries:
General inspector, $2, 900. 00
General inspector 2, 600. 00

$32, 012. 50

ey

LEYES DE PUERTO RICO 1145

Disponiéndose, que en caso de obtenerse la cooperacién
de la ‘“United States Housing Authority’ creada
por ‘‘Public No. 4127, conocida por ‘‘United States
Housing Act of 19377’, aprobada en 1ro. de septiem-
bre de 1937, para eliminar arrabales y fomentar
proyectos para proporeionar viviendas a personas de
pocos ingresos, se autoriza al Gobernador de Puerto
Rico para que ponga a la disposieién del Comisionado
del Interior, para cualquiera o todos los fines citados
en la Ley Federal arriba mencionada, hasta la suma
de $500,000 de cualesquiera fondos en la Tesoreria
Tnsular no asignados para otros fines.

Negociado de Obras Publicas, Sueldos:
Superintendente y encargado de la
construceién y conservacién de ca-

rreteras, $3, 420. 00
Superintendente auxiliar, 3, 300. 00
Ingeniero auxiliar para la conserva-

cién de carreteras, 2, 700. 00
Ingeniero para trabajos generales de

investigacion, 2, 992. 50
Ingeniero auxiliar, 2, 200. 00
Ingeniero auxiliar, 2, 200. 00
Ingeniero auxiliar, 2, 200. 00
Auxiliar de ingeniero, 2, 000. 00
Primer oficinista, 1, 500. 00
Delineante encargado de archivar

planos, 1, 600. 00
Delineante topografico, 1, 500. 00
Dactilégrafo delineante, 1, 200. 00
Taquigrafo, 1, 200. 00
Taquigrafo, 1, 200. 00
Taquigrafo, 1, 200. 00
Oficinista auxiliar, 600. 00
Copista, 1, 000. 00

Total, Sueldos, Negociado de Obras Pablicas, $32,012.50

Division de Conservacién de Carreteras y Puentes,

Sueldos:
Tnspector general, $2, 900. 00
Inspector general, 2, 600. 00
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Chief clerk,

Record clerk,

Clerk,

Clerk,

Clerk,

Clerk,

Chauffeur,

Person in charge of the shop and of-
fice, Horn.:s ilditares,

Inspector, traffic laws,

Mechanieal inspe_ior and examiner,

Resident engineer, District No. 1,

Resident engineer, Distriet No.

Resident engineer, District No.

Resident engineer, District No.

Resident engineer, District No.

Resident engineer, District No. 6,

Resident engineer, District No. 7,

Three forest inspectors at large, at
$1,500 each,

Chief and general supervisor of the
assistants in charge of the mainte-
nance of trees along the highways,

Seven paymasters, at $1,800 each,

Paymaster in charge of accounts in
connection with road maintenance,

Statistician,

Electrical engineer,

%

> DUk 0o P

For the planting and propagation of trees
and flowers for the embellishment of
highways and roads, the sum of $25,000
is hereby appropriated which shall be
taken from the annual surplus of the
trust fund which is mentioned in Section
5 of Act No. 143, approved .May 15,
1937, for the construction of roads and
for per diems and transportation expenses
of the chief and general supervisor of the
maintenance of trees along the highways
which are not included in the federal-aid
annual program; Provided, That should

$2, 000.
1, 800.
1, 500.
1, 500.
1, 500.
1, 500.
1, 200.

1, 800.
9, 400.
2, 200.
2, 400.
2, 400.
2, 400.
2, 400.
2, 400.
9, 400.
2, 400.

4, 500.
2, 400.
12, 600.
1, 800.

1, 800.
2, 821.

00
00
00
00
00
00
00

00
00
00
00
00
00
00
00
00
00

00
00
00
00

00
50
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Primer oficinista,

Oficinista de records,

Oficinista,

Oficinista,

Oficinista,

Oficinista,

Chéfer,

Encargado del taller y oficina, Hornos
Militares,

Inspector de leyes de tréansito,

Inspector mecénico y examinador,

Ingeniero residente, Distrito Ntm.

Ingenijero residente, Distrito Ntm.

Ingeniero residente, Distrito Ntm.

Ingeniero residente, Distrito Nam.

Ingeniero residente, Distrito Ntm.

Ingeniero residente, Distrito Nam. 6,

Ingeniero residente, Distrito Nam. 7,

Tres supervisores generales de bosques
(at-large), a $1,500 cada uno,

Jefe y Supervisor General de los auxi-
liares encargados de la conservacién
de arboles en las carreteras,

Siete pagadores, a $1,800 cada uno,

Pagador encargado de cuentas en rela-

~

O O oo

cién con la conservacién de carreteras,

Oficial de estadisticas,
Ingeniero electricista,

Para siembra y propagacién de arboles y
flores, como embellecimiento de carre-
teras y caminos, por la presente se asigna
1a suma de $25,000 a ser tomados del so-
brante anual del ““trust fund’’ que para
construceién de eaminos y para dietas y
gastos de transporte del jefe y supervisor
general de la conservacién de &rboles en
las carreteras que no figuran en el pro-
grama anual de ayuda federal se men-
ciona en la Seccién 5 de la Ley No. 143,
aprobada en 15 de mayo de 1937; Dispo-

$2, 000.
1, 800.
1, 500.
1, 500.
1, 500.
1, 500.
1, 200.

1, 800.
9, 400.
2, 200.
9, 400.
9, 400.
2, 400.
2, 400.
2, 400.
9, 400.
2, 400.

3

4, 500.

2, 400.
12, 600.

1, 800.
1, 800.
2, 821.

00
00
00
00
00
00
00

00
00
00
00
00
00
00
00
00
00

00

00
00

00
00
50
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the surplus of the fund for the construc-
tion of roads be insufficient, funds are
appropriated from funds in the Insular
Treasury not otherwise appropriated.

Total, Salaries, Division of Maintenance of
Roads and Bridges,

Division of Public Buildings, Salaries:

Director of the Division, $3,150. 00
Architect, 2,700. 00
Superintendent of public buildings, 2, 800. 00
Architectural draftsman, 2, 052. 00
Axrchitectural draftsman, 2,160. 00
One architectural draftsman, 1, 800. 00
Secretary, 1, 500. 00
Draftsman, 1, 500. 00
Plumbing inspector, 1, 500. 00
Electrical inspector and mechanic, 1, 500. 00
In all,

General Bxpenses:

Construction, maintenance and repair
of public buildings and grounds per-
taining thereto, including purchase
of necessary machinery for doing
work by administration, $85, 000. 00

Provided, That in case the cooperation of
the Puerto Rico Reconstruction Adminis-
tration (PRRA), or of any other federal
agency or dependency providing funds
for the construction, maintenance and
repair of school buildings and other im-
provements on the lands appertaining
thereto, is obtained, the Commissioner of
the Interior is authorized to dispose for
said purposes of not more than one hun-
dred thousand (100,000) dollars out of
any funds in the Insular Treasury not
otherwise appropriated.

$65, 621. 50

$20, 662. 00

i

LEYES DE PUERTO RICO

niéndose, que si el sobrante del fondo para
la construccién de caminos fuere insufi-
ciente, se asignan fondos del Tesoro In-
sular no asignados para otras atenciones.

Total, Sueldos, Divisién de Conservacién de

Carreteras y Puentes,

Division de Edificios Piblicos, Sueldos:

Director de la Divisién,

Arquitecto,

Superintendente de edificios ptblicos,
Delineante arquitecténico,

Delineante arquitecténico,

Un delineante arquitecténico,
Secretario,

Delineante,

Inspector de plomeria,

Inspector electricista y mecénico,

En junto,

Gastos Generales:

Construceién, conservacidn y repara-
cién de edificios ptblicos y terrenos
pertenecientes a los mismos, inclu-
yendo compra de maqguinaria nece-
saria para hacer trabajos por admi-
nistracion,

Disponiéndose, que en caso de obtenerse la

cooperacién de la Puerto Rico Reconstruc-
tion Administration (PRRA) o de cual-
quiera otra dependeneid o agenecia federal,
proveyendo fondos con destino a construe-
¢ién, conservaciéon y reparacién de edi-
ficios escolares y otras mejoras en terrenos
pertenecientes a los mismos, se autoriza
al Comisionado del Interior para que
disponga para dichos fines hasta la suma
de cien mil (100,000) délares de cuales-
quiera fondos en la Tesoreria Insular no
asignados para otros fines.

$3, 150.
2,700
2, 800.
2, 052
2, 160.
1, 800.
1, 500.

1, 500
1, 500
1, 500

00
00
00
00
00
00
00
.00
.00
.00

$85, 000. 00

1149
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Lighting for public huildings, exelud-
ing the Executive Mansion and those
buildings occupied by offices of the
Insular Government for which an
item for lighting is provided in the

budget for the fiscal year, $10, 000. 00
Lighting for public bridges (and San
Juan—Rio Piedras avenue), 1, 000. 60
Water for public buildings, excluding
the Executive Mansion and those
buildings occupied by offices of the
Insular Government for which an
item for water is provided in the
budget for the fiscal year, 5, 600. 60
Care and maintenance of properties
acquired by The People of Puerto
Rico, 4, 345. 00
Maintenance of the Mufloz Rivera
house and park, Barranquitas, 1,100. 00
Lighting, Island of Culebra, 900. 00
In all,
Total, Division of Public Buildings,
Division of Municipal Works, Salaries:
Engineer, director of the division, $3, 150. 00
Assistant engineer, 2, 200. 00
Draftsman, 1, 800. 00
Clerk and stenographer, 1, 200. 00
In all,
General Expenses:
Traveling expenses and purchase of
materials, $500. 00
In all,
Total, Division of Municipal Works,

$107, 345. 00

$128, 0607. 00

$8, 350. 00

500. 00

$8, 850. 00
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Alumbrado para edificios ptblicos, ex-
cluyendo la Mansién Ejecutiva 'y
aquellos edificios ocupados por depen-
dencias del Gobierno Insular para
los cuales se provea partida para
alumbrado en el presupuesto para
el afio econémico,

Alumbrado para puentes piblicos (y
avenida San Juan-Rio Piedras), 1, 000. 00

Agua para edificios ptiblicos, exclu-
yendo la Mansién Ejecutiva 7 aque-

Llos edificios ocupados por dependen-
cias del Gobierno Insular para los
cuales se provea partida para agua
en el presupuesto para el aflo econd-
mico, 5, 000. 00

Cuido y conservacién de propiedades

adquiridas por El Pueblo de Puerto

$10, 000. 00

Rico, 7 4, 345. 00
Conservacién del Parque Mufloz Livera
y casa en Barranquitas, 1, 100. 00
Alumbrado, Isla de Culebra, 900. 00
En junto,

Total, Divisién de Edificios Pablicos,

Divisién de Obras Municipales, Sueldos:

Ingeniero director de la divisién, $3, 150. 00
Ingeniero auxiliar, 2, 200. 00
Delineante, 1, 800. 00
Oficinista y taquigrafo, 1, 200. 00

En junto,

Gastos Generales:

Gastos de viaje y compra de materiales, $500. 00

En junto,

Total, Divisién de Obras Munieipales,
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$107, 345. 00

$128, 007. 00

$8, 350. 00

500. 00

$8, 850. 00
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Division of Public Lands and Archives, Salaries:

Chief of Division, $3,
Assistant chief and surveyor, 2,
Clerk and surveyor, 2,
Person in charge of legal records and

documents of the Bureau, 1,
Draftsman and computer, 1,
Surveyor, 1,
Surveyor and computer, 1,
‘Watchman, ,
Stenographer, 1,
Stenographer,

Office of the Topographical Aerial Map:

Topographical engineer, 2,
Assistant engineer, 1,
Topographical draftsman, 1,
Messenger,

In all,

General Expenses:

Traveling expenses, $2,

Purchase and repair of instruments, 2,

Assistants and wages for field labor, 2,
In all,

Total, Division of Public Lands and Archives,

Division of Automobiles,” Salaries:

150.
400.
000.

900.
680.
700.
680.
720.
200.
720.

000.
500.
500.
600.

000.
000.
000.

00
00
00

00
00
00
00
00
00
00

00
00
00
00

60
00
00

Chief of the Division, $2, 965. 00
Assistant chief, 2,150. 00
Mechanical inspector and examiner, 2,150. 00
Stenographer, 1, 140. 00
Clerk for the issuance of licenses, 1, 140. 00
File clerk, 1, 140. 60
Clerk for transfers, 950. 00
- Clerk; -~ 800. 00

$22, 750. 00

6, 000. 00

$28, 750. 00
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Division de Terrenos Publicos y Archivos,
Sueldos:
Jefe de la divisién,
Jefe auxiliar y agrimensor,
Oficinista y agrimensor,
Enecargado de records legales y docu-
mentacién del Negociado,
Delineante y computador,
* Agrimensor,
Agrimensor y computador,
Vigilante celador,
Taquigrafo,
Taquigrafo,

Oficina del Mapa Topogrdfico Aéreo:
Ingeniero topografico,
Ayudante ingeniero,
Delineante topografico,
Mensajero,

En junto,

Gastos Generales:
Gastos de viaje,
Compra y reparaecién de instrumentos,

Auxiliares y jornales para trabajo en

campo,

En junto,

$3, 150. 00
2, 400. 00
2, 000. 00

1, 900. 00
1, 680. 00
1, 700. 00
1, 630. 00

720. 00
1, 200. 00

720. 00

2, 000. 00
1, 500. 00
1, 500. 00

600. 00

$2, 000. 00
2, 000. 00

9, 000. 00

Total, Divisién de Terrenos Pdblicos y

Archivos,

Division de Automoviles, Sueldos:
Jefe de la division,
Subjefe,
Inspector mecanico y examinador,
Taquigrafo, ,
Oficinista, para la expedicién de licen-
ciag,
Arechivero,
Oficinista para traspasos,
Oficinista,
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$22, 750. 00

6, 000. 00

$28, 750. 00

$2, 965. 00
2,150. 00
2,150. 00
1,140. 00

1, 140. 00
1, 140. 00
950. 00
800. 00
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Stenographer, $950. 00 Taquigrafo, $950. 00
Registrar of conditional-sales contracts, 1,800.00 Registrador de contratos de ventas econ-
dicionales, 1, 800. 00
In all, $15,135. 00 -
General Expenses: En junto, $15,185. 00
Purchase of number plates for auto- Gastos Generales:
mobiles, and necessary office equip- Compra de tablillas para automéviles,
ment; inspection expenses including y equipo de oficina necesario; gastos
per diems and traveling expenses of de inspeccién incluyendo dietas y
the personnel in charge; expenses in gastos de viaje del personal encar-
connection with the delivery of num- gado; gastos de entrega de tablillas;
ber plates; payment of compensa- pago de compensacién al personal
tion to the additional personnel adicional necesario para llevar a eabo
necessary to carry out the work con- los trabajos relacionados con dicha
nected with said inspection and inspeccién y entrega, y cualquier
delivery, and any other incidental otro gasto imprevisto que se ori-
expenses that may be incurred, $15, 000. 00 ginare, $15, 000. 00
In all, ‘ 15, 000. 00 En junto, ¢ 15, 000. 00
Total, Division of Automobiles, $30, 185. 00 Total, Divisién de Automéviles, $30, 185. 00
Division of Accounts and Disbursements, Divisién de Contabilidad y Desembolsos,
Salaries: Sueldos:
Director of Division, $3, 150. 00 Director de la divisién, $3, 150. 00
Assistant director, 2,400. 00 Director auxiliar, 2, 400. 00
Bookkeeper, 1, 780. 00 Tenedor de libros, 1, 780. 00
Assistant accountant, 1, 170. 00 Contable auxiliar, 1, 170. 00
Clerk, 1, 440. 00 Oficinista, : 1, 440. 00
Clerk and assistant paymaster, 1, 300. 00 Oficinista y pagador auxiliar, 1, 300. 00
Pay clerk, 1,170. 00 Oficinista pagador, 1,170. 00
Accountant-clerk, 1,100. 00 Contador oficinista, 1, 100. 00
Assistant pay-clerk, : 1, 000. 00 Oficinista-pagador auxiliar, 1, 000. 00
Clerk, 1, 200. 00 Oficinista, 1, 200. 00
Property clerk, 1, 800. 00 Oficinista encargado de la propiedad, 1, 800. 00
Voucher clerk, 1,170. 00 Oficinista para comprobantes, 1, 170. 00
Investigator of accounts, 1, 500. 00 Investigador de cuentas, 1, 500. 00
Assistant, 900. 00 Auxiliar, 900. 00
Clerk in charge of storehouse, 720. 00 Oficinista encargado del almacén, 720. 00

Total, Sueldos, Divisién de Contabilidad y
Desembolsos, $21, 800. 00

Total, Salaries, Division of Accounts and
Disbhursements, $21, 800. 00
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Negociado de Minas, Sueldos:

Bureauw of Mines, Salaries: . . . .
W f ’ Director de Minas, (Director Técnico

Director of Mines (technical and Administrativo) $4, 000. 00
2 lemstr'atwe director), $4,000..00 Ingeniero de minas, 4, 800. 00
Mining ENgINeer, 4, 800. 00 Ingeniero auxiliar, 2, 400. 00
Asggsistant engineer, 2,400. 00 Quimico 2. 400. 00
Chemist, . 2, 400. 00 Delineante topogrifico, 1, 500. 00
Topographical drafts’man, ' 1, 500. 00 Taquigrafo microscopista, 600. 00
Stenographer and microscopist, 600. 00 Oficinista 900. 00
Clerk, 9. 00. 00 Mensajero, 600. 00
Messenger, 600. 00 o
- En junto, $17, 200. 00
In all, $17, 200. 00 :
Gastos Generales: 10, 000. 00
General Expenses: 10, 000. 00 o
} . Total, Negociado de Minas, $27,200.00
Total, Bureau of Mines, $27, 200. 00 T

Division de Puertos y Muelles, Sueldos:

Division of Harbors and Docks, Salaries: Director de la Divisién y Capitan de

Director of the Division and Captain Puerto, San Juan, $3, 000. 00
of the Port, San Juan, $3, 000. 00 Capitan de Puerto, Ponce, 1, 440. 00
Captain of the Port, Ponce, 1, 440. 00 Capitdn de Puerto, Mayagiiez, 1, 320. 00
Captain of the Port, Mayagiiez, 1, 320. 00 Capitan de Puerto y Prictico, Guénica, 1,100.00
Captain of the Port and pilot, Guénica, 1,100.00 Inspector de muelles, 2, 400. 00
Dock inspector, 2, 400. 00 Capitan y Préctico del Puerto de Arecibo,  600. 00
Captain of the Port and pilot, Arecibo, 600. 00 Capitan de Puerto, Aguadilla, 600. 00
Captain of the Port, Aguadilla, 600. 00 Oficinista, San Juan, 1, 500. 00
Clerk, San Juan, 1, 500. 00 Bseribiente, Ponce, - 600. 00
~ Clerk, Ponce, 600. 00 Escribiente, Mayagiiez, 600. 00
Clerk, Mayagliez, 600. 00 Vigia, 685. 00
Signalman, 685. 00 Vigia, 685. 00
Signalman, 685. 00 Mensajero, 720. 00
Messenger, . 720.00 Capataz de limpieza, 600. 00
Foreman, cleaning, 600. 00 Conserje, 500. 00
Janitor, o 500. 00 e
: —_— En junto, $16, 350. 00
In- all, $16, 350.06 Gastos Generales:
General Txpenses: Compensacifﬁn a précticos que actiian
. ) . como capitanes de puerto, $1, 200. 00
Compensation to pilots acting as cap- . . .,
tains of ports, : $1,200. 00 Trabajadores por dia, para la remocién
Day laborers for the removal of rubbish, 630. 00 de basur as, 630. 00
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Furniture, postage stamps, and statio-

nery, $400.
Cleaning, Island of Culebra, 300.

In all,
Total, Division of Harbors and Docks,

Bureaw of Insular Telegraph, Salories:
General Office:

Superintendent, $4, 000.
Assistant superintendent, 2, 400.
Stenographer and secretary to the

superintendent, 1, 200.
Clerk and accountant, 2, 000.
Clerk-translator, in charge of telegra-

phic money orders, 1, 600.
Tabulating clerk and typist, 1, 500.

Clerk in charge of liquidating accounts, 1, 400.

Stenographer and translator, assistant

to the accountant, 1, 000.
File clerk and typist, 900.
Stenographer in charge of Civil Serviece, 1, 600.

Typist and assistant clerk, liquidation

of accounts, 1, 000.
Messenger, 480.
Messenger, 360.
Chauffeur, 1, 000.
Janitor, 700.

In all,
Repair and Maintenance of Lines:
Electrical engineer, $2. 000.
Chief of the linemen, 1, 500.
Assistant chief of the linemen, 1, 200.
Foreman lineman, 1, 000.
Seven linemen, at $900 each, 6, 300.
Five linemen, at $800 each, 4, 000.
Cable repairman, 1, 000.

00
00

$2, 530. 00

$18, 880. 00

00
00

00
00

00
00
00

00
00
00

00
00
00
00
00

00
00
00
00
00
00
00

$21, 140. 00
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* Mobiliario, sellos de correo y efectos
de escritorio,
Limpieza, Isla de Culebra,

En junto,

Total, Division de Puertos y Muelles,

Negociado del Telégrafo Insular, Sueldos:
Oficina General:

Superintendente,

Superintendente auxiliar,

Taquigrafo, secretario del superinten-
dente,

Oficinista y contador,

Oficinista traductor, encargado de giros
telegraficos,

Oficinista tabulador y meecandégrafo,

Oficinista encargado liquidacién de
cuentas,

Taquigrafo traductor y auxiliar del
contador,

Archivero y dactilégrafo,

Taquigrafo encargado del Servicio
Civil,

Mecandgrafo y oficinista auxiliar, liqui-
dacién de cuentas,

Mensajero,

Mensajero,

Choéfer,

Conserje,

En junto,

Reparacion y Conservacién de Lineas:
Ingeniero electricista,
Jefe de reparadores,
Jefe auxiliar de reparadores,
Capataz reparador,
Siete reparadores, a $900 cada uno,
Cinco reparadores, a $800 cada uno,
Reparador de cables,

$400. 00
300. 00

$4, 000. 00
2, 400. 00

1, 200. 00
2, 000. 00

1, 600. 00
1, 500. 00

1, 400. 00

1, 000. 00
900. 00

1, 600. 00

1, 000. 00
480. 00
360. 00

1, 000. 00
700. 00

$2, 000. 00
1, 500. 00
1, 200. 00
1, 000. 00
6, 300. 00
4, 000. 00
1, 000. 00
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$2, 530. 00

$18, 880. 00

$21, 140. 00
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Chauffeur, $1, 000. 00 Chéfer, $1, 000. 00
Radio repairman, 1, 000. 00 Reparador de radio, 1, 000. 00
Assistant cable repairman, 800. 00 Reparador auxiliar de cables, 800. 00
In all, $19, 800. 00 En junto, $19, 800. 00
Operation: : 168, 060. 00 Funcionamiento: 168, 060. 00
Total, Salaries, Bureau of Insular Telegraph, $209, 000. 00 Total, Sueldos, Negociado del Telégrafo
' — Insular, $209, 000. 00
General Expenses: : ‘
Incidentals, $3.000. 00 Gastos GG%G‘TCLZGS.‘
Travelin ’ Imprevistos, $3, 000. 00
g G%PGHSES, . 3, 000. 00 Gastos de viaje, 3, 000. 00
Transportation of material, 720. 00 Transporte de material, 720. 00
Lighting, 2, 500. 00 Alumbrado, 2, 500. 00
Purchase of material, 6, 000. 00 Compra de material, 6, 000. 00
Wages, maintenance linemen and Jornales de reparadores y peones para
beons, ‘ 2, 500. 00 conservaeion, 2, 500. 00
Telephone rentals and. tolls, 1, 800. 00 Alquiler de teléfonos y derechos, 1, 800. 00
Printing and office supplies, 3, 420. 00 Impresos y efectos de oficina, 3, 420. 00

Compra de materiales para extensién
de lineas telegraficas, telefénicas y

Purchase of materials for the extension
of telegraph, telephone, and radio-

telegraph lines, | 10, 000. 00 radiotelegréficas, 10, 000. 00
Rent of offices, ‘ 6, 500. 00 Alquiler de oficinas, 6, 500. 00
Repayment to Puerto Rico Telephone Reembolso a la ‘‘Porto Rico Telephone

Oompa,ny, 225. 00 Company7’ 225. 00

Pay of additional employees to substi-

tute the sick or absent ones, and for Empleados adicionales sustitutos de

empleados ausentes o enfermos, y

the payment of work i i
bay ork done during para pago de horas de trabajos ex-

extra hours,
Postace 6,000.00 traordinarios, 6, 000. 00
.g ' ) 500. 00 Franqueo, 500. 00
Premium on insurance of employees, 1, 664. 07 Prima sobre seguro de empleados, 1, 654. 07
In all, $47,819. 07 En junto, $47, 819. 07
Total, Bureau Of Insular Telegraph, $256, 819. 07 Total, Negociado del Telégrafo Insular, $256, 819. 07

Total, Department of the Interior, $670, 176. 06 Total, Departamento del Interior, $670, 176. 06

e
frmmm e —
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DEPARTMENT OF
Heavrm DEPARTAMENTO DE SANIDAD

Office of the Commissioner of Health, Salaries: Oficina del Comisionado de Sanidad, Sueldos:

Commisisoner, $6, 000. 00 Comisionado, $6, 000. 00
Asﬁst?n}‘i Commissioner of Public Comisionado auxiliar de Salud Pablica, 4, 800. 00
A Lealth, o N 4, 800. 00 Comisionado auxiliar de Beneficencia, 4, 800.00
ssistant Commissioner of Charities, 4, 800. 00 Asesor legal para interpretacién de
Legal adviser for the interpretation of leyes sanitarias 3, 000. 00
health 1 ’ T
. '3JWS: . 3, 000. 00 Asesor legal para estudios de las de-
egal adviser to study complaints, pre- nuncias, preparacién de denuncias
pare §0ﬂ7-p1alﬂts and for t%le inter- e interpretacién de Reglamentos de '
pretation of health regulations, 3, 060. 00 Sanidad 3, 000. 00
(Sj;({r?ftary to the Commissioner, 2, 000. 00 Secretario del Comisionado, 2, 000. 00
o ief clerk, 2, 000. 00 Primer oficinista, 2, 000. 00
i enographer, 1, 900. 00 Taquigrafo, 1, 900. 00
Ptenogrgpher, . 1, 045. 00 Taquigrafo, ‘ 1, 045. 00
erson in charge of the library, 900. 00 Encargado de la biblioteca, 900. 00
Sten'og'r apher for the Assistant Com- Taquigrafo para el Subcomisionado, 1, 020. 00 |
missioner, 1, 020. 00 Taquigrafo para el Subcomisionado, 1, 020. 00
SteIl'Og‘I‘aphe]“ for the Assistant Com- Jefe del archivo, 1, 806. 00
missioner, 1, 020. 00 Oficinista auxiliar, 900. 00
Chlgf of files, 1, 800. 00 Avrchivero auxiliar, 570. 00
Assistant clerk, 900. 00 Telefonista oficinista, 600. 00
?smstant file clerk, 570. 00 Mensajero, 570. 00
Melephone operator and clerk, 600. 00 Dos archiveros auxiliares, a $600 cada
essenger, 570. 00 uno, 1,200. 00
Two assistant file clerks, at $600 each, 1, 200. 00 ' Mensajero, 570. 00
Messenger, o 570. 00 ’ Chéfer del Comisionado, 1, 000. 00
Chauffeur of the Commissioner, 1, 000. 00 Chéfer 1, 000. 00
Cha.u ffeur, 1, 000. 00 Conserje 570. 00
Janitor, 570. 00 ’
TJunta Insular de Sanidad, Sueldos:
Insular Board of Health, Salartes: Secretario 2 400. 00
geeretary, 2, 400. 00 Oficinista, 812. 25
e 512.25 Junta de Bienestar de la Nifiez, Sueld
Onild Welfar . unte de Bienestar de la Nifiez, Sucldos:
1 o Wﬁ elfare Board, Salaries: Secretario (Ley Nfim. 39, de 24 de ju-
Aeel.etary (Act No. 39, June 24, 1925), 1,800.00 nio de 1925) 1, 800. 00
ssistant Seecretary, 570. 00 Secretario auxiliar, 570. 00
DW@S@W} of P 7"0_1?{37""75@/ and Accounts, Salaries: Divisién de Propieded y Cuentas, Sueldos:
ghléft of Division, 3, 300. 00 Jefe de la division, 3, 300. 00
ssistant chief, 3, 000. ()0, " Subjefe, . 3. 000. 00
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Clerk and bookkeeper,
Property clerk,

Investigator of accounts for institutions,

Storekeeper,

Clerk in charge of Civil Service
records,

Stenographer and file clerk,

Clerk,

Clerk in charge of the storehouse,

Stenographer,

Clerk,

Mechanic and chauffeur,

Truck driver,

Janitor,

Telephone operator,

Public Health Review, Salaries:

Clerk in charge of the Review,

In all

General Expenses:

Per diems for the members of the In-
sular Board of Health, traveling and
office expenses,

Stationery and printing,

Lighting and water,

Telegraph and telephone services,

Rent of houses for offices,

Traveling expenses, including per
diems, hire of horses, coaches and
automobiles used on official business,
purchase of mounts, and necessary
expenses incurred in official travel,

For the publication of an educational
review,

Automobile supplies and repairs, in-
cluding the wuse, maintenance and
repair of the Department’s automo-
biles,

Purchase of unexpendable property,

LAWS OF PUERTO RICO

$1, 600. 00
2, 052. 00
1, 800. 00

855. 00

1,425. 00
1, 000. 00
1, 600. 00
1, 000. 00
1,140. 00
703. 00
600. 00
900. 00
720. 00
1, 200. 00

812. 25

$1, 800. 00
3, 600. 00

810. 00
2, 250. 00
5, 265. 00

7, 200. 00

2, 700. 00

2, 700. 00
2, 070. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Oficinista y tenedor de libros, $1, 600. 00
Encargado de la propiedad, 2, 052. 60
Investigador de cuentas para las insti-

tuciones, 1, 800. 00
Guardalmacén, 855. 00
Oficinista encargado de los records del

Servicio Civil, 1,425. 00
Taquigrafo y archivero, 1, 000. 00
Oficinista, 1, 600. 00
Oficinista encargado del almacén, 1, 000. 00
Taquigrafo, 1,140. 60
Oficinista, 703.00
Mecénico v chéfer, 600. 00
Conductor del camidn, 900. 00
Conserje, 720. 00
Telefonista, 1, 200. 00

Reviste de Salud Piblica, Sueldos:
Oficinista encargado de la Revista, 812. 25

$69, 554. 50

En junto,
Gastos Generales:

Dietas para los miembros de la Junta

Insular de Sanidad, gastos de viaje y

gastos de oficina, $1, 800. 00
Efectos de escritorio e impresos, 3, 600. 00
Alumbrado y agua, 810. 00
Servicio telegrafico y telefénico, 2, 2560. 00
Alguiler de casas para oficinas, 5, 265. 00

(astos de viaje, incluyendo dietas, al-
quiler de caballos, coches y automo-
viles utilizados en asuntos oficiales,
compra de monturas, y gastos nece-

garios para viajes oficiales, 7, 200. 00
Para la publicacién de una revista de
cardcter educacional, 2, 700. 00

Rfectos de automdviles y reparaciones,

incluyendo el uso, conservacién y re-

paracién de los automdviles del De-
, partamento, 2, 700. 00
L B Compra de propiedad no fungible, -2, 070. 00

1165
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Franqueo y flete, $2, 700. 00
Substancias quimicas y desinfectantes,

compra de aceite para el exterminio

de meosquitos y otros gastos nece-

Postage and freight, $2, 700. 00
Chemicals and disinfectants, purchase

of oil for the extermination of mos-

quitoes, and other necessary expenses, 1, 800.00

Purchase of vaceing virus and serums, 9, 000. 00 sarios, 1, 800. 00
Wages, 9, 000. 060 Compra de virus vacuno y sueros, 9, 000. 00
nale 9, 000. 00

For the purchase of plates and other %Zzzwizsjeompra de placas y deméds ma-
Fol;aizgrili?meiiater’lal’t' . %7 620. 00 terial para radiografias, 1, 620. 00
Electri(‘sqaow(;r J%Oirmma ion, ete., ’300' 00 Para el exterminio de mosquitos, ete., 7, 200. 00
C ] pumps, 1, 980. 00 Tuerza eléctrica para bombas, 1,980. 60

Para gastos de publicacién de la Re-

vista de Salud Pablica y Medicina

Tropical, incluyendo el franqueo y

materiales necesarios para su circu-

lacidn, 3, 600. 00
Imprevistos, materiales diversos, efectos

para aseo, reparacién de muebles ¥

For expenses of publication of the Pu-
bliec Health and Tropical Medicine
Review, including postage and ne-
cessary material for the circulation
thereof, 3, 600. 00

Incidentals, sundry supplies, toilet sup-

‘ plifbs, repair of furnit.ure and type- méquinas de escribir y otros gastos *
. writers, and other minor office ex- menores de oficina ) 3, 600. 00
penses 3, 600. 00 ’ . 970,
58, ‘ , : lea” 4,270. 38
Premium on insurance of employees, 4 270. 38 Prima sobre seguro de emplea-os, ____;__..._
En junto $73,165. 38
n all, $73, 165. 38 TR o

fiei isionado de Sanidad, $142,719.88
Total, Office of the Commissioner of Health, $142, 719. 88 Total, anma del Comisionado de Samcs L'—_“

Seccion de Salud Piblica bajo la Supervision
de un Subcomisionado:

Negociado de Epidemiologia y Estadistica

Section of Public Health under the supervision of
an assistant commissioner.

General inspector for investigations, 2, 052. 00 2 u Inspector general para investigaciones, 2, 052.00

Bureaw of Epidemiology and Vital Statistics: Demogrdfica:
Central Office, Salaries: A o Oficina Central, Sueldos:
Chief of Bureau (full time), $4, 000. 00 - Jefe del negociado (full time), $4, 000. 00 |
Epidemiologist (full time), 3, 600. 00 Epidemitlogo (full time), 3,600.00 |
Epidemiologist (full time), 3, 600. 00 Epidemidlogo, (full time), 3, 600. 00
Chief clerk, 2, 000. 00 1 Primer oficinista, 2, 000. 00
Assistant epidemiologist, 570. 00 Auxiliar de epidemiblogo, 570. 00
Assistant epidemiologist, 570. 00 ’ - Auxiliar de epidemidlogo, 570. 00
Assistant epidemiologist, 570. 00 . Auxiliar de epidemidlogo, 570. 00
Assistant epidemiologist, 570. 00 | Auxiliar de epidemidlogo, 570. 00
Official in charge of morbidity records, 1, 500.00 Oficial de records de morbilidad, 1, 500. 00
Stenographer and translator, 855. 00 Taquigrafo y traductor, 855. 00 }
i




¥

Inspector for investigations,

Inspector for investigations,

Five clerks, at $855 each,

Clerk in charge of the classification of
statistics,

Person in charge of classifying and
tabulating machines,

Clerk,

Chief statistician, .

Assistant file clerk, who shall be in
charge of the preparation of the in-
dexes of birth certificates,

Person in charge of the card perforat-
ing machine, and special investigator,

File clerk, tuberculosis register,

Registry inspector,

Vaccinating inspector,

Four vaccinating inspectors, at $1,026
each,

Two microscopists, at $1,200 each,

Clerk,

Tour inspectors, at $1,026 each,

Four inspectors, at $855 each,

Two inspectors, at $812.25 each,

In all,

General expenses:

To pay for the services of registrars
of vital statistics, office expenses,
printing, ete.,

To pay for hire of machines for tabu-
lating statistics, '

Printing, binding material, postage,
ete.,

Traveling expenses,

For anti-venereal work, including the
purchase of drugs and other supplies
and equipment, and for payment of
personnel; Provided, That the Com-
missioner of Health, is hereby au-

LAWS OF PUERTO RICO

$1, 539. 00
1, 539. 00
4, 275. 00

855. 00

1,100. 00
1, 000. 00
1, 200. 00

1, 000. 00

950. 00
1, 200. 00
1, 500. 00
1,111. 50

4,104. 00
2, 400. 00

600. 00
4,104. 00
3, 420. 00
1, 624. 50

$45, 000. 00
3,150. 00

2,700. 00
2,160. 00

$53, 409. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Inspector para investigaciones, $1, 539. 00
Tnspector para investigaciones, 1, 539. 00
Cinco oficinistas, a $855 eada uno, 4, 275. 00
Oficinista encargado de la clasificacién

de estadisticas, 855. 00
Encargado del manejo de miquinag de

clagificar y tabular, 1, 100. 00
Oficinista, - 1, 600. 00

Primer oficial de estadisticas, 1, 200. 00
Archivero auxiliar, quien tendri a su '

cargo la formacion de indices para

los certificados de nacimientos, 1, 000. 00
Encargado de la méquina para perfo-

racion de tarjetas, e investigador es-

pecial, 950. 00
Archivero del registro de tuberculosis, 1, 200. 00
Inspector de registros, 1, 500. 00
Inspector vacunador, 1,111. 50
Cuatro inspectores vacunadores, a a

$1,026 cada uno, 4,104.00
Dos microscopistas, a $1,200 cada uno, 2, 400. 00
Oficinista, 600. 00

Cuatro inspectores, a $1,026 eada uno, 4,104. 00
Cuatro inspectores, a $855 cada uno, 3, 420.00
Dos inspectores, a $812.25 cada uno, 1, 624. 50

En junto,

Gastos Generales:

Para el pago de servicio de registradores
demogréficos, gastos de oficina, im-

presos, ete., $45, 000. 00
Para el pago de alguiler de maquinas

para tabular estadisticas, 3, 150. 00
Impresos, material de encuadernacion,

frangueo, ete., 2,700. 00
Gastos de viaje, 2,160. 00

Para trabajos antivenéreos, incluyendo
la compra de drogas y otras materias
¥ equipo ¥ para pago de personal;
Disponténdose, que el Comisionado de
Sanidad queda por la presente au-
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thorized to accept any contribution
from the Federal CGovernment for

these purposes, $45, 000. 00

Tmergency fund for the control and

suppression of epidemics, 900. 88
Incidentals, 450,
Quinine, other anti-malaric drugs, 15_»1“—

vicides and other necessary material

for the combating of malaria, 13, 500. 00

—-—

In all,

$112, 860. 00

Provided, That if the amount of the “‘Emergency Fund

1

for the control and supression of epidemics and for
the removal of public nuisances’’, should not be sui-
ficient to meet the needs of this service, the.Governor
of Puerto Rico may dispose of any funds in the In-
sular Treasury not otherwise appropiated, up to the
sum of $10,000; Provided, further, That any amoun-t
that may be recovered shall be reimbursed to this

fund to meet new necessities. ‘ .
Total, Bureau of Epidemiology and Vital

: Statistics, Central Office,
Contagious Diseases Hospital, Salaries:
Director and resident physician of th;
ital. and visiting physieian o
ill(i:plns{llar Leper Colony, $3, 325. 00
Head nurse, 1, 200. 00
Three graduate nurses, at $600 each, 1, 800. 00
Tour assistant nurses, at $228 each, 912. 00
Cook 285. 00
Four’ laundresses, at $285 each, 1,140.00
Two servants, at $285 each, 570. 00
Two servants, at $285 each, 570. 00
Night watchman, 342. 00
Chauffeur for the ambulance, 570. 00
Administrator and storekeeper, 855. 00

In all,

166, 269. 00

—_— —

$11, 569. 00

LEYES DE PUERTO RICO

torizado a recibir ecualquier ayuda
del Gobierno Federal para estos fines, $45, 000. 00
Fondo de emergencia para el domi-

nio y supresion de epidemias, 900. 060
Imprevistos, 450. 00
Quinina, otras drogas antimaliricas,

larvicidas y otro material neeesario

para combatir la malaria, 13, 500. 00

En junto,

Disponiéndose, que si la suma para ‘‘Fondo de Emer-
p

gencia para el dominio y supresién de epidemias y
para remover estorbos ptublicos’’, no fuere suficiente
para afrontar las necesidades de este servicio, el Go-
bernader de Puerto Rico podrd disponer de cuales-
quiera fondos en la Tesoreria Insular no dedicados a
otras atenciones hasta la suma de $10,000; Dispo-
niéndose, ademds, que cualquier cantidad recobfada
se restituird a este fondo para atender nuevas nece-
sidades,

Total, Negociado de Epidemiologia y Esta-

distica Demografica, Oficina Central,

Hospital de Enfermedades Contagiosas, Sueldos:

Director médico residente del hospital
v médico visitante del Leprocomio

Insular, $3, 325. 00
Enfermera mayor, 1, 200. 00
Tres enfermeras graduadas, a $600

" cada una, 1, 800. 00
Cuatro enfermeras auxiliares, a $228

cada una, 912. 00
Cocinero, 285. 00
Cuatro lavanderas, a $285 cada una, 1, 140. 06
Dos sirvientes, a $285 cada uno, 570. 00
Dos sirvientes, a $285 cada uno, 570. 00
Sereno, 342. 00
Chéfer para la ambulancia, 570. 00
Administrador y guardalmacén, 855. 00

En junto,
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$112, 860. 00

$166, 269. 00

$11, 569. 00
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General Expenses: Gastos Generales:

Qubsistence for an average of forty pa-
tients and twenty employees, at 30

Manutencién para un promedio de cua-
renta enfermos y veinte empleados, a

30 centavos cada uno, $5, 013. 00

cents each, $5, 013. 00 Alumbrado y agua, 675. 00

Lighting and water, 675. 00 Medicinas v efectos médicos, 810. 00

Medicines and medical supplies, ~810.00 Imprevistos, 1, 350. 00

Tncidentals 1, 350. 00 Propiedad no fungible, 450. 00

Unexpendable property, 450. 00 Ropa y avios de cama, 900. 00 )
i i 900. 00 - :

Glgthmg and bedding, 7 Tn junto, $9. 198. 00
In all, $9, 198. 00 -

Disponiéndose, que cualquier dinero que se reciba por
el Hospital de Enfermedades Contagiosas, de enfer-
mos pudientes que pudieran ser admitidos en el mismo,
se depositari en el Tesoro de Puerto Rico, en fondos
ordinarios diversos.
Total, Hospital de Enfermedades %
Contagiosas, $20, 767. 00

Provided, That any money received by the Contagious
Diseases Hospital from pay patients who may be
admitted thereto, shall be covered into the Treasury
of Puerto Rico in regular miscellaneous funds.

Total, Contagious Diseases Hospital, $20, 767. 00

Insular Leper Colony, Salaries: Leprocomio Insular, Sueldos:

Superintendent, $1, 600. 00 Super%ntendente, - ' o $1, 600. 00
Assistant superintendent and clerk, 720. 00 Superintendente auxiliar y oficinista, 720. 00
Three graduate nurses, at $600 each, 1, 800. 00 Tres enfermeras graduadas, a $600
Three assistant nurses, at $396 each, 1,188.00 cada una, N 1, 800. 00
Two might watchmen, at $500 each 1, 000. 00 Tres enfermeras auxiliares, a $396 cada
® ’ ’ una, 1,188.00
Overseer, 900. 00 Dos serenos a $500 cada uno, 1, 000. 00
Chaufteur, 600. 00 Mayordomo, 900. 00 -
Three cooks, at $325 each, 975. 00 Chéfer, 600. 00
Five laundresses, at $300 each, 1, 500. 00 Tres cocineros, a $325 cada uno, 975. 00
Six servants, at $250 each, ' 1, 500. 00 Cinco lavanderas, a $300 cada una, 1, 500. 00
275. 00 Seis sirvientes, a $250 cada uno, 1, 500. 00
| Shoemaker, - Zapatero, 975. 00
Barber, ~ 25000 Barbero, 250. 00
f Seamstress, | 300.00 Costurera, 300. 00
Hairdresser, 350. 00 Peinadora, 350. 00
Janitor and gardener, » 250. 00 Conserje y jardinero, 250. 00
In all, . $13,208.00 En junto, ' $13, 208. 00
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General Expenses:
Qubsistence for eighty patients and

thirty employees, at 30 cents each, $9,124. 55
Unexpendable property, 180. 00
(lothing and bedding, 1, 800. 00
Incidentals, 1, 260. 00
Fuel, light and water, 1, 260. 00
Medicines and medical supplies, 1, 350. 00

« In all,

Total, Insular Leper Colony,

Total, Bureau of Epidemiology and Vital

Statistics,

Bureau of General Samitary Inspection:
Central Office, Salaries:

Chief of Bureau (full time), $4, 000.
General medical inspeetor (full time), 3, 600.
(Gleneral health inspector, 2, 052.
General inspector, 1, 710.
Nurse, 798.
Veterinarian, 1, 900.
Nurse and clerk, 1, 000.
Stenographer, 570.
Division of Foods and Drugs:
Chief of Division, 3, 000.
Seven inspectors of foods and drugs, at
at $1,710 each, 11, 970.
Clerk-stenographer, 600.
Division of Milk Supply:
Chief of Division, 2, 400.
Veterinarian and dairy inspector, 2, 400.
General dairy inspector, 2, 200.
Stenographer, 600.
Two dairy inspectors, at $1,140 each, 2, 280.

Total, Bureau of General Sanitary
Inspection,

$14, 974. 55

$28,182.55

—

%215, 218. 55

00
00
00
00
00
00
00
00

00

00
00

00
00
00
00
00

$41, 080. 00
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Gastos Generales:

Manutencién para ochenta pacientes y
treinta empleados, a 30 centavos cada

uno, $9, 124. 55
Propiedad no fungible, 180. 00
Ropa y avios de cama, 1, 800. 00
Imprevistos, 1, 260. 00
Combustible, luz y agua, 1, 260. 00
Medicinas v efectos médicos, 1, 350. 00

En junto,

Total, Leprocomio Insular,

$28,182. 55

Total, Negociado de Epidemiologia y

Estadistica Demogréfica,

Negociado de Inspeccidn General Santtoria:
Oficina Central, Sueldos:

1175

$14, 974. 55

$215, 218. 55

Jefe del Negociado (full time), $4, 000. 00
~ Inspector médico general (full time), 3,600.00
Tnspector general de sanidad, 2, 052. 00
Inspector general, 1,710. 00
Enfermera, 798. 00
Veterinario, 1, 900. 00
Enfermera oficinista, 1, 000. 00
Taquigrafo, 570. 00
Division de Alimentos y Drogas:
Jefe de la division, 3, 000. 00
Siete inspectores de alimentos y drogas,
a $1,710 cada uno, 11, 970. 00
Oficinista taquigrafo, 600. 00
Division de Abasto de Leche:
Jefe de la divisién, 2, 400. 00
Veterinario e inspector de vaquerias, 2, 400. 00
Inspector general de vaquerias, 2, 200. 00
Taquigrafo, 600. 00
Dos inspectores de vaquerias, a $1,140
cada uno, 2, 280. 00

Total, Negociado de Inspeccién General

Sanitaria,

$41, 080. 00
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Bureau of General Inspection of Constructions

and Plumbing, Salaries:
Chief of Bureau,
Clerk-stenographer,

Seven inspector-supervisors of con-
struetions and plumbing who shall be
master plumbers, at $1,200 each,

In all,

General Expenses:
Repair and maintenance of motoreyeles,
Traveling expenses,

In all,

$3, 000.
570.

8, 400.

$900.
1, 059.

Total, Bureau of General Inspection of

Construetions and Plumbing,

Bureau of Samitary Engineering, Salaries:
Chief of Bureau (sanitary engineer),

Assistant chief (assistant sanitary en-
gineer),

Engineer in charge of the inspection
of waterworks and sewer systems,

Assistant sanitary engineer,

Irrigation engineer,

Seven assistant district engineers at
$1,800 each,

Draftsman,

Clerk,

Clerk in charge of registry of plans,

Clerk-stenographer,

Master plumber,

Drainage engineer,

Pump mechanic and drainage foreman,

In all,

$3, 600.

3, 300.

3, 400.
2, 600.
2, 400.

12, 600.
2, 000.
1, 000.

855.
570.
1, 600.
3, 000.
900.

00

00

00
19

00
00

00
00
00

00
00
00
00
00
00
00
00

$11, 970. 00

1,959.19

$13, 929.19

$37, 825. 00
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Negociado de Inspeccion General de Construcciones

y Plomeria, Sueldos:

Jefe del negociado,

Oficinista taquigrafo,

Siete inspectores supervisores de cons-
trucciones y plomeria, que deberin
ser maestros plomeros, a $1,200 cada
uno,

En junto,

Gastos Generales:
Reparacién y sostenimiento de motoei-
cletas,
Gastos de viaje,

En junto,

$3, 000.
570.

8, 400.

$900.
1, 059.

Total, Negociado de Inspeccién General

Construceciones y Plomeria,

Negociado de Ingenieria Sanitaria, Sueldos:

Jefe del negociado (ingeniero sanitario),

Jefe auxiliar (ingeniero sanitario auxi-
liar),

Ingeniero encargado de la inspeccién
de acueductos y alcantarillados,

Ingeniero sanitario auxiliar,

Ingeniero de riego,

Siete ingenieros auxiliares de distrito,
a $1,800 cada uno,

Delineante,

Oficinista,

Oficinista encargado del registro de
planos,

Oficinista taquigrafo,

Maestro plomero,

Ingeniero de drenaje,

Mecanico de bombas y capataz de
drenaje,

En junto,

$3, 600.
3, 300.

3, 400.
2, 600.
2, 400.

12, 600.
2, 000.
1, 000.

855.
570.
1, 600.
3, 000.

00
00

00

00
19

de

00

00

00
00
00

00
00
00

00
00
00
00

900. 00

1177

$11, 970. 00

1,959.19

$13, 929. 19

$37, 825. 00
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General Expenses:
Wages and material for draining the

subsoil, $25, 000
Incidentals, 810.
In all,

Total, Bureau of Sanitary Engineering,

Bureaw of Maternal and Infant Hygiene, Salaries:

Chief of Bureau, $4, 000.
Secretary-stenographer and file clerk, 900.
Clerk in charge of records, 570.
Clerk in charge of records of milk sta-

tions, 570.

Three midwife nurses, at $812.25 each, 2, 436.

In all,

General Expenses:

For eugenic work and maternity
hospitals,

Equipment and supplies for infant and
maternal hygiene,

For the control and elimination of
infantile tetanus and of ophthalmia
neonatorum, including the purchase
and distribution of aseptic packages
for umbilical treatment, and other

necessary expenses, 2, 600.

To extend the maternal and infant
health service, in cooperation with
the Federal Government, including
the purchase of equipment, and ma-
ternity serviees,

Traveling expenses,

In all,

Total, Bureau of Maternal and
Infant Hygiene,

$13, 500.

10, 000.

100, 000.
1, 800.

00
00

$25, 810. 00

$63, 635. 00

00
00
00

00
75

00

00

00

00
00

136, 376. 75

$8, 476. 75

127, 900.00

LEYES DE PUERTO RICO

Gastos Generales:
Jornales vy material para drenaje del

subsuelo, $25, 000. 00
Imprevistos, 810. 00
En junto,
Total, Negociado de Ingenieria Sanitaria,
Negociado de Higiene Maternal ¢ Infantil, Sueldos:
Jefe del Negociado, $4, 000. 00
Secretario taquigrafo y archivero, 900. 00
Oficinista encargado de los records, 570. 00
Oficinista encargado de los records de
estaciones de leche, 570. 00
Tres enfermeras comadronas, a $3812.25
cada una, 2,436. 75
En junto, .
Gastos Generales:
Para trabajos de eugenesia y elinicas
maternales, $13, 500. 00
Equipo y material para higiene infantil
y maternal, 10, 000. 00
Para el control y supresién del tétano
infantil y la oftalmia neonatérum,
incluyendo la ecompra y distribucién
de paquetes asépticos para curacién
umbilical, ¥ otros gastos necesarios, 2, 600. 00
Para ampliar el servicio de salud ma-
ternal e infantil, en cooperacién con
el Gobierno Federal, incluyendo com-
pra de equipo y servicios de mater-
nidad, 100, 000. 00
Gastos de viaje, ~ 1, 800. 00

En junto,

Total, Negociado de Higiene Maternal e
Infantil,
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$25, 810. 00

$63, 635. 00

$8, 476. 75

127, 900. 00

$136, 376. 75
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Bureaw, of Tuberculosis, Salaries:

Chief of Bureau (full time), $3, 600. 00
Physician-radiologist (full time), 3, 600. 00
Two technicians in radiology, at $1,200

each, 2, 400. 00
Assistant technician in radiology, 720. 00
Clerk and archivist, 900. 00
Assistant and clerk, 855. 00
Assistant photographer, 570. 00
Janitor and messenger, 600. 00

Total, Bureau of Tuberculosis,

Public Health Units, and other Field Personnel, under
the direction of the Commissioner, Salaries:
Physician (full time), $4, 000. 00
Aggistant physician (full time), 3, 600. 60
Twenty-seven medical officers, who
shall devote all their time to the
service of the Public Health Units,

$13, 245. 00

at $3,600 each, 97, 200. 00

Two medical officers, who shall devote

all their time to the service of the

Public Health Units, at $3,600 each, 7,200.00
Medieal officer for Vieques (full time), 3, 000.00

Ten instructresses of publie-health

nurses, at $1,200 each, 12, 000. 00

Fifty public-health nurses, at $840

each, 42, 000. 00
Ninety public-health nurses, at $720

each, 64, 800. 00
Superintendent of health, 1, 800. 00

Health inspector, first class, at large, 1, 710. 00
Five health inspectors, first class, at

$1,425 each, 7,125. 00
Seventeen health inspectors, second
class, at $1,200 each, 20, 409. 00

Sixteen health inspectors, third eclass,
at $1,000 each, 16, 000. GO

LEYES DE PUERTO RICO

Negociado de Tuberculosts, Sueldos:
Jefe del negociado (full time),
Médico radidlogo (full time),
Dos téenicos en radiologia, a $1,200
cada uno,
Auxiliar téenico en radiologia,
Oficinista y archivero,
Ayudante y oficinista,
Auxiliar fotégrafo,
Conserje y mensajero,

Total, Negociado de Tuberculosis,

$3, 600.
3, 600.

2, 400.
720.
900.
855.
570.
600.

00
00

00
00
00
00
00

00
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$13, 245. 00

Unidades de Salud Publica y otro Personal de Campo

bajo la direccién del Comisionado, Sueldos:

Médico (full time),

Médico auxiliar (full time),

Veintisiete oficiales médicos, que dedi-
cardn todo su tiempo al servicio de
las Unidades de Salud Pblica, a
$3,600 cada uno,

Dos oficiales médicos, que dedicaran
todo su tiempo al servicio de las Uni-
dades de Salud Piblica, a $3,600
cada uno,

Oficial médico para Vieques (full
time),

Diez instructoras de enfermeras de
salud pablica, a $1,200 cada uno,

Cincuenta enfermeras de salud publica,
a $840 cada una,

Noventa enfermeras de salud pthblica,
a $720 cada una,

Superintendente de sanidad,

Inspector de sanidad de primera clase,
at-large,

Cinco inspectores de sanidad de pri-
mera, clase, a $1,425 cada uno,

Diecisiete inspectores de sanidad de
segunda clase, a $1,200 cada uno,

Dieciséis ingpectores de sanidad de ter-
cera clase, a $1,000 cada uno,

$4, 000.
3, 600.

97, 200.

7, 200.
3,000.
12, 000.
42, 000.

64, 800.
1, 800.

1, 710.
7,125.
20, 400.

16, 000.

00
00

00

00
00
00
00

00
00

00
00
00

00




1182 LAWS OF PUERTO RICO

Two chauffeurs, at $600 each,

Mechanie and chauffeur,

Twenty-two health inspectors, fourth
class, at $900 cach,

One hundred health inspectors, fifth
class,

Two speclal construction overseers, at
$1.200 each,

Ingpector,

Chief clerk,

Assistant clerk,

Clerk-microscopist,

Nineteen clerk-microscopists, at $570
each,

Clerk-microsecopist,

Two clerk-microscopists, at $600 each,

Three clerk-microscopists, at $812.25
each,

Assistant technician,

Technical microscopist,

Three druggist-microscopists, at $855
each,

Clerk-microscopist,

Assistant microscopist,

In all,

General Expenses:

(Jeneral expenses of the units, includ-
ing medicines for the dispensaries,

Compensation for use of horses,

Postage and freight,

Traveling expenses,

For typewriters and office furniture,

Wages,

Incidentals, including laundry, fuel,
and other expenses,

Stationery and printing,

In all,

$1, 200.
900.

19, 800.
82, 080.

2, 400,
600.
1, 800.
600.
570.

10, 830.
950.
1, 200.

2, 436.
600.
600.

2, 565.
600.
600.

$12, 500.
2, 780.
810.

4, 500.
4, 500.
14, 400.

2, 700.
2, 700.

00
00

00
00

00
00
00
0o
00

00
00
00

75
00
00

00
00
00

00
00
00
00
00
00

00
00

$411, 166. 75

44, 890. 00

e i S S S
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Dos chéferes, a $600 cada uno, $1, 200. 00

Mecéanico chéfer, 900. 00

Veintid6és inspectores de sanidad de
cuarta clase, a $900 cada uno,

Cien inspectores de sanidad de quinta
clase, 82, 080. 60

Dos vigilantes especiales de construc-

19, 800. 00

¢ién, a $1,200 cada uno, 2, 400. 060
Inspector, 600. 00
Primer oficinista, 1, 800. 00
Oficinista auxiliar, 600. 00
Oficinista microscopista, 570. 00
Diecinueve oficinistas microscopistas, a

$570 cada uno, 10, 830. 00

Oficinista microscopista, 950. 00
Dos oficinistas microscopistas, a $600

cada uno, 1, 200. 00
Tres oficinistas microscopistas, a $812. 25

cada uno, 2, 436. 75
Ayudante téenico, 600. 00
Microscopista téenico, 600. 00
Tres droguistas microscopistas, a $855

cada uno, 2, 565. 00
Oficinista microscopista, 600. 00
Microseopista auxiliar, 600. 00

En junto,

Gastos Generales:

(tastos generales de las unidades, inclu-

yendo medicina para los dispensa-
rios, $12, 500. 00

Compensacién para el uso de caballos, 2,780. 00
Franqueo y flete, 810. 00
Gastos de viaje, 4, 500. 00
Para maquinillas de eseribir y muebles

de oficina, 4, 500. 00
Jornales, 14, 400. 00
Imprevistos, incluyendo laundry, com-

bustible y otros gastos, 2, 700. 00
Efectos de eseritorio e impresos, 2, 700. 00

En. junto,
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$411,166.75

44, 890. 00
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Provided, That in case of aceepting the cooperation of
the Federal Government to extend the service of
Public Health Units, particularly in the rural zone,
in connection with the service of Federal Health, the
Commissioner of Health is authorized to dispose of
up to the sum of $46,000 out of any funds in the
Insular Treasury not otherwise appropriated.

Total, Public Health Units and other Field
Personnel,

Provided, That the Commissioner of Health shall regu-
late the organization of the units and shall request
the financial cooperation of the municipalities in the
establishment, maintenance, and extension of said
units, and he is authorized to accept like cooperation
from philanthropic institutions; and he shall be

- empowered to group two or more municipalities into
one unit, thus extending the jurisdiction of such unit,
and to create and establish new units (if the financial
cooperation referred to therein so permits; Provided,
fwrther, That the funds with which the municipalities
are to contribute towards the maintenance of their
respective units, as said municipalities may have so
resolved by ordinances duly adopted therefor, at the
time of agreeing with the Commissioner of Health
to establish such units, shall be deducted by the
Treasurer of Puerto Rico).

Biological Laboratory, San Juan, Salaries:

Director (full time), ‘ $4, 000. 00
Agsistant director (full time), 3, 000. 00
Person in charge of records and office

personnel, 1, 800. 00
Hematologist, 2, 000. 00
Assistant bacteriologist, 1, 425. 00
Biological chemist, 2, 600. 00
Technician-tuberculosis, 1, 400. 00
Technician Wassermann, 1, 400. 00
Assistant bacteriologist, ' 1, 200. 00
Assistant technician, : 855. 00
Assistant technician, 900. 00
Technician, 855. 00

$456,056. 75
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Disponiéndose, que en caso de aceptar la cooperacion

del Gobierno Federal para ampliar el servicio de las
Unidades de Salud Pdablica, especialmente en la zona
rural, en relacién con el servicio de Sanidad Federal,
se autoriza al Comisionado de Sanidad para disponer
hasta la suma de $46,000 de cualesquier fondos en el
Tesoro Insular no asignados para otros fines.

Total, Unidades de Salud Publica y otro
Personal de Campo,

Disponiéndose, que el Comisionado de Sanidad regla-

mentard la organizacién de las unidades y recabara la
cooperacion financiera de los municipios para su esta-
blecimiento, sostenimiento y extension, quedando auto-
rizado para aceptar igual cooperacién de parte de
instituciones filantrépicas; y estard facultado para
agrupar en una sola unidad dos o més municipios,
extendiendo la jurisdiccién de dicha unidad, y, para
crear v establecer nuevas unidades (si la cooperacién
financiera de que aqui se habla asi lo permitiere: Dis-
poniéndose, ademds, que los fondos que hayan de ser
contribuidos por los municipios para el sostenimiento
de sus respectivas unidades, segiin hayan ellos prome-
tido en virtud de ordenanzas adoptadas al efecto, al
acordar con el Comisionado de Sanidad establecer la
unidad, seran descontados por el Tesorero de Puerto
Rico).

Laboratorio Bioldgico, San Juan, Sueldos:

Director (full time), $4, 000. 00
Subdirector (full time), 3, 000. 00
Encargado de records y personal de

oficina, 1, 800. 00
Hematologo, 2, 000. 00
Bacteridlogo auxiliar, 1, 425. 00
Quimico bioldgico, 2, 600. 00
Técnico tuberculosis, 1, 400. 00
Téenico Wassermann, 1, 400. 00
Bacteridlogo auxiliar, 1, 200. 00
Ayudante téenico, 855. 00
Ayudante téenico, 900. 00

Técnico, - 855. 00

1185

$456, 056. 75
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Technician,

Technician,

Chief clerk,

Stenographer,

Junior eclerk and secretary-stenogra-
pher,

Clerk for the shipping of material and
receipt of samples,

Assistant,

+. Clerk,

Janitor,

Assistant janitor,

Animal caretaker,

Chore boy,

Special clerk-microscopist in charge of
records,

Entomologist,

Chief clerk-microscopist,

Two microscopists, at $812.25 each,

In all

General Expenses:

Reports of transmission, reports, office
supplies and laboratory equipment,

(eneral -expenses, including light,
power, water, gas, laundering, ete.,

Expressage,

Rolling Material, tubes, cases, boxes for
excreta, glass plates, ete.,

In all,

Total, Biological Laboratory, San Juan,

Ponce Auxiliary Laboratory, Salaries:

Bacteriologist Director (full time),
Technician,

Technician, -

Technician,

Clerk, v

Janitor and messenger,

In -all,

$855. 00

855. 00
1, 200. 00
1, 000. 00

900. 00

650. 75
480. 00
855. 00
631. 75
513. 00
631. 75
513. 00

1, 200. 00
1, 800. 00
1,140. 00
1, 624. 50

$3, 600. 060

1, 800. 00
450. 00

3, 600. 00

$3, 000. 00
684. 00
684. 00
684. 00

1,200. 00

570. 00 .

$36, 284. 75

9, 450. 00

$45, 734. 75

$6, 822. 00
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Téenico, $855. 00
Técnico, 855. 00
Primer oficinista, 1, 200. 00
Taquigrafo, 1, 060. 60
Segundo oficinista y secretario taqui- .

grafo, 900. 00
Oficinista para el despacho de material

y recibo de muestras, 650. 75
Ayudante, 480. 00
Oficinista, 855. 00
Conserje, 631. 75
Conserje auxiliar, 513. 00
Encargado de los animales, 631.75
Mozo, 513. 00
Oficinista microscopista especial y en-

cargado de records, 1, 200. 00
Entomélogo, 1, 800. 00
Primer oficinista microscopista, 1, 140. 00

Dos microscopistas, a $812.25 cada uno, 1, 624,50

En junto,

Gastos Generales:

Partes de remisién, informes, material

de oficina y equipo para el laboratorio, $3, 600. 00
Gastos generales, incluyendo luz, fuer-

za, agua, gas, lavado, ete., 1, 800. 00
Gastos de express, 450. 00
Material rodante, tubos, estuches, cajas

para excreta, laminas de cristal, ete., 3, 600. 00

En junto,

Total, Laboratorio Biol6gico, San Juan,

Laboratorio Auxiliar de Ponce, Sueldos:

Director bacteridlogo, (full time), $3, 000. 00

Técnico, . 684. 00

Técnico, 684. 00

Técnico, . 684. 00

Oficinista, 1, 200. 00

Conserje y mensajero, 570. 00
En junto,

1187
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9, 450. 00

$45, 734. 75

- $6, 822. 00
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General Expenses:

Total, Ponce Auxiliary Laboratory,

Aguadilla Auxiliary Laboratory:

In all,

General Expenses:

In all,

Total, Aguadilla Auxiliary Laboratory,

Chemical Laboratory, Salaries:

In all,

Postage, $162.
Light, gas, water, etec., 324.
Office and laboratory supplies, and
equipment, ° 2, 260.
In all,

Bacteriologist Director (full time), $3, 000.
Technician, 1, 000.
Technician, 1, 000.
Clerk-microscopist, 600.
Messenger, 300.

Materials, office, gas, light and water, $1, 800.

Director of the laboratory, $3, 600.
| Assistant director, 2, 400.
First chemist, 1, 600.
Second chemist, 1, 500.
Third chemist, 1, 400.
TFourth chemist, 1, 200.
Fifth chemist, 1, 060.
Assistant technician, 1, 200.
Chief Clerk, 1,140.
Stenographer, 600.
Clerk for delivering and receiving sam-
ples, and property clerk, 600.
Chore boy, 600.

00
00

00

$2, 736. 00

$9, 558. 00

00
00
00
00
00

00

$5, 900. 00

1, 800. 00

$7, 700. 00

00
00
00
00
00
00
00
00
00
00

00
00

$16, 840. 00
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Gastos Generales:
Franqueo, $162. 00
Luz, gas y agua, ete., 324. 00
Material de oficina, de laboratorio y
equipo, 2, 250. 00
En junto, $2, 736. 00
Total, Laboratorio Auxiliar de Ponce, $9, 558. 00
Laboratorio Auxiliar de Aguadille:
Director bacteriélogo (full time), $3, 000. 00
Téenieo, 1, 000. 00
Téenico, 1, 000. 00
Oficinista microscopista, 600. 00
Mensajero, 300. 00
En junto, - $5, 900. 00
Gastos Generales: *
Material, oficina, gas, luz y agua, $1, 800. 00
En. junto, 1, 800. 00
Total, Laboratorio Auxiliar de Aguadilla, $7, 700. 00
Laboratorio Quimico, Sueldos:
Director del laboratorio, $3, 600. 00
Director auxiliar, 2, 400. 00
Primer quimico, 1, 600. 00
Segundo quimieo, 1, 500. 00
Tercer quimico, 1, 400. 00
Cuarto quimico, 1, 200. 00
Quinto quimico, 1, 000. 00
Téenico auxiliar, 1, 200. 00
Primer oficinista, 1, 140. 00
Taquigrafo, 600. 00
Oficinista para la entrega y recibo de
muestras y encargado de la propiedad, 600. 00
Mozo de oficio, 600. 00
En junto, $16, 840. 00
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General Expenses:
Material and equipment for the labo-

ratory,

For the taking of samples of milk, in-
cluding the purchase of samples, seal-
ing wax, cloth for outside coverings,
cord, empty bottles, cork stoppers,
additional laboratory material, ex-

pressage and postage, -
In all,
Total, Chemical Laboratory,

Total, Section of Public Health,

$2, 700. 00
3, 500. 00

$6, 200. 00

$23, 040.00

1,025, 573. 99

Section of Public Welfare, Under the Supervision

of an Assistant Commissioner, Ceniral
Salaries:

Qeventeen health and charities officers,
at $2,000 each, who shall be in charge
of municipal charities and of the
dispensaries of subunits; one of
whom shall serve in Afiasco, and one
in Las Marias, Maricao and Trujillo
Alto,

Dentist for all the institutions of the
department (full time),

One eye, ear, nose and throat specialist,
for all the institutions of the Depart-
ment; Provided, That he shall attend
the inmates of the Penitentiary who
may need his services,

Visiting physician for the institutions
of the department,

Administrative general supervisor for
the institutions of the department,
Agricultural engineer in charge of the
farms of the Insane Asylum and the

Penitentiary,

Dietitian for the institutions of the

department,

Office,

$34, 000. 00

2, 280. 00

1,539.00
2, 400. 00

3,300. 00

2, 700. 00

1,-200. 00

LEYES DE PUERTO RICO . 1191

Gastos Generales:
Material y equipo para el laboratorio, $2,700.00
Para la recoleccion de muestras de leche,
incluyendo la compra de muestras,
lacre, tela para retapar, cordén,
botellas vacias, tapones de corcho,
material adicional para laboratorio,

pago de expreso y franqueo, 3, 500. 00
En junto, ) $6, 200. 00
Total, Laboratorio Quimico, $23, 040. 00
Total, Seccién de Salud Publica, ‘ $1, 025, 573. 99

Seccion de Bienestar Publico bajo la
Supervision de un Subcomisionado.
Oficina Central Sueldos:

Diecisiete oficiales de sanidad y benefi-
cencia, a $2,000 cada uno, los que
atenderan la beneficencia municipal
vy los dispensarios de las subunida-
des; uno de los cuales prestara ser-
vicio en Afiasco y otro que prestari
servicio en Las Marias, Maricao y

Trujillo Alto, $34, 000. 00
Dentista de todas las instituciones del
Departamento (full teme), 2, 280. 00

Especialista en ojos, oidos, nariz y
garganta, para todas las institucio-
nes del Departamento; Disponién-
dose, que atenderd los reclusos en la

Penitenciaria, que lo necesiten, 1, 539. 00
Médico visitante de las instituciones del
Departamento, . 2, 400. 00

Supervisor general de administracién
de las instituciones del Departamento, 3, 300. 00

Ingeniero Agrénomo encargado de las

fincas del Manicomio y Presidio, 2, 700. 00
Dietista para las instituciones del De-
partamento, : 1,200.00
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Surgeon for the institutions of the de-
partment

Two medical inspectors (full time), for
the supervision of the charities ser-
viee, at $3,600.00 each,

Record clerk,

Health and charities officer,

Typist,

Clerk,

Stenographer,

Total, Central Office,

Bureau of Social Welfare, Salaries:
Chief of the Bureau,
Assistant chief,
General supervisor,
Three social workers, at $1,100 each,
Four social workers, at $900 each,
Five social work assistants, at $600

each,

Secretary-stenographer,
File clerk,
Two stenographers, at $600 each,
Messenger,

In all,

General Expenses:
Stationery and printing,
Postage and freight,
Traveling expenses,

In all,

Total, Bureau of Social Welfare,

To establish a service for aiding crip-
pled children in the whole island,
pursuant to a plan which shall be
adopted by the Commissioner of
Health and the Federal Children’s

$2, 400. 00

7, 200. 00
900. 00
2, 000. 00
600. 00
600. 00
855. 00

$2, 500. 00
1, 800. 00
1, 500. 00
3, 300. 00
3, 600. 00

3, 000. 00
900. 00
900. 00

1, 200. 00
300. 00

$900. 00
900. 00
800. 00

© $21, 600. 00

Bureau, , $40, 000. 00
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Cirujano para las instituciones del De-

Total, Negociado de Bienestar Social,

Para establecer un servicio de ayuda a
nifios lisiados en toda la Isla, de
acuerdo con un plan que acordard el
Comisionado de Sanidad con el Nego-

B ciado Federal de la Niflez, $40, 000. 00
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partamento, $2, 400. 00
Dos inspectores médicos para la super-
visién del servicio de beneficencia, a
$3,600 cada uno, (full time), 7, 200. 00
Oficinista de récord, 900. 00
Oficial de sanidad y beneficencia, 2, 000. 00
Dactilégrafo, 600. 00
Oficinista, 600. 00
Taquigrafo, 855. 00
$61, 974. 00 Total, Oficina Central, $61, 974. 00
Negociado de Bienestar Social, Sueldos:
Jefe del Negociado, $2, 500. 00
Subjefe, 1, 800. 00
Supervisor general, 1, 500. 00
Tres trabajadoras sociales, a $1,100
cada una, 3, 300. 00
Cuatro trabajadoras sociales, a $900 ‘ .
cada una, 3, 600. 00
(inco auxiliares de trabajo social, a
$600 cada una, 3, 000. 00
Secretaria taquigrafa, 900. 00
Archivero, 900. 00
Dos taquigrafas, a $600 cada una, 1, 200. 00
$19, 000. 00 . Mensajero, 300. 00
En junto, $19, 000. 00
Gastos Generales: \
Efectos de escritorio e impresos, $900. 00
Franqueo y flete, 900. 00
2, 600. 00 Gastos de viaje, 800. 00
En junto, 2, 600. 00

$21, 600. 00
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To cooperate with the Federal Govern- i ‘ Para cooperar con el Gobierno Federal
ment for works related to the Federal ' | para trabajos relacionados con el Ne-
Children’s Bureau in the aid and gociado Federal de la Nifiez en la
protection for homeless children, $10, 000. 00 . ayuda y proteceién a nifios sin hogar, $10, 000. 00
In all, $50, 000. 00 En junto, $50, 000. 00
Insular Home for Boys, Salaries: Hogar Insular de Nifios, Sueldos:
Superintendent, $2, 200. 00 . Superintendente, $2, 200. 00
File clerk, 1, 000. 00 Archivero, , 1, 000. 00
Clerk, 600. 00 ? Oficinista, ' 600. 00
Messenger, 300. 00 ‘:: Mensajero, 300. 00
Social worker, 1, 000. 00 ” Trabajador Social, 1, 000. 00
Principal, 1, 000. 00 Principal, 1, 000. 00
Eight teachers, at $945 each, 7, 560. 00 & R Ocho maestros, a $945 cada uno, 7, 560. 00
Director of vocational teaching, 2,100. 00 Director de ensefianza vocacional, 2,100. 00
Agricultural engineer (teacher of agri- \ Ingeniero agrénomo (maestro de agri-
culture), 1, 200. 00 cultura), 1,200. 60
Mechanical engineer (teacher of me- ' Ingeniero mecinico (maestro de artes
chanic arts), 1, 500. 00 . : mecénicas), 1, 500. 00
Electrical engineer (teacher of electri- - Ingeniero electricista (maestro de elec- \
city), 1, 500. 00 : tricidad), 1, 500. 00
Teacher of carpentry and cabinetmak- : Maestro de carpinteria y ebanisteria, 900. 00
ing, 900. 00 Maestro de musica y director de la
Music teacher and band leader, 1, 500. 00 banda, 1, 500. 00
Instructor of gymnasties and military Instructor de gimnasia y milicia, 1, 500. 00
drill, - 1, 500. 00 Maestro de plomeria sanitaria, 1, 026. 00
Teacher of sanitary plumbing, 1, 026. 00 Maestro de encuadernacién, 900. 00
Teacher of binding, 900. 00 . Maestro Impresor, 900. 00
Teacher of plzinting, 900. 00 PR IS Maestro de sastreria, disefiador y cor-
Teacher of tailoring, designing and cut- tador, 855. 00
ting, 855. 00 : . Jefe supervisor de dormitorios, 600. 00 ;
Chief supervisor of dormitories, 600. 00 : Seis supervisores auxiliares, a $513
Six assistant supervisors, at $513 cada uno, 3,078.00
each, 3, 078. 00 Administrador, 2, 000. 00
Administrator, 2, 000. 00 Auxiliar encargado de la finca, 1, 800. 00
Assistant in charge of the farm, 1, 800. 00 P Dietista, 900. 00
Dietitian, 900. 00 Telefonista, ' 300. 00
Telephone operator, 300. 00 Oficinista, 480. 00
Clerk, 480. 00 ‘ Guardalmacén y encargado de la pro-
Storekeeper and property clerk, 1, 000. 00 piedad, 1, 000. 00
Housekeeper, ‘ 600. 00 : , o Ama de laves, 600. 00
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Assistant housekeeper,

Head seamstress, '

Four seamstresses, at $342 each,

Four wardrobe-keeper assistants at
$300 each,

Head cook,

* Two assistant cooks, at $300 each,
Four servants, at $240 each,
Chauffeur,

Person in charge of the laundry,

Six laundresses and ironers, at $300
each,

Head nurse,

Registered nurse,

Shoemaker,

Assistant shoemaker,

Barber,
Assistant barber
Watchman,
Night watehman,

>

In all,

General Expenses:

Subsistence,

Water and ice,

Fuel,

Light and electric power,

Telephone,

Supplies and equipment for the acade-
mic school,

Supplies and equipment for the voca-
tional school,

Office supplies,

Clothing and bedding,

Sanitary and cleaning material

Athletic equipment, ,

Medicines and medieal supplies

Postage and freight, 7

Unexpendable property,

Stationery and printing,
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$480. 00
480. 00
1, 368. 00

1, 200. 00
461. 70
600. 00
960. 00
480. 00
900. 00

1, 800. 00
720. 00
600. 60
600. 00
600. 00
617. 50
600. 00
600. 00

300. 00

$51, 666. 20

$28, 287. 50

1, 600. 00
2, 000. 00
6, 000. 00

720. 00

2, 000. 00

2, 000. 00

200. 00
4, 000. 00
2, 000. 00

300. 00

750. 00

233. 80

600. 00

250. 00
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Ama de llaves auvxiliar, $480. 00
Primera costurera, 480. 00
Cuatro costureras a $342 cada una, 1, 368. 00
Cuatro auxiliares de guardarropia a
$300 cada una, 1, 200. 00
Primer cocinero, 461.70
Dos cocineros auxiliares, a $300 cada
uno, 600. 00
Cuatro sirvientes, a $240 cada uno, 960. 00
Chofer, 480. 00
Encargado del laundry, 900. 00
Seis lavanderas y planchadoras, a $300
cada una, 1, 800. 60
Enfermera mayor, 720. 00
» Enfermera graduada, 600. 00
Zapatero, 600. 00
Zapatero auxiliar, 600. 00
Barbero, 617.50
Barbero auxiliar, 600. 00
Vigilante, 600..00
Vigilante nocturno, 300. 00
En junto,
Gastos Generales:
Subsistencia, $28, 287. 50
Agua v hielo, 1, 600. 00
Combustible, 2, 000. 00
Luz y fuerza eléctrica, 6, 000. 00
Teléfono, 4 720. 00
Material y equipo para escuela acadé-
mica, 2, 000. 00
Material v equipo para escuela voca-
cional, 2, 000. 00
Efectos de oficina, 200. 00
Ropa y avios de ecama, 4, 000. 00
Material sanitario y de limpieza, 2, 000. 00
Equipo atlético, 300. 00
Medicinas y efectos médicos, 750. 00
Franqueo y flete, 233. 80
Propiedad no fungible, 600. 00
250. 00

Efectos de escritorio e impresos,

1197
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Incidentals, $1, 260. 00
(Gasoline and automobile supplies and

repairs, 500. 00
Farm wages, _ 2, 000. 00
In all,

Total, Insular Home for Boys,

$54, 701. 30

$106, 367. 50

Provided, That any moneys received by the Insular
Home for Boys, from the sale of articles made and
the work done by the boys inside or outside of the
institution, shall be deposited in the Treasury of
Puerto Rico in a trust fund to be known as ‘‘ Articles
sold and Work Done, Insular Home for Boys, Trust
Fund”’, and shall be available for the purchase of
raw material for future similar work and for the
payment of small amounts or the presentation of
instruments and tools of arts and trades to the boys
upon leaving school, which payment or presentation
shall be made in accordance with general rules pre-
‘seribed for such cases by the Commissioner of Health;
Provided, further, That fifty per cent of the receipts
from band concerts shall be placed in a special trust
fund to be known as ‘‘Recreation Fund’’, to be
expended for library books, athletics, and amuse-
ments.

Insular Home for Girls, Salaries:
Schools of the Home:

Teaching directress, $1, 800. 00
Secretary to the directress, ~600. 00
Continuation teacher (secretarial

course), 1, 000. 00
Continuation teacher (secretarial

course), 1, 000. 00

Seven graded teachers, at $945 each, 6, 615. 00
Teacher of domestic science (home -

ecornomics), 950. 00
Teacher of designing and cutting, 900. 00
Dentist, : : 1, 500. 00
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Imprevistos, $1, 260. 00
Gasolina y efectos de automdviles y
reparaciones, 500. 00
Jornales para la finca, 2, 000. 00
En junto,

Total, Hogar Insular de Nifos,

Disponiéndose, que todos los fondos recibidos por el

Hogar Insular de Nifios, procedentes de la venta de
objetos y los trabajos que se hicieren por los alumnos
dentro o fuera de la institucién, se depositarin en la
Tesoreria de Puerto Rico, constituyendo un fondo de

~depbsito que se denominard ‘“Venta de Objetos y

Trabajos Hechos, Hogar Insular de Nifios, Fondo de
Depésito’’, y estard disponible para la compra de
materia prima para futuros trabajos anilogos y para
el pago de pequefias cantidades o dadivas de instru-
mentos vy herramientas de artes y oficios a los nifios
salientes, el cual pago o dadiva se hard de acuerdo
con las reglas generales que prescribiere para tales
casos el Comisionado de Sanidad; Disponiéndose,
ademds, que el cincuenta por ciento de los ingresos
derivados de conciertos por la banda se pondridn en
un fondo especial de depésito que se denominari
““Fondo de Recreo’’, para invertirse en libros para
la biblioteca, actividades atléticas y diversiones.

Hogar Insulor de Nifias, Sueldos:

Escuelas del Hogar:

1199

$54, 701. 30

$106, 367. 50

Directora de ensefianza, $1, 800. 00
Secretaria de la Directora, 600. 00
Maestra de continuacién (curso secre-

tarial), 1, 000. 00
Maestra de continuacién (curso secre- _

tarial), 1, 000. 00
Siete maestras graduadas, a $945 cada

una, 6, 615. 00
Maestra de ciencias, economia domés- -

tica, 950. 00
Maestra de disefio y corte, . .. 900. 00
Dentista, . ‘ ‘ - 1,500.00 -
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Teacher of needlework, $720. 00
Special teacher of needlework, 855. 00
Seamstress, 720. 00
Seamstress, 840. 00
Teacher of plain sewing, 570. 00
Teacher of plain sewing, 570. 00
Teacher of fine sewing, 720. 00
Teacher of embroidery and drawn work, —720.00
Teacher of musie, 1, 000. 00
Seamstress in charge of the
wardrobe, 600. 00
Three female attendants, at $456 each, 1, 368.00
Assistant wardrobe attendant, 342. 00
Four assistants, at $342 each, 1, 368. 00
Night watchman, 360. 00
Administraiton:
Administrator, 2, 400. 00
Clerk and file clerk, 855. 00
Assistant clerk, 600. 00
Storekeeper, 840. 00
Janitor, 370. 50
Two shoemakers, at $720 each, 1, 440. 00
Domestic organization:
Matron, 600. 00
Assistant housekeeper, 370. 50
Person in charge of keeping clean the
baths and sanitary appurtenances, 285. 00
Person in charge of laundry, 370. 50
Two laundresses at $228 each, 456. 00
Chief cook (in charge of kitchen), 342. 00
Assistant cook, 228. 00
Special services:
Monitress, 900. 00
Graduate nurse, 600. 00
Assistant nurse, 300. 00
In all,
General Expenses:
Subsistence for inmates, $17, 542. 00
SQubsistence for resident employees, 2,168. 00

$36, 075. 50.
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Maestra de labores, $720. 00
Maestra especial de labores, 865. 00
Costurera, 720. 00
Costurera, 840. 00
Maestra de costura llana, 570. 00
Maestra de costura llana, 570. 00
Maestra de costura superior, 720. 00
Maestra de bordados y calados, 720. 00
Maestra de misica, 1, 000. 00
Costurera encargada de la guardarropia, 600.00
Tres ayas, a $4566 cada una, 1, 368. 00
Avxiliar de guardarropia, 342. 00
Cuatro auxiliares, a $342 cada una, 1, 368. 00
Vigilante nocturno, 360. 00
Administracion:
Administrador, 2, 400. 00
Oficinista y archivera, 855. 00
Oficinista auxiliar, 600. 00
Guardalmacén, 840. 00
Conserje, 370. 50
Dos zapateros, a $720 cada uno, 1, 440. 00
Organizacion Doméstica:
Matrona, 600. 00
Ama de llaves auxiliar, 370. 50
Encargada de la limpieza de bafios y
aparatos sanitarios, 285. 00
Encargado del loundry, 370. 50
Dos lavanderas, a $228 cada una, 456. 00
Jefe de cocina (encargado), 342. 00
Cocinera auxiliar, 228. 00
Servicios Especiales:
Celadora, 900. 00
Enfermera graduada, 600. 00
Enfermera auxiliar, 300. 00
En junto,
Gastos Generales:
Subsistencia para asiladas, $17, 542. 00
Subsistencia para empleados residentes, 2, 168. 00
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Provided, That if at any time the products
of any of the agricultural farms that
may be cultivated by the inmates of this
dependency, or the produects of any other
farm of the Government are used, the
surpluses in these appropriations shall be
transferred to general funds.

$31, 050. 00

-

Fuel, light and water, $2, 700. 00
Cleaning material and toilet articles, 1, 350. 00
Teaching material, commercial course, 810. 60
Material for vocational course, 450. 00
Dining-room and kitechen utensils, 900. 00
Incidentals, 900. 60
Postage and freight, 270. 00
Medicines and medical supplies, 810. 00
Clothing and bedding, 2,700. 00
Equipment for vocational teaching, 450. 00

In all,

Total, Insular Home for Girls,

Provided, That any moneys received by the Insular
Home for Girls from the sale of articles made by the
girls, shall be deposited in the Treasury of Puerto
Rico in a special trust fund to be known as ‘¢ Articles
sold, Insular Home for Girls, Trust Fund’’, and
shall be available for the purchase of raw material
for future similar works; for the payment of small
amounts to the girls upon léaving the Home and for
their recreation and amusement. -Said payments
chall be made in accordance with the general rules
provided by the Commissioner of Health, and for
the organization and support of a musical sextet
and for the establishment of a library;. Provided,
further, That any surplus in any item of the institu-
tion’s appropriations, not affected by the provisions of
/the last paragraph of Section 1 of this Act, shall be
credited to the item “‘Incidentals’’, to be applied to
the necessary repair of the building and its annexes
in accordance with the planned reorganization, and to
the payment of other expenses., . L . i

67, 125. 50

LEYES DE PUERTO RICO

rDzspomendose, que si en cualquier momento

se emplearen productos de alguna de las
granjas agricolas que puedan cultivar las
asiladas de esta dependencia o de alguna
otra granja del Gobierno, los fondos so-
brantes de estas partidas pasaran a fondos
generales.

Combustible, luz y agua, $2, 700. 00
Material de limpieza y aseo, 1, 350. 00
Material de ensefianza, curso comercial, 810. 00
Material para el curso vocacional, 450. 00
Utensilios de comedor y cocina, 900. 00
Imprevistos, 900. 00
Franqueo y flete, 270. 00
Medicinas y efectos médicos, 810. 00
Ropa y avios de cama, 2, 700. 00
Equipo para la ensefianza vocacional, 450. 00
En junto,

Total, Hogar Insular de Nihas,

Disponiéndose, que las cantidades de dinero que se reeci-

bieren en el Hogar Insular de Niflas, de la venta de
articulos confeccionados por ellas, se depositardn en
el Tesoro de Puerto Rico en un fondo especial de
depésito que se denominari ‘‘Venta de Articulos
Hogar Insular de Nifias, Fondo de Depésito’’ 3;
estard disponible para la compra de materia prima
para O:CI‘OS futuros trabajos analogos, para el pago de
pequefas sumas a las nifias al salir del Hogar y para
el recreo y diversion de las mismas, los cuales pagos
se hardn de acuerdo con las reglas generales dis-
puestqs por el Comisionado de Sanidad y para la
organizacién y sostenimiento de un sexteto musical
v para la institucién de una biblioteca; Disponiéndose
ademds, que el sobrante de cualquier partida del pre:
sppuesto de la institucidn, no afectado por la dispo-
sieibn contenida en el Gltimo péarrafo del articulo 1
de esta Ley, se acreditard a la partida de imprevistos
para aplicarse al pago de las reparaciones necesaria;
en ‘el edificio y sus anexos, de acuerdo con la reorgani-
zacién en proyecto, y para el pago de otros gastos.

-
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Institute for Blind Chaldren,

Salaries:
Directress, $1, 500. 00
Two special teachers for the blind, at
$1,200 each, 2,400. 00
Social worker, 900. 00
Clerk, 1, 000. 00
Binder and copyist, 1, 080. 00
Clerk, 600. 00
Clerk and storekeeper, 900. 60
Assistant housekeeper, 720. G0
Matron, 850. 00
Assistant matron, 800. 00
Seamstress, 570. 00
‘Wardrobe keeper, 600. 00
INurse, 600. 00
Two instructresses, at $570 each, 1,140.00
Two servants, at $228, each, 456. 00
Cook, 285. 00
Two laundresses, at $285 each, 570. 00
In all, $14, 971. 00
General Expenses:
Qubsistence for sixty inmates, at not
more than twenty cents a day each, $3, 285. 00
Qubsistence for fifteen resident em-
ployees, at not more than twenty
cents a day each, 985. 50
Fuel, water and light, 900. 00
Unexpendable property, 450. 00
Medicines and medical supplies, 540. 00
Transeription and binding of works
in Braille, 162. 00
Clothing and bedding, 1, 350. 00
Incidentals, 675. 00
In all, 8, 347.50
Total, Institute for Blind Children, $23, 318. 50

LEYES DE PUERTO RICO

Instituto de Nifios Cregos, Sueldos:

Directora, '

Dos maestras especiales para los ciegos,
a $1,200 cada una,

Trabajadora social,

Oficinista,

Encuadernador y copista,

Oficinista,

Oficinista y guardalmacén,

Ama de llaves auxiliar,

Matrona,

Matrona auxiliar,

Costurera,

FEnecargada de la guardarropia,

Enfermera,

Dos instructoras, a $5670 cada una,

Dos sirvientes, a $228 cada uno,

Cocinera, . »

Dos lavanderas, a $285 cada una,

En junto,

Gastos Generales:
Subsistencia para sesenta asilados, a no
mas de veinte centavos por dia cada
uno,

Subsistencia para quince empleados
residentes, a no més de veinte cen-
tavos por dia cada uno,

Combustible, agua y luz,

Propiedad no fungible,

Medicinas y efectos médicos,

Transeripeién y encuadernacién de
obras de Braille,
Ropa y avios de cama,

Imprevistos,
En junto,

Total, Tnstituto de Nifios Ciegos,

$1, 500. 00

2, 400. 00
900. 00
1, 000. 00
1, 080. 00
600. 00
900. 00
720. 00
850. 00
800. 00
570. 00
600. 00
600. 00
1,140. 00
456. 00
285. 00
570: 00

$3, 285. 00

985. 50
900. 00
450. 00
540. 00

162. 00
1, 350. 00
675. 00

1205
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Blind Asylum for the Indigent of Puerto Rico,

Salaries:
Medical director, / $2, 400.
Visiting physician and oculist, 1, 800.
Administrator, 1, 000.
Registered nurse, 600.
Assistant nurse, 228.
Vocational-education teacher, 570.
Cooking and cleaning supervisor, 600.
Laundry and wardrobe supervisor, 480.
Night watchman, 456.
Barber, 456.
Assistant wardrobe keeper (seamstress), 456.
Two attendants, at $456 each, 912.
Three attendants, at $300 each, 900.
Cook, . 440.
Assistant cook, 285.
Porter, 285.
Servant, 285.
Messenger, 285.
Fourteen servants, at $228 each, 3,192.
In all,
General Expenses:

Ophtalmic hospital and dispensary for

out patients, $1, 800.
Subsistence for patients, 6, 570.
Subsistence for resident employees, 2, 233.
Unexpendable property, 450.
Medicines and medical supplies, 1, 350.
Clothing and bedding, 1, 350.
Fuel, light, and water, 900.
Transportation of patients, 81.
Material for vocational education, 162.
Incidentals, 810.

In all,

Total, Blind Asylum for the In-
digent of Puerto Rico,

00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00

00
00
80
00
00
00
00
00
00
00

$15, 630. 00

15, 706. 80

$31, 336. 80

LEYES DE PUERTO R1CO

Asilo de Ciegos Indigentes de Puerto Rico,
Sueldos:
Director médico,
Médico visitante y oculista,
Administrador,
Enfermera graduada,
Enfermera auxiliar,
Maestro de ensefianza vocacional,
Superintendente de cocina y limpieza,
Superintendente de lavado y roperia,
Sereno,
Barbero,
Auxiliar de guardarropia (costurera),
Dos ayos, a $456 cada uno,
Tres ayos, a $300 cada uno,
Cocinera,
Cocinera auxiliar,
Portero,
Sirviente,
Mensajero,
Catoree sirvientes, a $228 cada uno,

En junto,

Gastos Generales:

Clinica y dispensario oftdlmico para
pacientes no asilados (out patients),

Subsistencia para pacientes,
Subsistencia para empleados residentes,
Propiedad no fungible,
Medicinas y efectos médicos,
Ropa y avios de cama,
Combustible, luz y agua,
Transporte de pacientes,
Material para ensefianza vocacional,
Imprevistos,

En junto,

$2, 400
1, 800
1, 000

600

298,
570.
600.
480.
456.
456.
456.
912,
900.
440.
285.
285.
285.
285.

3,192,

$1, 800.
6, 570
2, 233,

450.
1, 350.
1, 350.

900.

81.
162.
810.

.00
.00
.00
.00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00

00
00
80
00
00
00
00
00
00
00

Total, Asilo de Ciegos Indigentes de Puerto

Rico,
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Ponce District Hospital, Salaries:

Medical Director,

Surgeon,

Visiting physician,

Assigtant surgeon,

Superintendent of nurses and
instructress,

Registered nurse for operating
1001, ‘

Six registered nurses, at $475 each,

Twenty student nurses, at $60 each,

Administrator,

Clerk, '

Telephone operator,

Messenger,

Six servants, at $180 each,

Janitor,

Seamstress,

Assistant seamstress,

Two laundresses, at $240 each,

Two ironers, at $240 each,

Cook, -

Two assistant cooks, at $240 each,

Servant,

In all,

General Expenses:

Subsistence for patients,

Subsistence for resident employees,

Unexpendable property,

Medicines and medical and surgical
supplies, '

Lighting, water and fuel,

Burial of corpses,

Clothing and bedding,

Telegraph and telephone,

X-ray service,

Kitchen and dining-room utensils,

. Incidentals,

In all,
Total, Ponce District Hospital,

$3, 078. 00
2, 500. 00

2, 400
9, 400

1, 000.

684.
2, 850.
1, 200.
1, 600.
1, 080.
171.
171.
1, 080.
600.
300.
298,
480.
480,
360.
480.
150.

$6, 300.
1, 800.
1, 350.

2, 700.
1, 350.

1, 350.
9295.
1, 080.
1, 350.
900.

.00
.00

00

00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00

00
00
00

00
00
.00
00
00
00
00
00

$23, 292. 00

18, 495. 00

$41, 787. 00
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Hospital de Distrito de Ponce, Sueldos:

Médico director, $3,
Cirujano, 2,
Médico visitante, 2,
Cirujano auxiliar, 2,

Superintendente de enfermeras e ins-

tructora, 1,

Enfermera graduada para sala de ope-
raciones,
Seis enfermeras graduadas, a $475 cada

una, 2,
Veinte alumnas para enfermeras, a

$60 cada una, 1,
Administrador, 1,
Oficinista, 1,
Telefonista,
Mensajero,
Seis sirvientes, a $180 cada uno, 1,
Conserje,
Costurera,

Auxiliar costurera,

Dos lavanderas, a $240 cada una,

Dos planchadoras, a $240 cada una,
Cocinera,

Dos cocineras auxiliares, a $240 cada una,
Sirviente,

En junto,

Gastos Generales:

Subsistencia para pacientes, $6,
Subsistencia para empleados residentes, 1,
Propiedad no fungible, 1,

Medicinas, efectos médicos y material

quirfirgico, 2,
Alumbrado, agua y combustible, 1,

Enterramiento de cadéveres,

Ropa y avios de. cama, 1,

Telégrafo y teléfono,

Servicio de Rayos X, 1,
Material de cocina y comedor, 1,
900. 00

Imprevistos,
En junto,
Total, Hospital de Distrito de Ponce,

1209

078. 00
500. 00
400. 00
400. 00

000. 00
634. 00
850. 00

200. 00
600. 00
080. 00
171.00
171.00
080. 00
600. 00
300. 00
228.00
480. 00
480. 00
360. 00

480. 00

150. 00
$23, 292. 00

300. 00
800. 00
350. 00

700. 00
350. 00

90. 00
350. 00
225. 00
080. 00
350. 00

18, 495. 00
$41, 787. 00
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Antituberculosis Sanatorium in Rio Piedras,

Salaries:

Director,

Chief clinician,

Resident surgeon,

Two resident physicians, at $2,400 each,
Administrator,

Property clerk,

Telephone operator,

Directress of voeational education,
Head nurse (Superintendent of nurses),
Nurse for the operating room,

Eight registered nurses, at $600 each,
Person in charge of the wash,

'~ Head laundress,

Three laundresses, at $228 each,

‘Woman in charge of the ironing,

Three ironers, at $237.50 each,

Carpenter,

Person in charge of the cleaning,

Barber,

Fourteen servants, at $228 each,

Messenger,

Two watchmen, at $360 each,

Horticulturist,

Gardener,

Two sweepers, at $171 each,

Inspector of guardsmen, overseers, and
inmates,

Four laborers, at $394.25 each,

Six nurses, at $600 each,

Twelve assistant nurses, at $300 each,

Librarian and clerk of the Insular
Sanatorium,

Overseer in charge of property,

Man in charge of dairy,

Storekeeper,

900.
1,577.
3, 600.
3, 600.

360.
1, 500.
1, 200.

513.

$3, 000. 00
3, 000.
2, 500.
4, 800.
2, 600.

600.
1, 000.
1, 500.
1, 500.

900.
4, 800.

720.

390.

684.

570.

712.

600.

900.

570.
3,192.

190.

720.

810.

540.

349,

00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
50
00
00
00
00
00
00
00
00
00

00
00
00
00

00
00
00
00
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Sdnatom’o Antituberculoso de Rio Piedms,

Sueldos:

Director,

Jefe clinico,

Cirujano residente,

Dos médicos residentes, a $2,400 cada
uno,

Administrador,

Oficinista encargado de la propiedad,

Telefonista,

Directora de ensefianza vocacional,

Enfermera mayor (Superintendente de
enfermeras),

Enfermera para la sala de cirugia,

Ocho enfermeras graduadas, a $600
cada una,

Encargado del lavado,

Primera lavandera,

Tres lavanderas, a $228 cada una,

Encargada del planchadero,

Tres planchadoras, a $237.50 cada una,

Carpintero,

Encargado de la limpieza,

Barbero,

Catorce sirvientes, a $228 cada uno,

Mandadero,

Dos vigilantes, a $360 cada uno,

Horticultor,

Jardinero,

Dos barrenderos, a $171 cada uno,

Inspector de policias capataces y con-
finados,

Cuatro trabajadores, a $394.25 cada
uno,

Seis enfermeras, a $600 cada una,

Doce enfermeras auxiliares, a $300 cada
una,

Bibliotecario y oficinista del Sanatorio
Insular,

Mayordomo encargado de la propiedad,

Encargado de la vaqueria,

Guardalmacén,

$3, 000.
3, 000.
2, 500.

4, 800.
9, 600.

600.
1, 000.
1, 500.

1, 500.
900.

4, 800.
720.
390.
684.
570.
712.
600.
900.
570.

3,192,
190.
720.
810.
540.
342.

900.

1, 577.
3, 600.

3, 600.

360.
1, 500.
1, 200.

513.

00
00
00

00
00
00
00
00

00
00

00
00
00
00
00
50
00
00
00
00
00
00
00
00
00

00

00
00

00

00
00
00
00
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Housekeeper, $513. 00
Dietitian, 1, 200. 00
Three cooks, at $342 each, 1, 026. 00
Chauffeur, 720. 00

In all

General Expenses:
Subsistence for patients and resident

employees, $36, 000. 00
Clothing and bedding, 2, 700. 00
Tuel, lighting, and water, 5, 400. 00
Ice, 1, 395. 00
Medicines and medical and surgical

supplies, 2,700. 00
Furniture and other unexpendable

property, 540. 00
Miscellaneous toilet articles, 720. 00
Stationery and printing, 270. 00
Telephone and telegraph, 630. 00
(asoline and materials for two trucks,

two ambulances, and three buses, 720. 00
Purchase of tin boxes and cartons for

sputa, 1, 350. 00
Postage and freight, « 135. 00
Purchase of X-ray plates and material, 450. 00
Purchase of disinfectants, 450. 00
Purchase of material for coffins, 450. 00
Purchase of cleaning material, 900. 00
‘Wages, 540. 00
Incidentals, 9090. 00

In all,

Total, Antituberculosis Sanatorium in Rio
Piedras,

Any funds received by the Antituberculosis Sanatorium
in Rio Piedras from the sale of surplus products of
the farm or from the breeding of cattle, shall be
covered into the Treasury of Puerto Rico in regular
miscellaneous funds.

$53, 849. 50

$56, 250. 00

$110, 099. 50

LEYES DE PUERTO RICO

Ama de llaves, $513. 00

Nutricionista, 1, 200. 00

Tres cocineros, a $342 cada uno, 1, 026. 00

Chéfer, 720. 00
En junto,

Gastos Generales:
Subsistencia para pacientes y emplea-

dos residentes, $36, 000. 00
Ropa y avios de cama, 2, 700. 00
Combustible, alumbrado y agua, 5, 400. 00
Hielo, ’ , 1, 395. 00
Medicinas y efectos médicos y material

quirfargico, 2, 700. 00
Muebles y otra propiedad no fungible, 540. 00
Diversos objetos de aseo, 720. 00
Efectos de escritorio e impresos, 270. 60
Teléfono y telégrafo, 630. 00
Gasolina v material para dos camiones, ’

dos ambulancias y tres guaguas, 720. 00
Para compra de cajas de lata y car-

tones para esputo, 1, 350.00
Franqueo y flete, 135. 00
Para compra de placas y material de

Rayos X, 450. 00
Para compra de material desinfectante, 450. 00
Para compra de material para atafides, 450. 60
Para compra de material de limpieza, 900. 00
Jornales, 540. 00
Imprevistos, 900. 00

En junto,

Total, Sanatorio Antituberculoso de Rio
Piedras,

Cualesquiera fondos recibidos por el Sanatorio Anti-
tuberculoso de Rio Piedras procedentes de la venta
de los productos sobrantes de la granja, o la pro-
creacién de ganado, serdn depositados en el Tesoro
Insular de Puerto Rico en fondos ordinarios diversos.

1218
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Caore of Tuberculous Patients, San Juan,
Salaries:

Registered nurse, $600. 00
Three assistant nurses, at $300 each, 900. 00
Two servants, at $228 each, 456. 00
Cook, 342. 00
Kitchen helper, 285. 00
Two laundresses, at $228 each, 456. 00
In all
General Expenses:
Subsistence for sixty patients, $3, 060. 00
Subsistence for such officers and em-
ployees as must reside in the insti-
tution, 576. 00
Clothing and bedding, 315. 00
Furniture and other unexpendable
property, 90. 00
Disinfectants, 81. 00
In all

Total, Care of Tuberculous Patients, San
Juan,

Maintenance of Tuberculosis Hospitals under the control
of the Department of Health:
Maintenance of the Tuberculosis Hos-

pital of Ponece, $22, 500. 00
Maintenance of the Tuberculosis Hos-

pital of Guayama, 8,100. 00
Maintenance of the Tuberculesis Hos-

pital of Mayagiiez, 8, 100. 00

Total, Maintenance of Tuberculosis Hospitals
under the control of the Department of
Health,

Provided, That in the maintenance of these hospitals
the Commissioner of Health shall establish a plan of
cooperation between the Insular Government and the
municipalities, according to the general plan for the
control of tuberculosis in the Island.

$38, 700. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Cuidado de Pacientes Tuberculosos, San Juan,
Sueldos: :

Disponiéndose, que en el sostenimiento de estos hospi-
tales el Comisionado de Sanidad establecera el plan
de cooperacién entre el Gobierno Insular y los muni-
cipios, dentro del plan general del control de la
tuberculosis en la Isla.

1216

Enfermera graduada, $600. 00
Tres enfermeras auxiliares, a $300 cada
una, 900. 00
Dos sirvientes, a $228 cada uno, 456. 00
Cocinero, 342. 00
Ayudante de cocina, 285. 00
Dos lavanderas, a $228 cada una, 456. 00
$3, 039. 00 En junto, $3, 039. 00
Gastos Generales:
Subsistencia para sesenta pacientes, $3, 060. 00
Manutencién de los funcionarios y em-
pleados que deban residir en la insti-
tucion, 576. 00
Ropa y avios de cama, 315. 00
Para muebles v otra propiedad no
fungible, 90. 00
Material desinfectante, 81. 00
En junto, 4,122. 00
M Total, Cuidado de Pacientes Tuberculosos,
San Juan, $7,161. 00
__—__$7’ 161. 00 Sostenimiento de Hospitales de Tuberculosos
Bagjo el Control del Departamento de
Sanidad:
Para el sostenimiento del Hospital de
Tuberculosos de Ponce, $22, 500. 00
Para el sostenimiento del Hospital de
Tuberculosos de Guayama, 8, 100. 00
Para el sostenimiento del Hospital de
Tuberculosos de Mayagiiez, 8, 100. 00
Total, Sostenimiento de Hospitales de
Tuberculosos Bajo el Control del
Departamento de Sanidad, $38, 700. 00
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Insular Insane Asylum, Salaries:
Three resident physicians, at $2,400

Provided, That one of the psychiatrists shall
attend those inmates of the Petitentiary
who need attention.

Two first assistants in occupational

Two assistants in occupational therapy
Two assistants in occupational therapy

Two assistants in oceupational therapy

Four assistants in physiotherapy, at

Physiotherapy assistant,
Registered nurse, specialist in nervous

Registered nurse for men’s infirmary
and senior assistant in charge of
operating room,

Registered nurse for women’s infirmary
and junior assistant of the operating

Medical superintendent, $3,
Psychiatrist (full time), 3,

each, 7,

Directress of occupational therapy, 3,
Resident physician, 2,

theraphy, at $1,200 each, 2,
for men, at $700 each, 1,
for women, at $780 each, 1,

for women, at $720 each, 1,
Technician in charge of physiotherapy, 1,

$456 each, 1,

diseases, 1,

T00m,
Two registered nurses, at $600 each, 1,
Laboratory technician, 1,
Supervisor of male attendants

(loqueros), . 1,
Supervisor of female attendants

~ (loqueras), 1,

Assistant supervisor of male attend-
ants,

Assistant supervisor of female attend-
ants,

Four male attendants, at $513 each, 2,

000.
000.

200.

000.
400.

400.

400.

560.

440.
000.

824.
456.

200.

600.

600.
200.
000.
000.
000.
600.

600.
052.

00
00

00

00
00

00

00

00

00
00

00
00

00

60

00
00
00
00
00
00

00
00
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Manicomio Insular, Sueldos:

Superintendente médico,

Médico psiquiatra (full time),

Tres médicos residentes, a $2,400 cada
uno,

Disponiéndose, que uno de los psiquiatras
atendera en la Penitenciaria a los reclusos
que lo necesiten.

Directora de terapia ocupacional,

Médico residente,

Dos primeros auxiliares de terapia ocu-
pacional, a $1,200 ecada uno,

Dos auxiliares de terapia ocupacional
para hombres, a $700 cada uno,

Dos auxiliares de terapia oecupacional
para mujeres, a $780 cada una,

Dos auxiliares de laborterapia para
mujeres, a $720 cada una,

Téenica encargada de fisioterapia,

Cuatro auxiliares de fisioterapia, a $456
cada uno,

Agxiliar de fisioterapia,

Enfermera graduada, especializada en
enfermedades nerviosas,

Enfermera graduada para la enferme-
ria de hombres y primer auxiliar en-
cargada de sala de operaciones,

Enfermera graduada para la enfer-
meria de mujeres y segundo auxiliar
de la sala de operaciones,

Dos enfermeras graduadas, a $600 cada
una,

Técnico de laboratorio,

Supervisor de loqueros,

Supervisor de loqueras,

Supervisor auxiliar de loqueros,

Supervisor auxiliar de loqueras,

Cuatro loqueros, a $513 cada uno,

$3, 000. 00
3, 000. 00

7, 200. 00

3, 000..00
2, 400. 00

2, 400. 00
1, 400. 00
1, 560. 00

1, 440. 00
1, 000. 00

1, 824. 00
456. 00

1, 200. 00
600. 00

600. 00

1, 200. 00
1, 000. 00
1, 000. 00
1, 0600. 00

600. 00

600. 00
2, 052. 00
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Fifteen male attendants, at $456 each, $6, 840. 00
Ten male attendants, at $370.50 each, 3,705. 60 -
Sixty male attendants, at $342 each, 20, 520. 00
Administrator, 2, 700. 00
Assistant administrator and accountant, 1, 800. 00
Mail clerk, 900. 00
Property and receiving clerk, . 1,600.00
Inspector in charge of the farm, 900. 00
Storekeeper, 1, 700. 00
Assistant storekeeper, 855. 00
Dietitian, 900. 00
Clerk-stenographer for the superin-

tendent (female), 720. 00
Social worker, 1, 200. 00
Stenographer, . 960. 00
Clerk-stenographer for the administra-

tor (female), 720. 00
Pharmacist, 1, 200. 00
Pharmacy assistant, 600. 00
Chief of machine shop, 720. 00
Mechanic and blacksmith, 950. 00
Barber, 900. 00
One assistant barber, 606. 00
Shoemaker, 456. 00
Plumber, 900. 00
Head seamstress and cutter, 900. 00
Second seamstress, 720. 00
Five seamstresses, at $500 each, 2, 500. 00
Head of the kitchen, 600. 00
Carpenter, 720. 00
Head cook, 456. 00
Second cook, 450. 00
Janitor, 370. 50
Eight assistant cooks, at $285 each, 2, 280. 00
Two porters, at $480 each, 960. 00
Two janitors, at $480 each, - 960. 060
Chauffeur for the truck, 570. 00
Messenger, 228. 00
Gardener, 600. 00
Second gardener, 228. 00

LAWS OF PUERTO RICO

LEYES DE PUERTO RICO

Quince loqueros, a $456 cada uno,

Diez loqueros, a $370.50 cada uno,

Sesenta loqueros, a $342 cada uno,

Administrador,

Administrador auxiliar y contador,

Oficinista encargado de la correspon-
dencia,

Oficinista encargado de la propiedad y

receptor,

Inspector encargado de la finea,

Guardalmacén,

Guardalmacén auxiliar,

Nutricionista,

Oficinista taquigrafa del superinten-
dente,

Trabajadora social,

Taquigrafa,

Oficinista taquigrafa del administrador,

Farmacéutico,

Auxiliar de farmacia,

Jefe del taller mecénico,

Mecanico y herrero,

Barbero,

Un barbero auxiliar,

Zapatero,

Plomero,

Primera costurera y cortadora,

Segunda costurera,

Cinco costureras, a $500 cada una,

Jefe de cocina,

Carpintero,

Primer cocinero,

Segundo cocinero,

Conserje, )

Ocho cocineros auxiliares, a $285 cada
uno,

Dos porteros, a $480 cada uno,

Dos conserjes, a $480 cada uno,

Chofer para el camidn,

Mensajero,

Jardinero,

Segundo jardinero,

$6, 840. 00

3, 705.

00

20, 520. 00
2, 700. 00
1, 800. 00

900.

1, 600.
900.
1, 700.
855.
900.

720.
1, 200.

960

900

720

2, 280.
960.
960.
570.
298.
600.
228,

00

00
00
00
60
00

00
00

.00
720.
1, 200.
600.
720.
950.
900.
600.
456.

00
00
00
00
00
00
00
00

.00
900.

00

.00
2, 500.
600.
720.
456,
450.
370.

00
00
00
00
00
50

00
00
00
00
00
00
00
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Person in charge of the laundry,
Four laundresses, at $228 each,
Four ironers, at $228 each,

Three night watchmen, at $600 each,
Man in charge of the wardrobe,
Woman in charge of the wardrobe,
Four wardrobe assistants, at $342 each,
Fireman for boilers,

Assistant fireman,

Overseer,

Telephone operator,

Male nurse,

Five police foremen of work on the
farm, at $480 each,

In all,

General Exrpenses:
Subsistence for one thousand patients,
Subgsistence for such officers and em-
ployees as must reside in the insti-
tution,
Purchase of unexpendable property,

For the purchase of supplies and raw
material for needlework and manual
labor of patients engaged in work
in oceupation centers,

Provided, That moneys received for the
sale of articles made by the patients
shall be left in a special fund to be
used for the purchase of materials
and for prizes of patients.

TFor purchase of shoes,

Clothing and bedding,
Medicines and medical supplies,
Lighting, water and fuel,

Cleaning material and other toilet
articles,

LAWS OF PUERTO RICO

$399.
912.
912.
1, 800.
456,
400.
1, 368.
600.
513.
720.
480.

600.

2, 400.

$54, 000.

7, 200.
1, 800.

450.

1, 800.
9, 000.
5, 400.

10, 800.

4, 500.

00

00
00
00
00
00
00

00
00
00

60
00

00

$114, 980. 50

00

00
00

00

00
00
00
00

00

Encargado del lavadero,

Cuatro lavanderas, a $228 cada una,

Cuatro planchadoras, a $228 cada una,

Tres serenos, a $600 cada uno,

Encargado de la roperia,

Encargada de la roperia,

Cuatro auxiliares de la roperia, a $342
cada una,

Fogonero para las calderas,

Auxiliar del fogonero,

Mayordomo,

Telefonista,

Sanitario,

~ Cineco policias capataces de trabajo en

la finea, a $480 cada wuno,

En junto,

Gastos Generales:

Subsistencia para mil pacientes,

Subsistencia para los funcionarios y
empleados que deban residir en la
institucion,

Compra de material no fungible,

Para la compra de materiales y mate-
ria prima para labores y trabajos
manuales para los pacientes dedica-
dos a trabajar en los centros de ocu-
pacion,

Disponiéndose, que las cantidades de dinero
que se recibieren por la venta de los ar-
ticulos fabricados por los pacientes se
dejaran en un fondo especial para dedi-
carlo a la compra de materiales y para
premios a los pacientes.

Para compra de zapatos,

Ropa y avios de cama,

Medicinas y efectos médicos,

Alumbrado, agua y combustible,

Material de limpieza y otros objetos de
aseo, i
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$399. 00
912. 00
912. 00

1, 800. 00
456. 00
400. 00

1, 368. 00
600. 00
513. 00
720. 00
480. 00
600. 00

2, 400. 00

$114, 980. 50

$54, 000. 00

7,200. 00
1, 800. 00

450. 00

1, 800. 00
9, 000. 00
5, 400. 00

10, 800. 00

4, 500. 60
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Stationery and printing $1.350. 00 Efectos de escritorio e impresos, $1, 350. 00
’ . ’ ’ Servicios telegrafico y telefénico, 1, 350. 00
Telegraph and telephone services 1, 350. 00 . . 7
. . ’ Gasolina y material para el camion, 1, 080. 00
(Gasoline and supplies for the truck, 1, 080. 00 .
Wages for farm and garden laborers J01.°nales para trabagado?es de la f.meg,
(and maintenance of buil dihg and jardines (y conservacién del edificio
. y equipo), 2, 700. 00
equipment), 2, 700. 00 .
. . Transporte de pacientes, 243. 00
Transportation of patients, 243. 00 o .
. .. . Utensilios de cocina y comedor, 1, 350. 00
Kltfzhen a,nd dining-room utensils, 1, 350. 00 Tmprevistos, 2,700. 00
Incidentals, 2,700. 00 Material para atatdes, 450. 00
Material for coffins, 450. 00
—_— En junto, $106, 173. 60
In all, $106, 173. 00
- Total, Manicomio Insular, $221, 153. 50
Total, Insular Insane Asylum, $221, 153. 50
) ] —_— Total, Seccién de Bienestar Piblico, $780, 623. 30
Total, Section of Public Welfare, $780, 623. 30
Total, Departamento de Sanidad, $1,948,917.17
Total, Department of Health, $1, 948, 917. 17 —_—
o ) —_——— Hospitales de Distrito:
District Hospitals: Para el sostenimiento de los Hospitales
For the maintenance of district hospi- de Distrito, $300, 000. 00
tals, $300, 000. 00 ' _—
, S — En junto, $300, 000. 00
In all, $300, 000. 00 —_—
' : A $2, 248, 917.17
b $2, 248, 917. 17
- CoMISION DE SERVICIO CIVIL
b
CrviL. SERVICE COMMISSION “le Comisién de Servicio Civil, Sueldos:
Civil Service Commission, Salaries: Oﬁcma. General:
General Office: ‘ Presidente, $5, 000, 00
Chairman, $5, 000. 00 5 Para dietas de dos miembros de la Co-
Per diems for two members of the Com- mision, ,a razén de $1;0 por cada dia
mission, at the rate of $10 a day for dfb sesion a que 'aSIStan, no exce-
each meeting they attend, not to ex- diendo de doce sesiones al mes, 2,400. 00
ceed twelve meetings a month, 2, 400. 00 Secretario Ejecutivo, 3, 300. 00
Txecutive Secretary, 3, 300. 00 Funcionario administrative auxiliar y
Assistant administrative official and ad- . secretario administrativo, 3, 000. 00
ministrative secretary, 3, 000. 00 | Oﬁcinist"d encargado de los records de
Serviee-record clerk, 1, 500. 00 N SeI‘YIC10, N 1, 500. 00
¢ Stenographer of the Commission, 1, 200. 00 b id Taquigrafo de la Comisidn, 1, 200. 00




Pay roll examiner and file and prop-
erty clerk,

Two clerk-stenographers, at $950 each,

Two messengers, at $570 each,

Janitor,

In all,

Division of Examinations:

Chief examiner,

Clerk and examiner in charge of serv-
ice sheets,

Clerk and examiner,

Three assistant examiners, at $1,320
-each,

Assistant examiner,

In ali,

Division of Classification:
Chief of Division,
Personnel investigator,
Stenographer,

Clerk, .

.. In all,
Total, Salaries,

General Expenses:
Incidentals:

For the holding of general examina-
tions, temporary personnel, printing
and stationery, office furniture, tele-
graph and telephone services, post-
age, and traveling and other inci-
dental expenses,

Premium on insurance of employees,

In all,

Total, Civil Service Commission,
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$1, 400. 00
1, 900. 00

1,140.00 . .

570. 00

$2, 850. 00

2, 000. 00
1, 400. 00

3, 960. 00
1, 200. 00

$2, 000. 00
1,100. 00
1, 200. 00

720. 00

$21, 410. 00

11, 410. 00

5, 020. 00

$37, 840. 00

$3, 000. 00
23.79

$3023.79

$40, 863. 79
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Hxaminador de néminas y archivero y

encargado de la propiedad, $1, 400. 00
Dos oficinistas y taquigrafos, a $950
cada uno, 1, 900. 00
Dos mensajeros a $570 cada uno, 1,140. 00
Conserje, 570. 00
En junto,

Division de Exdmenes:

Jefe examinador, $2, 850.°00
Oficinista y examinador a cargo de las

hojas de servicios, g 2, 000. 00
Oficinista y examinador, 1, 400. 00
Tres examinadores auxiliares, a $1,320

cada uno, 3, 960. 00
Examinador auxiliar, 1, 200. 00

En junto,

Diwvisién de Clasificacion: ’
Jefe de la Division, $2, 000. 00
Investigador del personal, 1, 100. 00
Taquigrafo,’ 1, 200. 00
Oficinista, 720. 00

En junto,
Total sueldos,
Gastos Generales:
Imprevistos:
Para la celebracién de exdmenes gene-
rales, personal temporero, impresos y
y efectos de escritorio, mobiliario de
oficina, servicios telefénico y tele-
grafico, franqueo, gastos de viaje y
otros imprevistos, - $3, 000. 00
Prima sobre seguro de empleados, 23.79

En junto,

Total, Comisién de Servicio Civil,

$37, 840. 00

$40, 863.79

1225 E

$21, 410. 00

11, 410. 00

5, 020. 00

$3, 023. 79
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DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND COMMERCE

Office of the Commassioner, Salaries:

Commissioner,

Assistant Commissioner of Agriculture,

Assistant Commissioner of Commerce,

Technical assistant,

Economist,

Legal adviser,

Secretary and stenographer to the Com-
missioner,

Chief clerk and stenographer,

Stenographer and clerk,

Clerk,

Stenographer, secretary to the assistant
Commissioner of Agriculture,

Stenographer, secretary to the assistant
Commissioner of Commerce,

Stenographer, office of the - Assistant
Commissioner of Commerce,

Clerk,

Chauffeur,

Messenger,

Janitor and messenger,

Orderly,

In all,

$6, 000. 00
4,800. 00
4, 800. 00
3, 600. 00
2, 000. 00
2, 750. 00

2, 000. 00
1, 980. 00
1, 200. 00
1,100. 00

1, 300. 00
1, 500. 00

1, 000, 00
950. 00
850. 00
631. 75
665. 00
380. 00

Division of Accounts and Property, Salaries:

Chief of Division,

Asggsistant chief,

Stenographer in charge of the prop-
erty, '

Stenographer and clerk in charge of
personnel records,

Voucher and file clerk,

Clerk,

Computer,

In all,

Total, Office of the Commissioner,

$3, 000. 00
2, 000. 00

1, 350. 00

1, 400. 00
1, 000. 00
720. 00
720. 00

$37, 506. 75

10, 190. 00

$47, 696. 75
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Oficina del Comisionado, Sueldos:

Total, Oficina del Comisionado,

DEPARTAMENTO DE AGRICULTURA Y COMERCIO
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T

1%

$37, 506. 75

10, 190. 00

[ —

$47, 696.75

U

Comisionado, $6, 000. 00
Subeomisionado de Agricultura, 4, 800. 00
Subcomisionado de Comereio, 4, 800. 00
Ayudante téenico, 3, 600. 00
Economista, 2, 000. 00
Asesor Legal, 2, 750. 00
Secretario y taquigrafo del Comisio-
nado, 2, 000. 00
“Primer oficinista y taquigrafo, 1, 980. 00
Taquigrafo oficinista, 1, 200. 00
Oficinista, 1, 100. 00
Taquigrafo secretario del Subcomisio-
nado de Agricultura, 1, 300. 00
Taquigrafo secretario del Subecomisio-
nado de Comercio, 1, 500. 00
Taquigrafo oficina del Subcomisionado
de Comereio, 1, 000. 00
Oficinista, 950. 00
Choéfer, 850. 00
Mensajero, 631.75
Conserje y mensajero, 665. 00
Asistente, 380. 00
En junto,
Divisién de Cuentas y Propiedad, Sueldos:
Jefe de la divisidn, $3, 000. 00
Jefe auxiliar, 2, 000. 00
Oficial taquigrafo a cargo de la pro-
piedad, 1, 350. 00
Taquigrafo oficinista encargado de los
records del personal, 1, 400. 00
Oficinista para comprobantes y archi-
vero, 1, 000. 00
Oficinista, 720. 00
Oficinista para eémputos, 720. 00
En junto,
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General Expenses:

Traveling expenses, $1, 000. 00
Postage and freight, 400. 00
Telegraph and telephone, 800. 00
Automobile supplies and repairs, 1, 300. 00
Printing and stationery, 600. 00
Incidentals, 500. 00
Premium on insurance of employees, 1,133. 83

Office of the Assistant Commissioner
of Commerce:

Traveling expenses, 1, 890. 00
Publicity expenses, : 2,000. 00
Printing and office supplies, . 500. 00
Postage and freight, 500. 00
Telegraph and ‘telephone, 250. 00
Hquipment and aceessories, : 500. 00

Incidentals, 500.00
In all,

Total, Office of the Commissioner,

Museum of the Department, Salaries:

Director and curator, $2, 000. 00
Assistant to the director and taxider-

mist, 1, 200. 00
Cabinetmaker, 812. 25

In all,
General Expenses:

For making show cases and furniture, $500. 00
Purchase of specimens, supplies and ar-

ticles for the museum, 500. 00

In all,

Total, Museum of the Department,

$11, 873. 83

$59, 570. 58

$4,012. 25

1, 000. 00

$5, 012. 25
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Gastos Generales:
Gastos de viaje,
Franqueo y flete,
Telégrafo y teléfono,
Efectos para automéviles y reparacio-
nes,
Impresos v efectos de eseritorio,
Imprevistos,
Prima sobre seguro de empleados,

Oficing del Sub-Comisionado de Comercio:
(astos de viaje,
Gastos de publicidad,
Impresos y material de oficina,
Franqueo y flete,
Telégrafo y teléfono,
Equipo y accesorios,
Imprevistos,

En junto,

Total, Oficina del Comisionado,

Museo del Departeamento, Sueldos:

Director y curador,
Auxiliar del Director y taxidermista,

Ebanista,
En junto,

Gastos Generales:
Para construccién de vitrinas y mobi-
liario,
Adquisicién de especimenes, materiales
v articulos para el museo,

En junto,

Total, Museo del Departamento,

$1, 000. 00
400. 00
800. 00

1, 300. 00
600. 00
500. 00

1,133.83

1, 890. 00
2, 000. 00
500. 00
500. 00
250. 00
500. 00
500. 00
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$11, 873. 83

$59, 570. 58

$2, 000. 00
1, 200. 00
812. 25

$500. 00

500. 00

$4,012. 25

1, 000. 00

$5,012. 25
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Division of Iabrary, Publicalions and Publicity,
Salaries:

Section of Library and Publications:

Chief of Section and editor of the Re-
view of Agriculture, Industry and

Commerce, $1, 800.
Stenographer, 1, 200.
Stenographer for the review, 1, 000.
Assistant editor and librarian, 720.
Clerk and file clerk, 720.
Assistant for the library, 720.
Clerk, 900.

In all,
Section of Publicity:
Chief of publicity in charge of the sec-

tion of industry and commerce of

the review, $3, 000.
Assistant chief, 1, 800.
Publicity director, English Section, 3, 000.
Clerk, 1, 000.
Stenographer, 1, 200.

In all,
Total, Salaries,
General Expenses:
Subseription to periodicals, reviews,
commercial newspapers and libraries, $200.
Publication of a review, official organ

of the Department of Agriculture

and Commerce, and of bulletins, cir-

culars, notices, ete.,

7, 000:
In all,

Total, Library, Publications and Publicity
Division, ‘

00
00
00
00
00
00

00
00
00
00
00

$7, 060. 00

10, 000. 00

$17, 060. 00

00

00

$7, 200. 00

$24, 260. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Divisiéon de Biblioteca, Publicaciones
y Publicidad, Sueldos:
Seccidn de Biblioteca y Publicaciones:
Jefe de la seccién y director de la Re-
vista de Agricultura, Industria ¥ Co-
mercio,
Taquigrafo,
Taquigrafo para la Revista,
Ayudante del Editor y bibliotecario,
Oficinista archivero,
Auxiliar para la biblioteca,
Oficinista,

En junto,

Seccion de Publicidad:

Jefe de publicidad y encargado de la
seceién de industria y comercio de la
Revista,

Subjefe,

Director de publicidad, seccién inglesa,

Oficinista,

Taquigrafo,

En junto,
Total, Sueldos,

Gastos Generales:
Subseripeiones a periédicos, revistas,
publicaciones comerciales y hiblio-
tecas,

Para la publicacién de una Revista, 6r-
gano oficial del Departamento de
Agricultura y Comercio y de bole-
tines, circulares, avisos, ete.,

En junto,

$1, 800. 00
1, 200. 00
1, 000. 00

720. 00
720. 00
720. 00
900. 00

&3, 000. 00
1, 800. 00
3, 000. 00
1, 000. 00
1, 200. 00

$7, 060. 00

10, 000. 00

$17, 060. 00

$200. 00

7, 000. 00

Total, Divisién de Biblioteca, Publicaciones

y Publicidad,

$7, 200. 00

$24, 260. 00
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Provided, That the income from subseriptions to and Disponiéndose, que los ingresos por concepto de subs-

advertisements in the Review shall be covered into a
special fund to be known as ‘‘Fund of the Review
of the Department of Agriculture and Commerce’’,
at the disposal of the Commissioner, to be used for
a progressive increase of circulation and improvement
of the Review.

Plant Quaraniine Service, Salaries:

cripeiones y anuncios de la Revista ingresarin en un
fondo especial denominado ‘‘Fondo de la Revista del
Departamento de Agricultura y Comercio”’, a dispo-
sicién del Comisionado para ser usado en un aumento
progresivo de circulacién y mejoramiento de la Re-
vista.

Servicio de Sanidad Vegetal, Sueldos:

Chief inspector, 3, 000. 00 .
Assistant chicf T 000, 0 e Inspector, #3, 000.00
’ » VUV efe auxiliar
Three deputy inspectors for the Port Tre bi ’ + 2, 000. 00
of San Juan, at $1,500 each 4. 500. 00 QS sgnnspec O; ZSOOP ara el puerto de :
) ’ 4 ) . Qan
Deputy inspector for the port of Ponce, 1,500. 00 Subi ua,tn, a $1, 1 cada uno, 4, 500. 00
Deputy inspector for the port of Ense- b %nspee or para el Puerto de Ponce, 1, 500. 00
ada 1. 300. 00 Subinspector para el puerto de Ense-
Deputy inspector for the port of Ma- o n%da’ 1,300. 00
vagiier 1.300. 00 oubm's.peetor para el puerto de Ma-
Deputy inspector for the port of Fa- yaguez, 1, 300. 00
jardo 1, 300. 00 Su?amspector para el puerto de Fa-
Deputy inspector for the port of Are- Ja'rdo, _ 1, 300. 00
¢ibo 1, 300. 00 Subinspector para el puerto de Arecibo, 1, 300. 00
Deputy inspector for the port of Agua- Sub'mspector para el puerto de Agua-
dilla, 1, 300. 00 dilla, 1, 300. 00
Deputy inspector for the ports of Subinspector para los puertos de
Arroyo and Jobos, 1, 300. 00 Arroyo y Jobos, 1, 300. 00
English-Spanish  stenographer and Taquigrafo en inglés y espafiol y tra-
translator, 1, 100. 00 ductor, 1, 100. 00
Janitor, 720. 00 Conserje, 720. 00
In all, $20, 620. 00 En junto, $20, 620. 00
General Expenses: Gastos Generales:
Traveling expenses, $1, 200. 00 Gastos de viaje, $1, 200. 00
Fumigation expenses, 200. 00 Gastos de fumigacién, 200. 00
Equipment, office supplies and statio- Equipo, efectos de oficina y de escri-
nery, 300. 00 torio, 300. 00
For domestic quarantine, 1, 000. 00 Para cuarentena doméstica, 1, 000, 00
Incidentals, 500. 00 Imprevistos, 500. 00
In all, 3, 200. 00 En junto, 3, 200. 00
Total, Plant Quarantine Service, $23, 820. 00 Total, Servicio de Sanidad Vegetal, $23, 820. 00

—_———
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Fertilizer, Cattle Feed, Insecticide, and
Fungicide Inspection Service, Salaries:

Head chemist, chief of service, %2, 600. 00
Analytical chemist, 2, 000. 00
Analytical chemist, 1, 800. 00
Chief clerk, 2, 000. 00
Olerk and stenographer, and record

seeretary to the Sugar Board, 1, 200. 00
Two inspectors, at $1,200 each, 2,400. 00
Record clerk, 1, 600. 00
Orderly, ' ‘ 720. 00

Total, Fertilizer, Cattle Feed, Insecticide,
and Fungicide, Inspection Service,

Dawvision Ao‘f Ornithology and Piscicullure,
Salaries:

Chief of Division, Ichthyoclogist, $3, 600. 00
Assistant pisciculturist, 1, 600. 00
Superintendent, fish hatcheries, 2,200. 00
Two watchmen for fish hatcheries, at

$800 each, 1, 600. 00
‘Watchman for bird sanctuaries, 600. 60
General fishing inspector, 1, 200. 00
Seven fishing inspectors, at $900 each, 6, 300. 00
Clerk and stenographer, 900. 00

In all,
General Expenses:

Traveling expenses, $2, 000. 00
Importation of eggs, fowls and rabbits, 200. 00
Care and feeding of fowls and rabbits, 1, 500.00
Postage and freight, 180. 00
Telegraph and telephone, 300. 00
Printing and stationery, 300. 00
Care and maintenance of live wells, 600. 00
Equipment and accessories, 400. 60
Maintenance and repair of buildings, 300. 00

Importation of fish and birds, 250. 00

$14, 320. 60

$17, 400. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Servicio de Inspeccion de Abonos, Alimentos
de Ganado, Insecticidas y Honguicidas,
Sueldos :

Primer quimico, jefe del servicio,

Quimico analizador,

Quimico analizador,

Primer oficinista,

Oficinista y taquigrafo y Secretario de
Récord de la Junta Azucarera,

Dos inspectores, a $1,200 cada uno,

Oficial registrador,

Asistente,

$2, 600. 00
2, 000. 00
1, 800. 00
2, 000. 00

1, 200. 00
2, 400. 00
1, 600. 00

720. 00

Total, Servicio de Inspeccién de Abonos,
Alimentos de Ganado, Insecticidas y

Honguicidas,

Jefe de la divisién, Ietiblogo,

Piscicultor auxiliar,

Superintendente de cria de peces,

Dos celadores para criaderos de peces,
a $800 cada uno,

Celador para refugio de aves,

Inspector general de pesca,

Siete inspectores de pesca, a $900 cada
uno,

Oficinista y taquigrafo,

En junto,

Gastos Generales:

Gastos de viaje,

Importacién de huevos, aves y conejos,
Cuido y alimentacién de aves y conejos,
Franqueo y flete, ’
Telégrafo y teléfono,

TImpresos v efectos de escritorio,

Cuido y conservacién de viveros,
Equipo y aecesorios,

Conservaeién y reparaciéon de edificios,
Trmportacion de peces y pajaros,

Division de Ormatologia y Piscicultura, Sueldos:

$3, 000. 00
1, 600. 00

2, 200. 00

1, 600. 00
600. 00
1, 200. 00

6, 300. 00
900. 00

$2, 000. 00
200. 00
1, 500. 00
180. 00
300. 00
300. 00
600. 00
400. 00
300. 00

250. 00
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Maintenance of vessels, $250. 00
Incidentals, , 200. 00
In all, $6, 480. 00
Total, Division of Ornithology and Piscicul-
ture, ‘ $23, 880. 00
Provided, That receipts from the sale of eggs, fowls and
rabbits, and any other product of the poultry farm
shall be covered into a fund known as ‘‘(eneral
Receipts of the Department of Agriculture and Com-
merce—Trust Fund’’, and shall be applied to the
purposes of the Act creating the same.
Division of Inspection of Chemical Laboratories,
Salaries:
Chemist, chief of division, $3, 000. 00
Chemist inspector, 2, 400. 00
Assistant chemist inspector, 1, 800. 00
Clerk, 600. 00
Clerk and stenographer, 1, 000. 00
In all, $8, 800. 00 *
General Expenses:
Traveling expenses, $1, 000. 00
Purchase of scientific apparatus and
laboratory gauging equipment, 300. 00
Postage and freight, 50. 00
Printing and stationery, 200. 00
Incidentals, 300. 00
In all, 1, 850. 00
Total, Division of Inspection of Chemical
Laboratories, $10, 650. 00

Division of Laws Regulating the Sale of Coffee,
Salaries:
Section for the Prevention of Adulteration

and Smuggling :

Chief of the Division, $2, 800. 00
Assistant chief, 2, 500. 00
Asgistant to the assistant chief, 2, 000. 00

LEYES DE PUERTO RICO -

Sostenimiente de embarcaciones, $250. 00
Imprevistos, 200. 00
En junto,

Total, Divisién de Ornitologia, y Piscicultura,

Disponiéndose, que los ingresos procedentes de la venta
de huevos, aves, conejos y cualesquiera otros productos
de la Granja Aviecola, ingresaran al fondo denominado
““Ingresos Generales del Departamento de Agricultura
y Comercio—Fondo de Depdsito’ y seran utilizados
para los fines autorizados por la Ley creando el mismo.

Division de Inspeccion de Laboratorios Quimicos,
Sueldos:

Quimico, jefe de la division, $3, 000. 00
Quimico inspector, 2, 400. 00
Quimico inspector auxiliar, 1, 800. 00
Oficinista, 600. 00
Oficinista y taquigrafo, 1, 000. 00
En junto,
Gastos Generales:

Gastos de viaje, $1, 000. 00
Compra de aparatos cientificos y equipo

de laboratorio para calibrar, 300. 00
Franqueo y flete, 50. 00
Impresos y efectos de escritorio, 200. 00

Imprevistos, 300. 00 -

En junto,

Total, Divisién de Inspeceién de Laboratorios
Quimicos,

Division de Leyes Regulatorias de la Venta del Café,
Sueldos: ' :
Seccién para Prevenir lo Adulteracion y

. Contrabando:
Jefe de la Division, $2, 800. 00
Subjefe, 2, 500. 00

Awuxiliar -del subjefe, 2, 000. 00

$6, 480. 00

$23, 880. 00

$8, 800. 00

1, 850. 00

$10, 650. 00




1238

- LAWS OF PUERTO RICO

Special inspector for docks and torre-
faction plants,

Statistician and chief clerk,

Examiner of accounts,

Two stenographers, at $1,000 each,

File eclerk,

Two general inspectors, at $1,500 each,

Eight inspectors of coffee sales, at
$1,200 each,

Chief inspector of coffee produetion,

Eight inspectors of coffee production,
at $1,080 each,

Janitor and messenger,

In all,

Section to Regulate the
Selling Price of Coffee:

Chief of the Section,

Chief elerk and accountant,

Record clerk,

Tabulating clerk,

Tabulating and elassifying machine
operator,

Clerk and stenographer,

Five clerks, at $1,000 each,

Special inspector, coffee smuggling,

Inspector, coffee sales,

Computer,

In all,

General Expenses:

Traveling expenses,
Equipment and accessories,
Postage and freight,
Telephone and telegraph,
Incidentals,

In all,

9, 600.
1, 600.

8, 640.
600.

$2, 400.
1, 800.
1, 400.
1, 200.

1, 200.
1, 200.
5, 000.
1, 800.
1, 080.

720.

$8, 000.
200.
700.
500.

1, 000.

$1, 800. 00
2, 100.
1, 800.
2, 000.
1, 000.
3, 000.

00
00
00
00
00

00
00

00
00

00
00
00
00

00
00
00
00
00
00

00
00
00
00
00

Total, Division of Laws Regulating the Sale
$67, 640. 00

of Coffee,

$39, 440. 00

17, 800. 00

10, 400. 00
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Inspector especial para muelles y plan-
tas de torrefaccion,

Oficial de estadisticas y primer ofici-
nista,

Examinador de cuentas,

Dos taquigrafos, a $1,000 cada uno,

Oficinista archivero,

Dos inspectores generales, a $1,500
cada uno,

Ocho inspectores de ventas de café, a
$1,200 cada uno,

Jefe inspector de produccién de café,

Ocho inspectores de produccién de
café, a $1,080 cada uno,

Conserje y mensajero,

$1, 800. 00

2,100. 00
1, 800. 00
2, 000. 00
1, 000. 00

3, 000. 00

9, 600. 00
1, 600. 00

8, 640. 00
600. 00

En junto,

Jefe de la seccién,

Primer oficinista y contable,

Oficinista de récord,

Oficinista tabulador,

Operador de méquina tabuladora y
clasificadora,

Oficinista y taquigrafo,

Cinco oficinistas a $1,000 cada uno,

Inspector Hspecial para Contrabandos
de Café,

Inspector de ventas de Cafg,

Oficinista para edémputos,

En junto,

Gastos Generales:

(Gastos de viaje,
Equipo y accesorios,
Franqueo y flete,
Teléfono y telégrafo,
Imprevistos,

En junto,

Total, Divisién de Leyes Regulatorias de la

Venta del Café,

Seccion para Regular el Precio de Venta del Café,
Sueldos:

$2, 400. 00
1, 800. 00
1, 400. 00
1, 200. 00

1, 200. 00
1, 200. 00
5, 000. 00

1, 800. 00
1, 080. 00
720. 00

$8, 000. 00
200. 00
700. 00
500. 00

1, 000. 00
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To carry out the provisions of Aect Nb. Para dar cumplimiento a las disposi-:

16, approved June 10, 1939, including

payment of personnel, equipment,

travelling expenses, telephone and -

telegraph, and any other expenses in
connection with the enforcement

Incidentals,

ciones de la Liey No. 16 aprobada en
junio 10, 1939 incluyendo el pago
de personal, equipo, gastos de viaje,
teléfono y telégrafo y cualesquiera
otros gastos relacionados con la apli-

thereof, , - $10, 000. 00 cacién de la misma, $10, 000. 00
In all, : : : $10, 000. 00 En junto, $10, 000. 00
Imsular Forest Service, Salaries: Servicio Forestal Insular, Sueldos:
General Superintendent, $2, 800. 00 Supe'ar;ntgnldente‘ g:eneral, $;’ 383 gg
Assistant chief of the Service, 2, 000. 00 Subjefe del servicio, 00d
S ‘ Especialista en plantaciones, 1, 800. 00
Plantation specialist, 1, 800. 00 . .
- . . Piloto observador y operador de radio, 1, 800. 00
- Plantation assistant, 1,539. 00 s .
. . ’ Auxiliar para plantaciones, 1, 539. 00
Pilot-observer and radio operator, - 1, 800. 00
G 1 forest i : 1 800. 00 Inspector general de bosques, 1, 800. 00
Fenerta' orest Hspector, ’5 ) Inspector de bosques, 1, 500. 00
orest mspeetor, 1,500.00 Tres inspectores de bosques, a $1,282.50 £
Three forest inspectors, at $1,282.50 cads 1no 3 847.50
g cach, ¢ ' 9, 847. 50 Siete guardabosques, a $900 cada uno, 6, 300. 00
Selv ejn lore§t rfangels, at. $900 each, -6,300. 00 Silvicultor para trabajos de extension, 1, 200.00
ilviculturist for extension work, 1, 200. 00 Oficinista taquigrafo, 1, 425. 00
Clerk and stenographer, 1, 425. 00 Oficinista 300. 00
Clerk, - 800.00 Tres encargados de viveros, a $1,200
Three nurserymen, at $1,200 each, 3, 600. 00 cada uno 3.600. 00
. ) ) .
Janitor, 631. 75 Conserje, 631.75
Orderly, 570. 00 Asistente, 570. 00
In all, 31, 613. 25 En junto, 31, 613. 25
General Expenses: Gastos Generales:
Equipment and accessories, $1, 500. 00 "~ Equipo y accesorios, $1, 500. 00
Traveling expenses, -2,000. 00 - Gastos de viaje, 2, 000. 00
Maintenance of motor vehicles, 800. 00 Sostenimiento de vehiculos de motor, 800. 00
Repair and maintenance of buildings, 150. 00 Reparacién y conservacién de edificios, 150. 00
Library, books and periodicals, 100. 00 Biblioteca, libros y periddicos, 100. 00
Lighting and water, 150. 00 Alumbrado y agua, 150. 00
* Telegraph and telephone, 300. 00 Telégrafo y teléfono, 300. 00
Postage and freight, 125. 00 Franqueo y flete, 125. 00
250. 00 Imprevistos, - 250. 00
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Planting of trees and seed beds and

any expenses connected therewith, $5, 000.

In all,

Total, Insular Forest Service,

Division of Cattle Industry, Salaries:
Section of Tick Extermination:
Chief veterinarian inspector to co-
operate with the Federal Depart-

ment of Agriculture, $1, 200.
Five dipping-tank inspectors, at $1,200 '
each, 6, 000.
Veterinary Section:
Veterinarian, chief of section, 3, 000.
Veterinarian, 2, 400.
Veterinarian assistant, 1, 000.
Assistant veterinarian for the south
cost, 1, 500.
Clerk stenographer, 1, 400.
Clerk stenographer, v 720.
In all,
General Expenses:
Traveling expenses, $1, 800.
Purchase of biological supplies, 90.
Telephone and telegraph, 200.
Postage and freight, 200.
Incidentals, 200.
In all,
Total, Division of Cattle Industry,
Division of Industrial Investigation and
Development, Salaries:
Chief of division, $3, 000.
Analytical chemist, 1, 809.
Chemist and bacteriologist, 1, 8C0.
Investigating chemist, 1, 800.
Chemist, 1, 600.

00

00

00

00
00
00

00
00
00

00
00
00
00
00

$10, 375. 00

$41, 988. 25

$17, 220. 00

2,490. 00

$19, 710. 00

00
00
00
00
00
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Siembra de Arboles y semilleros y cua-
lesquiera gastos relacionados con

ellos, $5, 000. 00
En junto,

Total, Servicio Forestal Insular,
Division de Industrias Pecuarias, Sueldos:
Seccion de Exterminio de la Garrapata:

Jefe inspector veterinario cooperador,
Departamento de Agricultura Federal, $1, 200 00

Cinco inspectores de tanques de inmer-

' siém, a $1,200 cada uno, 6, 000. 00
Seccion de Veterinaria: ,
Veterinario, jefe de la seccién, 3, 000. 00
Veterinario, 2, 400. 00
Ayudante del veterinario, 1, 000. 00
Veterinario auxiliar para la costa sur, 1, 500. 00
Oficinista taquigrafo, 1, 400. 00
Oficinista taquigrafo, 720. 00
En junto,

Gastos Generales:

Gastos de viaje, $1, 800. 00

Compra de productos biolégicos, 90. 00

Teléfono v telégrafo, 200. 00

Franqueo y flete, 200. 00

Imprevistos, 200. 00
En junto,

Total, Divisién de Industrias Pecuarias,
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$10, 375. 00

$41, 988. 25

$17, 220. 00

2, 490. 00

$19, 710. 00

Division de Investigaciones y Fomento

Industrial, -Sueldos:
Jefe de la divisién, $3, 000. 00
Quimico analizador, 1, 800. 00
Quimico y bacteriélogo, 1, 800. 00
Quimico investigador, 1, 800. 00

Quimico, - 1, 600. 00
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erimentacion, 780. 00
Oveses, expermnt it 0.0 Moo plais e gl
g:boratorylrl assistant, . ggg 88 Taquigrafo, 1, 200. 00
enographer, , . . 570. 00
“Manual laborer, 570. 00 Trabajador manual,
En junto, $13, 450. 00
In all, $13, 450. 00
| Gastos Generales:
General Expenses: Para el fomento de industrias, inclu-
For the promotion of industries, includ- vendo el establecimiento y funciona-
ing the establishment and operation miento de plantas industriales, com-
of industrial plants, purchase of pra de equipos, materiales y aceceso-
equipment, materials and accessories, rios, pago del personal, gastos de
payment of personnel, traveling ex- viaje, transportacién y comunicaeio-
penses, transportation and commu- nes y cualesquiera otros gastos nece-
nications, and all necessary expenses sarios para el funcionamiento de las
for the operation of same, $15, 000. 00 mismas, $15, 000. 00
Traveling expenses, 600. 00 Glastos de viaje, 600. 00
Printing and stationery, 180. 00 Impresos y efectos de escritorio, 180. 00
For contracting experts, 3, 000. 00 Para la contratacién de expertos, 3, 000. 00
Postage and freight, 200. 00 Franqueo y flete, 200. 00
Telegraph and telephone, 150. 00 Teléfono y telégrafo, 150. 00
‘Wages, o 750. 00 Jornales, 750. 00
Equipment and accessories, 1, 000. 00 Equipo y accesorios, 1, 000. 00
Incidentals, 450. 00 Imprevistos, 450. 00
In all, 21, 330. 00 En junto, 21, 330. 00
Total, Division of Industrial Investigation Total, Divisién de Investigaciones y Fomento
and Development, $34, 780. 00 Industrial, $34, 780. 00

Provided, That receipts from the sale of products of
the Industrial Plant and Laboratory of this division
shall be covered into the fund known as ‘‘General
Receipts of the Department of Agriculture and Com-
merce—Trust Fund’’ and shall be used for the pur-
poses authorized in the act creating the same.

Disponiéndose, que los ingresos por concepto de la venta
de productos de la planta industrial y laboratorio de
esta Divisién ingresaran al fondo denominado ‘‘Ingre-
sos Generales del Departamento de Agricultura y
Comercio—Fondo de Depdsito’” y seran utilizados
para los fines autorizados en la Ley creando el mismo.

Division of Agricultural Development, Solaries: Division de Fomento Agricola, Sueldos:

ivisi6 3, 000. 00
Chief of division, $3, 000. 00 Jefe de la division, $3,
Asgistant chief 1. 800. 00 Jefe auxiliar, 1, 800. 00
e T ’ ' Inspector general de Uniones Agrarias, 1, 800.00
Greneral Inspecto'r of Farm Burfa aus, 1, 800.00 o Inspector- de organizaciones agricolas, 900. 00
Inspector of agricultural organizations, 900. 00
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Stenographer and elerk, , $1, 200. 00 Taquigrafo oficinista, $1, 200. 00
Clerk, 950. 00 Oficinista, 950. 00
Computer, . 720. 00 Oficinista para eémputos, 720. 00
In all, $10, 370. 00 En junto, $10, 370. 00
General Expenses: Gastos Generales:
To aid Farm Bureaus, $10, 000. 00 Para ayudar a las Uniones Agrarias,  $10, 000.00
Traveling expenses, 1, 000. 00 Gastos de viaje, 1, 000. 00
Hquipment and office supplies, 200. 00 Fquipo y material de oficina, 200.00
Telegraph and telephone, 150. 00 Telégrafo y teléfono, 150. 00
Postage and freight, 100. 00 Franqueo v flete, 100. 00
For the establishment and development Para el establecimiento y desarrollo de
of centers for the production of high- centros para la produccién de semilla
quality seeds and plants, purchase v plantas de calidad superior, com-
of thoroughbreds, construction of pra de sementales de pura raza, cons-
buildings, purchase of material, truccién de edificios, compra de ma-
equipment and accessories, payment teriales, equipos y accesorios, pago
of personnel and day laborers, trans- de personal y peonaje, transporta-
- portation, traveling and all other cién, gastos de viaje y todos los
necessary expenses of a proper ad- gastos necesarios para una adminis-
ministration, 15, 000. 00 tracién adecuada, 15, 000. 00
Incidentals, 100. 00 Imprevistos, 100. 00
In all, 26, 550. 00 En junto, 26, 550. 00
Total, Division of Agricultural Development, $35, 920. 00 Total, Divisién de Fomento Agricola, $36, 920. 00
Division of Agriculiural and Industrial Economy, Divisién de Economia Agricola e Industrial,
Salaries: Sueldos:
Section of Markets: Seccion de Mercados:
Chief of Section, $3, 000. 00 Jefe de la seceidn, $3, 000. 00
Agsistant chief, 1, 800. 00 Subjefe, 1, 800. 00
Market specialist, 1, 600. 00 Hspecialista en mercados, 1, 600. 00
Assistant investigator, - 1, 000. 00 Ayudante investigador, 1, 000. 00
tenographer, 1, 300. 00 Taquigrafo, 1, 300. 00
Secretary-stenographer, 1, 200. 00 Seeretario taquigrafo, 1, 200. 00
Clerk, 6060. 00 Oficinista, 600. 00
Nine local-market correspondents, at Nueve corresponsales de mercados lo-
$1,080 each, 9, 720. 00 cales, a $1,080 cada uno, 9, 720. 60
In all, $20, 220. 00 En junto, 20, 220. 00
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Section of Statistics:
Specialist in statistics and chief of sec-

Seccion de Estadisticas:
Especialista en estadisticas y Jefe de

tion, $1, 800. 00 la seccién, $1, 800. 00
Expert statistician, 1, 600. 00 Experto en estadisticas, 1, 600. 00
Market specialist, 1, 500. 00 Especialista en mercados, 1, 500. 00
Clerk in charge of graphs and tabula- Oficinista para gréficos y tabulaciones, 1, 000. 00 ,
tions, 1, 000. 00 Oficinista encargado del archivo, 1, 200. 00
File clerk, 1, 200. 00 Taquigrafo, 1, 000. 00
Stenographer, 1, 000. 00 Dos oficinistas para estadisticas, a $1,000 .
Two clerks for statistics, at $1,000 cada uno, 2, 000. 00
each, 2, 000. 00 Oficinista tabulador, . 1,000.00
Tabulating clerk, 1, 000. 00 -
En junto, $11, 100. 00
In all, , $11, 100. 00 T eat a0n |
Total, sueldos, $31, 320. 00 |
Total, Salaries, #31, 820. 00 Gastos Generales: |
General Expenses: Gastos de viaje, $1, 000. 00
Traveling expenses, $1, 000. 00 Franqueo y flete, 500. 00
Postage and freight, 500. 00 Telégrafo y teléfono, 200. 00
Telegraph and telephone, 200. 00 Impresos y efectos de escritorio, 500. 00
Printing and stationery, 500. 00 Equipo, 500. 00
Bquipment, 500. 00 Imprevistos, 500. 00
Incidentals, 500. 00 : -
- En junto, ' $3, 200. 00
In all, $3, 200. 00 -
- Total, Divisién de Heonomia Agricola e

Total, Division of Agricultural and Indus- Industrial, $34, 520. 00 |

trial Economy, $34, 520. 00

OrF1cINAS DE NUEVA YORK

NEw YOrk OFFICES

Oficinas de Nueva York, Sueldos:

New York Offices, Salaries: Director del servicio, $4, 000. 00
Director of the service, $4, 000. 00 Subdirector, 3, 000. 00
Assistant director, 3, 000. 00 Secretario taquigrafo, 1, 200. 00
Secretary-stenographer, 1, 200. 00 Oficinista tabulador, 1, 700. 00
Tabulating clerk, 1, 700. 00 Agente comercial e investigador, 1, 800. 00
Commercial agent and investigator, 1, 800. 00 Agente comercial, 1, 800. 00
Commercial agent, 1, 800. 00 Taquigrafo, 1, 800. 00
Stenographer, 1, 800. 00 Tabulador (oficinista), 1, 000. 00
Tabulator (clerk), 1, 000. 00 Dos agentes de mercado, a $1,700 cada

Two marketing agents, at $1,700 each, 3, 400. 00 uno, 3,400. 00
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File clerk,
Janitor and messenger,

$1, 500. 00
960. 00

In all,

General Expenses:

Traveling expenses, telegraph and tele-
phone services, printing and station-
ery, rent of office, publicity, propa-
ganda, and other general expenses, $13, 000. 00

In all,

Total, New York Offices,

$22.100. 60

13, 000. 00

$35, 100. 00

Total, Department of Agriculture and
Commerce,

DEPARTMENT OF LABOR

Office of the Commaissioner, Salaries:

Commissioner, $6, 000. 00
Assistant Commissioner, 3, 800. 00
Secretary and chief clerk, 1, 200. 00
Secretary to the Commissioner, 1,100. 60

Secretary to the Assistant Commissioner, 1, 000. 00

General and record stenographer, 1, 200. 00
Chauffeur, automobile of the Commis-

sioner, 1, 100. 60
Janitor, 600. 00
Messenger, 720. 00
Porter, 720. 00
Night watchman, 720. 00

In all,
Division of Inspection, Investigation, and
Dwvision of Labor Laws, Salaries:

Chief of division, $2,500. 00
Assistant chief, 1, 500. 00
Two stenographers, at $1,200 each, 2, 400. 00
Clerk, 1, 000. 00

$442,171. 08

$18, 160. 00

.
H
.
|
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Archivero,
Conserje y mensajero,

$1, 500. 00
900. 00

En junto,

Gastos Generales:

Para gastos de viaje, servicios de telé-
grafo y teléfono, impresos y efectos
de escritorio, alquiler de oficina,
gastos de publicidad y propaganda .
v otros gastos generales, $13, 000. 00

En junto,

Total, Oficinas de Nueva York,

Total, Departamento de Agricultura y
Comereio,

DEPARTAMENTO DEL TRABAJO

Oficina del Comisionado, Sueldos:

Comisionado, $6, 000. 00
Subeomisionado, 3, 800. 00
Secretario y primer oficinista, 1, 200. 00
Seeretario del Comisionado, 1,100. 00
Secretario del Subeomisionado, 1, 0600. 00
Taquigrafo general y de récord, 1, 200. 00
Chéfer, automévil del Comisionado, 1,100. 60
Conserje, 600. 00
Mensajero, i 720. 00
Portero, 720. 00
Sereno y celador, 720. 00
En junto,
Division de Inmspeccion, Investigacion y

Difusién de las Leyes Obreras,

Sueldos:
Jefe de la divisién, $2, 500. 00
Jefe auxiliar, 1, 500. 00
Dos taquigrafos, a $1,200 cada uno, 2, 400. 00
Oficinista, 1, 000. 00
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$22, 100. 00

13, 000. 00

$35, 100. 00

$442 171, 08

$18, 160. 00
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File clerk, $1, 000. 00 Oficirista archivero, $1, 000. 00
Two general agents, at $1,200 each, 2, 400. 00 Dos agentes generales, a $1,200 cada
Fifteen district agents, at $1,100 each, 16, 500. (() uno, 2,400. 00
Three district agents, at $1,100 ecach, 3, 300. 0U Quince agentes de distrito, a $1,100
Four special agents, at $1,000 each, 4, 000. 00 cada uno, L 16, 500.00
Three agents lecturers, at $1,000 each, 3, 000. 00 Tres agentes de distrito, a $1,100 cada
Fifteen district clerks, at $720 each, 10, 800. 00 b % 300.00
’ s ’ ' Cuatro agentés especiales, a $1,000 cada
In all ‘ uno, 4, 000. 00
’ $48, 400. 00 Tres agentes conferencistas, a $1,000 '
cada uno, 3, 000. 00
Employment Service: Puerto Rico Office, Quince oficinistas de distrito a $720
Salaries: cada uno, 10, 800. 00
Chief of the service, $2, 000. 00 ) -
Director of emigration, 1, 900. 00 En junto, . $48, 400.00
Two clerks and stenographers, at $720 Servicio de Empleos: Oficina de Puerto Rico,
each, 1, 440. 00 Sueldos:
Solicitor, 1, 300. 00 Jefe del servicio, $2, 000. 00
File clerk, 790. 00 Director de emigracién, 1, 900. 00
Dos oficinistas y taquigrafos, a $720
In all, cada uno, 1, 440. 00
- 7,360.00 Solicitador, 1,3300. 00
) Archivero, 720. 00
Employment Service: —_—
Office in the United States, Salaries: Fn junto, 7, 360. 00
Assistant Chief of the service with re- Servicio de Empleos: Oficina de los Estados
sidence in the United States, $2, 000. 00 Unidos, Sueldos:
Stenographer, 1, 000. 00 Subjefe del Servicio con residencia en
Solicitor, 1, 200. 00 Estados Unidos, $2, 000. 00
Solicitor, 1, 200. 00 Taquigrafo, 1, 000. 00
Clerk and file clerk, 1, 000. 00 Solicitador, 1, 200. 00
Clerk 1, 000. 00 Solieitador, 1,200. 00
’ U Oficinista y archivero, 1, 000. 00
Messenger, 720. 00 Oficinista, 1, 000. 00
- Mensajero, 720. 00
In all, 8,120. 00 . -
En junto, 8, 120. 00

Division de Cuentas, Propiedad y Estadisticas,
Sueldos:
Jefe de la division y encargado de
estadisticas, $3, 300. 00

Division of Accounts, Property and
Statistics, Salaries:

Chief of division and statistician, $3, 300. 00
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Assistant chief in charge of personnel
records,

Stenographer and clerk,

Two clerks, at $1,000 each,

File clerk and librarian in charge of
publications,

Assistant statistician,

Bookkeeper,

Six compilers of statistics, at $900
each,

Voucher clerk,

Operator statistics machines,

Property clerk,

In all,
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$1, 200. 00
1, 000. 00
2, 000. 00

1, 200. 00
1, 000. 00
1, 800. 00

5, 400. 00
1, 200. 00

720. 00
1, 200. 00

Wage, Protection and Claim Bureau, Salaries:

Attorney in charge of Bureau,
Assistant attorney,

Chief clerk and stenographer,
Clerk and stenographer,

File eclerk,

In all,

$2, 400. 00
2, 000. 00
1, 400. 00
1, 000. 00

900. 00

Bureau of Women and Children in Industry,

Salaries:
Directress,
Assistant directress,
Five delegates, at $1,100 each,
Clerk and stenographer,

In all,

Division of HEconomic-Social Research
and Investigations, Salaries:
Director of the Division,
Assistant director,
Civil engineer, architect, expert in
urbanization,
Industrial chemical engineer,

$2, 000. 00
1, 500. 00
5, 500. 00
1, 200. 00

$2, 700. 00
2, 200. 00

2, 000. 00
2, 000. 00

$20, 020. 00

7, 700. 00

10, 200. 00
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Jefe auxiliar y encargado del récord

del personal, $1, 200. 00
Taquigrafo y oficinista, 1, 000. 00
Dos oficinistas, a $1,000 cada uno, 2, 000. 00
Archivero y bibliotecario encargado de

publicaciones, 1, 200. 00
Encargado auxiliar de estadisticas, 1, 000. 00
Tenedor de libros, 1, 800. 00
Seis compiladores de estadisticas, a

$900 cada uno, 5, 400. 00
Oficinista a cargo de comprobantes, 1, 200. 00
Operador para las méquinas de esta-

disticas, 720. 00
Encargado de la propiedad, 1, 200. 00

En junto,
Negociado de Proteccidn y Reclamacion de
Salarios, Sueldos:
Abogado encargado del negociado, $2, 400. 00
Abogado auxiliar, 2, 000. 00
Primer oficinista y taquigrafo, 1, 400. 00
Escribiente y taquigrafo, 1, 000. 00
Archivero, 900. 00
En junto,
Negociado de la Mujer y el Nifio en lo
Industria, Sueldos:
Directora, $2, 000. 00
Directora auxiliar, 1, 500. 00
Cineo delegadas, a $1,100 cada una, 5, 500. 00
Oficinista y taquigrafo, 1, 200. 00
En junto,
Divisién de Indagaciones ¢ Investigaciones
Econdémico Sociales, Sueldos:
Director de la Division, $2, 700. 00
Subdirector, 2, 200. 00
Ingeniero civil, arquitecto experto en

urbanizaciones, 2, 000. 00

Ingeniero quimico industrial, 2, 000. 00
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$20, 020. 00

7,700. 00

10, 200. 00
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Two field, factory and shop inspectors,

at $1,000 each, $2, 000. 00
Two social workers, at $900 each, 1, 800. 00
Two compilers, of statisties, at $720

each, 1, 440. 00
Industrial-safety inspector, expert in

mechanies, foundry and electricity, 1, 000. 00
Industrial-safety inspector, expert in

carpentry, masonry, and cabinet-

work, 900. 60
General stenographer, 1, 300. 00
Two clerks or stenographers, at $1,200

each, 2,400. 00
Clerk, 720. 00

In all,
Emergency Service:
Temporary, accidental or emergency

employees, who shall be used for

special services in those divisions

where they are needed, $2, 000. 00

In all,
General Expenses:
Traveling expenses, $8, 000. 00
Postage and freight, 2, 500. 00
Telegraph and telephone, 3, 000. 00
Lighting and water, 700. 00
Automobile supplies and repairs, 300. 00
Furniture, equipment, and accessories, 2, 300. 00
Premium on insurance of employees, 1, 480. 29
Premium, automobile insurance, 180. 00

Printing, stationery, and office supplies, 3, 000. 00
Rent of offices, 3, 700. 00
Expenses of summoning witnesses, 100. 00
Periodicals, books, reviews, and other

publications, 1, 000. 00

$20, 460. 00

2, 000. 00
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Dos inspectores de campos, fébricas y
talleres, a $1,000 cada uno,

Dos trabajadoras sociales, a $900 cada
una,

Dos compiladores de estadisticas, a
$720 cada uno,

Inspector de seguridad industrial, ex-
perto en mecénica, fundicién y elee-
tricidad,

Inspector de seguridad industrial, ex-
perto en ecarpinteria, albafiileria y
ebanisteria,

Taquigrafo general,

Dos eseribientes o taquigrafos, a $1,200
cada uno,

Escribiente,

En junto,

Servicio de Emergencia:
Empleados temporeros, accidentales o
de emergeneia, que se dedicardn a
servicios especiales en aquellas divi-
siones en que se necesiten,

En junto,

Gastos Generales:

Gastos de viaje,

Franqueo y flete,

Telégrafo y teléfono,

Alumbrado y agua,

Efectos de automéviles, y reparaciones,

Mobiliario, equipo y aceesorios,

Prima sobre seguro de empleados,

Prima sobre seguro de automéviles,

Impresos v efectos de escritorio y ma-
terial de oficina,

Alquiler de locales para oficinas,

Gastos de ecitaciones de testigos,

Periddicos, libros, revistas y otras pu-
blicaciones,

$2, 000. 00
1, 800. 00

1, 440. 00
1, 000. 00

900. 00
1, 300. 00

2, 400. 00
720. 00

2, 000. 00

$8, 000. 00
9, 500. 00
3, 000. 00

700. 00
300. 00
2, 300. 00
1, 480. 29
180. 00

3, 000. 00
3, 700. 00
100. 00

1, 000. 00
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$20, 460. 00

2, 000. 00
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Expenses of compilation of statistics,
including wages of compilers in the
manner and for the time that may '
be neecessary in the Division of Aec-
counts, Property, and Statistics, and
hire of tabulating, perforating and

classifying machines, $2, 000. 00
Ineidentals, 1, 500. 00
In all,

Mediation and Conciliation Service, Salaries:
Chairman, $3, 000. 00
Secretary, 1, 500. 00
Stenographer-reporter, 1, 200. 060
Messenger, 720. 00

In all,
General Expenses:
Per diems for four commissioners, $5, 760. 00
Traveling expenses, including trans-
portation, and per diems for four
commissioners, printing, postage,
telephone, and other incidental ex-
penses, 900. 00
In all,

Total, Mediation and Coneciliation Service,

Insular Board of Labor Relations:
Payment of personnel of the Insular

$29, 760. 29

6, 420. 00

6, 660. 00

$13, 080. 00

Board of Labor Relations, $2, 500. 00
Total, $2, 500. 00
Board of Examiners of Social Workers,
Salaries:
Assistant secretary and stenographer, $1, 200. 00

In all,

$1, 200. 00

"
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Gastos de compilacién de estadisticas,
incluyendo jornales para compilado-
dores de ellas, en la forma y tiempo
que se necesiten en la Division de
Cuentas, Propiedad y Estadisticas,
y alquiler de méquinas de tabulacién,

de perforar y clasifiear, $2, 000. 00
Imprevistos, 1, 500. 00
En junto,
Servicio de Mediacion y Conciliacion:
Sueldos:
Presidente, $3, 000. 00
Secretario, 1, 560. 00
Taquigrafo repdérter, 1, 200. 00
Mensajero, 720. 60
En junto,
Gastos Generales:
Dietas para cuatro comisionados, $5, 760. 00
Gastos de viaje, incluyendo transporte
y dietas para cuatro comisionados,
impresos, franqueo, teléfono, y otros
imprevistos, 900. 00
En junto,

Total, Servicio de Mediacién y Coneiliacion,

Junta Insular de Relaciones del Trabajo:
Para pago de personal de la Junta In-

$29, 760. 29

6, 420. 00

6, 660. 00

$13, 080. 00

sular de Relaciones del Trabajo, $2, 500. 00
Total, $2, 500. 00
Junta Examinadore de Trabajadoras
Sociales, Sueldos:
Secretario auxiliar y taquigrafo,

$1, 200. 00

En junto,

$1, 200. 00
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General Erpenses: Gastos Generales: ‘
Fgrmture and equipment, $100. 00 Mobiliario y equipo, $100. 00 |
Diplomas and other printing, 100. 00 Diplomas v otros impresos, 160. 00
In all, 4200, 00 En junto, $200. 00

Total, Junta Bxaminadora de Trabajadoras

Total, Board of Examiners of Social Workers, $1, 400. 00
: Sociales, $1, 400. 00

——

Homestead Division, Salaries:
Central office:

Permanent commissioner and seeretary, $2, 000. 00

Division de Hogares Seguros, Sueldos:
Oficineg Central:

Law clerk, . 2, 000. 00 Comisionado permanente y secretario, $2,000.00
Clerk and file clerk, 1, 200. 00 Oficial juridieo, 2, 000. 00
Assistant clerk and file clerk, 1, 000. 00 Oficinista y archivero, 1, 200. 00
Clerk and collector, 1, 100. 00 Oficinista auxiliar y archivero, 1, 000. 00
Two ‘stenographers at $800 each, 1, 600. 00 Oficinista y eolector, 1,100.00
Clerk at the Office of the Treasurer, 720. 00 Dos taquigrafos, a $800 cada uno, 1, 600. 60
Messenger, . 900. 00 Oficinista en la oficina del Tesorero, 720. 00

Mensajero, 900. 00

Section of Workmen’s Settlements:

Construction inspector and collector, - Seccién de Barrios Obreros:

Barrio Obrero, Santuree, 900. 00 Inspector de construcciones y colector,
i .00
Clerk and collector, Barrio Obrero, Barrio Obrero, Santuree, ' 900
Santurce, 900. 00 Oficinista y colector, Barrio Obrero,
: ' Santurce, 900. 00
As51§tant collector and inspector, Ba- Colector auxiliar e inspector, Barrio
CIITI{O gbre}"o, OSbanturce, 720. 00 Obrero, Santurce, 720. 00
ot watean Santurce, 360. 00 Oficinista Barrio Obrero, Santurce, 360. 00
Night watchman, 790. 00
. 4 ' Sereno (vigilante), 720. 00
Ass1§tant tnspector .and collector, Ba- Tnspector auxiliar y colector, Barrio
rrio Obrero, Arecibo, 600. 00 Obrero, Arecibo 600. 00
Assistant inspector, Barrio Obrero Tnspector auxiliar, Barrio Obrero de
de San Felipe, Salinas, 360. 00 San Felipe, Salinas, 360. 00
Assistant inspector and collector, Ba- Inspector auxﬂlarcy colector, Barrio 450,00
rrio Obrero, Nueva Caparra, 480. 00 Obrero, Nueva Caparra, .
' Seccion de Granmjas:
Section of Farms. . Dos inspectores de granjas, a $1,200
Two farm inspectors, at $1,200 each, 2, 400. 00 ‘ cada uno 2, 400. 00
Five assistant farm inspectors, at : Cinco inspectores auxiliares de gran-
$1,000 each, 5, 000. 00 & 4 jas, a $1,QOO cada uno, 5, 000. 00




For the payment of twenty-four watch-
men at $360 a year each, of farms
situated in different towns, the sal-
aries to be fixed in each case by the
Homestead Division in accordance
with the importance of the work and
the district in charge of the watch-
man,

Emergency Service:

For the payment of temporary em-
ployees for emergency work in eon-
nection with the Homestead Service,

In all,

General Hzpenses:

Traveling expenses,

Printing and office supplies,

Freight and postage,

Telephone and telegraph services,
Workmen’s settlements’ insurance,
Premium on insurance of employees,
Office equipment,

For the repair and maintenance of
workmen’s settlements and to com-
ply with provisions of law such
as construction of homes, repair of
roads, and improvements of work-
men’s settlements, and to furnish
seeds and agricultural implements
and the necessary personnel therefor,

In ali,
Total, Homestead Division,

Total, Department of Labor,
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$8, 640. 00

1, 000. 00

$1, 500. 00
500. 00
300. 00
300. 00

4, 500. 00
741. 31
600. 00

4,150. 00

$45,191. 31

$32, 600. 00

12, 591. 31

$234, 351. 60
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Para el pago de 24 guardianes a $360
anuales cada uno, de granjas situa-
das en diferentes poblaciones, suel-
dos que se fijardn en cada easo por
la Divisién de Hogares Seguros de
acuerdo con la importancia del tra-

bajo y distrito a cargo del guardian, $8, 640. 00
Servicio de Emergencio:
Para el pago de empleados temporeros
en trabajos de emergencia en el ser-
vicio de Hogares Seguros, 1, 000. 00
En junto,
Gastos Generales:

" Gastos de viaje, $1, 500. 00
Impresos y material de oficina, 500. 00
Flete v frangueo, 300. 00
Servieio de teléfono y telégrafo, 300. 00
Seguro de barrios obreros, 4, 500. 00
Prima sobre seguro de empleados, 741.31

600. 00

Fquipo de oficina,

Para reparacién y conservacion de ba-
rrios obreros y para cumplir las dis-
posiciones de ley tales como construe-
cién de hegares, arreglos de caminos
v mejorag en barrios obreros y para
suministrar semillas e implementos

agricolas y personal necesario para
ello, 4,150. 00

En junto,
Total, Divisién de Hogares Seguros,

Total, Departamento del Trabajo,
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$32, 600. 00

12,591. 31

$45,191. 31

$234, 351. 60
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CARNEGIE LIBRARY BmriorecA CARNEGIE -

Carnegie Library, Salaries: Biblinteca Carnegie, Sueldos:

Librarian, $2, 400. 00 Bibliotecario, $2, 400. 00
Assistant librarian, 1, 800. 00 Bibliotecario auxiliar, 1, 800. 00
Cataloguer, 1,282.50 Catalsgrafo, 1, 282. 50
Assistant cataloguer, 900. 00 Catalégrafo auxiliar, 900. 00
Clerk, 950. 00 Hscribiente, 950. 00
Clerk, 950. 00 Escribiente, 950. 00
Clerk, 950. 00 Esecribiente, 950. 00
School reference clerk, 950. 00 Esecribiente a cargo de lag referencias '
Stenographer, 855. 00 escolares, 950. 00
Janitor, , 700. 00 Taquigrafo, 855. 00
Janitor, : 700. 00 Conserje, 700. 00
Clerk (watchman), 700. 00 Conserje, 700. 00
Clerk (watchman), 700. 00 Escribiente (vigilante), 700. 00
M Escribiente (vigilante), 700. 00
In all, $13, 837. 50 I —
En junto, $13, 837. 50

General Expenses:

Contingent expenses, extra help, elas-
sification and arrangement of hooks,
reviews, newspapers, and binding of
books, provided that at least one-half
of this amount shall be expended
for books and newspapers, and that
of such half, at least one-half shall
be expended for books, reviews, and
newspapers in the Spanish language, $7,256. 90

Gastos Generales:

(astos eventuales, ayuda adicional, cla-
sificacion y arreglo de libros, re-
vistas, periédicos y encuadernacién
de libros, siempre que la mitad, por
lo menos, de esta cantidad se gaste
en libros v peribdicos, y de esa mitad
se gaste, por lo menos, la mitad en
libros, revistas y periédicos en el

. . idioma espafiol, $7, 2566. 90

Premium on insurance of employees, 67.76 Prima sobre seguro de empleados, 67.76
In all 7,324. 66 En junto, 7,324. 66
Total, Carnegie Library, $21,162. 16 . Total, Biblioteca Carnegie, $21,162. 16

GOVERNMENT OF THE ISLAND oF CULEBRA

Governmment of the Island of Culebra:

GOBIERNO DE LA IsrA DE CULEBnA

Gobierno de la Isla de Culebra,

Salaries: Sueldos:
Mayor, $768. 00 Alcalde, _ $768. 00
Secretary, 600. 00 Secretario, 600. 00
Resident physician, 2, 052. 00 Médico residente, 2, 052. 00
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Cemetery keeper, o $300. 00 Celador del cementerio, $300. 00
Janitor of the town ha}l.and Jailer, 300. 00 Conserje alcaldia y alcaide de céreel, 300. 00
‘Watehman of the municipal dock, 300. 00 Celador del muelle municipal, 300. 00
Two graded teachers, at $812.25 each, 1, 624. 50 Dos maestros graduados, a $812.25 cada
Rural teacher, 650. 75 uno 1. 624. 50
Justice of the peace (Act No. 9, of Maestl,ro rural ’650. 75
1934), 360. 00 Juez de Paz (Ley Ntm. 9 de 1934), 360. 00
In all, $6, 955. 25 En junto, o $6, 955. 25
General .E"xpenses : Gastos Generales:
Medicines for the poor, $300. 00 Medicinas para los pobres, $300. 00
Repair and construction of roads, 452. 00 Reparacién y construccién de caminos, 452. 00
Unexpendable property, 50. 00 Propiedad no fungible, 50. 00
Postage, freigl‘lt, and telegrams, 25. 00 Franqueo, flete y telegramas, 25.00
Premium on 1nsuran.ce of employees, 51.15 Prima sobre seguro de empleados, 51. 15
Incidentals :.md stationery, 50. 00 Imprevistos y efectos de eseritorio, 50. 00
Office supplies, postage, and inciden- Material de oficina, franqueo e impre-
tals, peace court, 100. 00 vistos—Corte de Paz, 100. 00
In all, 1, 028. 15 En junto, 1,028.15

Total, (Gobierno de la Isla de Culebra, $7, 983.40

Total, Government of the Island of
Culebra, $7, 983. 40

Escurnsa pe Mepicina TROPICAL

ScrooL or. TropIcAL MEDICINE Hospital de la Universidad de Puerto Rico,

Bajo los Auspicios de la Universidad de
Columbia, Sueldos:
Cuerpo Médico:

University of Puerto Rico Hospital under
the auspices of Columbia University,

Salories:

Medical Staff: Médico Supervisor, $3, 000. 00
Physician supervisor, $3, 000. 00 CHUJM}O{ . 3,000. 00
Surgeon 3. 000. 00 Dos médicos residentes, a $1,800 cada
Two resident physicians, at $1,800 each, 3, 600. 00 - uno, i intrla (trabai 3, 600. 00
Specialist in pediatrics (part time), 2, 000. 00 Sfljl‘il)a ista en pediatria (trabajo par- 5, 000. 00

Admanistration: .. ..

. . Administracion:
Administrator, (*) . .
. o Administrador, (*)
Assistant administrator, 1, 400. 00 e ..
.. . Auxiliar del administrador, 1, 400. 00
Clerk for the admission of patients, 600. 00 .. . .
Olinic clerk ‘ 600. 00 Oficinista para admision de pacientes, 600. 00
’ ) Oficinista de clinicas, - 600.00

18 id the Universit £ Columbia.
Salary paid by the University o ot 1 Sueldo pagado por la Universidad de Columbia.
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Bookkeeper,
Two telephone operators, at $480 each,
Messenger,
Messenger,

Office of the Physician Supervisor:
Secretary-stenographer,

Department of Nurses:
Director of nurses,

$900. 00
960. 00
360. 00
180. 00

1, 000. 00

2, 000. 00

Fifteen registered nurses, at $900 each, 18, 500. 00

Three nurses, at $360 each,
Three assistant nurses, at $240 each,

Clhinie Laboratories:
Director of laboratory,
Medieal technician,
Servant,

X-Ray Department:
Roentgenologist, (*)
X-Ray technician,
Servant,

Pharmacy :
Chemist-pharmacist,

Depariment of Dietelics:
Chief dietitian,
Assistant dietitian,
Head cook,
Cook,
Assistant cook,
Ten servants, at $216 each,

Buildings and grounds:

Housekeeper,
Seamstress,
Clerk, wardrobe,
Gardener,

1 Salary paid be the University of Qolumbia.

1, 080. 00
720. 00

3, 000. 00
1, 800. 00
240. 00

1, 200. 00
240. 00

1, 200. 00

1, 200. 00
600. 00
720. 00
420. 00
240. 00

2,160. 00

900. 00
360. 00
360. 00
540. 00
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Tenedor de libros,

Dos telefonistas a $480 cada una,
Mensajero,

Mensajero,

Oficing del Médico Supervisor:
Secretario-estenégrafo,

Departamento de Enfermeras:
Director de enfermeras,
Quince enfermeras graduadas, a $900
cada una,
Tres enfermeras a $360 cada una,
Tres ayudantes de enfermeras, a $240
cada una,

Laboratorios Clinicos:
Director de laboratorio,
Técnico en medicina,
Sirviente,

Departamento de Rayos X:
Roentgendlogo, (*)
Técnico de Rayos X,
Sirviente,

Farmacio:
Quimico farmacéutico,

Departamento de Dietética:
Jefe de dietética,
Auxiliar de dietética,
Jefe de cocina,
Cocinero,
Ayudante de eocinero,
Diez sirvientes a $216 cada uno,

Edifictos y alrededores:
Ama de laves,
Costurera,
Oficinista de la guardarropia,
Jardinero,

1 Sueldo pagado por la Universidad de Celumbia.

$900. 00

960.
560.
180.

1, 000.

2, 000.

13, 500.
1, 080.

720.

3, 000.
1, 800.
240.

1, 200.
240.

1, 200.

1, 200.
600.
720.
420.
240,

2, 160.

900.
360.
360.
540.

00
00
00

00

00

00
00

00

00
00
00

00
00

00

00
GO
00
00
00
00

00
00
G0
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Mechanie, $900. 00 Mecénico, $900. 00
Carpenter, 840. 00 Carpintero, 840. 00
‘Watchman, 480. 00 Sereno, 480. 00
Janitor, 216. 00 Conserje, 216. 00
Two janitors, at $420 each, 840. 00 Dos conserjes, a $420 cada uno, 840. 00
Janitor, 480.00 Conserje, 480. 00

Loundry Department: -
Departamento de Lavanderia:

Superintendent of laundry, 960. 00 ) )
Laundryman, 480. 00 Superintendente de la lavanderia, 960.. 00
Six laundresses, at $216 each, 1, 296. 00 Lavandero, 480. 00
Clerk for the laundry, 300. 00 Seis-lgvanderas, a $216 cada una, 1, 296. 00
Person in charge of the steam plant, 600. 00 Oficinista para la lavanderia, 300. 00
P . Encargado de la planta de vapor, 6090. 00
In all, : $57, 472. 00 —_—
- En junto, $57,472. 00
General Expenses: ,
Electricity, $2, 600. 00 Gastos Generales:
Telegraph and telephone, 750. 00 Blectricidad, $2.000. 00
Gas, ' 700. 60 Telégrafo y teléfono, ‘ 750. 00
Water, ' 700. 00 Gas, 700. 00
Inspection and repair of elevators, 300. 60 Agua, 700. 00
Premium on insurance of employees, ‘ 120. 57 Inspeccion y reparacién de elevadores, 300. 00
Subsistence, ) 7,821. 43 Primas sobre seguro de empleados, - 120. 57
X-Ray supplies, 1, 500. 00 Subsistencias, 7,821.43
Medicines, . 2, 000. 06 Material de Rayos X, 1, 500. 00
Laboratory supplies, 500. 00 Medicinas 2. 000. 00
Hospital and surgery supplies and Material de laboratorio, 500. 00
equipment, 2, 000. 00 Mater%al de hospital, cirugia y equipo, 2, 000. 0G0
Material para tren de lavado y planta
Supplies for the laundry and steam de vapor, 800. 00
plant, ) 800. 60 Material de oficina, impresos, ete., 800. 00
Office supplies, printed matter, ete., 800. 00 Edificios y alrededores, 500. 00
Buildings and grounds, 500. 00 Material de limpieza, 500. 00
Cleaning materials, 500. 00 Tmprevistos 600. 00
Incidentals, 600. 00 ’ "
— En junto, « 21, 592. 00
In all, 21, 592. 00 .

Total, Escuela de Medicina Tropical,
Hospital de la Universidad de Puerto
Rico, $79, 064. 00

Total, School of Tropical Medicine, Hospital
of the University of Puerto Rico, $79, 064. 00
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UNIVERSITY OF PurrTO RICO UNIVERSIDAD DE PUERTO Rico *

Colegio de Agricultura y Artes Mecdnicas:
Estacion Experimental Agricola, Sueldos:
Oficing del Director:

College of Agriculture and Mechanic Arts:

Agricultural Experiment Station, Salaries:
Office of the Dairector:

Director, $5, 000. 00 Director, $5, 000. 00
Administrative assistant, 3, 000. 00 Auxiliar administrativo, 3, 000. 60
Seceretary-stenographer, 1, 300. 00 Secretario-taquigrafo, 1, 300. 00
Watchman, 900. 00 Celador, 900. 09
Orderly, 600. 00 Asistente, 600. 00
Jan'1tor, 600. 00 Conserje, 600. 00
Majordomo, 1, 000. 00 Mayordomo 1, 000. 00
In all, $12, 400. 00 En junto, $12, 400. 00

Division of Property and Accounts:

S . .
Finance officer and chief of accounting Division de Propiedad y Cuentus:

Oficial de finanzas y jefe de la divisién

division, $800. 00
Chief elerk and accountant, 2,100. 00 de cuentas, $800.00
Primer oficial y contador, 2, 100. 00
Clerk, 1, 000. 00 TIme :
Clerk and tant (ficinista, 1, 000. 00
erk and accountant, 1,000. 00 Oficinista y contable, 1, 000. 00
Stenographer and typist, 1,000.00 Taquigrafo-dactilégrafo, 1, 000. 00
Clerk, 1, 200. 00 Oficinista, 1, 200. 00
Clerk, 1, 060. 00 Oficinista, 1, 000. 00
Translator and property clerk, 1, 300. 00 Traductor y encargado de la propiedad, 1,300.00
File clerk, 1, 080. 00 Archivero, 1, 080. 00
Timekeeper and storekeeper, 1, 000. 00 Listero y guardalmacén, 1, 660. 60
In all, 11, 480. 00 En junto, 11, 480. 00
Division of Chemistry, Salaries: | Divisién de Quimica, Sueldos:
Chemist, $3, 300. 00 Quimico, $3, 300. 60
First analytical chemist, 2,400. 00 Primer quimico analista, _ 2, 400. 00
Second analytical chemist, 2, 200. 00 Segundo quimico analista, 2, 200. 00
Technieal laboratory assistant, 800. 00 Ayudante téenico de laboratorio, 800. 00
In all, 8, 700. 00 En junto, 8, 700. 00
Division of Agricultural Engineering, Salaries: Dwision de Ingenmieria Agricola, Sueldos:
Engineer, $3, 000. 00 Ingeniero, $3, 000. 00
In all, 3, 000. 00 En junto, 3, 000. 00

3
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Division of Entomology, Salaries:
Entomologist,
Assistant entomologist,
Orderly,

In all,

Division of Genetics, Salaries:
Geneticist, chief of division,
Assistant geneticist,

In all,

Division of Parasitology, Salaries:
Parasitologist,

In all,

Diviston of Phytopathology, Salaries:
- Phytopathologist, chief of division,
Assistant phytopathologist,
Orderly,

In all,

Division of Horticulture and Agronomy,
Salaries:

Agronomist,

Agsistant agronomist,

Agronomist in charge of the station
for the introduction and propagation
of plants,

Agronomist-horticulturist,

Asgistant agronomist,

Assistant agronomist,

Gardener,

Assistant horticulturist,

Stableman,

Horticulturist, station for the introdue-
tion and propagation of plants,

Orderly,

Tractor mechanic and chauffeur,

In all,

$3, 300.
2, 200.
400.

$3, 000.
2, 000.

$3, 000.

$3, 300.
2, 200.
600.

$3, 000.
2, 000.

2, 000.
2, 300.
2, 000.
2, 000.
700.
600.
600.

1, 100.
450.
800.

00
00

00
00

00

00
00
00

00
00

00
00
00
00
00
00
00

00
00
00

$5, 900. 00

5, 000. 00

3, 000. 00

6, 100. 00

17, 550. 00
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Division de Entomologia, Sueldos:
Entomdlogo,
Entomélogo auxiliar,
Asistente,

En junto,

Division de Genética, Sueldos:
(eneticista, Jefe de la Divisién,
Geneticista auxiliar,

En junto,

Lol
Division de Parasitologia, Sueldos:

Parasit6logo,

En junto,

Division de Fitopatologia, Sueldos:
Fitopatologo, Jefe de la Division,
Fitopatélogo auxiliar,

Asistente,

En junto,

$3, 300. 00

2, 200.
400.

$3, 000.
2, 000.

$3, 000.

$3, 300.
2, 200.
600.

Division de Horticullura y Agronomia, Sueldos:

Agrénomo, -

Agrénomo auxiliar,

Agrénomo a cargo del plantel para la
introduccién y propagacion de plan-
tas,

Agrénomo horticultor,

Agrénomo auxiliar,

Agrénomo auxiliar,

Jardinero,

Hortelano auxiliar,

Pesebrero,

Jardinero, plantel para la introducecién
v propagacién de plantas,

Agistente,

Mecénico de tractor y chéfer,

En junto,

$3, 000.
2, 000.

2, 000.
2, 300.
2, 000.
2, 000.
700.
600.
600.

1, 100.
450,

800

00
00

00
00

60

00
00
00

00
60

00
00
00
00
00
00
00

00
00
.00
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$5, 900. 00

5, 000. 00

3, 000. 00

6, 100. 00

17, 550. 00
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Division of Soils, Salaries:

Soil expert, $3, 300. 00
Soil chemist, 2, 200. 00
Agsistant chemist, 1, 600. 00
Assistant chemist, 1, 500. 060
Technical laboratory assistant, 600. 00

Tn all, $9, 200. 00

Lebrary and Publication, Salaries:

Librarian, $1, 800. 00
Assistant librarian and bookbinder, 900. 00
Orderly, 800. 00

In all, 3, 500. 00

Total, Salaries, Agricultural Experiment
Station,

$85, 830. 00

General Expenses:

Equipment, feeding, and care of cattle, $3, 000. 00
Expenges of enltivation, 10, 000. 00
Traveling expenses, 3, 060. 00
Printing, including publications, 4,000. 00
Stationery, 700. 00
General equipment and accessories, 6, 200. 00
Postage and freight, 600. 00
Telegraph and telephone, 500. 00
Lighting, gas and water, 1, 500. 00

Maintenance and extension of buildings, 3, 000. 00
Purchase of books and subscriptions, 1, 000. 00
Maintenance and construetion of roads, 1, 800.00
For the promotion of gardens, prop-

agation and distribution of plants,

including wages, purchase of seeds,

ornamental plants, fertilizer, equip-

ment and materials, 2, 000. 00
Incidentals, 1, 000. 60

In all,

$38, 300. 00

LEYES DE PUERTO RICO
Division de Suelos, Sueldos:
Experto en suelos, $3, 300. 60
Quimico de suelos, 2, 200. 00
Quimico auxiliar, 1, 600. 00
Quimico auxiliar, 1, 500. 00
Ayudante téenico de laboratorio, 600. 00
En junto,
Biblioteca y Publicaciones, Sueldos:
Bibliotecario, $1, 800. 00
Bibliotecario auxiliar y encuadernador, 900. 60
Asistente, 800. 60
En junto,

Total, Sueldos, Estacion Experimental

Agricola,

Gastos Generales:

1277

$9, 200. 00

3, 500. 00

$85, 830. 00

Equipo, alimentacién y cuido de ga-

nado,
Gastos de labranza,
Gastog de viaje,
Impresos, incluyendo publicaciones,
(Gastos de escritorio,
Equipo general y accesorios,
Franqgueo y flete,
Teléorafo y teléfono,
Alumbrado, gas y agua,

Conservacién y ampliacién de edificios,

Compra de libros y suscripciones,

$3, 000.
10, 000.
3, 000.
4, 000.
700.

6, 200.
600.
500.

1, 500.
3, 000.
1, 000.

00
60
00
00
00
00
00
00
00
00
00

Conservacion y construccién de cami-

nos,

-1, 800. 60

Para el fomento de jardines, propaga-
cién y distribucion de plantas, ineclu-
yvendo jornales, compra de semillas,
plantas ornamentales, abonos, equipo

y materiales,
Imprevistos,

En -junto,

.00
.00

$38, 300. 00
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Subestacion de Isabela:

Para dar cumplimiento a las disposicio-

nes de la Ley Nam. 22, aprobada en

Isabela Experimental Substation:
To comply with the provisions of Act

No. 22, roved April 22, 1930, 20, . .
approvec Apn $20,000.00 99 de abril de 1930, $20, 000. 00
In all, -
o $20, 000. 00 En junto, $20, 000, 00
Station for the introduction and propagation Plantel de Introduccion y Propagacion
of plants: de Plantas:
Farm ]_aborers’ $27 000. 00 Trabajadores agricolas, $2, 000. 00
Tools and materials, 650. 00 Herramientas y materiales, 6590. 00
Repair of buildings and fences, 300. 00 Reparaciones de edificios y cercas, 300. 00
Incidentals, 100. 00 Imprevistos, 100. 00
In all 3. 050. 00 En junto, 3, 650. 00
: Asignaciones Especiales:
Special appropriations: Jardin botanico, $3, 450. 00
Botanical garden, $3, 450. 00 Para investigaciones en fruticultura, 5, 000. 00
For investigations in pomiculture, 5, 000. 00 Para arrendamiento de tierras, 2, 000. 00
For the leasing of lands, 2, 000. 00 Para la compra de una guagua de en-
Purchase of delivery truck ‘‘Pick-up’’, 1,553.16 trega “PICk_'uP”’ 1,553.16
Purchase of animals, 1, 200. 00 Compra de animales, 1,200. 00
Premium on insurance of employees, 3,496. 91 Prima sobre seguro de empleados, 3,496. 91
In all, 16.700. 07 En junto, 16, 700. 07
Total, General Expenses %78, 050. 07 Total, Gastos Generales, $78, 050. 07
Total, Estacién Experimental Agricola, $163, 880. 07

Total, Agricultural Experiment Station,  $163, 880. 07

Servicio de Extension Agricola:
Para el sostenimiento del trabajo de ex-
tensién agricola y de economia del
hogar, en cooperacion con el Depar-

Agriculturel Extension Service:
For the work of agricultural extension

and domestic science in cooperation
with the Department of Agriculture
of the United States, pursuant to the
provisions of an Act of the Con-
gress of the United States, of March
4, 1931, and of Joint Resolution No.
3, of the Legislature of Puerto Rico,
of August 16, 1933, validated by Aect
No. 221 of 1938,

$96, 690. 00

tamento de Agricultura de los Esta-
dos Unidos, en cumplimiento de las
disposiciones de una ley del Congreso
de Estados Unidos, del 4 de marzo de
1931, v de la Resolucién Conjunta
ntmero 3 de la Asamblea Legislativa
de Puerto Rico, del 16 de agosto de
1933, que fué convalidada por la Ley

~ No. 221 de 1938,

$96, 690. 00
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Granjoas de demostracion, Sueldos:

Para el sostenimiento de las granjas de
demostracién del servicio de exten-
sién agricola del Colegio de Agricul-
tura y Artes Mecdnicas de la Uni-
versidad de Puerto Rico, segtin de-
talle que sigue:

Demonstration Farms, Selaries:
Maintenance of demonstration farms of
the agricultural extension serviece of
the College of Agriculture and Me-
chanic Arts of the University of
Puerto Rico, as follows:

Inspector of demonstration farms, $1, 800. 00 Inspector de granjas de demostracién,  $1; 800. 00
Five agents in charge of demonstra- Cinco agentes a cargo de granjas de

tion farms, at $1,400 each, 7, 000. 00 demostracién, a $1,400 cada uno, 7, 000. 00
Three agents in charge of demonstra- Tres agentes a cargo de granjas de de-

tion farms, at $1,300 each, 3, 900. 00 mostracién, a $1,300 cada uno, 3, 900. 00
Agent in charge of demonstration Agente a cargo de granjas de demos-

farms, 1,200. 00 tracidn, 1, 200. 00

In all, $13, 900. 00 En junto, $13, 900. 00
General Ezpenses: Gastos Generales:

Traveling expenses, $2, 900. 00 Gastos de viaje, $2, 900. 00
Stationery and office supplies, 400. 00 Materiales y efectos de eseritorio, 400. 00
Office equipment, 400. 00 Equipo de oficina, 400. 00
Telegraph and telephone services, and Servicio de telégrafo, teléfono y fran-

postage, 600. 00 queo, . 600. 00
Transportation expenses, 400. 00 Gastos de transportacion, 400. 00
Light, gas and water, 600. 00 Luz, gas y agua, 600. 00
Supplies for the farms, 1, 000. 00 Materiales para las granjas, 1, 000. 00
Equipment for the farms, 1,133. 00 Equipo para las granjas, 1, 133. 00
Farm laborers, 6, 729. 00 Trabajadores agricolas, 6, 729. 00
Care of animals (including medicines Cuide de animales incluyendo medi-

and veterinary assistance), 3, 300. 00 cinas y atencién veterinaria, 3, 300. 00
Cattle feed, 4,100. 00 Alimento para ganado, v 4, 100. 00
Incidentals, 400. 00 Imprevistos, 400. 00
Repair of buildings and fences, 1, 300. 00 Reparacién de edificios y cercas, 1, 300. 00
Premium on insurance of employees, 7,629. 00 Prima sobre seguro de empleados, 7,629.00

In all, 30, 891. 00 En junto, 30, 891. 00

Divisién de Cuentas, Propiedad y Personal—
Servicio de Extensién Agricola, Sueldos:
Oficial de finanzas, ayudante del Di-

Division of Accounts, Property and Personnel—
Agricultural Extension Service, Salaries:
Finance officer, assistant to the di-

rector, $1, 400. 00 rector, $1, 400. 00 N
Secretary-stenographer, 1, 300. 00 Secrej;arlo taqulgrz'a,f’o, 1, 300. 00 7
Stenographer and typist, 1, 100. 00 Taquigrafo y dactilégrafo, 1,100.00 :
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Oficinista, $600. 00

Clerk, $600. 00 :
Mensajero, 480. 00

Messenger, ~ 480. 00

Total, Division of Accounts, Property and

. Total, Division de Cuentas, Propiedad y Per-
Personnel—Agricultural Extension Ser- tvision de Uuentas, Propiedad y Per

sonal—Servicio de Extensién Agricola, $4, 880. 00

vice, $4, 880. 00 Total. S
. — ot icio de Extensién Agricola, 361
Total, Agricultural Extension Service, $146, 361. 00 ab 61’771010. e Lixtension Agricola $146, 361. 00
Total. Uni ity of Puerto Rico, College of . Total, Universidad de Puerto Rico, Colegio
otal, University of Puerto , 1o Acrion] ot e
Ag;'ieulture and Mechanic Arts, $310, 241. 07 e Agricultura y Artes Mecinicas, | $310, 241. 07

NatoNAL GUARD OF PUERTO RIcCo GUARDIA NACIONAL DE PurErRTO RiIco

National Guard of Puerto Rico, Salaries: Guardia Nacional de Puerto Rico, Sueldos:

Adjutant General of Puerto Rico, $3, 000. 00 Ayudante General de Puerto Rico, $3, 000. 00
Assistant Adjutant General of Puerto Subayudante General de Puerto Rico, 2, 250. 00
Rico, 2, 250. 00 Primer oficinista, 2,100. 00
Chief clerk, 2,100. 00 Archivero, _ 900. 00
File clerk, . 900. 00 Subpagador y encargado de la pro-
Assistant paymaster in charge of fed- piedad federal (U. S. P. & D. 0.), 2,100. 00
eral property (U.S.P. & D.O.), 2, 100. 00 Estendgrafo, 900. 00
Stenographer, 900. 00 Escribiente, ‘ 900. 00
Clerk, ’ 900. 00 Guardalmacén, 1, 200. 00
Storekeeper, 1, 200. 00 Ayudante guardalmacén, . 540. 00
Aggistant storekeeper, 540. 00 Jefe mecénico, 1, 200. 00
Chief mechanic, 1, 200. 00 Eseribiente encargado del personal, 1, 200. 00
Clerk in charge of personnel, 1, 200. 00 Escribiente, Cuartel 296 de Infanteria, 720. 00
Clerk, 296th Infantry, 720. 00 Conserje, . 420. 00
Janitor, : 490. 00 Encargado de la propiedad, 720. 00
Property clerk, . 720. 00 Conserje y mensajero, 600. 00
Janitor and messenger, a 600. 00 Escribiente, 540. 00
Clerk, : 540. 00 Escribiente, 674. 96
Clerk, 674. 96 Ayudante mecénico, 600. 00
Assistant mechanie, 600. 00 Director de la banda, 960. 00
Band leader, 960. 00 Escribiente;- Cuartel 295 de Infanteria, 780. 00
Clerk, 295th Infantry, 780. 00 - Conserje y artifice, 600. 00
"+ Janitor and artificer, 600. 00 - Celador jefe, 600. 00
Chief watchman, ' 600. 00 Celador, . 540. 00
Watchman, 4 i 540. 00 Celador, 540. 00
‘Watchman, 540. 00 Celador, " 540.00
Watchman, / 540. 00 Escribiente, 720. 00
Clerk, - 720. 60 Escribiente, 840. 00
Clerk, .- = 840. 00 En junto, $26, 684. 96
In all, $26, 684. 96
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General Expenses:

General expenses, $31, 475. 00
Equipment and uniforms, 9,008.70
In all,

Total, National Guard of Puerto Rico,

Provided, That the proceeds from the sale of the Manual
del Soldado Puertorriquefio or of any other publica-
tion or report, and of subsecriptions and advertise-
ments to the Revista of the National Guard of Puerto
Rico shall be covered into a revolving fund which
shall be known as ‘‘Publication Fund of the National
Guard—Trust Fund’’, and shall be available for use,
with the approval of the Adjutant General, in the
publication of military works and other publications
of interest to the body and for the training of the
troops.

MISCELLANEOUS APPROPRIATIONS
Public Debt:
Interest:
On refunding bonds of 1914, $10, 000. 00

On bonds of 1930, for Workmen’s
Relief, 11, 250. 00
On refunding bonds of 1935, ¢ 17, 875. 00
In all,

Amortization:
Principal :
Bonds of 1930, for Workmen’s Relief, $25, 000. 00

In all,

Total, Public Debt,

Sundry Appi"opm'ations:
Typist for the examining boards, $1, 300. 00

Premium on bonds of Insular Govern-
ment employees, 17, 100. 00

$40, 483. 70

$67,168.66

$39, 125. 00

$64, 125. 00
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Gastos Generales:
Glastos Generales, $31, 475. 00
Equipo y uniformes, 9, 008.70

En junto,
Total, Guardia Nacional de Puerto Rico,

Disponiéndose, que el producto obtenido por la venta del
“Manual del Soldado Puertorriquefio’’ o de cualquier
otra publicacién o informe, y de suscripciones y anun-
cios a la Revista de la Guardia Nacional de Puerto
Rico ingresari en un fondo rotativo que se denomi-
nari ‘“Fondo de Publicaciones de la Guardia Nacio-
nal—Fondo de Depésito’’, y estard disponible para
ser utilizado, con la aprobacién del Ayudante General,
‘en la publicacién de obras militares y otras publica-
ciones de interés para el Cuerpo y para la instruceion
de las tropas. ' .

ASIGNACIONES DIVERSAS
Deuda Publica:
Intereses:
Sobre bonos de conversién de 1914, $10, 000. 00
Sobre bonos de 1930 para indemniza-
ciones a obreros, 11, 250. 00
Sobre bonos de consolidacién de 1935, 17, 875. 00

En junto,

Amortizacion:
Capital:
Bonos de 1930, para Indemnizaciones a
Obreros, $25, 000. 00

En junto,

Total, Deuda Pdblica,

Asignaeiones Varias:
Dactilégrafo para las juntas examina-

doras, $1, 300. 00
Primas sobre fianzas de empleados del
Gobierno Insular, 17,100. 00
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$67, 168. 66

$39,125. 00

25, 000. 00

$64, 125. 00



1286 LAWS OF PUERTO RICO

Reimbursement of taxes unduly col-

lected, $3, 000. 00

Maintenance of prisoners in municipal

jails, 34, 800. 00

Office of the Insular Director of Target
Practice: for administration expen-
ses and purchase of medals and tro-
phies (in accordance with Act No.

57 of 1937), 920. 00

Total, Sundry Appropriations,

Total, Miscellaneous Appropriations,

Whenever in the opinion of the Governor, and the
needs of the service so require, he may, on report
of the Auditor of Puerto Rico, authorize the trans-
fer of funds appropriated in the budget of one
department of the Imsular Government to other
appropriations of the same department; and he
may, likewise, authorize the transfer of appro-
priations from one subdivision to another. Of-
ficials requesting such transfer shall, in all cases,
submit to the Governor, through the Auditor of
Puerto Rico, a detailed statement of the expenses
already incurred or which it may be mnecessary
to incur, for the purpose of proving the neces-
sity of the transfer requested. No expenses
shall be incurred requiring transfers of funds un-
less such expense shall have been previously au-
thorized by the Auditor of Puerto Rico. Said
transfers shall not be authorized to increase items
from which are paid, or are to be paid, salaries of
positions or offices in addition to those already
fixed in this Budgetary Act; Provided, That the
savings in salaries for any reason, as well as the
unexpended amounts of items herein appropriated
for supplies, shall remain in the Insular Treasury
to be disposed of exclusively by the Legislature.

$56, 420. 00

$120, 545. 00
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Reintegro de contribuciones indebida-
mente cobradas, $3, 000. 00

Manutencién de presos en las carceles
municipales, 34, 800. 00

Oficina del Director Insular de Tiro
al Blanco: para gastos de adminis-
" tracién compra de medallas y trofeos
(seglin Ley No. 57 de 1937), 220. 00

Total, Asignaciones Varias,

Total, Asignaciones Diversas,

Cuando a juicio del Gobernador y los intereses del
servicio lo requieran, dicho funcionario podré, me-
diante informe del Auditor de Puerto Rico, auto-
rizar el traspaso de cantidades asignadas en pre-
supuesto para un departamento determinado del
Gobierno Insular a otras asignaciones para el
mismo departamento; y podré, asimismo, autori-
zar transferencias de asignaciones de una subdi-
vigién a otra. Los funcionarios que soliciten dichas
transferencias someteran en todos los casos al
Gobernador, por conducto del Auditor de Puerto
Rico, una declaraciéon detallada de los gastos ya
incurridos o que sea necesario hacer con el fin de
probar la mnecesidad de la transferencia pedida.
No se ineéurrird en gasto alguno que exija trans-
ferencias de crédito, a menos que dichos gastos
hayan side previamente autorizados por el Auditor
de Puerto Rieo.

Dichas transferencias no serdn autorizadas para
aumentar partidas de las cuales se sufraguen o
se hayan de sufragar pagos de sueldos de plazas
o cargos adicionales a los ya fijados en esta Ley
de Presupuesto; Disponiéndose, que tanto las eco-
nomias en sueldos por cualquier concepto, como las
cantidades no invertidas de partidas aqui asig-
nadas para materiales, permaneceran en el Tesoro
Insular a la exelusiva disposicién de la Asamblea

$120, 545. 00 |
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$56, 420. 00
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All salaries approved in this Budgetary Aect shall
be paid to the employees ag provided, without
any alteration, and in cases where increases have
been made, they shall not affect the rights acquired
by the employees in the Insular Civil Service.
The balances or surpluses from appropriations
acqording to this Budgetary Act, without appli--
cation prior to June 30, 1940, shall be cancelled
as provided by law, within the six months follow-
ing the end of the fiscal year; Provided, That
the balances to the credit of all the items appro-
priated for the Senate and the House of Repre-
sentatives, when the operations of the figcal year
are liquidated, 'shall be transferred, and the
Auditor of Puerto Rico is hereby directed to
transfer them, to the credit of the appropriations
for “‘Incidentals’” of each legislative body that are

appropriated in the budget for the following
fiscal year

Total of expenses, $14, 252, 544. 89

Section 2—The Auditor of Puerto Rico is hereby authorized
and directed to pay extra compensation to such employees as may
be‘ employed on work of the Legislature of Puerto Rico or of coms-
mittees thereof in extra hours, at a rate not exceeding sex}enty-ﬁve
(75) cents an hour to be paid from available and proper appropria-
tions of said bodies. '

Section 3.—To make a scientific study of the budget of the
I§1and, and of the receipts of the Treasury of Puerto Rico, as well
as of any other matter of an economic nature, a commission is
hereby created which shall be known as the Economy Commission
of the Legislature of Puerto Rico, and shall be composed of four
(4) Senators and five (5) Representatives who shall be appointed
by the presiding officers of the Senate and of the House, respecti-
vely, in addition to the said presiding officers, who shall be members
ex-officio of the Commission; the chairmen of the Finance Com-
mittee of both legislative bodies shall be members of the Commissionﬁ
and the minorities of both legislative Houses shall be represented
on the Commission. The Commission shall have full power and
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Legislativa. Todos los sueldos aprobados en esta
lLiey de Presupuesto serdn pagados a los empleados
en la forma dispuesta, sin alteracién alguna, y en
los casos en que se hacen aumentos, éstos no afec-
taran los derechos adquiridos por los empleados en
el Servicio Civil Insular. Los saldos o excedentes
de asignaciones de conformidad con esta Ley de
Presupuesto, no comprometidos con anterioridad al
30 de junio de 1940, serdn cancelados en la forma
que dispone la ley, dentro de los seis meses subsi--
guientes a la terminacién del afio econémico; Dis-
poniéndose, que los saldos que resultaren al erédito
de todas las partidas asignadas para el Senado y
la Camara de Representantes, al liquidarse las ope-
raciones del afio econdémico, serdn traspasados, y
por la presente se ordena al Auditor de Puerto
Rico traspasarlos, al crédito de las asignaciones
para ‘‘Imprevistos’’ correspondientes a cada
cuerpo legislativo, consignadas en el presupuesto
para el afio econdémico siguiente.

Total de gastos, $14, 252, 544. 89

Articulo 2—FEl Auditor de Puerto Rico queda por la presente
autorizado a pagar, v por esta Ley se le ordena que pague, compen-
sacion extraordinaria a los empleados que sean utilizados para realizar
trabajos de la Asamblea Legislativa de Puerto Rico o de sus comi-
siones, en horas extraordinarias, a un tipo que no excedera de setenta
y cinco (75) centavos por hora, pagaderos de las correspondientes
asignaciones disponibles de dichos cuerpos.

Articulo 3.—Para hacer un estudio cientifico del presupuesto de

‘1a Isla y de los ingresos del Tesoro de Puerto Rico, asi como de cual-

quier otra materia de cardcter econémico, se establece por la presente
una comisién euyo titulo serd ‘‘Comisién Hconémica de la Asamblea,
Legislativa de Puerto Rieo’’, y se compondri de cuatro (4) Senadores
y cinco (5) Representantes, que serdn designados por los Presidentes
del Senado y de la Camara, respectivamente, en adicién a dichos
Presidentes, quienes seran miembros ex-officio de la misma; figurarin
en ella los presidentes de los comités de hacienda de ambos cuerpos
legislativos, y las minorfas de ambas cdmaras legislativas deberén
estar en ella representadas; y dicha Comisién tendrid amplios poderes,
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authority, in accordance with the regulations which it may pre-
seribe, to investigate, inquire into, and examine the administration
and operation of the Insular Government, its départments, bureaus,
dependencies, agencies, boards, and subdivisions, and of the munici-
palities of Puerto Rico. It shall likewise make a scientific study
of the budget of Puerto Rico and everything concerning the finances
of Puerto Rico in relation to its income and expenditures. It shall
render a report to the Governor of Puerto Rico and to the Legisla-
ture, and suggesting to the Governor, if it deems it necessary, that
he call a special session of the Legislature to solve such difficulties
as may arise. In its investigations and proceedings, and on its
own resolution, the Economy Commission may go to any part of the
Island, to Washington, or to any other part of the United States
if it deems that circumstances so require. It shall have power to’
administer oaths, to summon witnesses, and to compel the appearance
before it of any oficial or employee of The People of Puerto Rico
or of any citizen or person residing in Puerto Rico; and it shall bé
entitled to a per diem of ten (10) dollars for each of its members,
gs herein provided, when meetings are held at a place designated by
it for said purpose; and for the payment of said per diem, traveling
expenses, and other expenses of the Commission, it may dispose of
the appropriations for Incidentals of the Senate and of the House
of Representatives; And provided, further, That the Economy
Commis.sion is hereby empowered to appoint, when ecircumstances
so require in its judgment, such technical Lelp and experts, officers
and employees as it may need to carry out its mission, and in its

work it may also use the employees of the Senate and of the House
of Representatives.

‘ Seetion 4.—No employee or officer of the Government of Puerto
RlCO. shall engage in any private activity or in the private practice
of his profession or trade during such daily hours as he must serve

the Insular Government.

Section 5—All laws or parts of laws in conflict herewith are
hereby repealed.

Section 6.—This Act shall take effect July 1, 1940.

Approved, May 15, 1940.
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facultades y autoridad, de acuerdo con las reglas que dicte, para
investigar, inquirir, y examinar la administracion y funcionamiento
del Gobierno Insular, sus -departamentos, negociados, dependencias,
agencias, juntas y subdivisiones, y los munieipios de Puerto Rico;
asimismo, hard un estudio cientifico del presupuesto- de Puerto Rico,
y todo lo concerniente a las finanzas de Puerto Rico en relacién con
sus ingresos y gastos; rendird un informe al Gobernador de Puerto
Rico y a la Asamblea Legislativa, haciendo las recomendaciones que
creyere oportunas, y sugiriendo al Gobernador, si lo creyere nece-
sario, que cite a la Asamblea Legislativa a sesién extraordinaria para
resolver cualquier dificultad que pudiere surgir. Podra la Comisién
Heondmica en sus investigaciones y en sus trabajos, y por acuerdo
de ella misma, trasladarse a cualquier parte de la Isla, o ir a
Washington o a cualquier otra parte de los Hstados Unidos, si lo
estimare conveniente, de acuerdo con lo gue demanden las circuns-
tancias. Tendri facultad para tomar juramentos, citar testigos y
hacer comparecer ante ella a cualquier funcionario o empleado de
Hl Pueblo de Puerto Rico, o a cualquier ciudadano o persona resi-
dentes en Puerto Rico; y tendrd derecho, para cada uno de sus
miembros, como por la presente se dispone, a una dieta de diez (10)
délares diarios euando la sesién se celebrare en el sitio designado por
ella misma para tal objeto, pudiendo disponer, para el pago de dichas
dietas, gastos de viaje y otros de la Comisién de las partidas de
imprevistos del Senado y de la Cémara de Representantes; Y dispo-
niéndose, ademds, que la Comisién Econémica queda por la presente
facultada para nombrar, cuando las circunstancias a su juicio lo
requieran, los téenicos y expertos, funcionarios y empleados que nece-
sitare para llevar a cabo su cometido, pudiendo también utilizar en
sus trabajos a los empleados del Senado y de la Camara de Repre-

sentantes.

Articulo 4—Ningtin empleado o funcionario del Gobierno de
Puerto Rico podré dedicarse a actividad particular alguna, o al ejer-
cicio de su profesién u oficio, durante el tiempo diario que deba
prestar sus servicios al Gobierno Insular.

Articulo 5—Toda ley o parte de ley que se oponga a la presente,
queda por ésta derogada.

Articulo 6.—Esta Ley empezard a regir el primero de julio de
1940.

Aprobada en 15 de mayo de 1940.




